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 اظہار تشک 

و شکر انسان    مسلمہ حقیقت  یکا  یہ انسان کے لئے  وہ نعمتیں ملیں تو پھرانسان کو جب  ہے۔کی نعمتوں می اضافہ کرتاہے کہ صبر 

 شکر گزار اور احسان مند رہے جن کی  ان تمام افراد کا بھی  لازم ہے کہ وہ اپنے خالق و مالک کا شکرگزار بندہ بن کر رہے اور اس کے ساتھ ہی

  یہ مخلوق کا شکر  لازم ہے کہ جو اللہ کی  اس وجہ سے بھی یاور دعاوں سے اسے وہ مقام حاصل ہوا ہو۔ احسان مند  ائیمحنت، کوشش، حوصلہ افز

 ہوسکتا۔  اللہ کا شکر گزار نہیں صورت بھی کرتا وہ کسی ادا نہیں

منیب  محمد  جناب  المکرم یاستاذ  سر فہرست ہے جن می کردار ادا کی   ینے کلی   تشخصی   یبہت سار می  ی رتیا مقالہ کی   اس تحقیقی

گزار ہوں جنہوں نے مجھحدکا بے   شاہد  صاحب و حقی   شکر  بنا  عاجز  اس قابل  زانوئے تلمذ طے کراتے ہوئے  کی   یکو  افراد  اھل علم   کہ 

پر میری    ہر قدمبے حد ممنون و مشکور ہوں جنہوں نے   اپنے والدین اور اساتذہ کرام کا   ۔ اس کے ساتھ ہیا شامل ہو نام بھی امیر  فہرست می

ان   ۔ اللہ پاک  ئی سے یہ ممکن ہواافزا  کا شکریہ ادا کروں جن کی حوصلہ  کہ اپنے دوستوںسمجھتا ہوں     یضرور   بھی یہ    آخر می  فرمائی   رہنمائی 

  ۔ثم امی کرے آمی   نصیب سعادتیں  کی ین قبول و منظور فرمائے اور دار   بارگاہ می خدمات کو اپن  اور سماجیی فکر ،علمی ،یند تمام احباب کی

 

  



 

 

 

 

 

    (Abstract)خلاصہ مقالہ  

کو استعمال کی  ، اور  وہ ذریعہ کبھی تو کسی نبی  کو بنای گیا اور کبھی مختلف کتابوں کے نزول کے ساتھ اس    مختلف ذرائع راہنمائی کی     ہدایت اور   کی   انسانی    اللہ تعالی نے 

 کے امت کو ہوا ، اور پھر  صلى الله عليه وسلم پر  حضور اکرم    اس سلسلے کا اختتام  گئی ۔ کی تکمیل کی 
ؐ
کہ اب  وہ لوگوں کی ہدایت اور راہنمائی کا ذریعہ بنیں، اور راہ حق   ،  گئی   سونپ یہ ذمہ داری آپ

پورے جان فشانی کے   گئے اس فریضہ کے تکمیل کی   ہر  زمانے کے لوگوں نے اپنے تمام وسائل کو بروئے کار لائے اور      سونپ اللہ تعالی کی طرف سے  کی طرف لائیں ۔  

   ۔ ساتھ اس کو انجام دی  

باب کے فصل اول  می میی کا  پہلے       کے لہذا   یہ مقالہ تین ابواب پر مشتمل ہے  جس  ہے ۔    پر بحث کی گئی  چونکہ  اس مقالہ  می بھی انہیں ذرائع می سے ایک  

تاکہ انہیں     ،  ہیں     گئے   دعوت کے راہنما اصول و ضوابط  بیان کیے قرآن کی روشنی می میی می  اور   فصل دوم می    ،    ہیں    کیے گئے   بیان    کے مراحل    تعارف اور اس کے ارتقاء 

تاکہ انہیں ذرائع کو بروئے کار لاتے ہوئے اس  ،  کا ذکر کی  ہے  کے جدید ذرائع    دعوت و تبلی     اصولوں کو مد نظر رکھتے ہوئے  زیدہ سے زیدہ استفادہ کی جا سکے اور فصل سوم می 

اور ان     فریضے کو بھر پور طریقے سے سر انجام دی جا سکے۔  باب دوم  اور سوم بھی تین،  تین فصول پر مشتمل ہے جن می سے فصل اول می منتخب ٹی وی چینل  کا تعارف 

دوم می علماء   ، فصل  اس  تحقیق می شامل ہیں  کہ  جو  کی گیا ہے  جائزہ پیش  کا مختصر  کا   پروگراموں  کی    علمی قابلیت    کی گیا ہے      تعارف    ا  مًختصر  اور میزبانوں  ان  جن می 

(Qualifications)    کی   شریعت  کو  اور موجودہ خدمات  کو ذکر کی گیا ہے اور فصل سوم می مذکورہ پروگراموں می پیش کی گئیں معلومات کو جانا گیا ہے اور ان کو جانچن 

   جب اس کا ،     تا ہے  ؟ کیونکہ شرعی طور پر کسی بھی  قول کو  زیدہ  مستند اس وقت مانا جا   کے بنیادی دو مصادر قرآن و سنت کو لیا گیا ہے  کہ، ان سے کس قدر استدلال کی گیا ہے 

صحیح ، حسن ، ضعیف اور موضوع ہونے کو  االبانی کی تخریج کے ساتھ ،   کی گیا ہے ان کے آگے    پیش   استدلال  کو بطور    جن احادی  ہ کے علاو اس   ۔  ہو   سے    سنت و  قرآن  ثبوت  

 ، تاکہ قارئین  با آسانی ان پروگرامو ں کا تجیہ کر سکیں ۔   گیا ہے   کر دی بھی ذکر  

" (   بول انٹ   " اور   " چینل )"اے آر وائے کیو ٹی وی   شدہ   سامنے آئی کہ   دونوں منتخب   سے یہ تحقیق    جس  ،  آخر می  ان پروگراموں کا تجیہ پیش کی گیا ہے 

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ

 کے ان می   کیونکہ ان می   سے "اے آر وائے کیوٹی وی "  کے پروگرام علمی لحاظ سے زیدہ مستند ہیں ۔  می 
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ن ن

 

ٹ
زیدہ قرآن سنت سے استدلال کی گیا اور بنسبت بول انٹ

 کے پروگراموں    ۔  حاصل ہے  عبور پر    م عصری عل ، و دین  ان کو جن علماء کو بلای گیا ضعیف اور موضوع روایت   سے کم استدلال کی گیا ہے۔ اس کے علاوہ  
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ٹ
جبکہ بول انٹ



 

 

 

 

ے مسالک کے  بارے می  کی یہ خصوصیت سامنے آئی کہ ان می تمام مسالک کے علماء کو مدعو کی گیا جس سے  تمام مسالک کے لوگوں کو اپنے مسلک کے ساتھ ساتھ دوسر 

 لیکن اس کی علمی معیر کی کمی کی وجہ موضوع احادی سے زیدہ استدلال  کرنا ہے۔ جاننے می مدد ملی ۔ 

مختلف    ، جو کہ عالم  دین کی خدمات حاصل کی جائیں  جید    کسی    یہ ہے کہ     سے پہلے  اس تحقیق کے نتیجے می جو  چند بنیادی تجاویز سامنے آئیں ہیں ان می س 

میی      ، اور  دکھای جائے ا  کرتے ہوئے  ان کا حوالہ ی تو بیان کی جائے ی پھر سکرین پر لکھا ہو  استدلال    ،اور قرآن و سنت سے    ے  پروگرامو ں می نشر ہونے والے مواد کا تجیہ کر  

  ۔  کے ذریعے سے لوگوں کی اس طرح تربیت کی جائے کہ وہ بذات خود صحیح اور غلط کی پہچان کر سکیں  
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  (Introduction) تعارف تحقیق 

ہر گھر کی  تقریبا    خاص طور سے ٹی وی      ر  ہے او صل بہت اہمیت حا   کو    چکی ہے اور اس می میی    بن  گاؤں    عالمی  ایک  سمٹ کر    می پوری دنیا  زمانے  کے     آج ک 

یہاں تک کہ لوگوں کے رسم و   ضروریت می شامل سمجھا جاتا ہے اور اس حد تک معاشرے می اثر و رسوخ حاصل کر چکا ہے  کہ ہمارے ماحول ، رہن سہن کا  طریقہ کار  اور 

جہ موجودہ زمانے می معلومات کی  رواج می بھی سرایت کر چکا  ہے ۔جس تیزی کے ساتھ عوامی رائے می تبدیلی کا باعث بنا ہے اتنا کوئی اور عامل نہیں کر سکا  ۔ اس کی و 

 فراہمی کا براہ راست ایک ذریعہ ہونا ، اور  لوگوں کا اس سے متصل ہونا بھی  ہے۔  

  ، مواد، ڈرامے، فلمی   تعلیمی  ، ی خب  مختلف قسم کے مواد، جیس   ، یعے اس کے ذر ۔    ہے  منتقل کرتا   یٹ ڈ   ی ہے جو مواد  کا مجموعہ      لوجی متعدد ٹیکن      میی ،   براڈ کاسٹنگ 

کے براہ راست پروگرام،    ی و   ٹی   کے مختلف اقسام می ۔اس   ہیں   جاتے ئے   موضوعات، عوام تک پہنچ   یگ کے حوالے سے رپورٹنگ، اور د   کھی   ، پروگرام    سی سی   ، موسیق 

  و   ، یمن سٹ   یو ی و   لائی س کے علاوہ ،  ۔ ا پروگرام شامل ہیں   پروگرام اور انٹنی   یو ی ر 
ی
 
یَ
  
اارز، ن

 

 ہیں۔   جاتے   مل سمجھی شا   می    ی براڈ کاسٹنگ می   پروگرامز بھی   ی اور سوشل می   ی

  زندگی   انسان کی  یہ ہے ۔     یعہ کا ذر   یت ہدا  سے ماورا  ہو کر تمام عالم کی  د ہے اور  حدود و قی  ت اسلام مکمل ضابطہ حی 

 

ہ َ
، اور اس  فراہم کرتا ہے  پر راہنمائی ں  کے  تمام  پ

 ہے ؛ نشر و اشاعت کے کچھ اصول مرتب کیے ہیں جن کو اپنا نا ضروری ہے تاکہ اگلے لوگوں تک درست معلومات فراہم کی جائیں   ۔قرآن می ارشاد  نے   

الاةٍ ف اتُصْبِحُوا عا   ﴿                                                                                                                           دِمِيا يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا إِن جااءاكُمْ فااسِقٌ بنِ اباإٍ ف ات اب اي َّنُوا أان تُصِيبُوا ق اوْمًا بِاها 1﴾ لاىٰ ماا ف اعالْتُمْ نَا

 

اور    گروہ کو نادانستہ طور پر نقصان پہنچ بیٹھ   نہ ہو کہ تم کسی   یس ا   کرو۔ کہی   کرلیا   خب لے کر آئے تو تحقیق   فاسق تمہارے پاس کوئی   لائے ہو! اگر کوئی   ن یم اے لوگو جو ا   " ترجمہ: 

عا  "  بات  کو آگے بیان کرنے سے منع فرمای گیا ہے۔ اور اسی طرح سے حدی می بھی  ہر  "   ہو۔   ن پر پشیم   پھر اپنے کیے  " كافاى بِِلْمارْءِ كاذِبًِ، أانْ يُُادِ ثا بِكُلِ  ماا سَاِ

2

آپ   

 کر دے۔“   ن بات بیا   ہوئی   ہے کہ وہ ہر سن   کافی   یہ   کے جھوٹا ہونے کے لی   : ”آدمی ی نے فرما صلى الله عليه وسلم  

لیا اسی اہمیت کے پیش نظر یہ تحقیق  منتخب شدہ چینل کے   جائزہ  کا  پرو گراموں  کی معلومات  کا علمی مقام      گیا   دین    والے لوگوں  اس می  شامل ہونے  اور 

(Qualification)  ۔ اس سے قبل اس موضوع  سے متعلق بہت سارے آرٹیکلز اور کتابیں لکھی جا  چکی ہیں  جن می ذرائع ابلاغ اور نشر و اشاعت    گیا  کی ہے  اس کا جائزہ لیا

پاکستان می موجود میی می دین پروگراموں کے    ص کے اسلامی اصول و ضوابط کا ذکر کی گیا ہے اور  زی بحث موضوع کے  حوالے سے بہت کم تحقیقی کام ہوا ہے ۔بالخص 

 

1

  06: الحجرات      

2

ا بیروت لبنان،کتاب المقدمہ،باب النھی عن الحدی بکل ما سمع،ح    صحیح مسلم الحجاج  القشیری،   مسلم، مسلم بن  

ق

ی ۃ
م
لعل

 1/ 5، دار الکتب ا
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 منتخب   ٹی وی چینل کے  پروگراموں پر  حوالے سے کوئی  خاطر خواہ تحقیق   سامنے نہیں آئی ہے چنانچہ اس تحقیق کا مقصد    مستند اسلامی اصول و ضوابط  کو مد نظر رکھتے  ہوئی 

 ۔   ہے اور  انکے علمی معیر کا جائزہ لین   نا تحقیق کر 

  (Statement of  The Problem)بیان مسئلہ  

دین    کوئی بھی نہیں ہے  اور معلومات پیش کرنے والوں کی بھی     می دین معلومات کا  معیر بالک   میی    معاشرے می یہ بات عام ہے کہ برا ڈ کا  سٹنگ   آج ک 

 مواد حاصل کر        تے  ہیں ۔   قابلیت نہیں ہوت ہے اور ایسے  علما ء  کو  پروگرام  می مدعو کی جاتا ہے جن سے  اینکرز آسانی سے  اپنے  مطلوبہ ایجنڈے سے متعلق 

 Research Question’s))  سوالات  تحقیق   

 ؟ کو زی بحث لای    کن کن موضوعات  نے       (Hosts)میزبانوں   (1

 علماء کی خدمات حاصل کرتے ہیں؟     (Qualified)چینل اپنے پروگراموں می قابل    براڈ کا سٹنگ    کس حد تک   (2

  جات ہیں ؟ بیان کی چینل کے دین  پروگراموں می کس حد تک معلومات مستند ذرائع سے     براڈ کا سٹنگ  (3

 (Objective of The Study)صد تحقیق  مقا 

 اور پیش کیے گئے موضوعات کا تجیہ کرنا ۔   کو جانن   (Qualification)کی قابلیت    ( Hosts) بانوں میز ان کے   .1

 ۔   معلوم کرنا (Qualification)کے علمی مقام و مرتب  مطلوبہ پروگراموں می شامل ہونے والے علما ء    .2

 ۔ چینل کے دین پروگراموں می پیش کی جانے والی معلومات کی صحت و سند کو پرکھنا    براڈ کا سٹنگ   .3

  (Significance of The Study)موضوع تحقیق کی ضرورت و اہمیت  

کرنا تھا تاکہ  ہ  اکیس وی  صدی کے آغاز سے ہی اسلام کے خلاف باقاعدہ طور پر مختلف طرح کی تحریکیں چلیں اور ان کا مقصد اسلام کے بارے می منفی پراپگن 

ئی کی اور اسلام کی غلط تصوی نہ صرف  اسلام سے لوگوں کو متنفر کی جائے، ا ور لوگوں کو اسلامی تعلیمات سے دور  کی جائے اس مقصد کے لی مغرب می ی نے باقاعدہ مہم جو 

پاکستان جیس ملک می جہاں ہندوستانی  اور مغرب میی کی یلغار نے معاشرے کو مکمل   غیر مسلم ناظرین کے بلکہ مسلمانوں کی آنے والی نئی نسل کے ذہن می بٹھای ۔خصوصا 

لوگوں کے سامنے اسلام کا مثبت تصور پیش کی جائے ۔اس    ضرورت  ہے کہ اس بات کی وہاں  ، بنے ہیں   ذریعہ  طور پر متاثر کی  اور غیر محسوس طور پر مذہبی ذہنیت کی تبدیلی کا 
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اخذ شدہ ہوں ۔ اسی  کے   لی ضروری ہے کہ ہمارے ٹی وی چینل کے پروگرام وقت کے تقاضوں اور  ضرورت کے مطابق ہوں اور ان  می معلومات  مستند اسلامی ذرائع سے 

 یہ تحقیق منتخب ٹی وی چینل کے پروگراموں کی بہتری می معاون ثابت ہو گی۔ ، پیش نظر  

 ( Literature Reviewسابقہ کام کا جائزہ )  

 وی چینل کے پروگراموں کا معیر اور ان کے  اثرات : تنقیدی اور تجیت مطالعہ منتخب پاکستانی ٹی     

1

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                  

کا انتخاب کی ہے اور پانچ ابواب می     (   ی و   ،ٹی ۔پ   ز نیو   ۔اے، آر،وائے ۔ سماء۔ دنیا   ی و   ٹی   ) جی اس مقالہ می  مقالہ نگار  )ڈاکٹر عالیہ جبین  ( نے  پانچ ٹی وی چینل   

ر ا   پہلے باب  تقسیم کی ہے اور   
 م
ینَ

کے    می اسلامی تعلیمات کی روشنی می نشر و اشاعت کی اہمیت اور اصول کو ذکر کیہے اور ساتھ می ان دین  پروگرامات  کے حوالے سے 

بانوں اور اس می شامل ہونے  والے  قوانین کے اصول و ضوابط کا ذکر کی ہے۔  باب دوم   می منتخب ٹی وی چینل کے اسلامی پروگراموں کا تعارف پیش کی ہے  اور ان کے میز 

ر  ہے ۔ باب سوم می  اسلامی پروگراموں  کا انفرادی طور پر علمی  جائزہ پیش کی ہے ۔باب چہارم می ان کا معاشرے پر ہونے والے عملی او   علماء کا تعارف اور انکی قابلیت کو جا نچ 

  می  ان پروگراموں کے اخلاقی اثرات کا جائزہ پیش کی ہے  اور آخر می ہونے والے سروے کے مجموعی نتا ئج پیش کیے  ہیں۔    پانچوی باب  ہے   ۔  لیا اعتقادی اثرات کا جائزہ  

(  کے رمضان کے پر    اس مقالہ  

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
ذا می دو چینل)اے۔آر۔ وائی کیو ٹی وی ، اور بول انٹ

 

 
وگرامو ں کا تجیہ پیش کی گیا  ان پروگراموں کا سطحی جائزہ لیا گیا ہے جبکہ،مقالہ ہہ

 ہے۔ 

Discourse of Islamic TV Channels in Pakistan

2

                   

 ہے اور دونوں نے اس می یہ  اس آرٹیکل  می ڈاکٹر فوزیہ ناز  اور ڈاکٹر سعدیہ محمود نے پاکستان می موجود تمام اسلامک ٹی وی چینل کی گفتگو کو موضوع بحث بنای 

گ کس حد تک ان تعلیمات سے  بات زی بحث لائی ہیں کہ پاکستان کے جو اسلامک ٹی وی چینل ہیں ان می کس حد تک لوگوں کو اسلامی تعلیمات سےآگاہ کی جاتا ہے اور لو 

کہ اگر میی والے چاہیں تو اسلامی  ،  نتیجہ اخذ کی ہے    آخر می یہ   ہوئے ہیں ان کے بارے می بتای ہے۔اور    پیدا  متاثر ہوئے ہیں۔ مزید یہ کہ دیگ نیوز چینل کے کی  اثرات  

پر مشتمل ہے اور سروے کراچی   تعلیمات سے لوگوں کو روشناس کروا سکتے ہیں  ، اور مثبت اثر ات مرتب کر سکتے ہیں ۔ اس آرٹیکل می ایک  سروے کی گیا جوکہ دس سوالات 

 

1

 (      2019) علامہ اقبال اوپن یونیورسٹی، اسلام آباد،  " علم اسلامی   پ، ایچ، ڈی  " عالیہ جبین ،تحقیق برائے   
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 2019، جنوری سے جون   41فوزیہ ناز اور سعدیہ محمود ، دی اسلامک کلچر ،  والیوم نمبر   
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بیان کی گیا ہے جبکہ مقالہ ہذا می ان پروگراموں کے علمی معیر کا  اثرات کو  اس می مختصرا  ہے جوکہ اسلامک  چینل کے ناظرین ہیں ۔    کی می سے انکا   کے شہر کے  لوگوں  

 تجیہ پیش کی گیا ہے۔ تفصیلی  

کا  قانون صحافت   اسلام 

1

                                                                                                                                        

، اسلام   می صحافت کا تصور ، قرآن حکیم اور صحافت  کے اصول    ، اسلامی    اس کتاب کو مصنف نے  تیرہ  ابواب می تقسیم کی ہے جن می  صحافت کا تعارف 

حاضر می دیگ ممالک  کی ثقافتی یلغار اور انکا حل ،تعلیمات    ر دو   ، اور  کے استعمال      ذرائع ابلاغ مختلف     اور صحابہ می     سے دور  نبی ؐ      ) ضابطہ اخلاق(  اور اسی طرح     ل صحافت کے خد و خا 

 ، اور مصنف کا سارا کام صحافت سے متعلق جبکہ مقالہ ہذا می جو کام کی گیا ہے وہ پروگراموں پر  مشتمل ہے۔ پیش کی ہے     سے   کی رو   نبوی ؐ

  " ں عصر حاضر می ذرائع ابلاغ کا مکروہ کردار اور ہماری ذمہ دار ی " 

2

 

 ماات کی ہیں    مصنف نے     
سن
ق

ق

ت

  اشیاء کا ذکر  ہے جو کہ   لھو الحدی جبکہ دوسرا حصہ احسن الحدی پر مشتمل ہے ۔ پہلے حصے می ان    ۔  پہل اس کتاب می دو طرح کی 

  چیز  پر   ہے ۔اور اس می قید لگائے بغیر  تمام ذرائع ابلاغ کو زی بحث لای ہے ،اور اس بھی  پرکھا    سے   اسلام کے خلاف ہیں ،اور مصنف نے باقاعدہ طور پر اس کو قرآن و حدی  

پر کی ہے جو کہ قرآن   کہ موجودہ دور می ذرائع ابلاغ کو بطور مصدر دین پیش کیجا رہا ہے ۔ جبکہ احسن الحدی کا اطلاق  مصنف نے ذرائع ابلاغ کے ان اصولوں   ہے ، تنقید کی 

کا حل پیش کی ہے  جو کہ مسلمانوں پر عائد ہوت ہیں، کہ کس طرح سے مسلمان اپنے آپ کو اور معاشرے کو  ان شرور   ں ،اور آخر می ان ذمہ داریو  ہیں  حدی سے ماخوذ  ر و ا 

 مصنف نے کسی بھی طرح کے پروگراموں کو زی بحث نہیں لای ہے۔   ہیں  ۔   سے محفوظ کر سکتے 

3صفات مقدمي  البرامج  الإسلامية  في الإذاعة والتليفزيون 

 

ہے۔ اس کے      کی   اضح  و     سے اس کو کے ذریعے   مختلف مثالوں     کے  کتاب می مصنف نے عمومی طور پر  دین پروگرام کرنے والوں کی عمومی صفات   کا ذکر کر اس  

کے حوالے سے بات   طریقہ کار کی ہونی چاہیے۔ آخر  می قسم کی ہے ،اور  پھر  معلومات کی خصوصیات  کہ معلومات کس   بیان کرنے والوں کی ذات خصوصیات کو  بعد پروگرام 

 ۔ کی  ہو گا    طریقہ کار  کی  ہے کہ  پروگرام پیش کرنے کا 
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 ( ھ    1431ذیقعدہ    )ادارہ  حطی   ں ی ذمہ دار    ی ذرائع ابلاغ کا مکروہ کردار اور ہمار   عصر حاضر می   محمد مثنی حسان ،  
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1حکم الاسلام فی وسائل الاعلام 

 

 بحث کی ہے ، اور   تھیٹر اور سینما کے حوالے شرعی  شرعی   بارے اس  کتاب می مصنف  نے جدید ذرائع ابلاغ اور ان کے آلات کو خرید نے اور استعمال کرنے کے  

 نقطہ نظر  بیان کی ہے۔ 

2وسائل وأساليب الدعوة المعاصرة 

 

جن می جدید ذرائع ابلاغ بھی شامل    بتائے ہیں ،،   دعوت کے مختلف ذرائع    پھر  اس کتاب می مصنف نے شروع می دعوت کی فضیلت بیان کی ہے، اور اس  

 ہیں۔ آخر می دعوت کے مختلف اسلوب کا ذکر کی ہے کہ دعوت دیتے وقت کن باتوں کو مد نظر رکھا جائے۔ 

  ( Research Gap)تحقیقی خلا  

مقا  اس  ہے۔  موجود نہیں  تک  ابھی  کام  ذکر  قابل  کوئی   پر  پروگراموں  دین  والے  جانے  کیے  نشر  پر  کا سٹنگ  چینل  براڈ  موجود   می  می  پاکستان  لے 

ARY(QTV)   اور    

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
(  می سحری کے وقت کے  پروگراموں می شامل ہونے والے افراد کا علمی مقام و مرتب اور ان معلومات کی  2022کے رمضان)    بول انٹ 

 کام  ضرورت  ہے کہ   اس موضوع پر تحقیقی اس بات کی      ہوئے   یکھت دور کو د   اس جدید   کے   لوجی اور موجودہ ٹیکن جو کہ ان پروگراموں می پیش کی گئیں،    گیا  صحت کا جائزہ لیا  

 ۔ جائیں ئی  ،اور  درست معلومات کو سامنے لا   جائے کی 

  ( Research Methodology)منہج و اسلوب تحقیق  

 ۔  گیا   اس مقالے کو لکھتے وقت درجہ ذیل امور کو مد نظر رکھا  

)     اس مقالہ   دو منتخب  چینل   )    ور ا (    ARY  QTVمی 

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
انٹ  لیا    بول  جائزہ  پروگراموں کےمعیرکا   دین      ۔اور معیری طریقہ تحقیق     گیا  (  کے 

(Qualitative Research)        ۔  اور یہ مقالہ تین ابواب پر مشتمل ہوگا ۔ گیا   کو اپنای  مشاہدات طریقہ تحقیق  تحت 
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 ( م 2001م دارالسل ) حکم الاسلام فی وسائل الاعلام عبد اللہ ناصح  علان ،    
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ؤ ستیا  فرع ترکی، الجامعۃ  )     وسائل وأساليب الدعوة المعاصرة ابراہیم نتوف،     
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دعوت  میی می  قرآن و سنت کی روشنی می میی کا تعارف اور پس منظر ،   جس می   پر مشتمل ہے  (   Descriptive Study) با ب اول  وضاحتی طریقہ تحقیق   

اور سوم می ۔  گیا ہے اور جدید ذرائع دعوت کا تعارف بیان کی  ،  وضوابط    کے رہنما اصول   اور    باب دوم  تحقیق کا طریقہ کار  (Analytical Methods)تجیت      تنقیدی 

اور معلومات کے  ہے ،  جس می  منتخب  براڈکا سٹنگ  چینل کے دین  پروگراموں می شامل ہونے والے میزبانوں  اور علما   ءکے علمی مقام و مرتب بیان کی  گیا ہے ،    استعمال کی  

 جو ان پروگراموں می بیان کی گئی ہیں ۔  گیا ہے ،    صحت  کو جانا  

Data Collection and Data Analysis 

 ۔      ہے گیا     کی    مصادر سے بھی استفادہ     دوسرے  البتہ بوقت ضرورت    کی طرف رجوع کی  گیا   مراج و مصادر  معلومات کے حصول کی   بنیادی  

  (Research Ethics)تحقیقی اخلاقیات   

 ۔ ہے   گیا   مقالہ می مذکور شخصیت کا احترام ملحوظ رکھا   •

 ۔ ہے     ہر عبارت حوالے  کے ساتھ نقل کی  گئی  •

 گیا ہے۔   غیر سنجیدہ زبان و بیان سے اجتناب کی   •

 ۔ گیا ہے عرب اور انگریزی اقتباسات نقل  کرتے ہوئی   ترجمہ کا اہتمام کی    •

  (Delimitation of The Study)تحقیقی دائرہ کار  

 ہیں اور    A.R.Y (QTV)وہ    گیا ہے ، اس تحقیق می جن دو چینل کو منتخب کی  
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ٹ
    جانے والے   کے وقت نشر کیے   ی کے سحر (   2022رمضان) ۔ بول انٹ

 " علم و علما ء    کے    ٹی وی(  .وائے )کیو .آر .اے 

س

" 
ی 
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 عالم کے    کے " بول انٹ

س

 بول " 
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ٹ

 

من
گ

اور ان  می  ۔ گیا   ی اور تجیت جائزہ لیا  پروگراموں کا تنقید    ین کے   د   

ترجمہ "معارف القرآن "   آیت کا     اور ۔ گیا   جانا     (Qualification)  علمی مقام و مرتب  حصہ لینے والے لوگوں کی  

1

، جبکہ احادی کے  ترجمہ کی   مکتبہ شاملہ  سے کی گیاہے 

 مدد لی گئی ہے۔     )اردو( سے  
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 (References and Bibliography) حوالہ جات  

 ۔ گیا ل کی  مقالہ ھٰذا می حوالہ جات اور کتابیات کی   بحریہ یونیورسٹی کا مقالہ نگاری کی    طے شدہ طریقہ کار )شیکا گو مینو یل (کو استعما 
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 باب اول 

 میی کا تعارف ،دعوت کے راہنما اصول وضوابط اور  جدید ذرائع دعوت و تبلی       
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 فصل اول   میی کا تعارف 
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 پس منظر میی کا  

ارض پر آباد ہونے     ۂ اس کر   ابتداء انسان کی   کارنامہ ہے۔اگر چہ اسک   ین بہتر    یک آنے والا ا   محنت کا تسلسل اورضرورت کے تحت وجود می   انسانی   فت ی در   کی   ی می 

  یم ۔قد  جدت آئی   بھی  می   ی سےمی   ح طر  اسی  بعین ، انقلاب بر پا ہوا  می   شعبہ ہائے زندگی  یگ ۔جس طرح سے د   آئی   می   ی صد  ی جدت اکیس  اس می   لیکن ،  ہے    سے ہی 

تھا جس می   زمانے می  کارمحدود  دائرہ  ا   ، خاندان، قبیل   اسکا  اور  افراد  کے  اس کے مناہج می ،  شامل تھ    علاقے کے مکی   ہی   یک گاؤں  کن   اور    ،علامت   ی اشارے 

اس طرح سے اس نے   ۔  تر ہوتا گیا   وسی ہ  اس کا دائر  گئی   جدت آت   اس می  جیس  جیس  لیکن     ۔ عناصر شامل تھ   جیس   ی و تحر   ی اور تقر   )مجسمے(،بول چال، اجتماعات، میل ی تصاو 

 ۔   لیا     لپی   دامن می    کو اپنے ے عالم  پور 

اور اس کے  ، مکمل طور پر معاشرے پر اثر انداز ہوتا ہے  ی موجودہ می   نکہ ہے۔ کیو  کی جاسکتا    سے انکار ممکن نہیں   اہمیت ضرورت و   کی   ی می   ید جد  عصر حا ضر می 

"   بطرس غالی   "   ی تص   اس کی   ۔ ہیں   جات   جیت سے      ی کے بجائے می   جیتن   می   انوں می   کہ اب جنگی   ،  کہا جاتا ہے   متعلق  

1

  " ی و   ٹی   ABC" کے 

2

  ی کے نمائندے  کو د 

مسلسل    کہ ہم  نے اس مقصد کی     ممکن ہو سک   اس لی   کاروائی   کی   فوج بھیجن   یک امر   می   "صومالیہ -کے حوالے سے (  کے اس اقتباس سے ہوتاہے؛   )صومالیہ   یو انٹ و   یک گئےا 

  ی بنا د  عالمی گاؤں  کو   دنیا  نے ہی  ی می  کردار ادا کرسکتا ہے ۔موجودہ زمانے می    خراب کرنے می   ی معاشرے  کا قبلہ درست   بھی   کسی  ی تھا ۔"    می   کو وقف کی  ی تک می   دس  مہین 

 ہے۔   حاصل کر لیت   می لمحوں  معلومات چند    جگہ کی   بھی   وقت اور کسی   بھی   رہنے والا کسی   می   علاقے    بھی   کے کسی   اب دنیا ۔ ہے 

سے بھر پور    ں طرح دلچسپی   کی   ی تار   انسا نی   ، ی تار   (  کے نام سے جانا جاتا تھا ۔صحافت کی Journalismکےا وائل تک اس شعبے کو  صحافت )   ی صد   ی بیس 

نے    جستجو اور دلچسپ   اور "اسی ، رہا ہے    جستجو می   اور اس سے مکمل طور پر باخب رہنے کی   ، ہے   پر نظر رکھ   انسان نے اپنے گردو پیش   لوہے کا ، ہر  دور می   ی ہے۔  پتھر کا زمانہ ہو  

بخشا ہے ج  صحافت کو عرو 

3

بلکہ مختلف    بدلی   ہیئ   جس سے نہ صرف اس کی   ،   ی اضافہ کرد   ید مز   جدت می   کی   ی آلات نے می   ت برقیا   ید کے اختتام تک جد   ی صد   ی اکیس                        "۔            

 

1

 و ) 1996دسمبر    –ء  1992  ی جنرل اقوام متحدہ جنور   ی ، سیکٹ   بطرس غالی   
ٹ 
 
ک
  
ی
َ
ن
ذی  

 

 ( ی ڈ

2

  American Broadcasting Company 

3

 19ص: ،   ( ء 1980پبلشرز ،    قومی لاہور،    )   صحافت صوبہ سرحد  می اجمل ملک ،    
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  مارشل می   " س سے پہلے  اور اس طرح سے اس اصطلاح کو استعال کرنے والوں می ،   عام شناخت ہوئی  سے اسک   یعے " کے ذر ی "می  یعن نام   ہی   یک ناموں کےبجائے ا 

"    لوہن 

1

   نا م مشہور  ہو گیا   یہی   اور بعد می   کو استعمال  کی    ی می " لفظ    می   ی تحر   یک ا   جنہوں نے اپن   ، ہیں                                                              

2

 " ۔ 

 کا مفہوم    ی   می 

)   مییم    جمع ہے   یہ زبان کا لفظ ہے اور     ی یز انگر   ی می 

3

Medium   جودہ وقت  مو   ذرائع ابلاغ ہے   ۔ اس می    اسکا  معنی   جبکہ اردو می   یعہ ہوتا ہے ذر  ( کا  اور اس کا معنی

تک   وں دوسر  کہ   ہے   معنی جس کا ،  ہے مستعم ( Communication)  لفظ  ابلاغ کی    می   ی یز اور انگر ،  ہوں  سننے یدیکھنے سے تعلق رکھتے خواہ وہ  تمام ذرائع شامل ہیں کے 

 ؛    گئی  ہے کی   ں یو   ی تعر   اس کی اور    ۔   بات کو پہنچنا ہیں   پہنچنا ،مطلب واضح کرنا  اور دوسروں تک اپن   لات اپنے خیا 

 "Communication is an act of conveying ideas, insolences and info from one to another                                                   

4

 " 

 " ۔   جاتے ہیں   شخص سے دوسرے شخص تک منتقل کیے   یک اور معلومات ا    لات ، خیا   ی رو   یعے عمل ہے جس کے ذر   یس ا   مواصلات ایک  ترجمہ؛                                               

 ہے ؛   گئی   کی   ں یو کچھ    ی تعر   کی   ی می   می   ی جبکہ ڈکشن   

“Communication systems through which news, entertaining, tutoring, information, or advertising mails are 

dispersed. Media contains every broadcasting and narrowcasting medium for example newspapers, publications, TV, 

radio, billboards, direct mail, phone fax, and net.”

5

  

 پیغ  ی  یٹ ڈ   ، ی تف   ، ، تعلی   ی خب  یعے جن کے ذر  چینل   مواصلات  یسے ترجمہ ؛   ا 

ن 

جن کے   شامل ہیں   چیزی  وہ س  می  ی اور می  جاتے ہیں  نشر کیے  مات پروموش

 ۔ ہ ، انٹنٹ اور بل بورڈ  وغیر   ن ی و   ٹیل   ، یو ی ، اخبارات ، رسائل ، ر   جیس   ،  سے مواصلات ممکن ہو   یعے ذر 

 

1

   64p:Understanding Media: The Extensions of Man, Marshil McLuhan (1964), " 

2

  Stod dart Canada 1994, p.176 time great Canadian quotations,-Columbo's allJon Robert,  

3

  https://www.thefreedictionary.com/mediaThe free dictionary by Far lax,  

4

 2، ص )ء   2004    زبان    مقتدرہ قومی اسلام آباد    (  جہتی   نئی   ابلاغ عامہ کی ،    ین شمس الد    

5

2020-Business Dictionary, definition of media, 2007 
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تک    ین شاہد   ی   ، قارئین   ین ، ناظر   سامعی   شکل می   علامت   ی   ی ی ، تحر   ی ، بص   مراحل سے گزارنے کے بعد سمع   واقعے کو تمام تر تحقیقی    کہ کسی   یہ کلا م  خلاصہ       

  ی  علمی  ، ی بر  ی  جن سے لوگوں تک اچھ  ذرائع شامل ہیں  ہر طرح کے  می   ہے ۔الغرض  ذرائع ابلاغ  کرت   مکمل طور پر عکاسی  کی   ی می    ی تعر   یہ پہنچنے کا نام ابلاغ ہے۔ اور  

 شامل ہوں گے۔   ہو ، س اس می   مشاہد ات   ی ہو،    ی ہو،  بص   ہو ، سمع   ی ی ، خواہ  تحر   یعہ جائے  اور وہ ذر   خب پہنچئی   ی بات    کوئی   علمی   غیر 

 اقسام   ذرائع ابلاغ کی 

نے اس کو بدل   دات یج ا   اور نت نئی   گئی   جدت آت  کے  ساتھ اس می   انِ  وقت گزر  لیکن ،   کام لیت  سے ہی زمانہ قدیم می اپنے مافی الضمیر   کو بیان کرنے کی   تکلم 

ہے ۔   ی جار  ترقی  ید مز  موجود ہے اور اس می   صورت می  کی  انٹنی  ین تر  ،اور تیز  ن ی و   ،ٹیل   یو ی سے ہوتا ہوا  ،طباعت ،ر  ں چھالیو  کی  ں یو سفر لک  یہ کا  دات یج ۔ ا ی کر رکھ د 

"۔ جاتا ہے   کی   تقسیم   چار حصوں می "   یل کو ذرائع  کے حساب سے مندرجہ ذ    ی تاہم می 

1

 

 جوکہ تحریی مواد سے متعلق تمام اشیاء کو شامل ہیں ۔    :  مطبوعہ ذرائع ابلاغ   ( أ 

 اور اسی کو براڈ کاسٹنگ میی کا نام بھی دی جاتا ہے ۔     ، جو کہ  ایسے آلات پر مشتمل ہے جن می بجلی کا استعمال کی جاتا ہے   :  برقیات ذرائع ابلاغ   ( ب 

ذکر کی جاتا    سے    کی وجہ سے الگ    استعمال    لیکن اس کے زیدہ    ،  بھی  الیکٹرانک میی می شامل ہے   یہ        (Social Media)معاشرت ذرائع  ابلاغ   ( ت 

 ہے۔  

 آوٹ ڈور میی ہے ۔ اس سے مراد مختلف بل بورڈز اور سائن بورڈ ہیں جو کہ مختلف اشیاء کی  تشہیر  کی   استعمال کیے جاتے ہیں ۔   ( ث 

 ارتقاء     کا     ی می 

  م اپنا پیغ   یعے ہے، اور انسان نے بولنے ، اشاروں کے ذر   یعہ ذر   یم جول آپس کے رابطے کا س سے قد   معلوم ہوتا ہے کہ می سے  جائزہ      معاشرے کے ارتقا ء  کے 

سے آغاز کرنے والا انسان    ں یو ۔ اشاروں  کن آئی  ت جد   ، بلکہ وقت کے ساتھ ساتھ اس می   کی   جول کو ترک نہیں   می   وضع کرنے کے بعد بھی   یقہ کا  طر   ی پہنچنے اور تحر 

 کہ کبوتروں ، گھوڑوں اور مخبروں کا استعمال۔    جیس   ، ی مختلف ذرائع کا استعمال شروع کر د   کی     اس نے خب رسانی    ، کرتا گیا   ترقی   جیس    جیس 

 

1

  Indeed, Editorial team, What Are the Different Types of Media? www.indeed.com, July 31,2023 
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اور اشارے کن نکہ کیو   ۔ ناممکن ہے   یہ کرنا کہ اس کا آغاز کس وقت ہوا    ابلاغ کا باقاعدہ متعی   ذرائع    ین شروع سے مستعم تھ جبکہ بعض ماہر    ی  بول چال 

گ ۔ ہے    کی   نےاس کو مختلف ادوار کے حساب سے  تقسیم 

 

 ی
فن
" جس کو" ارونگ 

1

  کتاب  " نے اپن   

2

می ماس میی  کی تاری کے چھ انقلابات سے تعبیر کی ہے ۔جس می  " 

 ۔   اور انٹنی کو شامل کی ہے اشاروں اور تصاوی کے ذریعے سے پیغم کی ترسیل ، سینہ بہ سینہ معلومات کی منتقلی، تحری کی ایجد، پرنٹنگ پریس کی ایجد، ماس میی  انہوں نے  

 میی کا اسلام می تصور 

  چیز   " کسی الداعی الی الشيئ کا لفظ ہے جسکا مطلب ہوتا ہے "   عرب   یہ قرآن جس لفظ کو استعمال کرتا ہے وہ ہے "دعوت"  ۔    ابلاغ   کے لی   اسلامی معلومات کے 

کام پر اکسانے کے آتے ہیں  کسی  ی طرف بلانا  کی 

3

طرف    پھر کھانے کی   ی جائے  ی طرف بلا   کی  ین د بلانے کے خواہ وہ  " "                      جبکہ دعوت کے اصل معنی  

4

اور   یک ا   می  معنی   اسی   " ۔ 

  حد تک پہنچنے کے ہیں   ی کے آخر    " مقصد و منتہی   کا لفظ ماخوذ ہے۔ اس کا معنی   لفظ بلغ استعمال ہوتاہے جس سے تبلی 

5

 ۔ تا ہے ہو اکٹھے     استعمال  کا     عموماً  دعوت و تبلی   اردو می " ۔ 

موجود    کی     نے دعوت و تبلی  ءؑ ۔تمام انبی کروائی  تبلی   سے اس کی   یعے کے ذر   وں مختلف پیغمب   اور مختلف اوقات می فرمای    اسلام کو پسند    نے انسان کی     تعالی باری  

  معلوم ہوتا ہے کہ س سے پہل   سے یہ    ت تعلیما   آنی ۔  قر ی لا   کے حساب سے جومناس ذرائع ابلاغ تھ ان کو استعمال می زمانے      اپنے  اور  ،   ی لا   استعمال می   تمام وسائل کو  

لِي ْفاةً ﴿ ہے؛    ی ن فرما   بیا   ں یو   نے    جس کو قرآن   ہونے والا مکالمہ تھ   ن اورفرشتوں کے درمیا   صورت  اللہ تعالی   ابلاغ کی  ةِ انِِ یْ جااعِلٌ فِی الْاارْضِ خا   وا اذِْ قاالا رابُّكا للِْمالٰٰٓىٕكا

ا ااتَاْعالُ فِي ْهاا مانْ ي ُّفْسِدُ فِي ْهاا وا ياسْفِكُ الدِ ماآءا 
 ااعْلامُ ماا لاا ت اعْلامُوْنا  وا نَاْنُ نسُابِ حُ بِامْدِكا وا نُ قادِ سُ لاكا  قاالوُْْۤ

کرو جب تمہارے رب نے    د ی اور    ترجمہ: "     6﴾   قاالا انِِ یْْۤ

گا اور خون بہائے گاحالانکہ ہم   ئے فساد پھیل  اسے نائب بنائے گا جو اس می  می  تو زمی  : کی   اپنا نائب بنانے والا ہوں تو انہوں نے عرض کی  می  زمی   : می ی فرشتوں سے فرما 

 "۔ جانتے۔    وہ جانتاہوں جو تم نہیں   می   :بیش ی ۔ فرما   ہیں کرتے    ن بیا   پاکی   ی اور تیر   کرتے ہیں   تسبی   ی حمد کرتے ہوئے تیر   ی تیر 

کے حکم سے وہ نام     پنے رب  نے آدمؑ کو مختلف نام سکھلائے اور آدمؑ نے ا   خالق کائنات    می   یت آ   اگل   جبکہ    ، صورت تھ   پہل   نقطہ نظر سے ابلاغ کی   اسلامی   یہ 

  تعالی   ی ارشادبار جیس کہ  ابلاغ کے مترادف ہے ،    روحانی   تمام انسانوں کی وہ    تھا    گیا   لیا   " عہد الس   " طرح سے جو   ابلاغ کا پہل عمل تھا۔ اسی   جانب سے انسانی   ان کی   یہ تو  ، بتائے  

 

1

), (WikipediaprofessorA journalist and University of Minnesota   

2

  (America 1997),p82 A History of Mass Communication Six Information Revolutions ,Irving Fang 

3

 168، ص:  1،ج )  می اکی   اسلامی ،  ہور )لا   ی پور   وز ،)مترجم( محمد عبد اللہ فی لمفردات  القرآن امام راغب،ا  ، اصفہانی   

4

 )کراچی  ، قاموس الفق اللہ،    ، خالد سی   رحمانی   

یَلَ
ی

 زم زم 
ن 

ر ، 

ن

ش
 416، ص 3ج   (،  2007

5

 139، ص  1، ج    لمفردات القرآن ، ا   اصفہانی   

6

 30                                                                                                                                                                                            البقرہ :   
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 اٰداما مِنْ ظهُُوْرهِِمْ ذُر يِ َّت اهُمْ وا    ﴿   ہے: 
ى اان ْفُسِهِمْ االاسْتُ بِرابِ كُمْ وا اذِْ ااخاذا رابُّكا مِنْ  بانِیْْۤ

ْۤ
هُمْ عالٰ ا غٰفِلِيْا    شاهِدْنَا   قاالوُْا ب الٰى   ااشْهادا ةِ اِنََّ كُنَّا عانْ هٰذا      1﴾ اانْ ت اقُوْلوُْا ي اوْما الْقِيٰما

؟ س نے کہا:    تمہارا رب نہیں   می   ( کی ی )اور فرما   ی خود ان پر گواہ بنا   اور انہیں   نسل نکالی   پشت سے ان کی   کرو جب تمہارے رب نے اولادِ آدم کی   د ی اور اے محبوب!  ترجمہ: "  

 ۔" خب نہ تھ   اس کی   نہ کہو کہ ہمی   یہ کے دن    مت اس لئے ہوا (تاکہ تم قیا   یہ ۔ ) ی د   ، ہم نے گواہی   نہیں   ں کیو 

قرار   ی ذمہ دار بھی    نے اسے امت کی  ہے بلکہ اللہ تعالی   ہی  کی نبیء ؑ   صرف ا  ی ذمہ دار   کرنے کی  اور تبلی  ین دعوت د کی    ین ہے کہ د   نہیں   یہی   اس  تمام بحث می 

فرما   ، ہے   ی د  ارشاد  رِ واتُ ؤْمِنُونا بِِللََِّّ     ﴿ : ی اور  مُْرُونا بِِلْماعْرُوفِ وات ان ْهاوْنا عانِ الْمُنكا هُمُ  والاوْ آمانا أاهْلُ    كُنتُمْ خايْْا أمَُّةٍ أخُْرجِاتْ للِنَّاسِ تَا الْكِتاابِ لاكاانا خايْْاً لََّّمُۚ  مِ ن ْ

  ن یم پر ا  باتوں سے روکتے ہو اور اللہ تعالی  ی باتوں کا حکم کرتے ہو اور بر   ہے تم نی  گئی  کی   ا امت ہو جو لوگوں کے لئے پید  ین تم بہتر ترجمہ:"   2﴾   الْمُؤْمِنُونا واأاكْث ارهُُمُ الْفااسِقُونا 

 ۔" اکثر تو فاسق ہیں   لیکن   ہیں   لانے والے بھی   ن یم ا   لاتے تو ان کے لئے بہتر تھا ان می   ن یم ا   رکھتے ہواگر اہل کتاب بھی 

دًا ف الْي ات اب اوَّ "    ؛ ی ارشاد فرما   یہ واضح طور پر    می   ی حد   صحیح   یک طرح سے ا   اسی  ثوُا عانْ بانِّ إِسْراائيِلا والاا حاراجا وامانْ كاذابا عالايَّ مُت اعامِ  هُ  ب الِ غُوا عانِّ  والاوْ آياةً واحادِ  أْ ماقْعادا

" مِنا النَّارِ 

3

حرج   کوئی  کر سکتے ہو، ان می  ن کے واقعات تم بیا   اسرائی   ہو اور بن   یت آ  ہی   یک لوگوں کو پہنچؤ! اگرچہ ا  م پیغ   ا ”میر   ی وسلم نے فرما   اللہ علی  صل  یم کر   نبی ترجمہ: "                 

يَا    ﴿ اسی طرح قرآن مجید بھی اس بات کی ہمی تلقین کرتا ہے  : ترجمہ   رہنا چاہئے۔“  ر تیا   اور جس نے مجھ پر قصداً جھوٹ باندھا تو اسے اپنے جہنم کے ٹھکانے کے لی  نہیں 

الاةٍ ف اتُصْبِحُوا عالاىٰ  دِمِيا ﴾   أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا إِن جااءاكُمْ فااسِقٌ بنِ اباإٍ ف ات اب اي َّنُوا أان تُصِيبُوا ق اوْمًا بِاها 4ماا ف اعالْتُمْ نَا
  فاسق خب دے تو تم اس کی   کوئی   اے مسلمانو! اگر تمہی   ترجمہ : "     

  ہمی  یہ تو   بات کرتے ہیں   کی   ی رو سے اگر ہم می   کی   ی قرآن و حد   ی گو "  اٹھاؤ۔   نی یش پہنچ دو پھر اپنے لئے پر  ا ی قوم کو ا   کسی   می   نہ ہو کہ نادانی  یس کرو ا  کرلیا  طرح تحقیق   اچھ 

 ۔   بات کرتے ہیں   دعوت دوسروں تک پہنچنے کی   ،صداقت،اور حق و انصاف کی   نت ی ، خلوص ، شرافت ، د   نیک 

 

 

1

 172الاعراف:    

2

 110ل عمران: اُ                                                                        

3

 3461،ح :    اسرائی   ماذکر عن بن   ء،باب الانبی   ی احاد    کتاب    ، (   ) موسوعۃ القرآن والحدی   لجامع الصحی ا  ، عبد اللہ محمد بن اسماعی   ،ابو ی بخار   

4

 06الحجرات :   
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                    فصل دوم 

 و ضوابط   دعوت کے رہنما اصول میی می     می   روشنی   قرآن و سنت کی 
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 تعارف 

تا ہے ۔انہیں می سے ایک    اسلام مکمل ضابطہ حیت ہے جو  انسان کو مادی اور جسمانی  رہنمائی فراہم کرتا ہے، اور انفرادی و اجتماعی حقوق و فرائض کی نشاندہی کر 

واضح الفاظ کے ساتھ تاکید فرمائی  ہے۔ اور  اس کی    ہے ۔ اسی لی قرآن و سنت می     دعوت دین بھی ہے، جس سے بھٹکے ہوئے لوگوں کو راہ راست کی طرف راغب کی جا تا 

ادِلَّْمُ بِِلَّتِِ هِيا أاحْسانُ    ﴿ تعالی نے قرآن می ارشاد فرمای :      باری   ٰ سابِيلِ رابِ كا بِِلِْْكْماةِ واالْماوْعِظاةِ الْاْساناةِۖ  واجا ﴾ ادعُْ إِلَا

1

طرف لوگوں کو    راہ کی   اپنے رب کی " ترجمہ :                            

 ۔ "   سے گفتگو کیجئ   یقے طر   ین اور ان سے بہتر   کے ساتھ بلائی   نصیح   ین حکمت اور بہتر 

 مبعوث فرمای  تعالی نے جہاں پر مختلف انبیء کا ذکر فرمای تو وہیں پر انکا منصب اور ان کے مقصد کا بھی ذکر فرمای کہ کس لی اللہ تعالی نے انہیں   باری  قرآن مجید می  

 ترجمہ:"     2﴾   واماا نُ رْسِلُ الْمُرْسالِيا إِلاَّ مُباشِ ريِنا وامُنذِريِنا  ﴿ ۔ ارشاد فرمای کہ:     
م

 

ذرِيِ 

  

مُ
م
 و
م

 

ي 
ِ
رِ 
ّ

ن

مش
نَ
ُ
م

ا 
م
 إِلّ
م

 

ن
 
لِن م
س

ْ
رُ 
م
لْ

سِلُ ا
ْ
 ُ

 

ا ن
م
م
م
  26اللہ تعالی نے کم و بیش قرآن می   طرح سے  اسی    ۔ "  و

 اللہ    کو تبلی کی ۔     کس طرح سے  نے اپن  قوم نے   ہر ایک  ان می سے    انبیء کا ذکر فرمای اور  
ؐ
ت ابااراكا الَّذِي ن ازَّلا الْفُرْقاانا عالاىٰ عابْدِهِ      ﴿ اور فرمای:     بعثت تما عالم کی   کی  کی     نے آپ

   "۔ اور جس نے اپنے بندے پر فرقان اتارا تاکہ وہ تمام لوگوں کےلئے آگاہ کرنے والا بن جائے   بہت بابرکت ہے وہ اللہ تعالی ترجمہ : "                     3    ﴾     ليِاكُونا للِْعاالامِيا ناذِيراً 
ؐ
کا  آپ

کے    مجھے دنیا   جاتے تھ۔ لیکن   بھیج   کے لی   یت ہدا   قوموں کی   خاص اپن   ء پہلے انبی ترجمہ: "       4  "   النَّاسِ كاافَّةً واكاانا النَّبُِّ يُ ب ْعاثُ إِلَا ق اوْمِهِ خااصَّةً، وابعُِثْتُ إِلَا    " ارشاد ہے:  

  "  ہے۔   گیا   بھیج   کے لی   یت ہدا   تمام انسانوں کی 

اور  ، کی ہے   کہ وہ اس مشن کو جاری رکھیں    اب  یہ  ذمہ داری امت محمد یہ ۔ ہو گئی ہے کہ اب نبوت و رسالت کا باب بند ہوگیا ہے   ح سے  یہ  وضا حدی  قرآن و 

فاإِنَّ دِمااءاكُمْ واأامْواالاكُمْ واأاعْرااضاكُمْ عالايْكُمْ حاراامٌ كاحُرْماةِ ي اوْمِكُمْ  کے موقع پر آپ صلى الله عليه وسلم نے واضح طور پر اس کا حکم فرمای :    وداع     دعوت و تبلی کرتے رہیں، اورحِ   کو   لوگوں 

: اللَّهُمَّ هالْ ب الَّ  ا، فاأاعااداهاا مِرااراً، ثَُُّ رافاعا راأْساهُ، ف اقاالا ا في شاهْركُِمْ هاذا ا في ب الادكُِمْ هاذا ُ عان ْهُ هاذا ماا: ف اواالَّذِي ن افْسِي بيِادِهِ  غْتُ، اللَّهُمَّ هالْ ب الَّغْتُ" , قاالا ابْنُ عابَّاسٍ راضِيا اللََّّ

 ، طرح حرام   دوسرے پر اسی  یک عزت ا  ی بس تمہارا خون تمہارے مال اور تمہار  ی وسلم نے فرما  اللہ علی  آپ صل ترجمہ : "          5"   إِنََّّاا لاواصِي َّتُهُ إِلَا أمَُّتِهِ، ف الْي ُبْلِغْ الشَّاهِدُ الْغاائِبا

  می  طرف سر اٹھا کر کہا اے اللہ! کی  اور پھر آسمان کی   ی بار دہرا   وسلم نے کئ   اللہ علی   حرمت ہے، اس کلمہ کو آپ صل   کی   حرمت، اس شہر اور اس مہینہ  اس دن کی  ہے جیس 

  اللہ علی  صل   یم کر   جان ہے نبی  ی میر   قسم! جس کے ہاتھ می   کہ اس ذات کی  ی اللہ عنہما نے بتل   ۔ عبداللہ بن عباس رض ی نے پہنچ د  می   اے اللہ! کی   ی ( پہنچ د م پیغ   ا نے )تیر 
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 125النحل :     

2

 48الانعام:   

3

 01الفرقان:   

4

َُ   الجامع الصحی بخاری ،    
ج
ؤ ۃ، باب قو ل النبی صلى الله عليه وسلم" 

صل 
ل
 عِ ،کتاب ا
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 438و طہورا ، ح:      مسجدا   الارضُ   ٹ
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ا  ایم منیٰ، ج:    
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 1739، ح:    03ایضا، کتاب الحج ، باب ا
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  ۔ ۔"  آپصلى الله عليه وسلم کا یہ پیغم ابدی و آفاقی ہے  ی ( پہنچ د م کو اللہ کا پیغ   ں ہے، لہٰذا حاضر )اور جاننے والے( غائب )اور ناواقف لوگو  تمام امت کے لی  اپن   وصیت   یہ  وسلم کی 

ذا  امت پر  

 

ھ ڈ

ل

   ، پوری  طرح سے ادا کری ہے کہ وہ اس فریضہ کو  ضروری  
ؐ
 کے مشن کو پورے عالم می پہنچنے می اپنا  بھر پور کردار ادا کری ۔     اور آپ

 دعوت کے معنی و مفہوم 

کہ  دین کی دعوت دوسرے  لوگوں کو  اس طور پر دی   یہ   دعوت کے لفظی معنی و مفہوم  دین  کا پیغم دوسروں تک پہنچنا اور دین کی طرف بلانے کے ہیں ۔  اصطلاحا 

جیس  " انذار" ۔ اہے  بھی استعمال ہو کا   الفاظ    مترادف مزید  می   اور قرآن    ، ہے ہوت  استعمال     اصطلاح جائے کہ وہ اس کو قبول کری۔ اس کے لی عام طور پر دعوت و تبلی کی 

1

     

جس کے معنی خب دار کرنے کے ی ڈرانے کے ہیں ۔ " دعوت " 

2

جس کے معنی بلانے ی پکارنے کے ہیں۔ " تذکیر"    

3

دعوت  جس کے معنی ید دلانے ی نصیح کر نے کے ہیں۔   

ھیُا  وا   وفِ  المعرُ بِِ   مرُ   الاا  وا  ر ِ الشَّ  ابِ نا جتِ اِ  وا  يِْ الا  علِ ی فِ علٰ  ثُّ لْا اا کی گئی ہے: "      یوں  تبلی  کی تعری    و 
َّ
ُ بِِ   يبُ عبِ التَّ وا رِ المنکا  عنِ  لن

 
ُالف ُذُ الرَُّ بِِ   يُْ نفِ التَّ وا    یلۃُ ض 

 
"  ۃُ یل

4

                        

  ،نیک کا حکم کرنا اور بدی سے روکن،اچھ بات کو اپنانے اور اخلاق رذیلہ سے بچنے کی ترغیب دینا ۔"   الغرض دعوت  دین اور تبلی ایس  روکن ترجمہ: "اچھائی پر ابھارنا  اور برائی سے 

کرتے ہوئے   تشری کی  تخلیق  مقصد   عمل ہے ، جس می اخلاص سے دین کی طرف بلای جاتا ہے ، اور اس سے اختلاف اور انحراف کرنے کے نقصانات بتائے جاتے ہیں، اور  

 رہنے کی کوشش کری۔   ثابت قدم  انسانوں کو نصیح کی جات ہے    کہ وہ راہ راست کو اپنائیں اور اس پر  

 دعوت و تبلی  کی ضرورت و اہمیت 

۔قرآن می اس کی اہمیت کو مختلف آیت می بیان کی  ہے اور یہ امت محمدیہ کا خاصہ قرار دی گیا ہے حاصل  اہمیت    خاص    می دعوت و تبلی کو    اور اسوہ نؐبی  قرآن  

صف می اللہ  کا ارشاد ہے : 
ل
ينِ كُلِ هِ والاوْ كارهِا الْمُشْركُِونا   ﴿ ہے۔ سورۃ ا ﴾   هُوا الَّذِي أارْسالا راسُولاهُ بِِلَّْدُاىٰ وادِينِ الْاْقِ  ليُِظْهِراهُ عالاى الدِ 

5

ہے جس نے اپنے رسول    وہی ترجمہ "                                             

"   اور دعوت و تبلی کی   امت می  ایک گروہ کی موجودگی کا بھی  ناخوش ہوں۔  تاکہ اسے اور تمام مذاہب پر غالب کر دے اگرچہ مشرکی  دے کر بھیج  ین اور سچا د  یت کو ہدا 

مُْرُونا بِِلْماعْرُوفِ واي ان ْهاوْنا عانِ الْمُنكارِ ۚ واأوُلاٰئِكا ﴿ ذکر کی ہے اور فرمای:   يَا   یس جماعت ا   یک سے ا   تم می ترجمہ: "      6﴾   هُمُ الْمُفْلِحُونا   والْتاكُن مِ نكُمْ أمَُّةٌ يادْعُونا إِلَا الاْيِْْ وا

ایک اور جگہ پر اللہ نے اس     " ۔ لوگ فلاح اور نجات پانے والے ہیں   یہ کاموں کا حکم کرے اور برے کاموں سے روکے اور    طرف لائے اور نی   کی   جو بھلائی   چاہیے   ہونی 

 

1

 202، ص:    05ج :  (،  1956)بیروت ،  لسان العرب بن منظور الافریقی ،    ا     

2

 258، ص  14ایضا، ج:      

3

 108، ص:    01ج:   ، ( دار الاشاعت، کراچی )   لغات القرآن   ، ، محمد عبد الرشی   نعمانی   

4

 24،ص  ( 1960دار العل )بیروت  مرشد الدعاۃ الخطیب ، محمد عمر،   

5

صف :     
ل
 09ا
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 104آل عمران :      
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مُْرُونا بِِلْماعْرُوفِ وات ان ْهاوْنا عانِ الْمُنكارِ واتُ ؤْمِنُونا بِِللََِّّ    ﴿ :  کی کرتے ہوئے بیان    تذکرہ  امت کی خصوصیات کا  ﴾ كُنتُمْ خايْْا أمَُّةٍ أخُْرجِاتْ للِنَّاسِ تَا

1

امت    ین تم بہتر ترجمہ: "                                                                               

 " ۔ رکھتے ہو    ن یم پر ا   باتوں سے روکتے ہو اور اللہ تعالی   ی باتوں کا حکم کرتے ہو اور بر   ہے تم نی   گئی   کی   ا کے لئے پید کی رہنمائی    ہو جو لوگوں  

ل    اس حدی سے بھی  
ٹلَک
    ں پر  جہا ، ہوت ہے اور خطبہ حجۃ الوداع اسکا عملی نمونہ ہے  ظاہر  کی اہمیت 

ؑ
أالاا هالْ ب الَّغْتُ، قاالوُا: ن اعامْ،    "   بیان کی   نے واضح طور پر      آپ

: اللَّهُمَّ اشْهادْ، ف الْي ُب الِ غْ الشَّاهِدُ الْغاائِبا  اے اللہ! تو گواہ رہنا اور   ی وسلم نے فرما   اللہ علی   لوگوں نے کہا کہ ہاں۔ آپ صل   ؟ ی پہنچ د  م نے تم کو اللہ کا پیغ   می   کی ترجمہ: "              2"   قاالا

 "  ۔   ی موجود غائب کو پہنچ د   ں یہا ہاں!  

 
ؐ
اور دنیا کے ہر گوشے می ، ہر زبان کے لوگوں تک ،اور    ، کے ذمہ لگای کہ اب وہ یہ کام کری س  سونپا اور ا   امت کو  کے مقصد کو ایک فریضہ کے طور پر     اللہ  نے آپ

تاکہ دنیا الگ الگ نبیوں کی بعثت اورالگ الگ زبانوں می وحی کے نزول سے بے نیاز     ۔ ، خواہ وہ خود چل کر جائیں ی پھر کسی ذریعہ سے پہنچئیں ہر ملک و قوم تک یہ پیغم پہنچئیں  

 ہونے کے  صلى الله عليه وسلم    ہو جائے ۔ چونکہ آپ 

 

ن
 
یَن

 

لن

نے نہیں آنا ۔لہٰذا    اتمام حجت کی   اب ان کی ذمہ داری امت کے سپرد کردی گئی ہے۔ دعوت و تبلی کو    اور   کسی  سب خاتم ا

 اور رسالت کا فریضہ بھی اسے سونپ دی ۔   عطا کی  امت کا لقب     خِیر  اس امت کو     سب   فریضہ نبویؐ ہونے کے 

 دعوت کے بنیادی اصول   و ضوابط 

  کی بہت سی آیت اس پر دلا لت   تبلی کیسے کی جائے؟  قرآن      کی   تو ان کو لوگوں تک پہنچنے کا طریقہ بھی بتای کہ ان   ی  فرما   ول  نز کا  احکامات      پر جن   اللہ  نے اپنے پیغمب ؐ

اپنے رب کی بیان کرو۔"  اور اس سے اگلے مرحلے    بڑائی صرف  اور   ڈراؤ ترجمہ : " اٹھو اور                                               3﴾   وارابَّكا فاكابرِ ْ   قمُْ فاأانذِرْ  ﴿   کی  حکم نے اللہ     وقت تبلی کے  ابتداء  کرت ہیں ۔جیس کہ 

﴾ واأانذِرْ عاشِيْاتاكا الْْاق ْرابِيا   ﴿ می اللہ تعالی نے ارشاد فرمای:  

4

حکم کچھ اس طرح سے دی گیا ارشاد      کا مرحلہ    ے  ترجمہ : "  اور اپنے قریبی رشتہ داروں کو ڈراؤ ۔"  اس کے بعد تیس                                                                          

﴾ فااصْداعْ بِاا تُ ؤْمارُ واأاعْرِضْ عانِ الْمُشْركِِيا    ﴿باری تعالی ہے 

5

سے اعراض کری " یہ وہ حکم تھا جس کے بعد    ں  ، اور مشرکو جس کا  حکم دی گیا ہے وہ اعلانیہ کرو  ترجمہ : "                                                                 

  اور حدی رسولؐ  دین کے لی کچھ بنیادی  اصول قرآن و   م ۔ باقاعدہ طور پر اس فریضہ کو سر ا نجا ی دعوت دینا شروع کرد   آپصلى الله عليه وسلم نے مشرکی کی مجالس می بھی جا کر 

 کیے گی  ہیں ۔   اخذ  سے  

 

1

 110ایضا :     

2

َ کتاب الحج ،  ،  مع الصحی  الجا   بخاری ،     ی
ط

 

خ
ل

اباب ا

ق

 4117، ح:    03ج:    ، منیٰ   م ی ا    ۃ

3

 3-2المدثر:      

4

 214الشعرآء :    

5

   94الحجر:    
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" ہر چیز کی حقیقت دریفت کرنے کا علم  اور  اردو می اس کا معنی  "تدبیر ،     ر  " حکم " سے مشتق ہے ، او   کا لفظ    حکمت جن می پہل اصول  حکمت کا ہے۔   

1

  بتای گیا ہے۔    

  کا تمام احکام ربانی کا اخذ  ،استنباط ،اور فہم اس پیغمبانہ قوت علم کا نتیجہ ہے جس کو حکماء، ملکہ نبوت اور اہل     کرتے ہیں:" رسول اللہ ؐ  یوں  سید سلیمان ندوی حکمت کی تشری  

شرع حکمت ،الہام اور شرح صدر  وغیرہ الفاظ سے تعبیر کرتے ہیں ، اور جو خطاء اور غلطی سے یکسر  پاک ہے۔" 

2

جن می    ۔  مختلف مفکرین نے  اس کی مختلف تعریفیں کی ہیں     

اس سے مراد     علم و عقل کے ذریعے اشیاء کی حقیقت کو جانن،ی مختلف اشیاء کو ان کو موقع محل کے اعتبار سے استعمال کرنا  ہی حکمت ہے۔  قرآن  می  ۔ عمل کی درستگ  ر و ا   قول 

 کے دل پر اثر انداز ہو۔   سامنے والے  دعوت کا ایس طریقہ ہےجو کہ   

بِيلِ رابِ كا    ﴿ دعوت و تبلی کے وقت اس بات کا حکم فرمای  گیاہے کہ جب تم کسی کو دعوت دو تو حکمت کے ساتھ دو ۔جیس کہ ارشاد باری تعالی ہے:   ٰ سا ادعُْ إِلَا

﴾ بِِلِْْكْماةِ 

3

میی   اپنے رب کے راستے کی طرف بلائی"   اس آیت می تبلی کا پہل اصول حکمت و دانائی کو بنای گیا ہے، اور حکمت کے تحت  حکمت  کے ساتھ    ترجمہ:" آپ       

ينِ قاد    ﴿ قرآن می مذکور  ہے۔:     تو کسی پر زبر دستی نہ کرے جیس کہ     ی  کو  چاہیے کہ جب وہ دعوت کا کام کر   کے ذریعے دعوت و تبلی کے  کام کرنے والوں   لاا إِكْرااها في الدِ 

ا الرُّشْدُ مِنا الْغاي ِ  صبر و تحمل سے کام  میی می پروگرام کرتے وقت  ۔ اسی طرح  "   سے صاف واضح ہوچکی   گمراہی   یت بلاشبہ ہدا  ، نہیں  زبردستی  کوئی   می   ین د ترجمہ :"   4﴾ ت َّبايَّ

 اور بالخصص  کا حکم جس    لین بھی دعوت کا اہم رکن ہے 
ؑ
 کو بھی دی گیا    تمام انبیء

ؐ
﴾ فااصْبرْ كاماا صابراا أوُلوُ الْعازْمِ مِنا الرُّسُلِ والاا تاسْت اعْجِل لََّّمُْ    ﴿ :  آپ

5

ترجمہ :" پس آپ صبر     

 نے خود جب اولو العزم رسولوں نے کی ۔"  دعوت دین می تدریج ہونا چاہیے کسی پر  بھی سارا دین ایک دم لازم نہیں کرنا چاہیے جس کی واضح مثال آ   صبر کری جیس  
ؐ
  پ

"حضرت معاذؓ کو یمن بھیج  " 

6

کی نفسیات اور موقع محل کی مناسبت کو ملحوظ رکھنا بھی ایک حکمت ہے جیسکہ  اس   پروگرام می اگر کوئی  مخاطب سوال کرتا ہے تو   ۔ " تو پیش کی 

 سے پوچھا " 
ؐ
 نے برجستہ ان سے اے اللہ کے ایک دیہات  صحاب ؓ  آئے اور  آپ

ؐ
؟" کی ہے کہ آپ نے اس کی کی تیاری   ل کی ا سو رسول  قیامت کب  آئے گی تو آپ

7

اور داعی کو  

قُلْ يَا أاهْلا    ﴿ اس کی بات سننے می دلچسپ پیدا ہو ،جیس کہ ارشاد باری تعالی ہے۔:  کو      و ناظرین  ابتدا ء قد ر مشترک سے کرے ،تاکہ سامعی    اپنے پروگراموں کی چاہیے کہ 

ناكُمْ   ن اناا واب اي ْ ٰ كالِماةٍ ساوااءٍ ب اي ْ  " ۔   برابر ہے   تم می   طرف آؤ جو ہم می   بات کی   انصاف والی   یس کہ اے اہل کتاب! ا   یجئ آپ کہہ د ترجمہ :"    8  ﴾ الْكِتاابِ ت اعاالاوْا إِلَا

 

1

 573،ص:  ( فیوز سنز  لاہور    ) اردو جامع     فیوز اللغات فیوزالدین،    

2

ر ز، ستمبر  ) سیرت النبی صلى الله عليه وسلم سید سلیمان ندوی،    ، شبلی نعمانی    

ن

 ش
یَلَن
ی

 66، ص:    04ج: ،   ( 2002ادارہ اسلامیات 

3

 125النحل:      

4

 256البقرۃ:   

5

 35الاحقاف :   

6

 7372، کتاب التوحید، باب ما جَ اء فی دعاء النبی صلى الله عليه وسلم امتہ الی تو حید اللہ تبارک و تعالی، ح: الصحی    لجامع ا بخاری ،   

7

 6167ایضا، کتاب الادب ، ما جاء فی قول الرجل وٹ لک، ح:   

8

 64آل عمران :   
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ۃ کا لغوی معنی"  نصیح ، اور کسی  کی ذہنی تربیت کرنے     

 

ۃ حسنہ "کو بتای ہے ۔موعظ

 

دعوت کا  دوسرا بنیادی  اصول قرآن پاک نے "موعظ

1

" کے ہیں   اور حسنہ کی  

معنی" عمدہ  

2

 ا "  القادر جر جانی ؒ   اس کو یوں بیان کرتے ہیں: عبد   "کے ہیں  جبکہ 
ا
ترجمہ   3" ةِ دا اسِ الفا   الِ اعما   حُ صلُ تا   ،وا ةِ دا امِ الا ون  يُ العُ   عُ دما تا ،وا ةِ يا اسِ القا   لوبِ قُ   لقيُ تا   يا هِ ،    ةُ ظا وعِ الم

میی می  قرآن کریم کے اسی اصول پر عمل پیرا ہونے کی       ۔ "  ترک کردی ،اور بد اعمالیوں کو   ں سے آنسو بہ پڑی  ، آنکھ   جائیں  جس سے سخت دل نرم ہو   ۂ خیر  :" تذکر 

يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا لِا ت اقُولوُنا ماا لاا    ﴿ قول و عمل می یکسانی ہو جیس کہ ارشاد ہے ۔ ، کو چاہیے کہ وہ چند اہم امور کو مد نظر رکھے ، جن  می سے پہل   پروگرام کرنے والے 

4ت افْعالُونا ﴾ 

می   خیر خواہی اور  خدمت خلق کا جذبہ موجود ہو  اور کسی دنیوی مفاد سے بالا تر    اس  دوسرا  یہ کہ     ہو۔" نہیں    کرتے    بات کیوں کہتے ہو جو تم   وہ ترجمہ :"اے ایمن والو      

﴾ قُلْ ماا أاسْأالُكُمْ عالايْهِ مِنْ أاجْرٍ   ارشاد ہے ﴿   ہوکر کام کی جائے، جیس کہ انبیء ؑ نے کی اور قرآن نے اس کے بارے می ذکر کی ۔ 

5

کہ می آپ سے اس    فرمائی ترجمہ :" آپ     

جیس کہ قرآن     ، نرمی اور شیری زبان ہونا چاہیے بیان می  ساتھ ساتھ   ہوں اور اس کے    مختصر اور بلیغ  موضوعات ایسے ہوں جو  تیسا یہ ہے کے  نہیں چاہتا ۔"   اجرت کوئی      کی 

نفاضُّوا مِنْ حاوْلِكا     ﴿ بھی اسی کا حکم فرماتا ہے ۔   ﴾ والاوْ كُنتا فاظًّا غالِيظا الْقالْبِ لاا

6

ترجمہ :"  اگر آپ ان سے ترش رو رہتے تو وہ آپ کے قریب بھی نہ آتے۔" اور چوتھ چیز     

کا  اکتا نہ جائے  جیس  " عبد اللہ بن مسعودؓ ناظرین سامعی و  رکھا جائے کہ  چیز کو ملحوظ     جائے ، اور اس  بچا غیر ضروری امور سے  کرتے وقت وعظ میی می جو کہ ضروری ہے ، وہ 

" يتخولنا بها مخافة السآمة علينا كان النبِ صلى الله عليه وسلم    "  قول ہے 

7

وعظ کے    ، خاطر نہ ہو جائیں   ہ سے کہ ہم کبی   ل وسلم اس خیا   اللہ علی   رسول اللہ صل   ترجمہ : "     

 " رکھتے تھ۔   ل ہمارے اوقات فرصت کا خیا   لی 

م می ایس  الکل  " ہے۔ جب کہ  مجادلہ،  عُلم  و مباحثہ کرنے    ، بحث جھگڑا تیسا اصول  احسن طریقۂ مجادلہ کا ہے ۔اور مجادلہ    کی اصل "ج،د،ل " ہے اور اس کا معنی  "  

ہے۔ مباحثہ مع دلائل   مقصد    مقابل کو خاموش کرانا     سے    بحث کرنا جس  

8

9ہُای رُُ   ن ر عا د  الٰاخا احِ وا   لُّ کُ   يفتلُ   يا لِ ادِ جا ن  المتا اا کا ، فا الُ دا الِ " امام راغب اصفہانی فرماتے ہیں: " 

  "

کری۔" مفتی شفیع عثمانی ؒ اس بارے می فرماتے ہیں  :"مجادلہ سے  مراد    سعی    طرفین ایک دوسرے پر غلبہ حاصل  کرنے کی   سے    :"الجدال کا معنی ایس گفتگو جس ترجمہ  

۔ " مباحثہ اچھے سے ہونا چاہیے   نے پر مناظرہ  کی ضرورت پڑ    اس     می    مناظرہ  ہے اور بالتی احسن سے مراد، اگر دعوت 

10

مجادلہ کا مقصد یہ نہیں ہونا چاہیے کہ مد مقابل کو  

 

1

   www.almaany.com،    و ارد  ـالمعانی،عرب    

2

 ایضا   

3

ر جانی الجرجانی،علی بن محمد بن علی،   
خَ
لل

 305ص:   (، دارالبیان للتراث ، )بیروت  کتاب التعریفات 

4

صف:   
ل
 02ا

5

 68ص:   

6

 159آل عمران :   

7

 70، کتاب العل ، باب من جعل اھل العل  ایما معلولۃ، ح:   لصحی لجامع ا ا بخاری ،    

8

 241،ص: ( 2001ت، اسلامیا   ادارہ )کراچی  القاموس الوحید الزمان،   وحید   ، ی انو کیر     

9

 189،ص: ن ا مفردات الفاظ القر الاصفہانی،    

10

 مفتی مُحُذ  

 

 

م

ن

ا  ش
ُ

ن

 409، ص: 05، ج: ( ھ 1392  معارف   ہ ادار   کراچی   ) ، ن ا معارف القر نی،   ع



 

 

14 

 

بات سمجھ آئے اور وہ اس دعوت کو  خاموش کرای جائے  ، بلکہ مباحثہ کرتے وقت موزوں الفاظ کا چناؤ ، مناس دلائل اور اچھا اسلوب بیان ہونا چاہیے ،جس سے مد مقابل کو  

 قبول کرے ۔ 

پڑ جائے تو اس صورت می احسن طریقہ  کو اپنای جائے ۔    ت قرآن کریم  کی بھی  تعلی یہ ہے کہ  جہاں تک ممکن ہو مجادلہ سے بچا  جا ئے  ، اور اگر پھر بھی ضرور    

کے اشکالات کا مکمل جواب    ن  ، تاکہ ا   سروے وغیرہ کے ذریعے سے معلوم کی جائے  کی ذہنی سطح کو ملحوظ رکھا جائے اور پہلے    ناظرین  احسن طریقہ مجادلت یہ ہے کہ   میی می  

دی جاسکے جیس کہ قرآن  نے "موسؑی  اور جادوگروں کے مابین ہونے والے مقابلے " 

1

کی طرف اشارہ کی ہے ۔اسی طرح سے غیرضروری باتوں    چیز  کو ذکر کرتے ہوئے اس  

  ،  ۔ جس کی مثال قرآن کی ان آیت سے ملتی ہے جہاں پر اللہ  نے زمی    قائل نے کی کوشش کی جائے  عقلی دلائل سے   اپنے ناظرین و سامعی کو    می الجھانے کی بجائے 

 کو  بطور نشانی کے بیان کی ہے۔   پیدائش    آسمان اور مختلف مخلوقات کی 

 خلاصہ بحث 

کا  کام بالمواجہہ کری ی کسی  ایک داعی اور مبلغ کی   ضروری ہے کہ وہ تبلی کرتے وقت   ان اصولوں کو مد نظر رکھے  جو قرآن و سنت سے ماخوذ ہیں، خواہ وہ   دعوت  

اور دین کی اشاعت می بہتر طریقے سے مدد گار ثابت ہو سکتی  ، میی    چینل  کے ذریعے سے کری ۔ ان  اصول و ضوابط کی پابندی  ہی  دعوت و تبلی کو بہت زیدہ مؤثر بنا سکتی ہے 

   
ؐ
ن و سنت  سے  ا حکمت عملی کواپنائے جو کہ قر   اور اس    کا فیض پہنچئے     کو ان تعلیمات الہی    دنیا  ہے کہ وہ  فریضہ    گئے تو  امت کا    بھیج    عالم کی طرف    پورے  ہے ۔الغرض آپ

 ۔   ثابت شدہ ہے 

  

 

1

 116الاعراف :   
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 سوم فصل  

 جدید ذرائع دعوت و تبلی کا تعارف 
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 تعارف 

وہ کسی ایک    اور وقت کے تقاضوں کو مکمل طور پر مد نظر رکھا۔ ، بروئے کار لای      تمام انبیء اکرام ؑ نے اپنے اپنے وقت  می موجود  تمام وسائل کو دعوت و تبلی کی   

 جائے تو معلوم ہوتا  مطالعہ کی کا طریقہ دعوت پر کاربند نہیں رہے بلکہ جیس جیس حالات بدلتے ویسے  ہی انکی تدبیر بھی بدلتی رہی ہے۔ اگر اس کے بارے می قرآن و سنت 

جب فرعون نے انکے مقابلے می اپنے جادوگروں کو لای ،تو اس وقت  ،  آتا ہے    متعلق  موسی ؑ کے       کہ تمام انبیءؑ نے اس  بات کو ملحوظ رکھا ہے ۔ جیس کہ قرآن پاک می    ، ہے 

ن اناا واب اي ْناكا ماوْعِدً   ﴿ ن یوں بیان کرتا ہے:  ا آپ ؑ نے اپنے معجزے  سے ان کو زی کی اور وہی معجزہ انکی دعوت کا سب بنا ۔ جس کو قر  ا لاَّ نُُْلِفُهُ  ف الاناأْتيِ انَّكا بِسِحْرٍ مِ ثْلِهِ فااجْعالْ ب اي ْ

1﴾ قاالا ماوْعِدكُُمْ ي اوْمُ الز يِناةِ واأان يُُْشارا النَّاسُ ضُحًى ،  نَاْنُ والاا أانتا ماكاانًَ سُوًى 

گے، پس تو ہمارے اور   جادو ضرور لائیں  جیس  اسی  مقابلے می   ے تیر  اچھا ہم بھی ترجمہ "  

اور جشن کے   ین کہ ز   ی السلم( نے جواب د   )علی   موسی   مقابلہ ہو۔  می   ان اور نہ تو، صاف می  ی وعدے کا وقت مقرر کرلے کہ نہ ہم اس کا خلاف کر  یک ا   ن اپنے درمیا 

حق  ان آیت سے واضح ہوتا ہےکہ کس طرح سے موسؑی نے موقع سے استفادہ کی اور لوگوں کے سامنے دعوت    " جمع ہوجائیں   کہ لوگ دن چڑھے ہی   یہ کا وعدہ ہے اور   دن 

 رکھ   
ؐ
 کے مختلف میلوں می جانا ، ح کے مواقع، اور مختلف  بادشاہوں کے    ۔ ی نے  بھی اس وقت موجود تمام وسائل کو دعوت و تبلی کی    بروئے  کار لا     ۔ آپ

ؐ
اس کی مثالیں آپ

طرف خطوط  کے ذریعے سے دعوت دین کو پیش کرنا ہیں 

2

 ۔ 

   کا  سرا سر شیطان   تو پھر یہ  بات کو مدنظر رکھیں کہ انبیء کرامؑ کے زمانے می یہ س ذرائع موجود  نہیں تھ ، تو لہذا ان کا استعمال نہ کی جائے ، اگر داعیان دین اس  

فردا   یہ زیدہ وقت   طلب کام    ایک فریب ہے۔ کیونکہ ان  ذرائع سے استفادہ کرتے ہوئے دعوت دین زیدہ لوگوں تک جلدی  اور کم وقت می پہنچئی جا سکتی ہے ،جبکہ فردا 

دعوت دین کے پیغم کو پہنچی    ہے، اور اس می مشقت بھی زیدہ ہے۔ جدید  ذرائع ابلاغ کو استعمال می لاتے ہوئے ایک ہی  وقت می لاکھوں نہیں بلکہ کروڑوں لوگوں تک 

 جا سکتا ہے ۔ 

جا    لای    لوگوں کے سامنے  آج ک کے دور می کسی بھی سوچ  اور فکر کی پرچار کرنے کے بہت زیدہ ذرائع ہیں۔ جن کو استعمال می لاتے ہوئے اس کو مؤثر انداز می  

 کے اندر اگر کوئی برائی  کا پہلو موجود ہے تو اس  ہے ، اور ان کو استعمال کرتے ہوئے جہاں پر  برائی کا پرچار کی جاتا ہے وہیں پر نیک کا پر چار بھی کی جا سکتا ہے۔  کسی بھی ذریعے   سکتا 

 کے زمانے می عرب کے اندر موجود ایک رواج  سے دی جا سکتی  ہے ، جس کو "النذی العرین" ۔ ئے سے بچ کر اسی ذریعہ کو نیک پھیلنے کا سب بنای جا 
ؐ
اس کی مثال آپ

3

کہا 

 

1

 59-58طہ :      

22

ر ز   لاہور ) کی سیسی زندگی     رسول اکرم حمید اللہ،     

ن

 ش
یَلَن
ی

 79، ص: ( 2013نگارشات 

3

 ۔ "کہا جاتا تھا  ن ی العر   ی النذ پھاڑتا جس کو "   جگہ پر چڑھ کر اعلان کرتا اور اپنے کپڑے بھی   اس وقت س سے اونچ   ی پر حملہ کا  خطرہ ہوتا تو مناد   قبیل    جب کسی   
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 نے بھی اسی طریقے کو استعمال می لای لیکن جو اس می بری خصلت تھ ا 
ؐ
 نے کوہ صفا پر ندا  لگائی تھ، تو آپ

ؐ
۔" س کو نہیں کی جاتا تھا  ،اور جب آپ

1

سے ثابت    حدی  اس   

ل ترک نہیں     تو اسکا ، می دعوت و تبلی کے انجام دین می کسی طریقے کے اندر کوئی برا پہلو  ہے زمانے  ہوتا ہے کہ  اگر موجودہ  
ٹلَک

ہے کہ ان برائیں  ی بلکہ ضرور    نا چاہیے، ہو    

 سے بچ کر ان سے استفادہ  کی جانا چاہیے۔ 

کہ ہم   پرلازم ہے   مسلمان یہ ہم   جدید ذرائع ابلاغ پر کسی ایک قوم ی فرد کا حق نہیں ہے، بلکہ یہ ہر کسی کی   ہیں، جو چاہیے ، اور جیس چاہیے استعمال کرے۔ بحیثی 

ُ بِكا راجُلًا وااحِدًا خايٌْْ لاكا مِنْ أانْ ياكُونا لاكا حُُْرُ    "    کا ارشاد گرامی ہے:         نیک پھیلنے  اور دعوت دین کی   استعمال می لائیں ۔  رسول الؐلہ   اسے  انْ ي اهْدِيا اللََّّ ف اوااللََِّّ لْا

"    2" الن َّعامِ  الغرض جدید ذرائع کو باطل قوتوں کی  ۔"  سرخ اونٹوں سے بہتر ہے   تمہارے لی   یہ مل جائے تو    یت ہدا   شخص کو بھی   یک ا   یعہ قسم! اگر تمہارے ذر   اللہ کی ترجمہ 

 
ؐ
 کی زندگی کو بطور نمونہ سامنے رکھا جائے کہ آپ

ؐ
نے اپنے دور کے تمام ذرائع کو    سازشوں سے جوڑنے کے بجائے ان سےاستفادہ کر کے لوگوں کو پیغم حق دی جائے ۔اور آپ

 بروئے کار لای  اور ان کو دعوت دین کی   استعمال کی ۔ 

 عہد نبوی صلى الله عليه وسلم می ذرائع دعوت و تبلی 

 کو اللہ تعالی نے   
ؐ
 نے اس حکم کی تکمیل کی   ان تمام ذرائع  آپ

ؐ
کو کار آمد  اپنے دین کے ترویج کی   اور اپنا پیغم حق لوگوں تک پہنچنے کی   مبعوث فرمای اور آپ

 کے  
ؐ
    زمانے  کے اپنے    می موجود تھ۔ حضور ؐزمانے  بنای جو کہ آپ

ؐ
کے ذرائع ابلاغ  سے استفادہ کرنے کے بارے می ڈاکٹر سید راشد ندیم ندوی  لکھتے ہیں۔" اس شعبے می آپ

کے نقش اولین محسوس ہوتے ہیں۔ ۔۔۔ یہ خطوط  جن علاقوں     غ کی حوصلہ افزائی متعدد طرق سے ملتی ہے۔ ترسیل خطوط جو اہم  دعوت  نکات پر مشتمل تھ، اسی ترسیل و ابلا 

 نے بیک وقت روم، ایان ، حبشہ، مصر ، عمان ، یممہ، اور غسان  جیس دور دراز علاقو 
ؐ
ں کا انتخاب فر مای ، اور یہ اس وقت کی متمدن  کی طرف بھیج گئے ان کا جائزہ بتاتا ہے کہ  آپ

" دنیا  کا  گوی احاطہ تھا۔  

3

 کے دور کے چند ذرائع دعوت و تبلی     کا    
ؐ
 کے  اس حکمت عملی کی وجہ سے بہت کم وقت می دین کا پیغم پورے عالم می پھیل گیا۔ آپ

ؐ
 مختصر سا جائزہ  آپ

 -مندرجہ ذیل ہے؛ 

 نے  دعوت   دین کا    مؤثر ترین ذریعہ براہ راست دعوت و تبلی تھا ۔     کے دور کا      نبی ؐ
ؐ
مکہ کی گلیوں  سے  لیکر ح کی   دور دراز سے آنے والے قافلوں تک ، ہر جگہ آپ

دعوت کی ابتداء خفیہ تبلی سے ہوئی    براہ  راست دعوت دینا ہے۔  ،ان می پہل  استعمال کی   کا    ذرائع     پیغم پہنچی۔ احمد حسن زیدت لکھتے ہیں : "  نبی اکرم صلى الله عليه وسلم نے پیغم کی    جن 

 

1

 278،ص: ( 1947اپریل  ) ، 5  شمارہ  ،  30ج:  ، ترجمان القرآن "  دعوت کے طریقے "   اصلاحی، امی احسن،   

2

 4210المغازی ،باب غزوۃ خیبر،ح: بخاری، کتاب     

3

 191( ، حیدر آباد،ص: 2016)اپریل تا دسمبر    106-104سہ ماہی مجلہ بحث و نظر،شمارہ نمبر  " ، ٹیکنلوجی کی حوصلہ افزائی اور اسوہ نبوی صلى الله عليه وسلم " ارشد ندیم ندوی،     
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 نے براہ راست جا کر دعوت دین کو ترجیح دی  ۔ 
ؐ
 بڑے  عرب کے مثال کے طورپر مکہ کو ایک مرکز کی حیثیت حاصل تھ ، اور      لیکن اعلانیہ دعوت کے مرحلے می بھی آپ

۔ " کرتے تھ کےسامنے پیش بھی    لوگوں دیگ  اہل فن بھی آتے ، اور اپنے فن کو  ساتھ ساتھ   می تاجروں کے جن   کاروباری مراکز  مکہ کے ارد گرد تھ ۔ 

1

   
ؐ
اسی دوران  آپ

کی ایک قافلہ سے ملاقات ہو گئی" جو کہ مدینہ سے آی ہوا تھا  

2

 "، جن کے قبول اسلام سے مدینہ می اسلام کی بنیاد پڑی۔ 

 جب کوہ صفا پر کھڑے ہو کر 
ؐ
 نے دوسرے مرحلے می خطابت  کو دعوت دین کی   استعمال کی ۔آپ

ؐ
 نے   آپ

ؐ
تمام قریش کے قبائل کو صدا دی  اور ان  سے   آپ

 نے فرمای :"   ۔ کی پیش قدمی کے بارے می پوچھا  پہلے ایک بڑے لشکر  
ؐ
 کو صادق و امی مانا،تو پھر آپ

ؐ
فاإِنّ ِ ناذِيرٌ لاكُمْ بايْا يادايْ عاذاابٍ    جس کے جواب می انہوں نے آپ

3" شادِيدٍ 

ا     ل    خبدار کر تاہوں    عذاب سے      یسے ترجمہ"می تمہی 
ٹلَک
 کے فصیح و بلیغ  خطبے  آنے والا جو 

ؐ
اور آپ  کو فن خطابت می مکمل مہارت حاصل تھ 

ؐ
ہے۔" آپ

 ۔    ،دعوت دین کا ایک مؤثر ذریعہ تھ  

کسی جنگ کو طول دینا ، اپنے   " ۔ اس دور می عام طور پر اس کو منفی کاموں کی   استعمال کی جاتا تھا، مثل   تھا  حاصل ایک خاص مقام   شاعری کو  می  عرب اسی طرح 

  " کسی کی مذمت کرنی ہو تو شاعری می کی جات۔ پھر    ی  مدح سرائی ، صنف نازک   آبا ؤ اجداد کے کارناموں کا ذکر نے ، 

4

 نے  
ؐ
 نے اسے ا    روش کو ختم کی   یہ لیکن آپ

ؐ
 دعوت  ور آپ

 نے حضرت حسان بن ثابتؓ           کو اس کی   چنا اور ان کی   دعا بھی کا ایک ذریعہ بنای 
ؐ
" اللَّهُمَّ أايِ دْهُ برُِوحِ الْقُدُسِ   :" کی ۔آپ

5

۔"   کر س کے ذریعے ان کی مدد  ترجمہ:" ی اللہ روح قُ 

 نے اشعار کو بطور تبلی استعمال کی ہے  
ؐ
 ۔ المختصر یہ کہ  آپ

 
ؐ
 و مبلغین کو بھیج تا کہ وہ دعوت دین کا کام کری، اور جو    ہے بگ گاہے نے    آپ

 

ن
 
من
معل

  دین سکھلائیں۔ جیس کہ   ئے ہیں انہیں ہو ن مسلما مختلف قبائل کی طرف 

 نے " مصعب بن  عمیر ؓ  اور عبداللہ  ابن  ام مکتومؓ کو مدینہ  بھیج تاکہ وہ  مسلمانوں کو قرآن پاک پڑھنا سکھائیں 
ؐ
۔ " آپ

6

اور  یہی وہ حکمت عملی تھ جس  نے مدینہ کو اسلام کا  

 مرکز بنای۔  

اور ان کا حافظہ بھی بہت زیدہ مضبوط تھا۔ وہ لوگ   ، عرب چونکہ لکھنا پڑھنا نہیں جانتے  تھ اس  وجہ سے وہ معاملات زبانی ید رکھا کرتے اسی طرح سے زیدہ تر  

تو  اس کا حفظ    انعام  کا وعدہ کی ہے ، اس کو وہ کیسے چھوڑتے ۔جب صحابؓہ دور دراز علاقوں می گئے  نے جبکہ قرآن کے ید کرنے می اللہ  ، عام معمولی باتوں کو بھی ید رکھتے تھ  

 

1

 61،ص: ( 1961غلام علی پرنٹز  )لاہور    متر جم ،عبد الرحم طاہر سورت     عرب   دب     تاری ا   ، احمد حسن  زیدت،    

2

 علی " مترجم،      سیرت ابن ہشام ابن ہشام، عبد الملک،    

 
 
 

 286،ص: 01،ج: ( طباعت سوم   ادارہ اسلامیات  " )لاہور  ی

3

،ح:   ،  الجامع الصحی بخاری،    َ
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ض

ف

 

ج

 4770کتاب تفسیر القرآن الکریم،باب     )و انذر عشیرتک الاقربین ، وا

4

 articles?lang=ur-salim-wahidudeen-syed-shayari-ki-https://www.rekhta.org/articles/arab،  ی شاعر   عرب کی ،  سلی   ین الد وحید   سید   

5

 453الصلوۃ،باب الشعر فی المسجد،ح: کتاب  ،    الجامع الصحی بخاری،   

6

 3925کتاب مناق الانصار ، باب مقدم النبی صلى الله عليه وسلم و اصحابہ المدینۃ،ح: ،    الجامع الصحی بخاری،   
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، اور اس کے دل می اسلام کی   نرم گوشہ پیدا  کرنا بھی دعوت دین کا ذریعہ بنا۔ جیسکہ "نجاشی کے بارے می آتا ہے اس نے جب سورہ مریم سن تو زار و قطار رونے لگا 

" ۔ ہوگیا 

1

   

اور اس مقصد کی   باقاعدہ طور پر صحابہؓ کا انتخاب فرمای ، جس کو آپ نے دعوت دین کا ذریعہ  تے سیکھنے کی  تاکید فرما کی  عرب زبان کے علاوہ دیگ زبانوں  نبی رحؐم

 نے زید بن ثابتؓ کو   
ؐ
 فرماتے ہیں کہ "  نی ا عب بنای ۔آپ

ؓ
: ف الامَّا ت اعالَّمْتُهُ كاانا إِذاا كاتابا إِلَا ي اهُودا   سیکھنے کی تلقین فرمائی اور آپ فاماا مارَّ بِ نِصْفُ شاهْرٍ، حاتََّّ ت اعالَّمْتُهُ لاهُ، قاالا

مُْ  ت ابُوا إلِايْهِ ق اراأْتُ لاهُ كِتاابها ت ابْتُ إِلايْهِمْ، واإِذاا كا 2"   كا

  لیا  نے سیک  : پھر جب می ۔ کہتے ہیں لیا  اسے سیک  نے آپ کے لی  گزرا تھا کہ می  نہیں   بھی  آدھا مہینہ  چنانچہ ابھی ترجمہ "  

کتاب    نے ان کی   تو می   لکھ کر آپ کے پاس بھیج   چیز   نے کوئی   ں یو د یہ اور جب    ، ی د   نے لکھ کر ان کے پاس بھی   ہوا تو می   کے پاس کچھ لکھ کر بھیجن   ں یو د یہ اور آپ کو  

   " ۔   ی ( پڑھ کر آپ کو سنا د ی )تحر 

  پر جب وحی  
ؐ
 نے دعوت و تبلی کا ذریعہ بنا ی ۔ آپ

ؐ
 اپنے صحابہؓ می جن کو اس کام کی   خاص کی گیا تھا بلاتے  اور ان سے    ل ہوتا و نز کا خط و کتا بت کو بھی آپ

ؐ
تو آپ

۔   " ان کو کاتبین وحی کہا جاتا ہے " لکھواتے ۔ 

3

 نے خطوط کے ذریعے سے بھی مختلف سلاطین کو دعوت دی۔ مؤالرخین  کے    
ؐ
  250ان خطوط کی تعداد  ہاں اسی طرح سے آپ

" کے قریب بتائی گئی ہے اور تفصیل "الرسالات النبویؐہ کے عنوان سے" مجلہ نقوش 

4

 می موجود ہے۔   

    نشر و اشاعت می مرکزی کردار ادا کرت رہی مساجد ہمیشہ سے ہی دین تعلیمات کے  
ؐ
، جو کہ اسلام  تھا مسجد کی بنیاد   پہلکام تو   آمدہوئی جب مدینہ  کی ہیں۔ اور آپ

 وعظ و نصیح  سے لیکر  مختلف وفود سے ملاقات  تک  کے تمام اہم معاملات مسجد ہی  می کرتے۔ جیس 
ؐ
 کہ ضمام بن ثؓعلبہ کا قصہ  ہے وہ  کی اشاعت کا پہل مرکز قرار پائی ۔آپ

 سے کچھ سوالات کیے اور آخر می کہا :" 
ؐ
 مسجد می تھ ،انہوں نے آپ

ؐ
5"   آمانْتُ بِاا جِئْتا بهِِ، واأانَا راسُولُ مانْ واراائِي مِنْ ق اوْمِي   جب آئے اور  آپ

جو حکم    ترجمہ"  

 ۔ "    ہوں   ی ( آ حال کے لی   ہوا )تحقیق   بھیج   آئے ہیں   نہیں   ں یہا قوم کے لوگوں کا جو    اپن   اور می   ی لا   ن یم ان پر ا   می   ، وسلم اللہ کے پاس سے لائے ہیں   اللہ علی   آپ صل 

 

1
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یۃَ

ق

مکن
ل

 137،ص: ( ء 2000ا

2

ذان والاداب عن رسول اللہ صلى الله عليه وسلم،باب ما جَ اء فی تعلی السرینیۃ،ح: ،    السنن الترمذی الترمذی ،    

ق  

 2715کتاب الاس

3

 4679( من الرافۃ، ح : ال   -----لقد جآ ءکم رسول من انفسکم  کتاب تفسیر القرآن ، باب قولہ )   ،  الجامع الصحی ری، بخا   

4

 205، ص: 02،ج: ( 1982دسمبر ) ، 130رسول نمبر، شمارہ نمبر ،  مجلہ نقوش  : الرسالات النبویہ  نثار احمد،     

5

 63کتاب العل ، باب ما جَ اء فی العل،ح:   ،  الصحی الجامع  ری، بخا   
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 جب مختلف اجتماعات  ہوتے تو  
ؐ
 نے دعوت و تبلی کی   سفر بھی کیے ہیں ۔چنانچہ  سفر طائف اسی سلسلے کی کڑی تھ ،اور اسی طرح آپ

ؐ
ان می جاتے اور  آپ

 نے مختلف قبائل کو اسلام کی دعوت دی   دعوت دین دیتے۔ 
ؐ
۔" جیسکہ " ح کے ایم می آپ

1

 کے صحابہؓ نے بھی اس کو آگے بڑھانے کی    پورے عالم می  
ؐ
چنانچہ آپ

 پھیل گئے، اور ہر جگہ اسلام کا پرچم بلند کی۔ 

 نے  تفی کے ذریعے سے بھی تبلی کا کام کی ہے ۔ 
ؐ
   اس کی مثال آپ

ؐ
 کی امت کو اس بات    2" ہے۔ حضرت عائؓشہ سے  دوڑ کا مقابلہ     کا" آپ

ؐ
اس دوڑ کا مقصد آپ

 کی جا سکتی ہے۔  کی تبلی کرنا تھا کہ اہل خانہ کے ساتھ ،ان کی دلجوئی کی   تفی  

 جدید ذرائع دعوت و    تبلی 

رہنا چاہیے۔ جس کی وجہ سے مسلمان جدید ذرائع ابلاغ سے احتراز کرتے     یہ بات مشہور ہے کہ دعوت کے چند طریقے ہیں ، انہیں پر  کار بند    ہمارے ہاں عموماً 

 نے کیسے   تا ظاہرہو   سے ہوئے  نظر آتے ہیں۔ جبکہ مندرجہ بالا صفحات  
ؐ
 اپنے  عہد می موجود ذرائع ابلاغ کو دعوت  دین کی   استعمال می لای اور ان سے بھر پور   ہے کہ آپ

جن می  "پرنٹ  کو بھی مد نظر رکھنا چاہیے۔   استفادہ کی۔   عصر حاضر می جہاں پر اسلامی تعلیمات  کو عام کرنے کی   قدیم طریقوں کو استعمال کی جاتا ہے ، وہاں پر جدید ذرائع 

 سطور می لیا جاتا ہے ۔   کا مختصر سا جائزہ مندرجہ ذیل    میی ، الیکٹرانک میی ، انٹنٹ  ی سوشل میی، اور آوٹ ڈور میی " شامل ہیں  ، جن  

، اخبارات، ماہنامہ جرائد ،کہانیاں، افسانے اور مختلف اقسام کی کتب شامل ہیں جن کو بروئے کار لاتے ہوئے بھر   پور طریقے سے  پرنٹ میی جس می ناول 

 کا " مختلف سلا 
ؐ
طین کو خطوط دعوت دین کا کام کی جاسکتا ہے ،اور اسلامی تعلیمات کو گھر گھر تک پہنچی جاسکتا ہے۔ اس  کی س سےبہترین مثال آپ

3

  
ؐ
" بھیجن ہیں۔ یہ آپ

 کے اپنے زمانے می پرنٹ میی کے استعمال کا ایک بہترین نمونہ ہے۔ 

فیکس  وغیرہ شامل ہیں۔ یہ ذریعہ اتنا   دوسری مؤثر ترین صورت برقیات ذرائع ابلاغ ہیں، جس می   کمپیوٹر ، رییو، ٹیپ ریکارڈر، ٹی وی ، آڈیو   اور وییو ، ٹیلیفون ، اور 

کہ  صرف پاکستان کے پاس "    ہیں   اندازہ اس بات سے لگا سکتے   اہم ہے کہ آج ک اس کے ذریعے سے لاکھوں لوگوں  تک  دعوت دین کی آواز  با آسانی پہنچئی جا سکتی ہے ۔اس کا 

 

1

 116ص: الرحیق المختوم، صفی الرحم،   

2

 مسند ، مسند النساء )موسوعۃ القرآن والحدی (،    مسند الامام احمد الامام ابن حنبل،احمد بن حنبل،   

ق

مة

ق

ن

ق

ی
 26277عائشۃ ؓ،ح: 

3

 4609ملوک الکفار یدعوہم الی اللہ عز وجل،ح: کتاب الجہاد والسیر،باب  کتب النبی صلى الله عليه وسلم الی  ،   مسلم  صحیح مسلم ،   
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  ،اور   120

 

ر

 

ی

ن

 س
ن

 

ی
س

لائیٹ 

 

 ی
سن

  98فیصد لوگوں تک معلومات کی رسائی ممکن بنا ت ہیں جبکہ رییو چینل  کے ذریعے پورے ملک کے  85میی کمپنیاں ہیں جو پورے ملک کے   42

" فیصد لوگوں تک معلومات  پہنچئی جات ہیں۔ 

1

 

 شامل ہیں، اور جیس 

 

ن

ن

 س
ی کن
ٹلَ

سَاائیٹس  ،اور مختلف سوشل میی  ا
 جیس ٹیکنلوجی ترقی کرت  انٹنی    کا استعمال آج ک کے   دو ر می س سے زیدہ ہے ، جس می وٹ ن

کے   2023جس می  بتای گیا  ہے "ایک اندازے کے مطابق ، ئیں یت کا اندازہ اس  رپورٹ سے لگا فاد ہے ۔اس کی ا  جا رہی ہے ، اس قدر لوگوں کی تعداد می اضافہ ہوتا جار ہا 

" ( بلین  ہو جائی گی  ۔ 4.89اختتام تک اس کے استعمال کرنے والوں کی تعداد ) 

2

پس اسی  اہمیت کے پیش نظر مختلف دین ویب سائیٹس اور سوشل میی اکاؤنس بنائے گئے     

ماات کی نشر و اشاعت کو ممکن بنای جاتا ہے۔ 
عل

ق

ت

 ہیں جن سے اسلامی 

مختلف اشیاء کی تصاوی نمائش  کی   آویزاں کی جات ہیں، اور  پاکستان می ان کی    اس قدر بڑھ گیا ہے کہ ہر چوک و چوراہے پر بھی  آج ک آوٹ ڈور میی کا استعمال 

ل جو اسلامی تعلیمات پر مبنی ہو ،آویزاں کی جائے  ٹو ٹل تعداد کا اندازہ لگانا  مشکل ہے ۔ ان کا دعوت استعمال اس طور پر کی جا سکتا ہے کہ مختلف احادی ی کوئی ایس قانون اور اصو 

"ایک اندازے کے مطابق پاکستان کے پانچ    ئے۔ کے اس  رپورٹ سے لگا ی جا    2015یت کا اندازہ  فاد اس کی  ا   کی جائے۔   روشناس اور اس سے لوگوں کو ان تعلیمات سے  

( فیصد بنتا ہے۔" 65پینسٹھ )    اس صنعت کا تقریبا   (  بلین   ان پر خرچ کیے گئے،   جو کہ 11بڑے شہروں می  گیارہ ) 

3

    

 خلاصہ بحث 

مثبت، اور منفی ،جن کومحمد مثنی نے" لھو الحدی  اور احسن الحدی   ، ہیں   جہات خلاصہ کلام  یہ  ہے کہ ذرائع ابلاغ کے دو  

4

کی ہے ۔مثبت پہلو یہ ہے ان    تقسیم " سے  

 کی ترغیب دی جائے، اور منفی  ذرائع کو استعمال می لاتے ہوئے دین تعلیمات کی نشر و اشاعت کی جائے اور  معاشرے می نی  کام کے فروغ کے ساتھ ساتھ  برائی سے  بچنے 

 معاشرے می برائی کو پھیلی جائے ، اور مغرب  نظریت  کا پرچار کی جائے ۔   کے پہلو اس کا یہ ہے کہ اسلام کے خلاف منفی  پروپیگنڈ ا کر 

  

 

1

  The WORLDFACTBOOK, Field Listing "Broadcast Media", www.cia.gov/the-world-factbook/field/broadcast-media 

2

  Oberlo, How Many People Use social media in (2023), www.oberlo.com/statistics 

3

  pas.org.pk/outdoor-advertising-annual-report / 

4

 05،ص: عصر حاضر می جدید ذرائع ابلاغ کو مکروہ کردار اور ہماری ذمہ داریں محمد مثنی حسان،    
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   (”ARY “QTV) باب دوم                                                                            
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 کے سحری کے وقت کے دین پروگراموں کا تعارف (ARY QTV)                                                                                فصل اول 
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(ARY TV)  کا پس منظر 

اے ۔ آر ۔ وائی ٹی وی  

1

ARY     ء می  برطانیہ می رکھ  2000کمپنی    کا ذیلی ادارہ ہے جس کی بنیاد ایک پاکستانی تاجر حاجی عبد الرزاق  یعقوب نے   "ستمبر

2

"، اور  

اس کا مقصد" جنوب ایشیا می تفیحی  مانگ کو پورا کرنا تھا۔ 

3

اس نے اپنے ناظرین کو  اپنے سے جوڑے رکھنے کی عرض سے مختلف شاخیں قائم کیں ، اور اپن منفرد حیثیت کی      " 

۔ اس چینل کی  عوام و خواص می بے تحاشا مقبولیت کی وجہ  سے مختلف  وجہ سے بہت پذیائی ملی جس کی وجہ سے اپن نشریت کا آغاز دوسرے ممالک می بھی شروع کر دی 

 -ہیں:   شاخیں بنائی گئیں اور انہیں   ان کے مقاصد کے لحاظ سے نام بھی دی گیا ۔موجودہ وقت می درجہ ذیل چینل اس کے ماتحت کام کر رہے 

تک "   20009اے ۔ آر ۔ وائی  نیوز ایک خبو ں کی نشریت والا چینل ہے جس کو       -:                         ARY NEWS ( أ 

4

ARY ONE WORLD  کا نام دی "

 کا نام دی گیا      جو کہ اپن ناظرین کو تمام طرح سے حالات حاضرہ  سے با خب  رکھتا ہے۔    ”ARY NEWS“ گیا لیکن بعد می اسے تبدیل کر کے  

۔ جن می     بلکہ عالمی سطح پر بھی کام کر رہاہے   ، اپنے ناظرین کی تفیحی مانگ کو پورا کرتا ہے نہ صرف پاکستان می  یہ چینل       -:                   ARY Digital ( ب 

وائی ڈیجیٹل یو۔کے /یورپ، اور اے۔آر۔وائی ڈیجیٹل امریک   آر   وائی ڈیجیٹل مڈل ایسٹ، اے   وائی    ڈیجیٹل ایشیا ، اےآر   آر   "اے 

5

 " شامل ہیں۔ 

 یہ چینل  اپنے ناظرین کو قومی اور بین الاقوامی طور نشر ہونے والے مختلف ڈراموں کے ذریعے سے تفی فراہم کرتا ہے ۔    -:       ARY Zindagi ( ت 

یہ چینل اپنے ناظرین کو دین تعلیمات سے آگاہ کرتا ہے اور لوگوں کے اندر اسلامی تعلیمات کے ذریعے سے شعور و آگاہی      -:                        ARY QTV ( ث 

گئی   می کی   2003" ستمبر     ابتداء فراہم کرتا ہے۔اس کی 

6

سے لیکر اب تک مختلف پروگراموں کے ذریعے سے   لوگوں کو قرآن و سنت سے آگاہی فراہم کرتا ہے  ۔"یہ تب   

 اور مختلف علماء کی آراء کو پیش کی جاتا ہے۔ 

 اور فن موسیق  سے روشناس کراتا ہے۔ موسیق    ں  یہ چینل اپنے ناظرین کو مختلف موسیق کے پروگرامو   -:      ARY MUSIK ( ج 

اے۔آر۔وائی گروپ کی "آفیشل وییو  ہوسٹنگ سائیٹس ہے -:                    ARY TUBE ( ح 

7

 " ، جس  می تمام چینل  کا مواد موجود ہے۔ 

 

1

 یہ دوبئی کی ایک رجسٹرڈ کمپنی ہے جو کہ سونے کا کاروبار کرت ہے    

2

  M.Ali, History of News Charmel’s in Pakistan, retrieved Jun 02/2013, www.tag/history-d-news-chemels-in Pakistan 

3

  Pt Profit, The ARY story, www.profit.pakistantoday.com.pk 

4

  Qurat-ul-ain Ilyas , Rana Eijaz Ahmad , “Role of Electronic Media in Developing Political Perceptions of People: A Comparative Analysis of ARY and PTV (2008-16)”, Journal 

of Politics and Intemational Studies, Vol. 6, No. 1, January-June 2020, p:82 

5

  ARY Digital, www.arydigitalnetwork.tv/ary-digital 

6

  ARY QTV, https://arydigitalnetwork.tv/ary-qtv 

7

  ARY TUBE, https://arydigitalnetwork.tv/ary-tube 
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 یہ چینل کھیلوں سے متعلق نشریت کرتا ہے اور اپنے ناظرین کو  اس سے متعلق معلومات کی فراہمی کو یقینی بنا تا ہے۔   -:                ARY SPORTS ( خ 

  شن کمپنی ہے      ARY FILMS ( د 
َ  
: یہ  ایک" فلم ڈسٹی

1

ل کے تحت کام کرت ہے۔ 

 

خیَ
 
ب

 " جو کہ اے۔آر۔وائی ڈ

 https://arydigitalnetwork.tvـ  ویب سائیٹ :   ( ذ 

 دین پروگراموں کا تعارف  

 تعلیمات سے  اے۔آر۔ وائی   کیو ٹی وی ایک دین  تعلیمات کی نشریت کرنے والا چینل ہے ، جو کہ مختلف دین پروگراموں کے ذریعے سے لوگوں کو اسلامی 

۔ ہے   ہوت  " ایک شیڈول کے مطابق  گی سے اور باقاعد   ، ہیں ہتی  پورا  ہفتہ جاری ر   اس کی نشریت  آگاہی فراہم کرتا ہے۔   

2

"جبکہ اس کے مشہور پروگراموں می "  درس  

قرآن، سیرت النبی صلى الله عليه وسلم ، سرمایہ اسلاف، محفل  منقبت، پیام محبت، اور رمضان ٹرانسمیشن  قابل ذکر ہیں 

3

"، جن کو ناظرین  می کافی مقبولیت حاصل ہے۔ اس تحقیق می  

 "علم و علما ء" کو  

 

ٹ

 

من
ی گ
س

 ۔ درجہ ذیل ہیں   مندرجہ گیا ہے ، جس کے موضوعات    چنا رمضان ٹرانسمیشن کے سحری کے وقت نشر کیے جانے والے 

 آمد رمضان  .1

و صالحین کے  اس پروگرام می رمضان کی  ضرورت و اہمیت، فضیلت، اس کے حقوق و تقاضے، اس ماہ مقدس می اختیار کی جانے  والی احتیاطی تدابیر ، سلف  

َات کو ملحوظ رکھتے ہوئے کیسے اس ماہ مقدس سے استفادہ کی جائے اس حوالے سے بحث  کی گئی ہے   

ق

 ۔ اعمال ،احترام رمضان ،اور اپن تمام ترت

 اور اس کے تقاضے   قران  ِ تلاوت  .2

کی  ہے۔ اس کے علاوہ اس می فہم ِ قرآن کریم  ، ترجمہ و   بیان  ، اس کے فوائد و ثمرات، اور   آداب   کو   اس پروگرام می تلاوت قرآن کریم کی ضرورت و اہمیت 

 تفسیر کے فوائد ،اس کا سائنسی تناظر می جائزہ لین ، مختلف سورتوں کے فضائل ،اور تعلی قرآن کو بھی زی بحث لای گیا ہے۔ 

 اسلام می خواتین کا مقام سیدہ فاطم الزہراء ؓ  کی سیرت   طیبہ کی روشنی می   .3

 

1

  ARY FILMS, https://arydigitalnetwork.tv/ary-films/ 

2

  https://aryqtv.tv/schedule/ 

3

 ایضا   

https://arydigitalnetwork.tv/
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 کی سیرت ، اسلام می خواتین کی عظمت ، ان کا معاشرے می کردار، شرعی حدود قی 
ؓ
 کے القابات  ، آپ

ؓ
 کا تعارف ، آپ

ؓ
د، شریعت کی رو  اس پروگرام می آپ

 ہے۔   بیان کی   سے تعلی  نسواں،اور  اشاعت  دین می ان کے کردار   کو  

  باری تعالی رحِم    .4

کا رحم    سے پروگرام می رحم    مذکورہ   کا ذکر، اس کے حصول کے ذرائع، عشرۂ رحم، آپصلى الله عليه وسلم  اور اس کے مظاہر، رحم کے عموم و خصوص  مراد 

 للعالمین ہونا، اور  ایسے امور جو کہ اللہ کی رحم  کے حصول ی اس سے دوری کا سب بنتے ہیں ان کا ذکر  کی گیا ہے۔ 

 تربیت اولاد  .5

 ۔ ہے پر بحث کی گئی      طریقہ کار، اور   اس پروگرام می تربیت اولاد کی ضرورت و اہمیت ،اس حوالے سے والدین کے فرائض ، اس کے اصول و ضوابط ،   

 آداب گفتگو اور فضول گوئی سے اجتناب  .6

کرتے وقت لب و لہجہ اور الفاظ کا انتخاب، فحش  اور فضول باتوں سے اجتناب، اور     تکلم  کا انداز گفتگو، اس حوالے سے تعلیمات نبویؐ ،     اس پروگرام می ،  حضورؐ 

 مومن ہمارا انداز گفتگو کیسا ہو؟  اس کو زی بحث لای گیا ہے۔   بحیثی 

 حرام کمائی اور اس کا وبال  .7

اور ان تمام برائیں سے  اس پروگرام می حرام کمائی  کی ممانعت، قرآن می موجود اشیاء  محرمات ،جوا، رشوت، سود، چوری کی آمدنی، ذخیرہ اندو زی کی ممانعت ،  

 معاشرے  کو کیسے پاک رکھا جائے؟  اس حوالے سے بحث کی گئی۔ 

 امراض قل  .8

ان کا ذکر کی  ہے، جن می حسد، بد گمانی، عجب،ری کاری، تکبر، بغض و کینہ، حرص ، اور بخل  تعلق رکھتے ہیں  براہ راست قل سے   اس پروگرام می ایسے گناہ جو 

 جیسی بیماریوں کو زی بحث لای ہے ۔ 

 ظلم اور اس کی اقسام  .9
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 ؟ اس کا ذکر کی  گیا ہے ۔   گا اور اس کا وبال کی ہو ، ، ظلم کی عمومی صورتیں  ہے ؟     ظلم کی قرآن و حدی و سلف صالحین کے اقوال کے مطابق   

 سیرت طیبہ حضرت خدیج الکبری  ؓ .10

 کا قبول اسلام اور  اسلام کی    دی گئیں قربانیاں ، 
ؓ
 کا تذکرہ کتب احادی و کتب تاری می، آپ

ؓ
 کا تعارف ،آپ

ؓ
 کی سیرت سے  اس پروگرام می  آپ

ؓ
اور آپ

 خواتین کی   رہنما اصول کی  ہیں ؟ ان کا  ذکر کی گیا ہے۔ 

 استخارہ ، جادو ٹونہ اور اس کا علاج  .11

کی ہے ، اور اس کے ساتھ ساتھ جادو کی حقیقت،  حکم شرعی، اس کا توڑ، اور    بیان  مقاصد کو اور     اس پروگرام می استخارہ کی حقیقت ،  درست طریقہ،شرعی حیثیت،  

 نظر بد کی  حقیقت اور علاج کو بیان گیا ہے۔ 

 طلاق اور اس کے اسباب  .12

صورتیں، خلع کا بیان، تفویض طلاق ، طلاق معلق  جیس  اس پروگرام می طلاق کے اسباب و مشروعیت، عدد طلاق، اقسام  طلاق، زمانہ جاہلیت می طلاق کی  

 بیان کی  گیا ہے۔     موضوعات  کو مختصراً 

 نفس و شیطان کو مغلوب کرنے کے طریقے  .13

ح کی خواہشات  اس پروگرام می   نفس و شیطان کا انسان کو مغلوب کرنا ،شیطان کی عداوت اور اس کے مقاصد، نفسانی خواہشات سے بچنے کا طریقہ، دونوں طر 

 می فرق، بزرگان دین کا طرز عمل، اور شیطان کو رمضان می قید رکھنے کے حوالے سے بحث کی گئی ہے۔ 

 امر با المعروف  .14

  ہے۔ بیان کی کردار کو  اس پرو گرام می امر با المعروف کا معنی و مفہوم، ضرورت و اہمیت، صحابؓہ کا طرز عمل ، اس کے فوائد شرعیہ، طریقہ کار، اور داعی کے  

 فضائل صحابہ کرامؓ و اہل بیت ؓ .15
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 سے محبت،یوم ولادت حؓسن، اور ان کی 

ق

ننَ ٹ
ہل اہ سیرت سے    اس پرو گرام می  فضائل و مناق ، اہل بیت کے حوالے سے قرآن و حدی می ذکر، صحابہ ؓ کی 

 ہے۔   ں کا ذکر راہنما اصولو 

 قانون شریعت کی پیروی  .16

 می فرق، اور  اس پروگرام می تعارف شریعت، ائمہ و  مجتہدین کے فتاوی کی حیثیت، فقہی قوانین کی حیثیت، قانون  شرعی کی ضرورت و اہمیت، شریعت و دین 

 انبیء کی شریعتوں می فرق کی ہے اس کو بیان کی گیا ہے۔ 

 اور ہم / غزوہ بدر سیرت رسول ؐ .17

 بات کی گئی ہے۔   اس پرو گرام می سیرت رسول ؐ  کا مفہوم ،ضرورت و اہمیت، روحانی فوائد،سنت و سیرت می فرق، سیرت کے اہم پہلو اور غزوہ بدر سے متعلق 

 عورت کی عظمت اور معاشرے می ان کا احترام  .18

 اس پروگرام می اسلام می خواتین کا عزت و احترام، حقوق، تعلی ،  اور ان کی ذمہ دار یوں کو زی بحث لای گیا ہے۔ 

 اصلاح معاشرہ  .19

ر، تعلیمی  اسلام کی معاشی و معاشرت زندگی، اس کے خد و خال،  خرابیاں اور ان کا سد باب، اصلاح معاشرہ کی   اقدامات، اصلاح می نماز کا کردا اس پرو گرام می 

 ہے۔  متعلق بتای  اداروں کا کردار، اور ریست کی ذمہ دار یں  کی ہیں اس کے 

 اثرات کے صحبت   .20

قدامات  اس پروگرام می قرآن و سنت سے اچھ اور بری  صحبت کے اثرات، صادقین کی صحبت سے کی مراد ہے؟ اور صحبت کے حوالے سے والدین کے کی ا 

 ہونے چاہیے ؟ اس کا ذکر کی گیا ہے 

 حضرت عؓلی کے فضائل و مناق  .21
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 کے  اس پروگرام می  حضرت علیؓ کے فضائل ،وصف قرابت داری، عبادت و  اخلاقیات، شان علم ،شجاعت، سخاوت، بحیثی خلیفہ رسولؐ، بحیثی قاض 
ؓ
، آپ

 کی زندگی سے رہنما اصول کی ہیں ؟ اس کو بیان کی    ت القا با 
ؓ
 ہے۔     و کنیت، اور آپ

 ہم آہنگی   کی  شرعی پابندیں اور دور جدید   .22

می چالان اور جرمانوں کے  اس پروگرام می شرعی پابندیوں کا تعارف، انسانی  طبیعت کا میلان ، خواتین سے متعلق پابندیوں پر ہم آہنگی کی ہے؟  مو جودہ زمانے  

 ہے۔   حوالے سے شرعی نقطہ نظر ، اور کام کرنے والی خواتین کی   پردے کے احکامات کی ہیں ؟ اس کو بیان کی  

 عقیدہ  آخرت کے تقاضے  .23

، اس سے  اس پروگرام می عقیدہ آخرت  کی شرعی حیثیت، قرآن سنت کی تعلیمات، کفار مکہ کے اعتراضات کا جواب ، اس کے معاشرت اثرات، سوالات قبر 

 متعلق تعلیمات نبویصلى الله عليه وسلم، قیامت کے سوالات، آخرت کی تیاری ، اور اس سے متعلق غفلت کی وجوہات کی ہیں ؟ اس کو بیان کی گیا ہے۔ 

 نو جوانوں کی ملکی و مذہبی  ذمہ دار یں  .24

اسلامی تعلیمات، ملک و مذہب کو مضبوط  کرنے کے  فوائد ، اسلامی ترقی کا تصور، ضرورت و اہمیت، توجہ  اس پروگرام می آزادی ملک و مذہب کے حوالے سے  

 طلب شعبے، اور احساس ذمہ داری کا فقدان اور اس کے نقصانات کے حوالے سے بحث کی گئی ہے۔ 

 عقیدہ توحید  .25

 بیان کی گیا ہے۔ اس پروگرام می عقیدہ توحید کے عقلی و نقلی دلائل، اس کے اثرات و تقاضے، شرک  کا تعارف ، اور اس کے دنیاوی اور اخروی نقصانات  کو  

 شب قدر  .26

کے حوالے سے  اس پروگرام می    شب قدر کی فضیلت ، سورۃ القدر کا شان نزول، اس کے حصول ِ فضیلت کے طریقے، علامات، اور اس رات نوجوانوں کا رویہ  

 ہے۔   ی بتا 

 توبہ   .27
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 گیا ہے۔   اس پرو گرام می توبہ کی ضرورت و اہمیت، فضیلت،  تقاضے،طریقہ، توبہ کے لزوم کے اسباب ، اور اس کے دنیاوی و اخروی فوائد کا ذکر کی 

 گھریل زندگی کو پرسکون بنانے کے طریقے  .28

، گھر می سربراہ کی حیثیت، گھریل نا  چاقیں  کے اسباب اور ان کا ادراک، دین شعور، اور  سے راہنمائی  اس پروگرام می گھریل زندگی کے بارے  می قرآن و سنت  

 باہمی تعاون کی اہمیت کو بیان کی ہے۔ 

 انفاق فی سبیل اللہ  .29

وجہ، معاشرے   اس پروگرام می انفاق کا تصور ، فضائل ، حکمتیں، طریقہ کار، مصارف، زکوٰۃ و صدقہ فطر کا وجوب، زکوٰۃ کو رمضان کے ساتھ خاص کرنے کی 

 پر اس کے اثرات، اور مانعین  زکوٰۃ سے متعلق بیان کی گیا ہے۔ 

 جائزہ   .30

  بات  کی گئی ۔   متعلق اور اس کے اثرات کے     تجیہ کی آخری سحری می رمضان می ہونے والے تمام پروگراموں کا  
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 فصل دوم 

 کا تعارف  (Guests)اور مہمانوں   (Hosts)میز بانوں  
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   کا تعارف      (Guests) علماء 

تاکہ لوگوں  کو دین تعلیمات کی رسائی می  ۔ چونکہ  " اے۔آر۔وائی۔ کیو ٹی وی" پر پروگرام پیش کرنے کے لی مختلف علماء اکرام کی خدمات حاصل کی جات ہیں    

 ۔ جاتا ہے تعارف پیش کی     آسانی ہو اور معاشرے کو درپیش مسائل کا بہترین حل پیش کی جائے ۔ اسی سلسلے می جن علماء نے مذکورہ   پروگراموں می شرکت کی ان کا 

 مفتی محمد اکمل مدنی   .1

ء    1968پر اپنے پروگرام "احکام شریعت " کے حوالے سے جانے جاتے ہیں ۔ آپ کی پیدائش     ”ARY QTV“اور یہ   ، مفتی محمد اکمل مدنی    مذہبی سکالر ہیں 

  نگ     

 

 

 

َ

 

مکمل کرنے کے بعد آپ کا رجحان  می پاکستان کے شہر مظفر گڑھ می ہوئی ، اور ابتدائی تعلی آپ نے کراچی سے حاصل کی۔ بعد ازاں آپ نے وہیں سے کیمیکل ان

ہاں سے سند فراغت حاصل کی  دین تعلی کی طرف بڑھا  ،جس کے حصول کی   آپ لاہور   کے  معروف دین درسگاہ " جامعہ نظامی رضویہ لاہور" تشری لائے اور آپ نے و 

می بنیاد رکھ ، جس کا مقصد لوگوں کو قرآن و   2006آپ نے الفرقان سکالرز اکیمی کی  ۔ آپ نے اپنے زندگی می کچھ عرصہ  دعوت اسلامی کے ساتھ بھی  وابستہ رہے ۔ 

تجارت، قانون وغیرہ شامل ہیں۔ آپ     سنت کی تعلی فراہم کرنا تھا ۔ اس کے علاوہ آپ نے مختلف  بنیادی چیزوں کے متعلق مختصر کورس متعارف  کروائے جن می عقیدہ، 

، باطنی گناہ اور ان کا علاج " قابل  نے بہت سی کتب تصنیف کی ہیں ، جن می  "ہمارے  مسائل اور انکا حل، شیطانی چکر، سرکار  کے قافلے، کی آپ کو معلوم ہے؟، النحو الکبی 

ذکر ہیں ۔ 

1

۔ ان پروگراموں می سے  "احکام شریعت، تدبر قرآن،  تھا اور اب تک اس سے وابستہ ہیں  ” پر  کی ARY QTV“  ء می 2004پروگرام   ی و   آپ نے اپنا پہل ٹی 

" درس بخاری شری، اور رمضان ٹرانسمیشن 

2

 قابل ذکر ہیں۔ 

 مفتی ارشاد حسین سعیدی  .2

گاؤں سے      تعلی  اپنے شروع کی  می تحصیل علی پور می ہوئی اور آپ نے    1979نومبر    30مفتی ارشاد حسین سعیدی معروف عالم دین ہیں جن کی پیدائش    

 MBAآپ نے    بعد ازاں آپ نے پنجاب یونیورسٹی سے ثانوی تعلی حاصل کی اور پھر آپ نے   مزید تعلی منہاج یونیورسٹی لاہور   سے حاصل کی ، جہاں سے پھر  حاصل کی ۔  

 

1

    Mufti Akmal, https://www.qadrishattari.xyz/p/mufti-akmal.html 

2

  Mufti Akmal Qadri, https://aryqtv.tv/mufti-akmal-qadri 
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ھاادۃ العالمیہ کی سند  حاصل کی ۔ آپ   اسلامک سائنس  ین ا  یعہ کالج آف شر کی ڈگری حاصل کی اور پھر 

ن

ش

فل  کی ،    اسلامک سٹڈیز می   ایم  سے  کراچی یونیورسٹی  نے سے آپ نے  

ڈی بھی اسی یونیورسٹی کر رہے ہیں۔  ـایچ   ـاور پ  

1

 

(  ،   صدر تحریک منہاج القرآن تحصیل    98-1997بزم منہاج یونیورسٹی لاہور )    بطور نائب صدر     می خدمات سر انجام دی ،جن می   ں  آپ نے مختلف شعب 

(   قابل ذکر ہیں ۔آپ موجودہ  وقت می  ،بطور ڈائریکٹر و خطیب  2008-2005(، اور  سنٹرل نائب ناظم دعوت  تحریک منہاج القرآن )سیشن  4-2003علی پور )سیشن  

  جامعہ مسجد رحمانیہ روڈ کراچی، پرنسپل جامعہ منہاج القرآن کراچی،ممبر سنٹرل ا 

 

 
یکٹیو  کونسل تحریک منہاج القرآن پاکستان،   ناظم دعوت منہاج القرآن سندھ، اور بطور  ی

جن می  " اے ۔ آر۔وائی  ۔ اس کے آپ  نے بہت سے ٹی وی پروگرام  اور ٹاک شوز می بھی حصہ لیا   علاوہ   رہے ہیں۔  پڑھا  اسسٹنٹ پروفیس گرین   انٹنیشنل یونیورسٹی     می 

، حق ٹی وی، سماء  نیوز، اور   ، انڈس وین  اردو یونیورسٹی کراچی،محمد علی جناح یونیورسٹی    92کیو ٹی وی، ڈان نیوز  نیوز" چینل قابل ذکر ہیں ۔آپ    نے کراچی یونیورسٹی، وفاقی 

اار می لیکچرز دی۔    آپ کو مختلف تنظیموں کی طرف سےمختلف 

 

 می
سن
 موضوعات پر  دروس و  کراچی،جوہر ڈگری کالج گلشن  کراچی ، جیس بڑی جامعات می منعقد کیے گئے 

سے نوازا  گیا ہے۔   ز ایوار ڈ   28لیکچرز دین پر کم و بیش  

2

 

 مفتی خرم اقبال رحمانی  .3

کی   تعلی اپنے آبائی شہر سے کی  اور اس کے ساتھ آپ نے     پرائمری    ان کی پیدائش کراچی می ہوئی اور آپ نے ۔ مفتی خرم اقبال رحمانی معروف  عالم دین ہیں  

ی ۃ اسلامی کراچی  "الممتاز مکتب رحمانی " سے  حفظ  قرآن کریم کی  سعادت حاصل کی اور "دار العلوم محمدیہ " سے  تجوید کی سند حاصل کی ۔آپ نے اپن ثانو 
 م
علن
ی تعلی "جامعہ 

ھاادۃ العالمیہ کے سند بھی  

ن

ش

" دارالعلوم   نعیمیہ  کراچی " سے تخصص فی الفق کی اور " ب ۔اے، ایم ۔اے اسلامیات، اور    پھر ۔ لی "سے ، اور اس  کے ساتھ ساتھ وہاں سے ہی 

" ب ای "علامہ اقبال اوپن یونیورسٹی سے کی۔ پھر  ۔  لی اسلامی فلسفہ می ایم۔فل   " کی ڈگری کراچی یونیورسٹی  سے  

3

 

 

1

  Irshad Hussain Saeedi, https://www.facebook.com/saeedi192 

2

  Minhajians, https://www.minhajians.org/english/pid/371/Mufti-Irshad-Hussain-Saeedi.html#tabs-tab-title-2 

3

  https://www.linkedin.com/in/muhammad-khurram-iqbal-rehmani-58255590/details/education 
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 بعد پھر بطور ٹیو ٹر " اے۔  آپ نے ابتدائی طور پر بطور معلم "عرب اور انگریزی "  خدمات سر انجام دی، اور الممتاز اکیمی می بطور انچرج کام بھی کی ۔ اس کے 

ر   "سلام فاؤنڈیشن " کے ساتھ کام کی۔ اس وقت آپ "جامع مسجد حنفیہ عالم گیر می بطور خطیب، جامعہ سلی  19-2017آر۔وائی کیو ٹی وی " پر کام کی ، اور  

 

ی ی

 

ٹ ن

ء بطور کو آرڈ

رہے ہیں۔   پیش کر می بطور پرنسپل اور  اے۔آر۔وائی کیو ٹی وی پر بطور  مذہبی سکالر" خدمات  

1

 

ابوبکر صدی  آپ نے تخصص فی الفق کی ڈگری معروف عالم دین  مفتی منیب الرحمان کے زی نگرانی حاصل کی  ، اور اجازت حدی غلام رسول سعیدی  ،مفتی  

 لی اور مفتی منور شاہ نقشبندی سے حاصل کی۔ تصوف می  صوفی اعجاز احمد صابر  ممتازی رحمانی سے  خلافت کی سعادت  حاصل کی۔ آپ اپن 

 

ر

ن

ش
ل

 کمیونٹی کے معروف و مشہور  ا

علاوہ ، آپ ، ایک محقق، اور   مقرر و خطیب  ہونے کے ساتھ  ساتھ مختلف موضوعات پر  بہت سے لیکچرز بھی دے چکے ہیں۔ مختلف  دین اداروں می کام کرنے  کے تجربہ کے  

گ می بھی بہترین تجربہ رکھتے ہیں۔ 

 

ی
سل

 

ت
طالب علموں کی کیریئر کو

2

 

 مفتی  عمران خان  .4

کراچی   ء کو کراچی می ہوئی ۔آپ نے ابتدائی تعلی   بورڈ آف  انٹ مییٹ  انٹ کامرس     1984مارچ    3مفتی عمران خان معروف عالم دین ہیں۔ آپ  کی پیدائش 

 ، سے  کراچی   اسلامی  ی ۃ 
 م
علن
جامعہ  ڈگری  کی  الفق  فی  اور تخصص  العالمیہ   شہادۃ   ، کی   حاصل  انگریزی    سے  ایم۔اے   ،اور  سٹڈیز  ایم۔اےاسلامک   ، "ب۔اے 

ذرد یونیورسٹی کراچی سے حاصل کی   ، کراچی یونیورسٹی کی   )linguistics(لسانیات 
ہ
ایم ۔فل سوشل سائنس،اور پ۔ایچ۔ڈی انگریزی لسانیات می ہ

3

۔آپ تمام انگریزی  

اس کے علاوہ  انسائیکلو پیڈی آف محمدصلى الله عليه وسلم کے مقالات کی تدوین کے ساتھ ساتھ آپ نے قرآنی تراجم   ۔ پبلی کیشنز کے  نائب صدر اور اییٹر انچیف کے عہدے پر فائز ہیں 

"ہے۔    TRANSLATIONS OF THE UNTRANSLATABLE QURANکے شعبے می ایک اہم کتاب تصنیف فرمائی ،جس کا نام " 

4

 

" این ۔ای۔ ڈی  یونیورسٹی    آپ نے کراچی کی متعدد اعلی  یونیورسٹیوں می    انگریزی اور اسلامیات   کے شعبے می بطور اسسٹنٹ پروفیس کے بھی کام کی ، جن می  

  نگ  این ٹیکنلوجی ، اقراء یونیورسٹی، ضیاء الدین یونیورسٹی، اور پ ۔اے۔ای کیٹ یونیورسٹی" وغیرہ قابل ذکر ہیں۔آپ نے 

 

 

 

َ

 

ی ۃ اسلامی کراچی" اور  آف ان
 م
علن
 "جامعہ 

 

1

  https://www.linkedin.com/in/muhammad-khurram-iqbal-rehmani-58255590/details/experience 

2

  https://muftikhurram.wordpress.com/about 

3

    acrobat.adobe.com/id/urn:aaid:sc:AP:6ef98e20-d2a1-46e0-84b4-a6d16e686b73 

4

  Core Team, muhammadencyclopedia.org/Team.aspx?para=VicePresident 
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ر  کے اپن خدمات سر انجام دی۔ آپ " اےآر 

 

ی ی

 

ٹ ن

" ٹی وی، دنیا نیوز، پ ٹی وی ، اے۔پلس ، اور میٹرو پلس        وائی  کیو   متعدد اداروں می بطور کو آرڈ

1

جیس مختلف چینل سے وابستہ    

 ہیں۔ 

ی ۃ اسلامی کر 
 م
علن
و اییٹر کے، جامعہ  اچی می بطور  آپ اس وقت جامعہ مسجد سکینہ سلطان می بطور خطیب، سیرت ریسرچ سنٹر می بطور اعزازی ڈائریکٹر 

اپن خدمات سر انجام دے رہے ہیں    سر براہ کے طور پر  کے     شعبے    می انگریزی   02اکیمی کونسل کے اعزازی ممبر، اور   گورنمنٹ  سٹی کالج   نمبر  

2

 ۔ 

 کا تعارف (Host)  میزبان 

کا تعارف ذیل می کی جاتا    ، جن ہے کی میزبانی کرنے والے ایک ہی شخص  ن تحقیق می شامل کی گیا  ہے ا اے۔ آر۔ وائی ۔ کیو ٹی  وی کے جن پروگراموں کو اس 

 ہے۔ 

 محمد رئیس احمد 

کراچی سے حاصل کی بعد ازاں آپ  نے انٹمییٹ  کی تعلی علامہ اقبال کالج    ، تعلی گورنمنٹ سکول پرائمری  آپ کی پیدائش کراچی می ہوئی اور آپ نے 

   می جامعہ کراچی سے کی ۔ شارع فیصل کراچی سے حاصل کی اور گریجویشن  ب ۔کام ، ماسٹ  ، بین الاقوامی تعلقات  عامہ و اسلامک سٹڈیز ، ایم ۔فل شعبہ قرآن و سنت 

و اسکرپٹ رائٹر   ، محقق سے بطور نعت خوان   سینٹ  کراچی  ن ی و  پاکستان ٹیل آپ  نے اپنے   الیکٹرانک  میی   کیری کا آغاز رییو پاکستان کراچی سے کی ، اسی طرح    

گورنر ہاؤس    می   2022الاول    اہتمام ربی   ی گورنر سندھ کے ز آپ نے    کی۔  می  میزبانی    ں  رہے۔ اس کے  علاوہ آپ نے بہت سے پرائییٹ چینل پر دین پروگرامو وابستہ 

   کانفرنس می   اللعالمین   رحم     می   کراچی 

 

یَ
من
ک

  بطور 
ی
  بحیثی   می   2023کانفرنس    ت سیر   اہتمام قومی   ی کے ز   امور کراچی     ہبی وزارت مذ   صوبائی کی اور     و نعت خواں شرکت   ر 

 
َ
من
ک

  
ی

 

ی
 کی ۔   شرکت   ر 

 

1

  www.facebook.com/drmuftiimrankhan/about_details 

2

    https://acrobat.adobe.com/id/urmaaid:sc:AP:6ef98c20-d2a1-46e0-84b4-a6d16e686b73 
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 کے   

 

ٹ

 

من
ی گ
س

زائد  چار سو سے  آپ نے  اے۔آر۔وائی کیو ٹی وی کےزی انتظام ہونے والے مختلف پروگراموں  ، جن می سحر و افطار ٹرانسمیشن ،نعت زندگی ہے  

 می پورے قرآن مجید کا اردو ترجمہ کرنے کے ساتھ ساتھ د 

 

ٹ

 

من
ی گ
س

 کے ہزار سے زائد پروگرام،پیغم قرآن 

 

ٹ

 

من
ی گ
س

یگ نشریت می بطور میزبان  پروگرام، روشنی س کی   

 

 

ی ی

 

ی ن
س

اینکر  پرسن کے اپن خدمات انجام دے رہے ہیں ۔   ر اپن خدمات سر انجام دی ۔آپ اس  وقت اے۔آر۔وائی کیو ٹی وی پر بطور اسکرپٹ  رائٹر ، ریسرچر، اور 

1

 

  

 

1

اپ  میسیج،   

 

 2023نومبر    03محمود الرحم،محمد رئیس احمد،  وٹ
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 فصل سوم 

 معلومات کا علمی معیر 



 

 

38 

 

 موضوع: آمِدرمضان 

 اینکر : محمد رئیس احمد 

 مہمان علماء:  مفتی اکمل مدنی ، مفتی خرم اقبال رحمانی، اور مفتی آصف  

   2022اپریل    3تاری  : یکم رمضان المبارک بمطابق     

 قرآن سے استدلال 

 درجہ ذیل قرآنی آیت کو موضوع کے ذیل می بیان کی گیا ہے  

1نا﴾ ﴿يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا كُتِبا عالايْكُمُ الصِ ياامُ كاماا كُتِبا عالاى الَّذِينا مِن ق ابْلِكُمْ لاعالَّكُمْ ت ات َّقُو  (1
 

 " کرو   ر اختیا   ی  جس طرح تم سے پہلے لوگوں پر فرض کئے گئے تھ، تاکہ تم تق   گیا   والو تم پر روزے رکھنا فرض کی   ن یم اے ا   ترجمہ " 

2﴿شاهْرُ راماضاانا الَّذِي أنُزلِا فِيهِ الْقُرْآنُ هُدًى ل لِنَّاسِ واب ايِ نااتٍ مِ نا الَّْدُاىٰ واالْفُرْقاانِ﴾  (2
 

 "  ہیں   ں نشانیا   کی   تمی   حق و باطل کی   کی   یت ہدا   کرنے والا ہے اور جس می   یت ( جو لوگوں کو ہدا ١)   قرآن اتارا گیا   ماہ رمضان وہ ہے جس می " ترجمہ  

3﴾﴿واالْمُسْت اغْفِريِنا بِِلْْاسْحاارِ    (3

 

 "   اور بوقت سحر بخشش کے طلب گار   ہیں ترجمہ "  

 حدی  سے استدلال 

 اس موضوع  سے متعلق درجہ ذیل احادی کو بیان کی گیا ہے۔ 

 

1

 183البقرہ:    

2

 185البقرہ :    

3

 17آل عمران:    
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1"   إِذاا جااءا راماضاانُ، فُ تِ حاتْ أاب ْواابُ الاْنَّةِ واغُلِ قاتْ أاب ْواابُ النَّارِ، واصُفِ داتِ الشَّيااطِيُ "  (1

 )صحیح(  

 جب رمضان آتا ہے جنت کے دروازے کھول د ترجمہ "  

 

 اور دوزخ کےدروازے بند کرد   جاتے ہیں   ی 

 

 جکڑ د   می   ں یو بی   طین اور شیا   جاتے ہیں   ی 

 

 " ۔ جاتے ہیں   ی 

2ذانبِْهِ"   نًَ وااحْتِساابًِ، غُفِرا لاهُ ماا ت اقادَّما مِنْ مانْ قااما لاي ْلاةا الْقادْرِ إِيماانًَ وااحْتِساابًِ، غُفِرا لاهُ ماا ت اقادَّما مِنْ ذانبِْهِ، وامانْ صااما راماضاانا إِيماا "  (2

  )صحیح( 

  ":  کھڑا ہو اس کے تمام اگلے گناہ بخش د   سے عبادت می   نی   کے ساتھ اور حصول ثواب کی   ن یم ا   شب قدر می   جو کوئی ترجمہ 

 

گے اور جس نے رمضان کے    جائیں   ی 

 سے رکھے اس کے اگلے تمام گناہ معاف کر د   نی   کے ساتھ اور ثواب کی   ن یم روزے ا 

 

 " گے   جائیں   ی 

ركِْ لاناا في راجاب، واشاعْباانا، واب الِ غْناا راماضاانا   اذا دخل رجب فقال صلى الله عليه وسلم :    کان "  (3 3  اللَّهُمَّ بِا

 ")ضعیف( 

 فرماتے "    ترجمہ :" 
ؐ
جب  کے مہین   اللہ تو  ہمارے لی   ی جب رجب داخل ہوتا تو آپ

م
عیاَان می   ر

م

ن

س
ان نصیب    بر کت ڈال اورہمی   اور 

 

مم
م
 "   فرما   ر

م ي الْقااهُ في كُلِ     "  (4 ُ عالايْهِ واسالَّما أاجْوادُ بِِلاْيِْْ  واكاانا جِبْريِلُ عالايْهِ السَّلاا ارسُِهُ الْقُرْآنا ف الاراسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ لاةٍ مِنْ راماضاانا، ف ايُدا مِنا الر يِحِ  لاي ْ

" الْمُرْسالاةِ 

4

 )صحیح( 

  ": کا دور    وسلم کے ساتھ قرآن مجید   اللہ علی   لاتے اور آپ صل   ی تشر   وسلم سے ملاقات کے لی   اللہ علی   آپ صل   ہر رات می   السلم رمضان کی   علی   ائی جب ترجمہ 

 " ہو جاتے تھ   سخ   دہ ی ز   ہوا سے بھی   چلنے والی   تیز   کے معاملے می   و بھلائی   وسلم خیر   اللہ علی   کرتے۔ اس وقت رسول اللہ صل 

5  واهُوا شاهْرٌ أاوَّلهُُ راحُْاةٌ، واأاوْساطهُُ ماغْفِراةٌ، واآخِرهُُ عِتْقٌ مِنا النَّارِ "   (5

 " )صحیح(  

 " جس  کا پہل حصہ رحم اور دسرا مغفرت کا اور تیسا عشرہ  آگ سے چھٹکارے کا ہے    وہ مہینہ ترجمہ : "  

ُ عالايْهِ واسالَّما: " مانْ فاطَّرا صاائِمًا كاانا لاهُ مِثْلُ    "    (6 ئًا قاالا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ قُصُ مِنْ أاجْرِ الصَّائمِِ شاي ْ   أاجْرهِِ غايْْا أانَّهُ لاا ي ان ْ

6

قال الشيخ البانی  " ) 

 ( صحيح : 

  سے ذرا بھی   اس کے کہ روزہ دار کے ثواب می   اس کے برابر ثواب ملے گا، بغیر   تو اسے بھی   ی روزہ دار کو افطار کرا   : ”جس نے کسی ی وسلم نے فرما   اللہ علی   رسول اللہ صل   ترجمہ : " 

   جائے“   کم کی 

 

1

 )صحیح،(   2495فضل شہر رمضان،ح:  ، کتاب الصیام ،باب   صحیح مسلم مسلم،    

2

    الجامع الصحی ی ،  بخارِ   
ُ
   ، کتاب

ُ
امَ    الصوم  ، باب

م
ام م ص

 

ارمم
م   ن ای 
م
انا و ّ ِ

ق

 احت
م
ا  با و

ق

ّ
 

 

   1901 ، ح:  ن

3

 4395، ح:  637یدتہ  )الفتح الکبی(، ص : ضعیف الجامع الصغیر وز البانی، ابو عبد الرحم  محمد ناصر الدین،    

4

ا   م

 

َ
ا ی ، رِ ب  مِ الَم

ّ
لص

  ا

ِ خ

ح 

ن 

   
ُ
َ المنام  ،  کتاب ِ

ق

اِ ، باب صِ ق

ق

 3554، ح:    النبی ؐ  فۃ

5

 1976  ، ح: 475، ص:  02، باب فضائل شہر رمضان ان صح الخبر، ج: صحیح ابن خزیمہ ابن خزیمہ ، ابو بکر  محمدبن اسحاق بن خزیمہ،    

6

 807، کتاب الصیام عن رسول اللہ صلى الله عليه وسلم ، باب ما جاء فی فضل من فطر صائما،ح:  سنن الترمذی الترمذی،    
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"   مانْ لِاْ ياداعْ ق اوْلا الزُّورِ واالْعامالا بِهِ، ف الايْسا للََِّّ حااجاةٌ في أانْ ياداعا طاعااماهُ واشارااباهُ "     (7

1

 )صحیح(   

 "   چھوڑ دے   کہ وہ اپنا کھانا پین   ضرورت نہیں   کوئی   کو اس کی   ( نہ چھوڑے تو اللہ تعالی کرنا )روزے رکھ کر بھی   ی شخص جھوٹ بولنا اور دغا باز   اگر کوئی   ترجمہ : " 

ةً"  (8   " تاساحَّرُوا فاإِنَّ في السَّحُورِ ب اراكا

2

 )صحیح(       

 ترجمہ : " سحری کھاؤ کہ اس می بر کت ہوت ہے" 

لاهُ، واأاي ْقاظا أاهْ   "  (9 3" لاهُ كاانا النَّبُِّ صالَّى اللهُ عالايْهِ واسالَّما إِذاا داخالا الْعاشْرُ، شادَّ مِئ ْزاراهُ، واأاحْياا لاي ْ

 )صحیح( 

جاگتے اور    آپ خود بھی   ( اور ان راتوں می طرح کس لیت   ی کمر پور   اپن   یعن وسلم اپنا تہبند مضبوط باندھتے )   اللہ علی   صل   یم کر   عشرہ آتا تو نبی   ی جب )رمضان کا( آخر   ترجمہ  

 " کرتے تھ۔   ی جگ   اپنے گھر والوں کو بھی 

 موضوع : قرآن کریم کی تلاوت اور قرآن کے تقاضے 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ارشاد حسین سعیدی   اور مفتی   ، خرم اقبال رحمانی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

   2022  یل اپر   04رمضان المبارک بمطابق       دو   :     ی تار 

 قرآن سے استدلال 

4﴿يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا ادْخُلُوا في السِ لْمِ كاافَّةً﴾  .1
 

 " پورے پورے داخل ہوجاؤ   والو اسلام می   ن یم ا ترجمہ:"  

ُ ن افْسًا إِلاَّ وُسْعاهاا ﴿  .2 1﴾   لاا يكُالِ فُ اللََّّ

 

 " یت د   نہیں   تکلی   دہ ی طاقت سے ز   جان کو اس کی   کسی   اللہ تعالی ترجمہ "  

 

1

 1903، کتاب الصوم ، باب من لم یدع قول الزور والعمل  بہ فی الصوم، ح:    الجامع الصحی بخاری ،    

2

ؤ ر من غیر ایجب،ح:    
خ
لس

 1923ایضا، باب برکۃ ا

3

 2024ایضا، کتاب فضل لیلۃ القدر، باب العمل فی العشر الاواخر من رمضان،ح:    

4

 208البقرہ :   
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يهِمْ وايُ عالِ مُهُمُ الْكِتاابا واالِْْكْماةا   ﴿  .3 تهِِ وايُ زاكِ  لُو عالايْهِمْ آيَا  2﴾ ي ات ْ

 " وہ آیت  کی تلا وت کرےاور  تزکیۂ نفس کرے اور کتاب و حکمت  سکھائے  ترجمہ : "  

 3  ﴾ واراتِ لِ الْقُرْآنا ت ارْتيِلًا     ﴿  .4

 ترجمہ : " اور وہ قرآن کو ٹھہر ٹھہر کر پڑھتے ہیں۔" 

 4﴾ ذاٰلِكا الْكِتاابُ لاا رايْبا  فِيهِ  هُدًى ل لِْمُتَّقِيا   ﴿  .5

 "  ہے   کو راہ دکھانے والی   گاروں پرہی ،     شک نہیں   کوئی   کتاب ہونے( می   اس کتاب )کے اللہ کی ترجمہ : "   

تهُُ زااداتْْمُْ  ﴿  .6 ُ واجِلاتْ قُ لُوبُهمُْ واإِذاا تلُِياتْ عالايْهِمْ آيَا  5﴾ إِيماانًَ واعالاىٰ رابهِ ِمْ ي ات اواكَّلُونا إِنََّّاا الْمُؤْمِنُونا الَّذِينا إِذاا ذكُِرا اللََّّ

ان    یتی تو وہ آ   ہیں   جات   ان کو پڑھ کر سنائی   یتی آ   کی   اور جب اللہ تعالی   کا ذکر آتا ہے تو ان کے قلوب ڈر جاتے ہیں   جب اللہ تعالی   ہوتے ہیں   یسے والے تو ا   ن یم س ا " ترجمہ :  

 " اور وہ لوگ اپنے رب پر توک کرتے ہیں   ہیں   یت کرد   دہ ی کو اور ز   ن یم کے ا 

 6  ﴾ فاإِنَّ لاهُ ماعِيشاةً ضانكًا وانَاْشُرهُُ ي اوْما الْقِيااماةِ أاعْماىٰ وامانْ أاعْراضا عان ذِكْريِ  ﴿  .7

 " گے   اندھا کرکے اٹھائیں   مت اور ہم اسے بروز قیا   ، رہے گی   می   تنگ   زندگی   کرے گا اس کی   سے روگردانی   د ی   ی اور )ہاں( جو میر   ترجمہ : " 

نااهُمُ الْكِتاابا  ﴿  .8 واتهِِ الَّذِينا آت اي ْ لُوناهُ حاقَّ تِلاا  7﴾ ي ات ْ

 " اور وہ اسے پڑھنے کے حق کے ساتھ پڑھتے ہیں       ی ہم نے کتاب د   جنہی ترجمہ : "  

وُنا ﴿   .9  8﴾ واإِذاا قرُئِا الْقُرْآنُ فااسْتامِعُوا لاهُ واأانصِتُوا لاعالَّكُمْ تُ رْحُا

 " ہے کہ تم پر رحم ہو    کرو اور خاموش رہا کرو امی   ی طرف کان لگا د   کرے تو اس کی   ی اور جب قرآن پڑھا جا ترجمہ : "  

ب َّرُونا الْقُرْآنا ﴿   .10  1﴾ أافالاا ي اتادا

 " کی یہ لوگ کلام  اللہ می تدبر نہیں کرتے ؟  ترجمہ :  

 

1

   286ایضا :    

2

 164ا ل عمران :    

3

 04المزمل :    

4

 02البقرہ :   

5

 02الانفال :    

6

   120طہ :    

7

 121البقرۃ :      

8

 204الاعراف :    
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فِ اللَّيْلِ واالن َّهاارِ   ﴿  .11  2﴾ إِنَّ في خالْقِ السَّمااوااتِ واالْْارْضِ وااخْتِلاا

 بیش زمی و آسمان کی خلقت اور رات ،دن کی تبدیلی می نشانیاں ہیں۔" ترجمہ : "  

مُْ أانَّهُ الْاْقُّ ﴿  .12 ا لَّا تنِاا في الْْفااقِ وافي أانفُسِهِمْ حاتََّّٰ ي ات ابايَّ نُريِهِمْ آيَا  3﴾  سا

 " ہے   یہ تک کہ ان پر کھل جائے کہ حق    ں یہا   بھی   ذات می   اپن   گے اور خود ان کی   دکھائیں   بھی   آفاق عالم می   ں نشانیا   اپن   ہم انہیں   یب عنق ترجمہ : "  

لاقْناا الْعالاقاةا مُضْغاةً فاخالاقْناا الْمُضْغاةا عِظاامًا فاكاساوْنَا الْعِظااما ﴿  .13 ُ    ثَُُّ خالاقْناا النُّطْفاةا عالاقاةً فاخا لْقًا آخارا ۚ ف ات ابااراكا اللََّّ هُ خا مًا ثَُُّ أانشاأْنَا أاحْسانُ  لْاْ

 4﴾ الاْالقِِيا 

پھر  ،   ی کو ہم نے گوشت پہنا د   ں یو پھر ہ   ، ی بنا د   ں ی پھر گوشت کے ٹکڑے کو ہ   ، ی پھر خون کے لوتھڑے کو گوشت کا ٹکڑا کرد   ، ی پھر نطفہ کو ہم نے جما ہوا خون بنا د   " ترجمہ : 

 "  کرنے والا ہے   ا پید   ین برکتوں والا ہے وہ اللہ جو س سے بہتر ،   ی کرد   ا اسے پید   بناوٹ می   ی دوسر 

 حدی سے استدلال 

 ) صحیح(       5" ب الِ غُوا عانِّ  والاوْ آياةً "  .1

 " میرا چھوٹا سےچھوٹاپیغم  بھی لوگوں تک پہنچؤ  ترجمہ : "  

2.  " "  ) صحیح(    6أالاا ليِ ُب الِ غ الشَّاهِدُ مِنْكُمُ الْغاائِبا

 " ے خب حاضر غائب کو پہنچ د   یہ سن لو!  ترجمہ : "  

مٌ حارْفٌ وامِيمٌ حارْفٌ    " مانْ ق اراأا حارْفاً مِنْ كِتاابِ اللََِّّ ف الاهُ بِهِ حاساناةٌ، واالْاْساناةُ بِعاشْرِ أامْثاالَِّاا، لاا أاقُولُ الِ حارْفٌ،  .3  (  صحیح نی: لبا قال الا ) 7" والاكِنْ أالِفٌ حارْفٌ والاا

  : ا   ، ملے گی   نیک   یک حرف پڑھا اسے اس کے بدلے ا   یک اللہ کا ا ”جس نے کتاب  ترجمہ  ا   نہیں   می   ، جائے گی   ی دس گنا بڑھا د   نیک   یک اور  حرف ہے، بلکہ    یک کہتا »الم« 

 حرف ہے“   یک ا   « حرف ہے اور »می   یک حرف ہے، »لام« ا   یک »الف« ا 

 

1

 82النساء :   

2

 164البقرہ :    

3

   53حم السجدہ :      

4

   14المومنون :    

5

 3461، کتاب احادی الانبیء، باب ما  ذکر عن بن اسرائی، ح:    الجامع الصحی بخاری ،    

6

 العل الشاھد  الغائب،ح:    

 

غ

 یلَ
لن

 105ایضاً، کتاب العل ، باب 

7

 2910، کتاب فضائل القرآن عن رسول اللہ صلى الله عليه وسلم،، باب ما جاء من قرا حرفا من القرآن  مالہ  من اجر، ح:  سنن الترمذی الترمذی ،    
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هُ وق اراأا القُرْآنا،    "  .4 : ت اعالَّمْتُ العِلْما، وعالَّمْتُهُ وق اراأْتُ فِي وراجُلٌ ت اعالَّما العِلْما، وعالَّما : فاما عامِلْتا فيها؟ قالا :  فاأُتِا به ف اعارَّفاهُ نعِاماهُ ف اعارافاها، قالا كا القُرْآنا، قالا

: هو قارئٌِ، فقادْ قيلا  : عالٌِ، وق اراأْتا القُرْآنا ليُِقالا ، ولاكِنَّكا ت اعالَّمْتا العِلْما ليُِقالا  صحیح(  ) 1"   كاذابْتا

ے گا ، تو اللہ فرمائے  گا تو کون سا عمل لے کر آی  اور علم سیکھنے اور سکھانے وا لا ، اور تلاوت کرنے  والا لای جائے گا ،اللہ  اپن نعمتوں کا شمار کرائے گا ، تو وہ اس کا اقرار کر ترجمہ : "  

اس   لی کیے تاکہ تجھےعالم اورقاری کہا جائے ۔ وہ     ہے؟ وہ کہے گا ، می نے تیری رضاکی    علم سیکھا ، سکھای اور قرآن کی  تعلی دی،ارشاد ہو گا   کہ تو نے جھوٹ بولا، تو نے یہ کام 

 ہوگیا ہے" 

2"   اقرؤوا الْقُرْآنا بلُِحُونِ الْعارابِ واأاصْوااتِْاا "   .5
 )ضعیف( 

 " قرآن کو عرب لہجے اور آواز سے پڑھو  ترجمہ : "  

 )ضعیف(   3" ورا بُ ا ق ُ ھ و لُ عا  تَا لاا م وا کُ وتِ يُ ی ب ُ فِ   ۃ را قا الب ا   ۃ ورا سُ   و ءُ قرا اِ "  .6

 تم سورۃ البقرہ کو اپنے گھروں می پڑھا کرو اور ان کو قبور مت بناؤ"   ترجمہ : " 

 )ضعیف(   4" س﴾ ﴿يٰ   ۃ  ورا م سُ کُ وتا ی ما لٰ و عا ءُ قرا اِ "  .7

 اپنے مردوں پر سورہ " یس"پڑھا کرو " ترجمہ : "تم  

ثوُنا آياةً شافاعاتْ لرِاجُلٍ حاتََّّ غُفِرا لاهُ، واهِيا سُوراةُ ت ابااراكا الَّذِي بيِادِهِ   "  .8 5"  الْمُلْكُ إِنَّ سُوراةً مِنا الْقُرْآنِ ثالاا
 ( قال الالبا نی: حسن  ) 

 ہے“   ملك   ۃ سور   یہ   ، گیا   ی تو اسے بخش د   شفاعت )سفارش( کی   کی   آدمی   یک نے ا   ۃ سور   یک ا   کی   ں یت آ   تی   ”قرآن کی ترجمہ:   

ت افاعُ بهِِ , واوالادٌ صا "   .9 قاةٌ جااريِاةٌ , واعِلْمٌ ي نُ ْ ثٍ , صادا لُهُ إِلاَّ مِنْ ثالاا نْساانُ ان ْقاطاعا عاما 6" الِحٌ يادْعُو لاهُ إِذاا مااتا الْإِ
 ( صحیح قال الا لبا نی : ) 

اور    علم ہے جس سے لوگ فائدہ اٹھائیں   یس ہے، دوسرا ا   یہ صدقہ جار   یک کے: ا   وں چیز   تو اس کے عمل کا سلسلہ بند ہو جاتا ہے سوائے تین جب انسان مر جاتا ہے  "  ترجمہ:  

   دعا کرے“   و صالح اولاد ہے جو اس کے لی   نی   ا تیس 

 

1

 ) ا      بیر تح الک  الف      زیادتہُغیر و  ع الص  م  صحيح الجا  ی،   نِ ر الدين الالباا مد نَصِ الالبانی،  ما   
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 2014، ح: 404(، ص:  1988سلامی ، ا

2
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   1067، ح: 151ھ(، ص:   1408  ) سلامِ الِا  ، ا

3

 1069ایضا، ح:   

4

 1072ایضا، ح:     

5

 ل اللہ ؐ  رسُ القرآن عَ   ، کتاب فضائُلسنن الترمذی الترمذی،   
ُ
   ،باب
م
ِ   ماجاء

 

م

 

 2891الملک،ح:    سورۃُ   فی ف

6

 1376  ایضا،کتاب الاحکام عن رسول اللہ صلى الله عليه وسلم، باب   فی الوقف،ح:   
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ا الْكِتاابِ أاق ْواامًا، واياضاعُ بهِِ  "   .10  )صحیح(   1"   آخاريِنا إِنَّ اللََّّا ي ارْفاعُ بِهاذا

 گراتا ہے۔"   سے نیچ   یعے ہے اور بہتوں کو اس کے ذر   یت بہت سے لوگوں کو اونچ کرد   یعے اس کتاب )قرآن( کے ذر   اللہ تعالی " ترجمہ :  

 موضوع : سیدہ فاطم الزہراء ؓ کی سیرت اور اسلام می خواتین کا مقام و مرتب 

 اینکر : محمد رئیس احمد 

 مفتی اکمل مدنی ، مفتی خرم اقبال رحمانی، اور مفتی ارشاد حسین سعیدی مہمان علماء:   

 2022اپریل    05رمضان المبارک بمطابق    تین    تاری  :  

 قرآن سے استدلال 

ُ ليُِذْهِبا عانكُمُ الر جِْسا أاهْلا الْب ايْتِ وايطُاهِ راكُمْ تاطْهِيْاً  ﴿   .1 2ُُ﴾إِنََّّاا يرُيِدُ اللََّّ

 اللہ تعالی نبی کے گھر والوں سے گندگی کو دور کرنا چاہتا ہےاور اچھ طرح سے پاک کرنا چاہتا ہے" بیش    ترجمہ : " 

3ُ﴾   فالاا ت اقُل لََّّمُاا أُفٍ  والاا ت ان ْهارْهُاُا واقُل لََّّمُاا ق اوْلا كاريماً   ﴿  .2

 " ڈانٹ ڈپٹ کرنا بلکہ ان کے ساتھ ادب و احترام سے بات کرنا   و ان کے آگے اف تک نہ کہنا، نہ انھی   " ترجمہ : 

عْرُوفِ   ُ﴿ .3 4ُ﴾  واعااشِرُوهُنَّ بِِلْما
 

 "   سے بودوباش رکھو   یقے ان کے ساتھ اچھے طر ترجمہ : "  

ُ ب اعْضاهُمْ عالاىٰ ب اعْضٍ وابِاا أانفاقُوا مِنْ أامْواالَِّمِْۚ    ﴿  .4 5﴾ الر جِاالُ ق اوَّامُونا عالاى النِ سااءِ بِاا فاضَّلا اللََّّ
 

 " ۔   ہے اور اس وجہ سے کہ مردوں نے مال خرچ کئے ہیں   ی د   کو دوسرے پر فضیلت   یک نے ا   اس وجہ سے کہ اللہ تعالی   مرد عورت پر حاکم ہیں ترجمہ : "  

 

1

   
ِ

سل
م
ل

 م،  ا
ِ
سل
م
ل

 م الصحی ا
ُ
ا  ،کتاب م

 
 

   ئِلف
لقُ
ُ ر آن وما یتعلق بہ، باب فضل ِ ا

ق

 
 م بالُقرمن ی

 

م

 

مۃ وف
ت عل

مم  مَ آن و 
حک
ا من  فقہ ام  تعلم 

ق

 ۃ
م 

 

او غ ل بَِ
م
فع

ھاا، ح:  ہ  

م
عل

 1897 و

2

 33الاحزاب :    
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عْرُوفِ واي ان ْهاوْنا عانِ    ﴿  .5  1﴾ الْمُنكارِ واالْمُؤْمِنُونا واالْمُؤْمِنااتُ ب اعْضُهُمْ أاوْليِااءُ ب اعْضٍ يَاْمُرُونا بِِلْما

 "   سے روکتے ہیں   ں اور برائی   ہیں   یتے کا حکم د   وہ بھلائی   دوسرے کے مددگار و معاون اور دوست ہیں   یک ا   مومن مرد و عورت آپس می ترجمہ:  

 سے استدلال    حدی  

  اللهِ   ولِ سُ ة را ها مشيا تِ ان مشيا مة كا اطِ ت فا جاءا ، فا اةً امرا ن  نهُ ر مِ غادِ لم تُ م فا سلَّ   يه و لا عا   ى اللهُ ل  بِ صا النَّ   ساءِ عن نِ جتما ت: اِ الا شة ، قا ئِ   ا عن عا "   .1

ا  ا: ما لَّا   قلتُ ا، فا يضً ت اا كا ضحِ ها فا ارا ه سا ن   إِ ة، ثُُ اطما ت فا بكا ا، فا ديثً ا حا ليها إِ   سر  نه اا  إِ ه، ثُُ الِ ا عن شِ سها  اجلِ تِ"، ثُُ با بِبنا رحا ال:" ما قا م، ف ا ل  سا   وا   ليهِ ى الله عا ل  صا 

الله    ولُ رسُ   كِ خص  كت اا ي با ا: حِ لَّاا   قلتُ زن، فا ن حُ مِ   بُ قرا ا اا رحً فا   ومِ اليا يت كا اا ا را : ما لتُ قُ م، ف ا ل  سا   وا   ليهِ لى الله عا الله صا   ولِ سُ ر را سِ   لافشيٰ   نتُ ا كُ ت: ما الا ؟، قا يكِ بكِ يُ 

،  الا ما قا ا عا لتها اا سا   بضا ذا قا إِ   تَّ ٰ م، حا سلَّ وا   يها لا عا   ى اللهِ صل    اللهِ   ولِ ر رسُ سِ   لافشيٰ   نتُ ا كُ ت: ما قالا ال؟، فا ا قا م  ها عا لتُ ساا ي، وا بكِ  تا ا، ثُُ وننا يث دُ دِ لم بِ سا وا   ليهِ لى الله عا صا 

،  ا بِ وقً ي لُْ هلِ ول اا اا   نكِ اِ لي، وا جا ر اا ضا د حا  قا لاَّ  إِ رانّ  اا لاا   تي، وا ر  ام ما ه به العا ارضا ه عا ن  رة، واِ ام مَّ عا   ل ِ  كُ في   رآنِ لقُ ه بِِ ضُ عارِ ان يُ كا   ائيلا برِ ن جِ ، اا دثنِّ يُُ   انا ه كا ن  ت:" إِ الا قا ف ا 

   ساءِ نِ   دةُ ي   سا ونّ كُ ن تا اا   يا رضِ  تا لاا :" اا قالا نّ، فا ارَّ نه سا إِ   "، ثَُُّ بكيتُ ك فا نَ لا لف اِ السَّ   نعما وا 
ُ
2ُ"لكا ذٰ لِ  حكتُ ضا ة، فا مَّ الاُ   ذهِ هٰ   ساءِ و نِ ني، اا ؤمِ الم

 ( صحیح الالبانی: الشیخ    قال ) 

 منین ام    " ترجمہ : 

 

ؤ
م
ل

اللہ عنہا    فاطمہ رض   اتنے می   ، نہ رہی   پیچھ   بھی   سے کوئی   اور ان می   اکٹھا ہوئیں   ں ی بی   وسلم کی   اللہ علی   اکرم صل   کہ نبی   ہیں   اللہ عنہا کہت   عائشہ رض   ا

اور چپکے    ، ی طرف بٹھا  اپنے بائیں   پھر انہیں   “ ید ! خوش آمد بیٹ   ی : ”میر ی وسلم نے فرما   اللہ علی   آپ صل   ، طرح تھ   چال کی   وسلم کی   اللہ علی   چال رسول اللہ صل   ان کی   ، آئیں 

  ں نے ان سے پوچھا کہ تم کیو   : می ہیں   اللہ عنہا کہت   عائشہ رض   ، تو وہ ہنسنے لگی   بات کہ   وسلم نے کوئی   اللہ علی   پھر چپکے سے آپ صل   ، تو وہ رونے لگی   بات کہ   سے کوئی 

جب    ، یکھ د   نہیں   نے کبھی   تر ہو می   یب جو غم سے قر   خوشی   نے کہا: آج جیسی   می   ، کرنا چاہتی   وسلم کے راز کو فاش نہیں   اللہ علی   رسول اللہ صل   تو انہوں نے کہا: می   ؟ روئیں 

  نے پوچھا: آخر آپ صل   ہو، اور می   رہی کہ تم رو    کہ   ہے، جو ہم سے نہیں  خاص بات تم سے فرمائی   وسلم نے کوئی   اللہ علی   نے ان سے کہا: رسول اللہ صل   تو می   فاطمہ روئیں 

نے    وسلم کے انتقال کے بعد می  اللہ علی  رسول اللہ صل  ، نہیں  وسلم کا راز فاش کرنے والی   اللہ علی   رسول اللہ صل   کہ می  ی جواب د   یہ انہوں نے   ؟ ی فرما   وسلم نے کی  اللہ علی 

بار قرآن کا   یک مجھ سے ہر سال ا   تھا کہ جبائی   ی فرما  یہ وسلم نے    اللہ علی   تھا؟ تو انہوں نے کہا کہ پہلے آپ صل  ی فرما  وسلم نے کی  اللہ علی  ان سے پھر پوچھا کہ رسول اللہ صل 

  اور می   ، سے ملو گی   س سے پہلے مجھ   رشتہ داروں می   ے ہے، اور تم میر   آ گیا   یب موت کا وقت قر   ی سمجھتا ہوں کہ میر   تو می   ، ی سال دو بار دور کرا   دور کراتے تھ اب کی 

  ہو کہ تم مومنوں کی   تم اس بات سے خوش نہیں   : ”کی ی وسلم نے آہستہ سے مجھ سے فرما   اللہ علی   پھر آپ صل   روئی   سن کر می   یہ رو ہوں“    اچھا پیش   ہی   کی   تمہارے لی 

 “   ہنس   سن کر می   یہ   ، سردار ہو گی   عورتوں کی   اس امت کی   ی   عورتوں کی 

 

1

 71التوبہ :   

2

 1621،کتاب الجنائز ، باب ما جاء فی ذکر مرض رسول اللہ صلى الله عليه وسلم، ح : سنن ابن ماجہ ابن ماجہ، محمد بن یزید ابن ماجہ ،    
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، مانْ أاحاقُّ النَّاسِ بُِ   ُ" .2 : يَا راسُولا اللََِّّ ُ عالايْهِ واسالَّما، ف اقاالا "  جااءا راجُلٌ إِلَا راسُولِ اللََِّّ صالَّى اللََّّ :" أمُُّكا : ثَُُّ مانْ؟  سْنِ صاحااباتِِ؟ قاالا قاالا

 " :" ثَُُّ أابوُكا : ثَُُّ مانْ؟ قاالا " قاالا :" ثَُُّ أمُُّكا : ثَُُّ مانْ؟ قاالا " قاالا :" ثَُُّ أمُُّكا 1ُ"قاالا
 )صحیح( 

حقدار کون    دہ ی اچھے سلوک کا س سے ز   ے رسول اللہ! میر   ی کہ    حاضر ہوئے اور عرض کی   خدمت می   وسلم کی   اللہ علی   رسول اللہ صل   صحاب   یک ا ترجمہ : "  

  ی کہ تمہار  ی وسلم نے فرما   علی  اللہ  صل  یم کر  ماں ہے۔ انہوں نے پھر پوچھا اس کے بعد کون؟ نبی  ی کہ تمہار  ی ماں ہے۔ پوچھا اس کے بعد کون ہے؟ فرما  ی کہ تمہار  ی ہے؟ فرما 

 "   کہ پھر تمہارا باپ ہے   ی وسلم نے فرما   اللہ علی   صل   یم کر   ماں ہے۔ انہوں نے پوچھا اس کے بعد کون ہے؟ نبی 

رْأاةِ ؟ قاالا   "  .3 ُ عان ْهاا ، قاالاتْ : يَا راسُولا اللََِّّ مانْ أاعْظامُ النَّاسِ حاقًّا عالاى الْما : " زاوْجُهاا " قُ لْتُ : مانْ أاعْظامُ النَّاسِ حاقًّا    عانْ عاائِشاةا راضِيا اللََّّ

 ( صحیح ) 2ُُُ"  عالاى الرَّجُلِ ؟ قاالا " أمُُّهُ 

 نےکہاکہ خاوند کا۔ پھرعرض کی مرد پر س سے زیدہ  کس کاحق ہے   ترجمہ : " 
ؐ
 سے عرض کیکہ عورت پرکس کاحق س سےزیدہ ہے ؟  توآپ

ؐ
 نے  عائشہ ؓ نے آپ

ؐ
؟ تو آپ

 کہا،والدہ کا۔" 

نَُّ خُلِقْنا مِنْ ضِلاعٍ "     .4 يْْاً فاإِنََّّ  )صحیح( 3ُُُ"ُُوااسْت اوْصُوا بِِلنِ سااءِ خا

 " ہیں   گئی   کی   ا سے پید   وہ پسل   نکہ کرتا ہوں کیو   وصیت   کی   بھلائی   عورتوں کے بارے می   ترجمہ : "  

، واضامَّ أاصاابِعاهُ    "  .5 لُغاا جااءا ي اوْما الْقِيااماةِ أانَا واهُوا  )صحیح( 4ُُُ"مانْ عاالا جااريِ اتايِْ حاتََّّ ت اب ْ

کو    ں انگلی   وسلم نے اپن   اللہ علی   گے۔" اور آپ صل   اس طرح آئیں   کے دن وہ اور می   مت قیا   ، ان کے بالغ ہونے تک پرورش کی   کی   ں "جس شخص نے دو لڑکیو   ترجمہ :" 

 "   ۔ ی ملا 

ن ف ) 5ُُ  "طالابُ الْعِلْمِ فاريِضاةٌ عالاى كُلِ  مُسْلِمٍ"  .6
عِ

 

ص
 ( اسنادہ 

 " حصولِ علم ہر مسلمان پر ضروری ہے    ترجمہ : " 

 )ضعیف( 1ُُُ"ُُاء يْا ما الُْ   نا م مِ کُ ينا دِ   طرا و شِ ذُ خُ "ُُ .7

 ترجمہ : " اپنا نصف دین حمیراء )عائشہ ؓ ( سے حاصل کرو " 
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   5971ح:   ی ، 

2

ا الاولی ،  المستدرک علی الصحیحی الحاکم، الحافظ اب عبد اللہ،   

ق

طنعَۃ
ل
 261، ص: 7324ء، کتاب البر والصلۃ، ح:  1997،دار الحرمی ، ا

3

 5186کتاب النکاح ، باب الوصاۃ بالنساء، ح:    الجامع الصحی  ، بخاری،    

4

 6695،کتاب البر والصلۃ والاداب، با ب فضل الاحسان الی البنات،ح:  لصحی المسل مسلم، ا   

5

 68،موسوعۃ القرآن والحدی،کتاب العل،  ح:  المعجم الصغیر للطبرانی الطبرانی ، سلیمان بن احمد بن ایوب،   
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 رحم موضوع : اللہ تعالی کی  

 اینکر : محمد رئیس احمد 

 مہمان علماء:  مفتی اکمل مدنی ، مفتی خرم اقبال رحمانی، اور مفتی ارشاد حسین سعیدی 

 2022پریل  06رمضان المبارک بمطابق    چار    تاری  :   

 قرآن سے استدلال 

2ُُ﴾إِنَّ راحُْاتا اللََِّّ قاريِبٌ مِ نا الْمُحْسِنِيا  ﴿  .1

 کی رحم نی وکارکے قریب ہے" بلاشبہ اللہ    ترجمہ : " 

3ُُ﴾ف الاوْلاا فاضْلُ اللََِّّ عالايْكُمْ واراحُْاتُهُ لاكُنتُم مِ نا الاْاسِريِنا ﴿   .2

 اگر اس کافضل اور رحم نہ ہوت تو تم خسارے می ہوتے ۔"   ترجمہ :" 

لِكا ف الْي افْراحُوا هُوا خايٌْْ مِّ َّا يَاْماعُونا ﴿   .3 4ُُ﴾قُلْ بفِاضْلِ اللََِّّ وابرِاحُْاتِهِ فابِذاٰ

 ۔" ( وہ اس سے بدرجہا بہتر ہے جس کو وہ جمع کر رہے ہیں ١)   کہ بس لوگوں کو اللہ کے اس انعام اور رحم پر خوش ہونا چاہیے   یجئ آپ کہہ د " ترجمہ :  

5ُ﴾ الرَّحُْاٰنِ الرَّحِيمِ   ﴿  .4

 ترجمہ : " بہت مہربان  نہایت رحم والا ہے۔" 

 اارْسالْنٰكا اِلاَّ راحُْاةً ل لِْعٰلامِيْا  ﴿    .5
6ُ﴾ وا مااْۤ

 "   بھیج   رحم بنا کر ہی   تمام جہانوں  کیلئ    اور ہم نے تمہی " ترجمہ :  

 

1

ذوبۃعلی خیر البریہ الکبی المالکی، محمد الامیر   
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ٹَ الاسلامی ، حروف الخاء، ح: ، ا
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ل

 55، ص: 112،ا

2

 56الاعراف :   

3

 64البقرۃ:   

4

 58یونس :   

5

 02الفاتحۃ:   

6

 107الانبیء:   
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 حدی سے استدلال 

ُ عالايْهِ واآلِهِ واسالَّما ، ف اقاالا : يَا راسُولا اللََِّّ ، دُلَّنِّ عالاى   "  .1 لْتُ الاْنَّةا . قاالا : "    جااءا راجُلٌ إِلَا راسُولِ اللََِّّ صالَّى اللََّّ عامالٍ إِذاا أانَا عامِلْتُ بهِِ داخا

 ( صحیح ُ)1ُُكُنْ مُْسِنًا " 

 کے پاس آی اور پوچھا کہ مجھے ایس 
ؐ
 نے فرمای کہ ، محسن بن جاؤ۔"   ترجمہ : "ایک بندہ آپ

ؐ
 عمل کا بتائی  جس سے می جنت می جاؤں تو آپ

مُْ يادْخُلُونا الاْنَّةا ق ابْلا أاغْنِياائِهِمْ بِاِرْباعِيا خاريِفًا  .2 ُصحیح( قال الالبانی : ) 2ُُُ"ُُ" إِنََّّ

 ۔"   سال پہلے داخل ہوں گے   سے چالی   ء اغنی   جنت می   کہ مساکی   ”اس لی ترجمہ :  

  " مانْ لاا ي ارْحامُ لاا يُ رْحامُ"  .3

ُ)صحیح( 3ُُ

 جاتا۔“   کی   کرتا اس پر رحم نہیں   ”جو رحم نہیں ترجمہ :  

، وايُ واقِ رْ كابِيْانَا "  .4 ْ ي ارْحامْ صاغِيْانَا ُصحیح( قال الالبانی  ) 4ُُُُ" لايْسا مِنَّا مانْ لِا

 عزت نہ کرے“   نہ کرے اور ہمارے بڑوں کی   ہے، جو ہمارے چھوٹوں پر مہربانی   سے نہیں   ”وہ شخص ہم می ترجمہ  

 موضوع : تربیت اولاد 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ، عمران خان   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل پر ا 07رمضان المبارک بمطابق    پانچ  :       ی تار 

 

1

ا للا لبا نی  لبا نی ، ابوعبدالر حمان محمدناصر الد ین،  الا   
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م،ح: السنن الترمذی الترمذی،    

ھ
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ھااجرین ید خلون الجنۃقبل اغنی

م
ل

 2352، کتاب الزھد عن رسول اللہ صلى الله عليه وسلم،باب ماجاء ان فقرآء ا

3

 6013، کتاب الادب ، باب رحم الناس والبھائم، ح:   الصحی الجامع  بخاری ،    

4

نیَ اان،ح: السنن الترمذی الترمذی،    
ص
ل
 1919، کتا ب البر و الصلۃ عن رسول اللہ صلى الله عليه وسلم، باب ما جاء فی رحم ا
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 استدلال قرآن سے  

رً  ﴿   .1 1﴾ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا قُوا أانفُساكُمْ واأاهْلِيكُمْ نَا

 

 " والو! تم اپنے آپ کو اور اپنے گھر والوں کو اس آگ سے بچاؤ    ن یم اے ا ترجمہ : "  

﴾ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا ادْخُلُوا في السِ لْمِ كاافَّةً والاا ت اتَّبِعُوا خُطوُااتِ الشَّيْطاانِ    ﴿  .2

2

 

 "   نہ کرو   ی تابعدار   کے قدموں کی   ن پورے پورے داخل ہوجاؤ اور شیطا   والو اسلام می   ن یم ا ترجمہ : "  

 3﴾ والاا تازرُِ واازرِاةٌ وِزْرا أخُْراىٰ  ﴿   .3

 " اٹھائے گا    بوجھ اٹھانے والا دوسرے کا بوجھ نہیں   بھی   کوئی   :" ترجمہ 

 4﴾ رابِ  هابْ لِ مِنا الصَّالِِْيا    ﴿  .4

 "   بخت اولاد عطا فرما۔   رب! مجھے نی   ے اے میر   ترجمہ : " 

ةِ وامِن ذُر يَِّتِِ   ﴿  .5  5﴾   رابِ  اجْعالْنِّ مُقِيما الصَّلاا

 ۔"   اولاد سے بھی   ی پالنے والے! مجھے نماز کا پابند رکھ اور میر   ے اے میر   ترجمہ : "  

ادِلَّْمُ بِِلَّتِِ هِيا أاحْسانُ   ﴿  .6 ةِ واالْماوْعِظاةِ الْاْساناةِ ۖ واجا ٰ سابِيلِ رابِ كا بِِلِْْكْما  6﴾   ادعُْ إِلَا

 "   سے گفتگو کیجئ   یقے طر   ین اور ان سے بہتر   کے ساتھ بلائی   نصیح   ین طرف لوگوں کو حکمت اور بہتر   راہ کی   اپنے رب کی   ترجمہ : " 

وُتُنَّ إِلاَّ واأانتُم مُّسْلِمُونا   ﴿  .7  7﴾   يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا ات َّقُوا اللََّّا حاقَّ تُ قااتهِِ والاا تَا

 ۔"   رہنا   مرتے دم تک مسلمان ہی   یکھ د   والو! اللہ سے اتنا ڈرو جتنا اس سے ڈرنا چاہیے   ن یم اے ا ترجمہ :  "  
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رْءُ مِنْ أاخِيهِ   ﴿  .8 1﴾    واأمُِ هِ واأابيِهِ ،   ي اوْما يافِرُّ الْما

 

 "   اولاد سے   اور اپن   ی بی   اور اپن   ماں اور اپنے باپ سے۔   اور اپن   سے۔   بھاگے گا اپنے بھائی   اس دن آدمی   ترجمہ :" 

 حدی سے استدلال 

 ضعیف( قال الالبا نی : ) 2  " " ماا نَاالا واالِدٌ والادًا مِنْ نَاْلٍ أافْضالا مِنْ أادابٍ حاسانٍ   .1

 حسنِ ادب  والدکابیٹےکی   س سے بہتر ین تحفہ ہے"   ترجمہ : " 

ت ا   .2 قاةٍ جااريِاةٍ، أاوْ عِلْمٍ يُ ن ْ ثاةٍ، إِلاَّ مِنْ صادا لُهُ إِلاَّ مِنْ ثالاا نْساانُ ان ْقاطاعا عانْهُ عاما  )صحیح( 3"   فاعُ بهِِ، أاوْ والادٍ صاالِحٍ يادْعُو لاهُ " إِذاا مااتا الْإِ

دعا    جا رہا ہے، اولاد جو اس کے حق می   ی رہنے والا صدقہ، علم جس سے فائدہ اٹھا   ی جار   ، صورتوں می   ”انسان جب فوت ہو جاتا ہے، اس کا عمل بند ہو جاتا ہے، مگر تین   ترجمہ :  

 ہے۔“   کرت 

"  لاا كُلُّكُمْ رااعٍ، واكُلُّكُمْ ماسْئُولٌ عانْ راعِيَّتِهِ أ "  .3

4

 )صحیح(   

 " جائے گا۔   سوال کی   کے بارے می   ی رعا   سے اس کی   یک نگہبان ہے اور ہر ا   یک سے ہر ا   ”آگاہ ہو جاؤ تم می ترجمہ :  

عًا، وااضْربِوُهُمْ عالاي ْهاا إِذاا ب الاغُوا عاشْراً، واف ار قُِوا ب اي ْ    .4 ةِ إِذاا ب الاغُوا ساب ْ يااناكُمْ بِِلصَّلاا 5  ن اهُمْ في الْماضااجِعِ" " مُرُوا صِب ْ

 صحیح( : نی    لبا   لا   قال ا ) 

 " سزا دو اور سونے کے بستر الگ کر دو۔   انہیں   صورت می   کی   ۃ عمر ہوجانے پر ترک صل   نماز کا حکم دو دس سال کی   ہو جائے تو انہیں   عمر جب سات سال کی   ”بچوں کی ترجمہ :  

: الْعُشْبا     "    .5 ، أاوْ قاالا كُمْ واالْاْسادا فاإِنَّ الْاْسادا يَاْكُلُ الْاْسانااتِ كاماا تَاْكُلُ النَّارُ الْاْطابا  ضعیف(  الالبانی:   قال ) 6" إِيََّ

 "   ہے(۔   کہا گھاس کو )کھا لیت   ی ہے    کو کھا لیت   ھ ین آگ ا   ہے، جیس   کھا لیت   یسے کو ا   ں کہ حسد نیکی   ”تم لوگ حسد سے بچو، اس لی ترجمہ :  

6.  " ، مُ، سامِ  اللََّّا واكُلْ بيِامِينِكا واكُلْ مَّّا يالِيكا 1" يَا غُلاا

 )صحیح( 

ِ اللہ پڑھو اور دائیں ہاتھ سے کھاؤ اور جو  نزدیک ہے وہاں سے کھاؤ  ترجمہ : "  
ِ
َ

 "   اے بیٹے ، بِ
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 موضوع : آداب گفتگو اور فضول گوئی 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ، خرم اقبال رحمانی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل پر ا 08رمضان المبارک بمطابق    چھ   :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

 2  ﴾ واقُولوُا للِنَّاسِ حُسْنًا ﴿   .1

 ترجمہ :" اور لوگوں سے اچھے سے بات کرو۔" 

نِ الْقاوْلِ   ﴿  .2  3﴾ والات اعْرفِ ان َّهُمْ في لْاْ

 " بات کے ڈھب سے پہچان لے گا   ان کی   تو انہیں   یقینا اور  ترجمہ :"  

 4﴾ واقُل لََّّمُاا ق اوْلا كاريماً   ﴿  .3

 " ان کے ساتھ ادب و احترام سے بات کرنا    ترجمہ :" 

ادِلَّْمُ بِِلَّتِِ هِيا أاحْسانُ   ﴿  .4  5﴾ واجا

 " سے گفتگو کیجئ   یقے طر   ین بہتر ور ان سے  ا ترجمہ : " 

 6﴾   ف اقُولاا لاهُ ق اوْلا لَّيِ نًا لَّعالَّهُ ي اتاذاكَّرُ أاوْ يَاْشاىٰ   ﴿  .5

 " ڈر جائے   ی وہ سمجھ لے    ید سے سمجھاؤ کہ شا پس اسے نرمی  ترجمہ :"  
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مُْ  ﴿  .6 نفاضُّوا مِنْ حاوْلِكا والاوْ كُنتا فاظًّا غالِيظا    فابِماا راحُْاةٍ مِ نا اللََِّّ لنِتا لَّا 1﴾ الْقالْبِ لاا

 

 ۔" س آپ کے پاس سے چھٹ جاتے   یہ اور اگر آپ بد زبان اور سخت دل ہوتے تو    رحم کے باعث آپ ان پر رحم دل ہیں   کی   اللہ تعالی   ترجمہ : " 

ن اهُمْ ﴿  .7  2﴾ واالَّذِينا ماعاهُ أاشِدَّاءُ عالاى الْكُفَّارِ رُحُاااءُ ب اي ْ

 جوان کےساتھ ہیں وہ   کفارکی   سخت اور اپنےدرمیان نرمی  برتنے والے ہیں" وہ لوگ    ترجمہ :" 

 3﴾ أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا ات َّقُوا اللََّّا واقُولوُا ق اوْلا سادِيدًا ﴿  .8

 " کرو   کی   ( باتیں )سچ   ھ سید   ھ سے ڈرو اور سید   والو! اللہ تعالی   ن یم اے ا   ترجمہ : " 

يْهِ راقِيبٌ عاتِيدٌ مَّا ي الْفِظُ مِن    ﴿  .9  4﴾   ق اوْلٍ إِلاَّ لادا

 ۔" ہے   ر پاتا مگر اس کے پاس نگہبان تیا   لفظ نکال نہیں   )انسان( منہ سے کوئی   ترجمہ :" 

 5﴾ والاا ت اقْرابوُا الْفاوااحِشا ماا ظاهارا مِن ْهاا واماا باطانا ﴿  .10

 " ہ ہوں خواہ پوشی   ان کے پاس مت جاؤ خواہ وہ اعلانیہ   ہیں   یقے کے جتنے طر   ئی اور بے حی   ترجمہ :" 

 حدی سے استدلال 

فاهُ، وامانْ كاانا يُ ؤْمِنُ بِِللََِّّ واالْي اوْمِ الْْخِرِ    مانْ كاانا يُ ؤْمِنُ بِِللََِّّ واالْي اوْمِ الْْخِرِ فالاا يُ ؤْذِ جااراهُ، وامانْ كاانا يُ ؤْمِنُ بِِللََِّّ واالْي اوْمِ الْْخِرِ "  .1 ف الْيُكْرمِْ ضاي ْ

يْْاً أاوْ ليِاصْمُتْ  ‘‘ ف الْي اقُلْ خا

6

 )صحیح( 

عزت کرے    رکھتا ہو وہ اپنے مہمان کی   ن یم اللہ اور آخرت کے دن پر ا   نہ پہنچئے اور جو کوئی   کو تکلی   رکھتا ہو وہ اپنے پڑوسی   ن یم اللہ اور آخرت کے دن پر ا   ”جو کوئی ترجمہ :  

 بات زبان سے نکالے ورنہ خاموش رہے۔“   رکھتا ہو وہ اچھ   ن یم اللہ اور آخرت کے دن پر ا   اور جو کوئی 
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يْ ايْهِ، واماا بايْا رجِْلايْهِ أاضْمانْ لاهُ الاْنَّةا  .2  )صحیح( 1  " " مانْ ياضْمانْ لِ ماا بايْا لْا

ذمہ    جنت کی   اس کے لی   می   ے ید د   ی ذمہ دار   )شرمگاہ( کی   چیز   کی   ن )زبان( اور دونوں ٹانگوں کے درمیا   چیز   کی   ن جو شخص دونوں جبڑوں کے درمیا   لی   ے ”میر   ترجمہ : 

 ہوں۔“   یت د   ی دار 

ُ فِيهاا، يازلُِّ بِهاا في النَّارِ أاب ْعادا مَّّا بايْا الْماشْ "  .3 لِماةِ ماا ي ات ابايَّ  )صحیح( 2" رقِِ إِنَّ الْعابْدا لاي اتاكالَّمُ بِِلْكا

دور گر پڑتا ہے جتنا    اتن   وجہ سے وہ دوزخ کے گڑھے می   بات ہے( جس کی   کی   کفر اور بےادب   )کتن   بات زبان سے نکالتا ہے اور اس کے متعلق سوچتا نہیں   یک ”بندہ ا   ترجمہ : 

 مغرب سے مشرق دور ہے۔“ 

مِ،  "  .4 : غاضُّ الْباصارِ، واكافُّ الْْاذاى، وارادُّ السَّلاا واأامْرٌ بِِلْماعْرُوفِ، وانَّاْيٌ عانِ  أاعْطوُا الطَّريِقا حاقَّهاا، قاالوُا: واماا حاقُّ الطَّريِقِ؟ قاالا

" الْمُنْكارِ 

3

 )صحیح( 

  اچھ   ، ینا سے بچنا، سلام کا جواب د   ین د   اء ی کو ا   رکھنا، کسی   نگاہ نیچ   ، ی وسلم نے فرما   اللہ علی   ہے؟ آپ صل   ادا کرو۔ صحابہ نے پوچھا اور راستے کا حق کی   راستے کا حق بھی   ترجمہ :" 

 " باتوں سے روکن۔   ی لوگوں کو حکم کرنا اور بر   باتوں کے لی 

 )صحیح( 4" الْمُسْلِمُ مانْ سالِما الْمُسْلِمُونا مِنْ لِساانهِِ وايادِهِ "  .5

 " (۔ نہ پائیں   تکلی   )کوئی   مسلمان بچے رہیں   یگ زبان اور ہاتھ سے د   مسلمان وہ ہے جس کی ترجمہ :  

ا، والاا لِشايْءٍ    "  .6 ا هاكاذا مْتُهُ في السَّفارِ واالْاْضارِ، ماا قاالا لِ لِشايْءٍ صان اعْتُهُ لِا صان اعْتا هاذا : فاخادا ا  قاالا ْ تاصْناعْ هاذا ْ أاصْن اعْهُ لِا، لِا لِا

ا   )صحیح( 5" هاكاذا

جسے    کام کے بارے می   کسی   وسلم نے مجھ سے کبھی   اللہ علی   ‘ آپ صل   خدمت کی   سفر اور حضر می   وسلم کی   اللہ علی   نے آپ صل   کہ می   اللہ عنہ کہتے ہیں   نس رض   ترجمہ :" 

کہ تو نے    ی فرما   نہیں   یہ وسلم نے    اللہ علی   سکا ہوں آپ صل   کر نہ    کام کے متعلق جسے می   یسے ا   طرح کسی   ‘ اسی   کی   ں کام تم نے اس طرح کیو   یہ کہ    ی فرما   نہیں   یہ ہو ‘    ی نے کر د   می 

 " ۔ کی   نہیں   ں کام اس طرح کیو   یہ 
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" بعُِثْتُ بِاواامِعِ الْكالِمِ "  .7

1

 )صحیح( 

 ۔" ہے   گیا   ( کے ساتھ بھیج ینا کو سمو د   بہت سے معانی   جوامع الكلم )مختصر الفاظ می   ”مجھے  ترجمہ :  

، واإِذاا واعادا    أارْباعٌ مانْ كُنَّ فِيهِ كاانا مُناافِقًا أاوْ كااناتْ فِيهِ خاصْلاةٌ مِنْ أارْب اعاةٍ كااناتْ فِيهِ خاصْلاةٌ مِنا النِ فااقِ   "  .8 حاتََّّ ياداعاهاا: إِذاا حادَّثا كاذابا

، واإِذاا خااصاما فاجارا  ، واإِذاا عااهادا غادارا  صحیح( ) 2" أاخْلافا

ہے تو    اس می   خصلت بھی   یک سے اگر ا   ان چار می   ی وہ منافق ہو گا۔    ، وہ ہوں گی   بھی   کہ جس شخص می   ہیں   یس ا   چار خصلتی   ی وسلم نے فرما   اللہ علی   صل   یم کر   نبی ترجمہ :"  

کرے،    تک کہ وہ اسے چھوڑ دے۔ جب بولے تو جھوٹ بولے، جب وعدہ کرے تو پورا نہ کرے، جب معاہدہ کرے تو بے وفائی   ں یہا خصلت ہے۔    یک ا   نفاق کی   اس می 

 " پر اتر آئے۔   اور جب جھگڑے تو بد زبانی 

قال: سئل رسول الله صلى الله عليه وسلم عن اكثر ما يدخل الناس النة، فقال: " تقوى الله وحسن اللق "، وسئل عن اكثر ما  "  .9

 صحيح( : )قال الالبانی 3"  يدخل الناس النار، فقال: " الفم والفرج  

: ”اللہ کا ڈر اور اچھے اخلاق پھر  ی تو آپ نے فرما   داخل کرے گی   جو لوگوں کو بکثرت جنت می   گیا   سوال کی   کے بارے می   وسلم سے اس چیز   اللہ علی   رسول اللہ صل   ترجمہ  :" 

 مگاہ“ : ”منہ اور شر ی تو آپ نے فرما   داخل کرے گی   جو لوگوں کو بکثرت جہنم می   گیا   سوال کی   کے بارے می   آپ سے اس چیز 

الْفااحِ "  .10 اللَّعَّانِ، والاا  بِِلطَّعَّانِ، والاا  الْمُؤْمِنُ  لايْسا   " عالايْهِ واسالَّما:   ُ الْباذِيءِ  قاالا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ الالبانی: ) 4" شِ، والاا   صحيح( قال 

 “ ۔ ہوتا ہے   اور بدزبان نہیں   ء والا، لعنت کرنے والا، بےحی   ین : ”مومن طعنہ د ی وسلم نے فرما   اللہ علی   رسول اللہ صل   ترجمہ :" 

 صحیح( ) 5الْمُسْتاشاارُ مُؤْتَاانٌ "   "  .11

 “ جاتا ہے اس کو امانت دار ہونا چاہیئ   جس سے مشورہ لیا   ”مشی   ترجمہ : 

هُ مِنا النَّارِ "     "  .12 دًا ف الْي ات اب اوَّأْ ماقْعادا  صحيح( قال الالبا نی : ) 6  مانْ كاذابا عالايَّ مُت اعامِ 

 جس نےمیرے  متعلق جھوٹ گھڑا    اس کا ٹھکا نا جہنم ہوگا" ترجمہ :"  

 

1

 7273(، ح : بعثت بجوامع الكلم ایضا، کتاب الاعتصام بالکتاب و السنۃ، باب قول النبی صلى الله عليه وسلم  )   

2

االم، باب اذا خاصم فجر،ح:   

 

مظ
ل
 2459ایضا، کتاب ا

3

 2004، کتاب البر و الصلۃ عن رسول اللہصلى الله عليه وسلم، باب ما جاء فی حسن الخلق، ح: السنن الترمذی الترمذی،   

4

ا، ح:   

ق

ۃ

 

عی
لل
 1977ایضا، باب ما جاء فی ا

5

اار مؤتمن، ح: ایضا، کتاب الادب عن رسول    

ن

س

ق

سن
م
ل

 2822اللہ صلى الله عليه وسلم، باب ان ا

6

 2257ایضا، کتاب الفتن عن رسول اللہ صلى الله عليه وسلم، باب منہ، ح:    
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 موضوع : حرام کمائی اور اس کا وبال 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   عمران خان، اور مفتی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 09  رمضان المبارک بمطابق سات  :       ی تار 

 استدلال قرآن سے  

ناكُم بِِلْبااطِلِ إِلاَّ أان تاكُونا تَااراةً عان ت ارااضٍ م ِ ﴿  .1 ﴾ نكُمْ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا لاا تَاْكُلُوا أامْواالاكُم ب اي ْ

1

 

 " و فروخت   ید سے ہو خر   ی رضامند   آپس کی   ی کہ تمہار   یہ مگر     سے مت کھاؤ    یقہ والو! اپنے آپس کے مال ناجائز طر   ن یم اے ا ترجمہ: "اے  

ُ الْب ايْعا   الَّذِينا يَاْكُلُونا الر بِا لاا ي اقُومُونا إِلاَّ كاماا ي اقُومُ الَّذِي ي اتاخابَّطهُُ الشَّيْطاانُ مِنا الْماسِ   ﴿  .2 مُْ قاالوُا إِنََّّاا الْب ايْعُ مِثْلُ الر بِا واأاحالَّ اللََّّ ذاٰلِكا بِاِنََّّ

﴾ واحارَّما الر بِا 

2

 

طرح    کی   تو سود ہی   کہا کرتے تھ کہ تجارت بھی   یہ اس لئے کہ    یہ بنا دے     چھو کر خبط   ن طرح جس طرح وہ کھڑا ہوتا ہے جسے شیطا   سود خور نہ کھڑے ہونگے مگر اسی ترجمہ : " 

 " اور سود کو حرام   نے تجارت کو حلال کی   ہے حالانکہ اللہ تعالی 

تاةُ   حُر مِاتْ عالايْكُمُ  ﴿  .3 ي ْ مُ الْنِزيِرِ   الْما وْقُوذاةُ    لِغايِْْ اللََِّّ بهِِ واالْمُنْخانِقاةُ  واماا أهُِلَّ   واالدَّمُ والْاْ ماا     واالنَّطِيحاةُ واماا أاكالا السَّبُعُ إِلاَّ  واالْمُتَاادِ ياةُ     واالْما

مِ  تُمْ واماا ذُبِحا عالاى النُّصُبِ واأان تاسْت اقْسِمُوا بِِلْْازْلاا ي ْ ﴾ ذاكَّ

3

 

  ہو، جو اونچ   ضرب سے مر گیا   ہو، اور جو گلا گھٹنے سے مرا ہو، اور جو کسی   کا گوشت اور جس پر اللہ کے سوا دوسرے کا نام پکارا گیا   ی مردار اور خون اور خن   گیا   تم پر حرام کی   ترجمہ :" 

کہ    بھی   یہ ہو، اور    گیا   اور جو آستانوں پر ذبح کی   ، اسے تم ذبح کر ڈالو تو حرام نہیں   ہو، لیکن   ی کھا   پھاڑ اور جسے درندوں نے    ,مارنے سے مرا ہو    کے سین   جگہ سے گر کر مرا ہو جو کسی 

 " ہو،   ی فال گیر   یعے کے ذر   وں قرعہ کے تیر 

 

1

 29النساء :   

2

 275البقرۃ:   

3

 03المائدۃ:   
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بًا قاالا يَا ق اوْمِ اعْبُدُوا اللََّّا ماا لاكُم مِ نْ إِلاٰهٍ غايْْهُُ قادْ جااءاتْكُم ب اي ِ ﴿  .4 ٰ مادْيانا أاخااهُمْ شُعاي ْ يْلا واالْمِيزاانا والاا ت ابْخاسُوا النَّاسا  واإِلَا ناةٌ مِ ن رَّبِ كُمْ فاأاوْفُوا الْكا

حِهاا ۚ ذاٰلِكُمْ خايٌْْ لَّكُمْ إِن كُنتُم مُّؤْمِنِيا  ﴾ أاشْيااءاهُمْ والاا تُ فْسِدُوا في الْْارْضِ ب اعْدا إِصْلاا

1

 

تمہارے    معبود نہیں   عبادت کرو اس کے سوا تمہارا کوئی   قوم! تم اللہ کی   ی اے میر   ی انہوں نے فرما   اسلام( کو بھیج   )علی   شعی   طرف ان کے بھائی   کی   ین اور ہم نے مد   ترجمہ :" 

اس کے بعد    می   کم کر کے مت دو اور روئے زمی   ی چیز   کرو اور لوگوں کو ان کی   ہے پس تم ناپ اور تول پورا پورا کی   آچکی   طرف سے واضح دلی   پاس تمہارے پروردگار کی 

ھاارے لئے نافع ہے اگر تم تص   یہ   ؤ فساد مت پھیل   گئی   ی کرد   درستی   اس کی 

م

ق

ب

 " کرو۔   ی 

مُ رجِْسٌ مِ نْ عامالِ الشَّيْطاانِ ﴿  .5 يْسِرُ واالْْانصاابُ واالْْازْلاا  2﴾ فااجْتانِبُوهُ لاعالَّكُمْ تُ فْلِحُونا   يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا إِنََّّاا الاْمْرُ واالْما

 " ہو   ب ی ان سے بالک الگ رہو تاکہ تم فلاح    کام ہیں   نی شیطا   ، باتیں   ی ہے کہ شراب اور جوا اور تھان اور فال نکالنے کے پانسے س گند   یہ والو! بات    ن یم اے ا ترجمہ :"  

ُ عازيِزٌ حاكِيمٌ ﴿  .6 ﴾ واالسَّارقُِ واالسَّارقِاةُ فااقْطاعُوا أايْدِي اهُماا جازااءً بِاا كاساباا ناكاالا مِ نا اللََِّّ وااللََّّ

3

 

 ۔" قوت اور حکمت والا ہے   طرف سے اور اللہ تعالی   عذاب اللہ کی   ، بدلہ ہے اس کا جو انہوں نے کی   یہ   کرو   ی کرنے والا مرد اور عورت کے ہاتھ کاٹ د   ی چور   ترجمہ :" 

 حدی سے استدلال 

" لا يدخلُ النَّةا جسدٌ غُذِ يا بِلْرامِ    "  .1

4

 )صحیح(   

 ترجمہ :"ایس جسم جہنم می داخل نہیں ہوگا جس کو حرام غذا دی گئی ہو ۔" 

  ة قما اللُّ   نَّ واا   ہ ب   یٰ الْرام فالنارااول   ہ نبت ي وکل  لْم    احاً با صا   يا ربعِ ة اا عوا دا   ہ ل جيب  ستا  تُ لِا يلةً وا لا   يا عِ ربا اا   ہ تُ لاا ل صا قبا  تُ ام لِا را ة حا قما لُ   لا کا ن اا ما "  .2

" لحما الَّ   تُ نبِ تُ   ة دا احِ الوا 
5

 
م

 

ص
ن ف( )
ع

 

، اور  حرام کھانے  سے جتنی بڑھو تری ہو گی وہ جہنم کا حصہ ہے، اور    ردکردی جائیں گی دن نمازی اور دعائیں قبول    (  40) ترجمہ :"جس نے حرام کا ایک لقمہ کھای تو اس کی چالی 

 ایک لقمے سے بھی  جسم می بڑھو تری ہوت ہے۔" 

 

1

 85الاعراف :    

2

 90المائدہ    

3

 38ایضا:   

4

 2609، ح: 212، ص:   6الالبانی ، سلسلۃ الاحادی الصحیحۃ، ج:   

5

ی، محمد باقر ، بحار    

َلس ح
م
ل

حلال و ذم الحرام ، ج: ا
ل

 314، ص: 63الانوار )احیء الکتب الاسلامی ، ایان (،باب مدح الطعام ا
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ُ عالايْهِ واسالَّما: ي ان ْهاى عانْ ب ايْعِ الذَّهابِ بِِلذَّهابِ، واالْفِضَّةِ بِِ   "  .3 عْتُ راسُولا اللََِّّ صالَّى اللََّّ لْفِضَّةِ، واالْبُرِ  بِِلْبُرِ ، واالشَّعِيِْ بِِلشَّعِيِْ، واالتَّمْرِ  إِنّ ِ سَاِ

نًا بِعايٍْ، فامانْ زاادا أاوِ ازْداادا، ف اقادْ أارْبای  " بِِلتَّمْرِ، واالْمِلْحِ بِِلْمِلْحِ إِلاَّ ساوااءً بِساوااءٍ، عاي ْ

1

 )صحیح(   

کھجور کے    ، جو کے عوض جو کی   ، گندم کے عوض گندم کی   ، کی   ی کے عوض چاند   ی چاند   ، وسلم سے سنا، آپ سونے کے عوض سونے کی   اللہ علی   نے رسول اللہ صل   می : " ترجمہ  

قڈذ ہو۔ جس نے ز   یہ سے منع فرما رہے تھ، الا    بی   اور نمک کے عوض نمک کی   عوض کھجور کی 

 

 " ۔ کی   ین د   تو اس نے سود کا لین   لیا   دہ ی ز   ی   ی د   دہ ی کہ برابر برابر، نقد ینَ

: هُمْ    "  .4 يْهِ واقاالا اتبِاهُ واشااهِدا ُ عالايْهِ واسالَّما آكِلا الر بِا وامُؤكِْلاهُ واكا " ساوااءٌ لاعانا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ
2

 )صحیح( 

 " س برابر ہیں   یہ (  : )گناہ می ی اور فرما   وسلم نے سود کھانے والے، کھلانے والے، لکھنے والے اور اس کے دونوں گواہوں پر لعنت کی   اللہ علی   رسول اللہ صل "   ترجمہ : 

، ف اهُوا خااطِئٌ   "  .5 " مانِ احْتاكارا

3

 )صحیح( 

 ترجمہ :"جس نے  ذخیرہ اندوزی کی وہ گنہگار ہے" 

" مانْ غاشَّناا ف الايْسا مِنَّا "  .6

4

 )صحیح( 

 " ہے“   سے نہیں   وہ ہم می   ی دھوکا د   ”جس نے ہمی ترجمہ :"  

 ضعیف ( قال الالبانی : )   5" الاْالِبُ مارْزُوقٌ واالْمُحْتاكِرُ مالْعُونٌ   "  .7

 ملعون ہے " اندوز پاتا ہے اور ذخیرہ  روزی  لب  ترجمہ :"جا 

" لاعْناةُ اللََِّّ عالاى الرَّاشِي واالْمُرْتاشِي   "  .8

6

 صحیح( قال الالبانی : )   

 پر" ترجمہ :"اللہ کی لعنت ہو رشوت دین والے اور لینے والے  

ُ عالايْهِ واسالَّما: " الْمُفْلِسُ مِنْ  أاتادْرُونا ماا الْمُفْلِسُ؟ " قاالوُا: الْمُفْلِسُ فِيناا يَا راسُولا اللََِّّ مانْ لاا دِرْهاما لاهُ والاا ماتااعا، قاالا را   "  .9 سُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ

ا واأا  ا واقاذافا هاذا يَاْتِ قادْ شاتاما هاذا اتهِِ، وا تهِِ واصِياامِهِ وازاكا ا مِنْ حاسانااتهِِ  أمَُّتِِ مانْ يَاْتِ ي اوْما الْقِيااماةِ بِصالاا ا، ف اي اقْعُدُ ف اي اقْتاصُّ هاذا ا واضارابا هاذا ا واسافاكا داما هاذا كالا ماالا هاذا

 

1

 4061کتاب المساقاۃ ، باب الصرف وبی الذھب با لورق نقدا، ح:   الصحی المسل ، المسل ،    

2

 4093ایضا، باب لعن ا ک الربا و موکلہ، ح:   

3

 4122ایضا، باب تحریم الاحتکار فی الاقوات، ح:   
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 283(، ح:   مّنا  اا، 
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ر ۃ و الجلب ۔ح:   السنن ابن ماجہ، محمد بن یزید،    
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 2153، کتاب التجارات، باب :ا
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خاطاايَا  مِنْ  أخُِذا  الاْطاايَا  مِنا  عالايْهِ  ماا  يُ قْتاصَّ  أانْ  ق ابْلا  حاسانااتهُُ  فانِياتْ  فاإِنْ  حاسانااتهِِ،  مِنْ  ا  النَّارِ واهاذا في  طرُحِا  ثَُُّ  عالايْهِ  فاطرُحِا  "   هُمْ 

1

نی  )  لبا  الا   صحیح( : قال 

  ی اور ضرور   ر ینا جس کے پاس درہم و د   مفلس اسے کہتے ہیں   ں یہا : اللہ کے رسول! ہمارے  صحابہ نے عرض کی   ؟“ تم لوگوں کو معلوم ہے کہ مفلس کسے کہتے ہیں   ”کی   ترجمہ :" 

آئے گا کہ اس   کے ساتھ اس حال می  ۃ اور زکا   ز کے دن روزہ، نما   مت مفلس وہ شخص ہے جو قیا  امت می  ی : ”ہمار ی وسلم نے فرما   اللہ علی  نہ ہو، رسول اللہ صل   سامان زندگی 

  اس کی   جائے گا اور بدلے می   ی کو مارا ہو گا، پھر اسے س کے سامنے بٹھا   ہو گا، اور کسی   ی کا خون بہا   ہو گا، کسی   ی کا مال کھا   کسی   ، ہو گی   پہ تہمت باندھ   کسی   ، ہو گی   ی د   کو گالی   نے کسی 

ؤ ں کا بدلہ پورا ہونے سے پہلے اس کی   پھر   ، گی   جائیں   ی مظلوموں کو دے د   ں نیکی 
م
ل

 

ظ

  جائیں   ی تو مظلوموں کے گناہ لے کر اس پر رکھ د   گی   ختم ہو جائیں   ں نیکی   اگر اس کے 

 جائے گا“   ی ڈال د   گے اور اسے جہنم می 

" لاا يُ ؤْمِنُ أاحادكُُمْ حاتََّّ يُُِبَّ لْاخِيهِ ماا يُُِبُّ لنِ افْسِهِ  "   .10

2

 صحیح( لبانی : ل ا قا )   

 پسند کرتا ہے“    ذات کے لی   پسند کرے جو اپن   وہی   کے لی   تک کہ وہ اپنے بھائی   ں یہا ہو سکتا    شخص مومن کامل نہیں   ”کوئی   ترجمہ :" 

 موضوع : امراض قل 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   عمران خان، اور مفتی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر   10رمضان المبارک بمطابق      آٹھ  :       ی تار 

 قرآن سے استدلال  

﴾ لايْسا لاكا بِهِ عِلْمٌ ۚ إِنَّ السَّمْعا واالْباصارا واالْفُؤاادا كُلُّ أوُلاٰئِكا كاانا عانْهُ ماسْئُولا والاا ت اقْفُ ماا    ﴿  .1

3

 

 " ہے   جانے والی   سے پوچھ گچھ کی   یک سے ہر ا   کان اور آنکھ اور دل ان می   نکہ پڑ کیو  مت   نہ ہو اس کے پیچھ   خب ہی   تمہی   جس بات کی   ترجمہ :" 

 

1

 2418کتاب صفۃ القیامۃ ولرقائق و الورع عن رسول اللہ صلى الله عليه وسلم، باب ما جاء فی شان الحساب والقصاص، ح: ،  ، السنن الترمذی الترمذی   

2

 2515ایضا، باب منہ، ح:   

3

 36بن اسرائی:   
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﴾ هُوا أاعْلامُ بِانِ ات َّقاىٰ   فالاا تُ زاكُّوا أانفُساكُمْ    ﴿  .2

1

 

 ۔" کو خوب جانتا ہے   گاروں پرہی   نہ کرو۔ وہی   ن آپ بیا   گی پاکی   پس تم اپن   ترجمہ :" 

﴾ وامِن شارِ  حااسِدٍ إِذاا حاسادا ﴿  .3

2

 

 " ین کےحسدکےشرسے ترجمہ :"اور حاسد   

لاقْتاهُ مِن طِيٍ قاالا ماا مان اعاكا أالاَّ تاسْجُدا إِذْ    ﴿  .4 رٍ واخا لاقْتانِّ مِن نََّ ﴾ أامارْتُكا قاالا أانَا خايٌْْ مِ نْهُ خا

3

 

 " میری تخلیق آگ اوراسےمٹی سےبنای  ترجمہ :" 

ةٌ هُوا مُوال يِهاا فااسْتابِقُوا الاْيْْااتِ ﴿  .5 ﴾ والِكُلٍ  وِجْها

4

 

 ۔" طرف دوڑو   کی   ں نیکی   طرف متوجہ ہو رہا ہے تم اپن   یک نہ ا   یک ہر شخص ا   ترجمہ :" 

﴾ لاقادْ جااءاكُمْ راسُولٌ مِ نْ أانفُسِكُمْ عازيِزٌ عالايْهِ ماا عانِتُّمْ حاريِصٌ عالايْكُم بِِلْمُؤْمِنِيا راءُوفٌ رَّحِيمٌ ﴿  .6

5

 

جو تمہارے فائدے کے بڑے    ہے    گراں گزرت   یت بات نہا   جن کو تمہارے نقصان کی   جنس سے ہیں   ی جو تمہار   لائے ہیں   ی تشر   پیغمب   یسے ا   یک تمہارے پاس ا   ترجمہ :" 

 ۔" اور مہربان ہیں   کے ساتھ بڑے شفی   نداروں یم ا     خواہش مند رہتے ہیں 

مُْ أاحْراصا النَّاسِ عالاىٰ حايااةٍ وامِنا الَّذِينا أاشْراكُوا ﴿  .7 ﴾ والاتاجِدانََّّ

6

 

 ۔" ہیں   دہ ی ز   مشرکوں سے بھی   می   حرص زندگی   یہ گے،    کو پائیں   آپ انہیں   ، اے نبی   ی کا حر   زندگی   کی   دنیا   دہ ی بلکہ س سے ز : " ترجمہ  

ما      أان يَاْكُلا   أايُُِبُّ أاحادكُُمْ      والاا تَااسَّسُوا والاا ي اغْتاب ب َّعْضُكُم ب اعْضًا      يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا اجْتانِبُوا كاثِيْاً مِ نا الظَّنِ  إِنَّ ب اعْضا الظَّنِ  إِثٌُْ  ﴿  .8 لْاْ

تًا فاكارهِْتُمُوهُ واات َّقُوا اللََّّا إِنَّ اللََّّا ت اوَّابٌ رَّحِيمٌ  ﴾ أاخِيهِ ماي ْ

7

 

کا    اپنے مردہ بھائی   بھی   سے کوئی   تم می   کی   ،   کرو    غیب  کی   اور نہ تم کسی   ،   نہ ٹٹولا کرو    اور بھی   گناہ ہیں   ں مانو کہ بعض بد گمانیا   یقی سے بچو    ں والو! بہت بد گمانیو   ن یم اے ا   ترجمہ :" 

 " توبہ قبول کرنے والا مہربان ہے۔   للہ ا   اور اللہ سے ڈرتے رہو، بیش   ،   گوشت کھانا پسند کرتا ہے؟ تم کو اس سے گھن آئے گی 

 

1

 32النجم :   

2

 05الفلق:   

3

 12الاعراف:   

4

 148البقرۃ:   

5

 128التوبۃ:   

6

 96:   ۃ لبقر   ا   

7

 12الحجرات :   
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﴾ والاا تَاْشِ في الْْارْضِ ماراحًا ۖ إنَِّكا لان تَاْرقِا الْْارْضا والان ت اب ْلُغا الْبِاالا طوُلا ﴿  .9

1

 

 ۔" پہاڑوں کو پہنچ سکتا ہے   می   کو پھاڑ سکتا ہے اور نہ لمبائی   اکڑ کر نہ چل کہ نہ تو زمی   می   اور زمی   ترجمہ :" 

ُ مِن فاضْلِهِ هُوا خايْْاً لََّّمُ    ﴿  .10 هُمُ اللََّّ َّ الَّذِينا ي ابْخالُونا بِاا آتا للََِّّ مِيْااثُ    والاا يُاْسابَا لُوا بهِِ ي اوْما الْقِيااماةِ   وا مُْۖ  سايُطاوَّقوُنا ماا بَاِ بالْ هُوا شارٌّ لََّّ

ُ بِاا ت اعْمالُونا خابِيٌْ  ﴾ السَّمااوااتِ واالْْارْضِ وااللََّّ

2

 

والے دن    مت قیا   یب بلکہ وہ ان کے لئے بدتر ہے عنق   ی نہ کر   ل کو اپنے لئے بہتر خیا   کنجوسی   اپن   نے اپنے فضل سے کچھ دے رکھا ہے وہ اس می   اللہ تعالی   جنہی   ترجمہ :" 

 ۔" آگاہ ہے   اس سے اللہ تعالی   ہو کے لئے اور جو کچھ تم کر رہے    اللہ ہی   اث میر   کی   آسمانوں اور زمی   ،   گے   کے طوق ڈالے جائیں   چیز   کی   کنجوسی   اپن   یہ 

ُ هُوا الْغانُِّّ الْاْمِيدُ   ﴿  .11 ۖ  وااللََّّ ﴾ يَا أاي ُّهاا النَّاسُ أانتُمُ الْفُقارااءُ إِلَا اللََِّّ

3

 

ر ف ہو" ترجمہ :"لوگو 
کن ط
 !تمہاری احتیاج اللہ 

﴾ فاأاصَّدَّقا واأاكُن مِ نا الصَّالِِْيا   ﴿  .12

4

 

 " ہوجاؤں۔   لوگوں می   صدقہ کروں اور نی   می   ترجمہ :" 

ئِكاةِ اسْجُدُوا لْداما فاساجادُوا إِلاَّ إبِلِْيسا أابَاٰ وااسْتاكْبراا واكاانا مِنا    ﴿  .13 افِريِنا واإِذْ قُ لْناا للِْمالاا ﴾ الْكا

5

 

 " ۔ ہوگیا   اور وہ کافروں می   اور تکبر کی   ۔ اس نے انکار کی کے سوا س نے سجدہ کی   تو ابلی   ،   اور جب ہم نے فرشتوں سے کہا کہ آدم کو سجدہ کرو   ترجمہ :" 

 حدی سے استدلال 

" كُلُّهُ واإِذاا فاساداتْ فاسادا الاْسادُ كُلُّهُ، أالاا واهِيا الْقالْبُ أالاا واإِنَّ في الاْسادِ مُضْغاةً إِذاا صالاحاتْ صالاحا الاْسادُ  "  .1

6

 )صحیح( 

 ۔" کا دل ہے   ۔ سن لو وہ ٹکڑا آدمی گوشت کا ٹکڑا ہے جب وہ درست ہو گا سارا بدن درست ہو گا اور جہاں بگڑا سارا بدن بگڑ گیا   یک ا   سن لو بدن می   ترجمہ :" 

 

1

 37بن اسرائی :   

2

 180: ا ل عمران    

3

 15فاطر:   

4

ؤ ن:   
فق

 

من
ل

   10ا

5

 34البقرۃ :   

6

 52، کتاب الایمن ، باب فضل من استبرء لدینہ،ح:   الصحی الجامع  بخاری،    
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 )صحیح(   1" جب : العُ كا لِ ن ذٰ مِ   را كث ا م اا يكُ لا عا   يتُ شِ خا   ونا بُ ذن ا وا تُ ونُ كُ  تا و لِا لا "   .2

 پڑ جاو گے۔“   و اتراہٹ می   ی تھا کہ تم خود پسند   یش ”اگر تم لوگ گناہ نہ کرتے ہوتے تو مجھے اند   ترجمہ : 

إلاَّ عبدًا بي ْناه وبيْا أخيه شحناءُ فيُقالُ: اتركُوا  تعُراضُ أعمالُ النَّاسِ في كلِ  جمعةٍ مرَّتيِ: يوما الاثنيِ ويوما الميسِ فيُغفارُ لكلِ  مؤمنٍ    "  .3

 ( صحیح ) 2"   يافِيئاا   هذينِ حتََّّ 

ہے، اس بندے کے    جات   ی مغفرت کر د   رکھنے والے بندے کی   ن یم کے دن اور جمعرات کے دن اور ہر ا   پیر   ، جاتے ہیں   کیے   دو بار پیش   "لوگوں کے اعمال ہر ہفتے می   ترجمہ:  

تک کہ دونوں )عداوت    ں یہا مؤخر کر دو    ی   دو، ( کہا جاتا ہے: ان دونوں کو چھوڑ  عداوت اور بغض ہوتا ہے۔ تو )ان کے بارے می   ن کے درمیا   سوا کہ اس کے اور اس کے بھائی 

 ۔" طرف( واپس آ جائیں   دوسرے کی   یک چھوڑ کر ا 

اذِمِ اللَّذَّاتِ" ي اعْنِّ: الْماوْتا   "  .4 "   أاكْثِرُوا ذكِْرا ها

3

 صحیح( قال الالبانی : ) 

 کرو“   کی   د ی موت( کو کثرت سے    یعن )   ”لذتوں کو توڑنے والی   ترجمہ : 

"  لاا يادْخُلُ الاْنَّةا مانْ كاانا في ق الْبِهِ مِث ْقاالُ ذارَّةٍ مِنْ كِبْرٍ   "  .5

4

 صحیح( قال الالبانی : ) 

 ۔" جوذرہ برابربھی تکبرکرےگاوہ جنت می نہیں جائےگا  ترجمہ :" 

 )صحیح( 5"   وااللََِّّ ماا أاخاافُ عالايْكُمْ أانْ تُشْركُِوا ب اعْدِي، والاكِنْ أاخاافُ عالايْكُمْ أانْ ت ات اناافاسُوا فِيهاا   "  .6

ھاا رے بارے می   قسم!می   اللہ کی ترجمہ :"  

م

ق

ب

اس بات سے ڈرتا ہوں کہ تم ان )خزانوں کے معاملے(    می   بعد تم شرک کرو گے۔لیکن   ے ڈرتا کہ میر   اس بات سے نہیں   

 " کا مظاہرہ کرتا ہے۔(    ی دولت مند   دہ ی فائدہ اٹھا تا اور ز   دہ ی سے کو ن ز   دوسرے کے ساتھ مقابلہ کرو گے )کہ ان می   یک ا   می 

تُ     "  .7 هُماا أالْقاي ْ زاعانِّ وااحِدًا مِن ْ ءُ ردِاائِي , واالْعاظاماةُ إِزااريِ , مانْ نَا اناهُ: الْكِبْرِيَا ُ سُبْحا نَّما" ي اقُولُ اللََّّ هُ في جاها
6
 صحیح(   : قال الالبانی ) 

  سے کسی   ان می   یعن مجھ سے جھگڑے، )   بھی   کے لی   یک ا   سے کسی   تہہ بند، جو ان دونوں می   ا چادر ہے، اور عظمت میر   ی ( میر ئی ی )کب   فرماتا ہے: بڑائی   ”اللہ تعالی   :    ترجمہ 

 ڈال دوں گا“   اس کو جہنم می   کرے( می   ی  دعو   کا بھی   یک ا 

 

1
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 6547  ، ح: ا

3

 4258، کتاب الزھد ، باب ذکر الموت و الاستعدادلہ، ح: السنن ابن ماجہ ،    

4

 4173  ایضا، کتاب الایمن ، باب تحریم الکبر وبیانہ، ح:   

5

ا  الصحی الجامع  بخاری ،    
م

ق

 ، ک
ُ
   ب

ُ
 5976، ح: نبینا ؐ  ثبات حوضِ اِ   الفضائل ، باب

6

 4174، کتاب الزھد، باب البراءۃمن الکبر و التواضع،ح: السنن ابن ماجہ،    
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ْ ي ارْضا     "  .8 ْ يُ عْطا لِا ، واإِنْ لِا رْهامِ، واالْقاطِيفاةِ، واالاْمِيصاةِ، إِنْ أعُْطِيا راضِيا يناارِ، واالدِ  " تاعِسا عابْدُ الدِ 

1

 )صحیح( 

جائے تو ناراض    ی اور اگر نہ د   جائے تو وہ خوش ہو جاتے ہیں   ی د   کے بندے، تباہ ہو گئے کہ اگر انہیں   کمل   ہ چادروں کے بندے، سی   یشم و درہم کے بندے، عمدہ ر   ر ینا ”د ترجمہ:   

   ۔“ رہتے ہیں 

" ق الْبُ الشَّيْخِ شاابٌّ عالاى حُبِ  اث ْن اتايِْ: طوُلُ الْاْيااةِ، واحُبُّ الْماالِ     "  .9

2

 )صحیح( 

   محبت“   محبت، دوسرے مال کی   کی   زندگی   بوڑھے کا دل جوان رہتا ہے: لمب   محبت می   کی   وں ”دو چیز   ترجمہ : 

ؤُ   "  .10 أُ الْاْدِيدُ إِذاا أاصااباهُ الْمااءُ« . قِيلا يَا راسُولا اللََِّّ واماا جِلاا أُ كاماا ياصْدا ذِهِ الْقُلُوبا تاصْدا واةِ  إِنَّ ها ث ْراةُ ذكِْرِ الْماوْتِ واتِلاا : »كا هاا؟ قاالا

" الْقُرْآنِ 

3

 ضعیف( قال الالبانی: ) 

  علی اللہ    ہے؟ آپ صل   آت   طرح   کس چمک    : اللہ کے رسول! ان کی گیا   لگنے سے زنگ آلود ہو جاتا ہے۔ “ عرض کی   جس طرح لوہا پانی   دل زنگ آلودہو جاتے ہیں   یہ ” ترجمہ :  

   تلاوت کرنا۔ “   کرنا اور قرآن کی   د ی : ”موت کو کثرت سے  ی وسلم نے فرما وآلہ  

 موضوع : ظلم اور اس کی اقسام 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   عمران خان، اور مفتی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 11رمضان المبارک بمطابق       نو  :       ی تار 

 قرآن سے استدلال  

﴾   واجازااءُ سايِ ئاةٍ سايِ ئاةٌ مِ ث ْلُهاا  فامانْ عافاا واأاصْلاحا فاأاجْرهُُ عالاى اللََِّّ إنَِّهُ لاا يُُِبُّ الظَّالِمِيا   ﴿  .1

4

 

 ۔" کرتا   ظالموں سے محبت نہیں   الواقع( اللہ تعالی   اور جو معاف کردے اور اصلاح کرلے اس کا اجر اللہ کے ذمے ہے، )فی   ، ہے    برائی   جیسی   کا بدلہ اسی   اور برائی   ترجمہ :" 
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 6435المال،ح: ۃ

2
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 2411ایضا، کتاب الزکوٰۃ ، باب کراھۃ

3

 2168) موسوعۃ القرآن والحدی(،ح: مشکاۃ المصابی الخطیب التبریزی ،    

4

 40الشوری :   
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﴾ وامان ي ات اعادَّ حُدُودا اللََِّّ فاأوُلاٰئِكا هُمُ الظَّالِمُونا    ﴿  .2

1

 

 
ُ
 وہ ظالم ہے" ، سے تجاوز کرتا ہے    اللہ ترجمہ :" اور جو  حدود

ةِ ۛ    ﴿  .3  2﴾   واأاحْسِنُواۛ  إِنَّ اللََّّا يُُِبُّ الْمُحْسِنِيا واأانفِقُوا في سابِيلِ اللََِّّ والاا تُ لْقُوا بِاِيْدِيكُمْ إِلَا الت َّهْلُكا

 "   احسان کرنے والوں کو دوست رکھتا ہے۔   ( اور سلوک و احسان کرو اللہ تعالی ١نہ پڑو )   خرچ کرو اور اپنے ہاتھوں ہلاکت می   راہ می   کی   اللہ تعالی   ترجمہ :" 

﴾ وامان ي ات اعادَّ حُدُودا اللََِّّ ف اقادْ ظالاما ن افْساهُ    ﴿  .4

3

 

 ظلم کی" خودپہ  سے تجاوز کی تو ا س نے    اللہ ترجمہ :"اور جس نے حدود 

 4﴾   ف انااداىٰ في الظُّلُمااتِ أان لاَّ إِلاٰها إِلاَّ أانتا سُبْحااناكا إِنّ ِ كُنتُ مِنا الظَّالِمِيا   ﴿  .5

 "   ۔ ہوگیا   ظالموں می   می   تو پاک ہے بیش   معبود نہیں   سوا کوئی   ے تیر   کے اندر سے پکار اٹھا کہ الٰہ   وں بالا آخر وہ اندھی   ترجمہ :" 

﴾   واإِذْ قاالا لقُْماانُ لابنِْهِ واهُوا ياعِظهُُ يَا بُنّاَّ لاا تُشْركِْ بِِللََِّّ إِنَّ الشِ رْكا لاظلُْمٌ عاظِيمٌ   ﴿  .6

5

 

 ۔" ظلم ہے   ی شرک بڑا بھار   ( بیش ١نہ کرنا )   یک بچے! اللہ کے ساتھ شر   رے پیا   ے کہ میر   ی اور جب کہ لقمان نے وعظ کہتے ہوئے اپنے لڑکے سے فرما   ترجمہ :" 

ٰ حِيٍ   ﴿  .7  6﴾   قاالا اهْبِطوُا ب اعْضُكُمْ لبِ اعْضٍ عادُوٌّ والاكُمْ في الْْارْضِ مُسْت اقارٌّ واماتااعٌ إِلَا

 ہو" کہا،تم نکل جاؤکیونکہ تم آپس می دشمن  ترجمہ:" 

 7﴾ نًا  واالَّذِينا يُ ؤْذُونا الْمُؤْمِنِيا واالْمُؤْمِنااتِ بِغايِْْ ماا اكْتاسابُوا ف اقادِ احْتامالُوا بُهتْاانًَ واإِثْاً مُّبِي   ﴿  .8

 " وہی لوگ کھلم کھلاگناہ اوربہتان باندھنے والےہی ،   ومومنات کوبلاوجہ ایاءرسانی کرتے ہیں ترجمہ :"اور وہ جو مومنین 

انوُا ياكْسِبُونا   ﴿  .9 لِكا نُ والِِ  ب اعْضا الظَّالِمِيا ب اعْضًا بِاا كا ﴾   واكاذاٰ

8

 

 "   گے ان کے اعمال کے سب   رکھیں   یب طرح ہم بعض کفار کو بعض کے قر   اور اسی   ترجمہ :" 

 

1

 229البقرۃ:   

2

 195البقرۃ :   

3

 01الطلاق:   

4

 87الانبیء:   

5

 13لقمان :   

6

 24الاعراف:   
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 58الاحزاب :   
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 129الانعام :   
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رْ فاإِنَّ الذ كِْراىٰ تانفاعُ الْمُؤْمِنِيا   ﴿  .10 ﴾ واذاكِ 

1

 

 " ۔ کو نفع دے گی   نداروں یم ا   نصیح   یہ   یقینا   کرتے رہیں   اور نصیح   ترجمہ :" 

نَّ   ﴿  .11 بِاِيماانَِِّم بشُْرااكُمُ الْي اوْما جا اۚ  ذاٰلِكا هُوا  ي اوْما ت اراى الْمُؤْمِنِيا واالْمُؤْمِنااتِ ياسْعاىٰ نوُرهُُم بايْا أايْدِيهِمْ وا الِدِينا فِيها اتٌ تَاْريِ مِن تَاْتِهاا الْْانَّْاارُ خا

﴾ الْفاوْزُ الْعاظِيمُ 

2

 

  ہے جنکے نیچ   ی خوشخب   ان جنتوں کی   ( آج تمہی ١دوڑ رہا ہوگا )   مردوں اور عورتوں کا نور انکے آگے آگے اور ان کے دائیں   ندار یم گا کہ ا   یکھ کے( دن تو د   مت )قیا   ترجمہ:" 

 " ب کامیا   ی ہے بڑ   یہ رہائش ہے۔    کی   ہمیشہ   جن می   ہیں   ی جار   ی نہ 

 حدی سے استدلال 

ْ ياسْتاطِعْ فابِلِساانهِِ مانْ راأاى  "  .1 هُْ بيِادِهِ , فاإِنْ لِا ْ ياسْتاطِعْ فابِقالْبِهِ , واذالِكا أاضْعافُ    مِنْكُمْ مُنْكاراً , فااسْتاطااعا أانْ يُ غايِْ اهُ بيِادِهِ , ف الْي ُغايِْ  , فاإِنْ لِا

يماانِ  " الْإِ

3

 ( صحیح : قال الالبانی ) 

خلاف دیکھ تواس کوہاتھ سےروکواسک طاقت نہ ہوتوزبان سےروکواسک طاقت نہ ہوتو دل  می اسےبرا مانن،یہ ایمن کاکمزورترین مرتب  اگرکوئی کام شریعت کے  ترجمہ :"تم  

 " ہے 

ءا بِهاا أاحادُهُاُا"   "  .2 افِرُ ف اقادْ بِا " أايمُّاا راجُلٍ قاالا لْاخِيهِ يَا كا

4

 )صحیح( 

 ۔“ کافر ہو گیا   یک سے ا   کو کہا کہ اے کافر! تو ان دونوں می   بھائی   اپنے کسی   ”جس شخص نے بھی ترجمہ :  

 )صحیح( 5" انْصُرْ أاخااكا ظاالِمًا أاوْ ماظْلُومًا "  .3

 " مظلوم۔   ی مدد کرو وہ ظالم ہو    کی   اپنے بھائی   ترجمہ:" 

ن اهاا وابايْا اللََِّّ حِجاابٌ "  .4 " اتَّقِ داعْواةا الْماظلُْومِ، فاإِنََّّاا لايْسا ب اي ْ

1

 )صحیح( 

 شخص کی بددعاءسےبچو،کیونکہ اسکےاوررب کےدرمیان کوئی حجاب نہیں"   ترجمہ :" مظلوم 
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 )صحیح(   2" الظُّلْمُ ظلُُمااتٌ ي اوْما الْقِيااماةِ   "  .5

 " ہوں گے۔   ے کے دن اندھی   مت ظلم قیا   ترجمہ :" 

ُ عانْهُ كُرْباةً  الْمُسْلِمُ أاخُو الْمُسْلِمِ لاا ياظلِْمُهُ والاا يسُْلِمُهُ، وامانْ كاانا في  "   .6 تِهِ، وامانْ ف ارَّجا عانْ مُسْلِمٍ كُرْباةً ف ارَّجا اللََّّ ُ في حااجا حااجاةِ أاخِيهِ كاانا اللََّّ

ُ ي اوْما الْقِيااماةِ  تِ ي اوْمِ الْقِيااماةِ، وامانْ ساتَاا مُسْلِمًا ساتَااهُ اللََّّ " مِنْ كُرُبِا

3

 )صحیح( 

 "   کی حاجت پوری کرتاہےجواپنےبھائی کی حاجت پوری کرے   شخص   اللہ اس ترجمہ :" مسلمان آپس می بھائی ہیں ، پس ایک دوسرے پر ظلم نہ کرے اور نہ ہونے دے ،  

مًا لِ بِِلسَّوْطِ، فاسامِعْتُ صاوْتً مِنْ خالْفِي اعْلامْ أابِا ماسْعُودٍ ف الامْ أاف ْهامْ الصَّوْتا مِ    "  .7 : ف الامَّا دانَا مِنِّ  إِذاا  كُنْتُ أاضْرِبُ غُلاا نا الْغاضابِ، قاالا

، ي اقُولُ: اعْلامْ أابِا ماسْعُودٍ اعْلامْ أابِا ماسْعُودٍ  ُ عالايْهِ واسالَّما فاإِذاا هُوا رُ عالايْكا  هُوا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ : اعْلامْ أابِا ماسْعُودٍ أانَّ اللََّّا أاقْدا : فاأالْقايْتُ السَّوْطا مِنْ يادِي، ف اقاالا ، قاالا

هُ أابادًا  لُْوكًا ب اعْدا مِ، ف اقُلْتُ: لاا أاضْرِبُ مّا ا الْغُلاا  )صحیح( 4" مِنْكا عالاى هاذا

  ”جان لو! اے ابو مسعود“ می   ، سے آواز سن   نے اپنے پیچھ   اپنے غلام کو کوڑے مار رہا تھا، تو می   کہ می   کرتے ہیں   ن عنہ بیا   اللہ تعالی   رض   ی ضرت ابو مسعود انصار ترجمہ :"  

   اللہ علی   ہوئے، تو آپ رسول اللہ صل   یب وسلم مجھ سے قر   اللہ علی   وجہ سے آواز پہچان نہ سکا، جب آپ صل   غصہ کی 

صَل
ت

وسلم فرما رہے تھ، ”جان    اللہ علی   ی وسلم تھ اور آ

تم پر تمہارے اس    : ”جان لو، اے ابو مسعود! اللہ تعالی ی وسلم نے فرما   اللہ علی   تو آپ صل   ، ی د   نے اپنے ہاتھ سے کوڑا پھین   لو، اے ابو مسعود، جان لو، اے ابو مسعود!“ تو می 

 ماروں گا۔   غلام کو نہیں   کسی   کبھی   اس کے بعد می   ، نے عرض کی   ہے۔“ تو می   رکھتا قدرت    دہ ی غلام پر قدرت رکھنے سے ز 

ناكُمْ مُارَّمًا، فالاا تاظاالامُوا،   "  .8 " يَا عِباادِي: إِنّ ِ حارَّمْتُ الظُّلْما عالاى ن افْسِي واجاعالْتُهُ ب اي ْ

5

 )صحیح( 

 و "    مت  کر کسی پر بھی ظُل   پس تم  ہے اپنے اوپر اور تم پر بھی ، کی  کو حرام  ترجمہ :" بیش ظُل 

وُنوُنانِّ واي اعْصُونانِّ واأاشْتُمُهُمْ واأاضْربهُُ "  .9 بوُنانِّ وايَا لُْوكِيا يكُاذِ  ، إِنَّ لِ مّا : يَا راسُولا اللََِّّ : " يُُْسابُ ماا خاانوُكا  قاالا هُمْ؟ قاالا مْ، فاكايْفا أانَا مِن ْ

هُمْ بِقادْرِ ذُنوُبِهِمْ كاانا كافاافاً لاا لاكا  هُمْ، فاإِنْ كاانا عِقاابُكا إِيََّ ، واإِنْ كاانا  واعاصاوْكا واكاذَّبوُكا واعِقاابُكا إِيََّ هُمْ دُونا ذُنوُبِهِمْ كاانا فاضْلًا لاكا ، واإِنْ كاانا عِقاابُكا إِيََّ  والاا عالايْكا

مُْ مِنْكا الْفاضْلُ  هُمْ ف اوْقا ذُنوُبِهِمُ اق ْتُصَّ لَّا "   عِقاابُكا إِيََّ

6

 )صحیح( 
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  یت د   ں گالیا   انہیں   می   ، کرتے ہیں   نافرمانی   ی اور میر   کرتے ہیں   نت خیا   مال می   ے میر   ، جو مجھ سے جھوٹ بولتے ہیں   ، دو غلام ہیں   ے اس نے کہا: اللہ کے رسول! میر ترجمہ :"  

ان س کا شمار و    ہے تم سے جو جھوٹ بولے ہیں   کی   فرمانی نا   ی ہے، اور تمہار   کی   نت : ”انہوں نے، تمہارے ساتھ خیا ی ہو گا؟ آپ نے فرما   ان کا نپٹارا کیسے   ا ہوں مارتا ہوں، میر 

تو تم اور وہ برابر سرابر چھوٹ جاؤ گے، نہ تمہارا    ان کے گناہوں کے بقدر ہوئیں   سزائیں   ی شمار و حساب ہو گا، اب اگر تمہار   ان کا بھی   ہیں   ی د   جو سزائیں   حساب ہو گا تم نے انہیں 

تو تجھ سے ان    ہوئی   دہ ی سزا ان کے گناہوں سے ز   ی تو تمہارا فضل و احسان ہو گا، اور اگر تمہار   سزا ان کے قصور سے کم ہوئی   ی حق ان پر رہے گا اور نہ ان کا حق تم پر، اور اگر تمہار 

 " جائے گا   کا بدلہ لیا   دت ی کے ساتھ ز 

 موضوع:سیرت حضرت خدیج الکبریؓ 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   ، اور مفتی اقبال رحمانی خرم    ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 12رمضان المبارک بمطابق    دس  :       ی تار 

 قرآن سے ستدلال 

 اس پروگرام می ا یک آیت کو بطور استدلال کے پیش کی گیا ہے جو کہ  "حرام کمائی اور اس کے وبال" کے تحت مذکور ہے۔ 

 حدی سے استدلال 

" نِساائِهاا مارْيَاُ، واخايُْْ نِساائِهاا خادِيَاةُ " خايُْْ   .1

1

 )صحیح( 

 تھیں "   خِدیج   بہترین عورت   اوراس امت کی   ، ترجمہ :" مریم اپنے زمانے می 

ءٌ فِيهِ إِداامٌ أاوْ طاعاامٌ أاوْ شاراابٌ , فاإِذاا هِيا أات اتْ   "  .2 ما مِنْ رابهِ اا وامِنِّ  , واباشِ رْهاا  يَا راسُولا اللََِّّ هاذِهِ خادِيَاةُ قادْ أاتاتْ ماعاهاا إِنَا كا فااق ْراأْ عالاي ْهاا السَّلاا

" ببِ ايْتٍ في الاْنَّةِ مِنْ قاصابٍ لاا صاخابا فِيهِ والاا ناصابا 

2

 )صحیح( 
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ق
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ص
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2

   3820ایضا، ح:   
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ایسے گھر    کے ئیں تو انہیں میرا اور رب کا سلام کہنا ، اور انہیں جنت  جا  خدیج بر تن لے کر آرہی ہیں جس می کھانا ہے ، جب وہ آ  پؐیغمب کہ اے اللہ کے  کہا ترجمہ :" جبئی ؑ نے  

 اور نہ ہی تکلی و تھکن ہوگی"   وغیرہ ہے کی خوشخبی دینا  جو موتیوں سے تیار کی گیا ہے اور جس می نہ کوئی شور  

ُ عالايْهِ واسالَّما , ف اعارافا ا   "  .3 الاةُ بنِْتُ خُوايلِْدٍ أخُْتُ خادِيَاةا عالاى راسُولِ اللََِّّ صالَّى اللََّّ :" اللَّهُمَّ  اسْتاأْذاناتْ ها ، ف اقاالا عا لِذالِكا انا خادِيَاةا فاارْتا سْتِئْذا

في  هالاكاتْ  الشِ دْقايِْ  حُاْرااءِ  قُ رايْشٍ  ائزِِ  عاجا مِنْ  عاجُوزٍ  مِنْ  تاذْكُرُ  ماا  ف اقُلْتُ:  فاغِرْتُ،  قاالاتْ:  مِن ْهاا   هاالاةا"،  يْْاً  خا  ُ اللََّّ أابْدالاكا  قادْ   )صحیح(   1" الدَّهْرِ 

اللہ عنہا    رض   یج وسلم کو خد   اللہ علی   تو آپ صل   اجازت چاہی   وسلم سے اندر آنے کی   اللہ علی   صل   یم کر   مرتب نبی   یک نے ا   یل بہن ہالہ بنت خو   اللہ عنہا کی   رض   یج خد   ترجمہ :" 

نے کہا آپ    می   ، آئی   ت غیر   ی اللہ عنہا نے کہا کہ مجھے اس پر بڑ   رض   عائشہ   “ تو ہالہ ہیں   یہ ”اللہ!    ی وسلم چونک اٹھے اور فرما   اللہ علی   آپ صل   ، آ گئی   د ی ادا    کی   اجازت لینے   کی 

زمانہ    یک ا   ( اور جسے مرے ہوئے بھی تھ   رہ گئی   باقی   وجہ سے )صرف سرخ   دانتوں کے ٹوٹ جانے کی   جس کے مسوڑوں پر بھی   کرتے ہیں   کا ذکر کی   کس بوڑھ   کی   یش قر 

 ہے۔   ی دے د   ی نے آپ کو اس سے بہتر بی   گزر چکا ہے، اللہ تعالی 

ُ عالايْهِ واسالَّما ي ارْجُفُ فُ ؤاادُهُ، فاداخالا عالاى خادِيَاةا بنِْتِ  "  .4 : زامِ لُونّ زامِ لُونّ، ف ازامَّلُوهُ  ف اراجاعا بِهاا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ ُ عان ْهاا، ف اقاالا خُوايلِْدٍ راضِيا اللََّّ

ُ أابادًا، إِنَّكا لاتاصِلُ الرَّحِما، واتَاْمِلُ الْكالَّ،  حاتََّّ ذاهابا عانْهُ الرَّوْعُ، ف اقاالا لِادِيَاةا، واأاخْبرااهاا الاْبراا: لاقادْ خاشِيتُ عالاى ن افْسِي، ف اقاالاتْ خادِيَا  ةُ: كالاَّ وااللََِّّ ماا يَُْزيِكا اللََّّ

، واتعُِيُ عالاى ن اواائِبِ الْاْق ِ  عْدُوما، وات اقْريِ الضَّيْفا " واتاكْسِبُ الْما

2

 )صحیح( 

۔ جب آپ  ی وسلم کو کمبل اڑھا د   اللہ علی   کہ مجھے کمبل اڑھا دو، مجھے کمبل اڑھا دو۔ لوگوں نے آپ صل   ی لائے اور فرما   ی کے ہاں تشر   یج وسلم خد   اللہ علی   آپ صل   ترجمہ :" 

جان کا    اور فرمانے لگے کہ مجھ کو اب اپن   ی واقعہ سنا   یہ کے ساتھ    تفصیل اللہ عنہا کو    رض   یج زوجہ محترمہ خد   وسلم نے اپن   اللہ علی   وسلم کا ڈر جاتا رہا۔ تو آپ صل   اللہ علی   صل 

قسم!    ہے۔ اللہ کی   نہیں   صحیح   ل اور کہا کہ آپ کا خیا   ڈھارس بندھائی   وسلم کی   اللہ علی   اللہ عنہا نے آپ صل   رض   یج محترمہ خد   اہلی   وسلم کی   اللہ علی   ہے۔ آپ صل   خوف ہو گیا 

  ، آپ کماتے ہیں   مفلسوں کے لی   ، ہیں   بے کسوں کا بوجھ اپنے سر پر رکھ لیت   ، آپ تو کنبہ پرور ہیں   ، کرے گا، آپ تو اخلاق فاضلہ کے مالک ہیں   رسوا نہیں   آپ کو اللہ کبھی 

 " پا سکتا۔   موت نہیں   کی   ی بے وقت ذلت و خوار   ں یو اوصاف حسنہ والا انسان    یسے ۔ ا ہیں   یتے آپ امر حق کا ساتھ د   اور مشکل وقت می   آپ بےمثال ہیں   می   ی مہمان نواز 

 موضوع: استخارہ ، جادو ٹونا اور اس کا علاج 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 

1

 3821: ایضا   

2

 03ایضا، کتاب بدء الوحی ، باب منہ ،ح:   
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 ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ، خرم اقبال رحمانی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 13رمضان المبارک بمطابق      گیارہ  :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

﴾ واماا هُم بِضاار يِنا بهِِ مِنْ أاحادٍ إِلاَّ بِِِذْنِ اللََِّّ  ﴿  .1

1

 

 ۔" پہنچ سکتے   کو نقصان نہیں   کے کسی   مرض   کی   اللہ تعالی   ور دراصل وہ بغیر ا ترجمہ :"  

﴾ ف الْياسْتاجِيبُوا لِ والْي ُؤْمِنُوا بِ لاعالَّهُمْ ي ارْشُدُونا واإِذاا ساأالاكا عِباادِي عانِّ  فاإِنّ ِ قاريِبٌ أجُِيبُ داعْواةا الدَّاعِ إِذاا داعاانِ  ﴿  .2

2

 

وہ مجھے پکارے قبول    پکار کو جب بھی   ہوں ہر پکارنے والے کی   یب قر   بہت ہی   کہ می   ی تو آپ کہہ د   ی آپ سے سوال کر   بارے می   ے بندے میر   ے جب میر ترجمہ :"  

 " کا باعث ہے۔   بھلائی   ان کی   یہ   رکھیں   ن یم اور مجھ پر ا   ی کر   بات مان لیا   ی وہ میر   چاہیے   اس لئے لوگوں کو بھی   ،    کرتا ہوں  

تاهِلْ ف اناجْعال لَّعْناتا اللََِّّ عالاى الْكااذِبِيا   ﴿   .3  3﴾ ثَُُّ ن اب ْ

 " ۔ ی لعنت کر   اور جھوٹوں پر اللہ کی   ی کے ساتھ التجا کر   ی پھر ہم عاجز   ترجمہ :" 

 حدی سے استدلال 

اباهُ الاسْتِخااراةا في الْْمُُورِ كُلِ هاا كاماا ي ُ   "  .1 ُ عالايْهِ واسالَّما يُ عالِ مُ أاصْحا " عالِ مُهُمُ السُّوراةا مِنا الْقُرْآنِ كاانا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ

4

 )صحیح( 

 " سورت سکھاتے تھ۔   استخارہ کرنا سکھاتے تھ جس طرح آپ قرآن کی   وسلم اپنے صحابہ کو ہر مباح کام می   اللہ علی   رسول اللہ صل   ترجمہ :" 

: مانْ راأاى  .2 ناا بِواجْهِهِ , ف اقاالا ةً أاق ْبالا عالاي ْ ُ عالايْهِ واسالَّما إِذاا صالَّى صالاا : فاإِنْ راأاى أاحادٌ قاصَّهاا،    " كاانا النَّبُِّ صالَّى اللََّّ ؟ , قاالا مِنْكُمُ اللَّي ْلاةا رُؤْيَا

" ف اي اقُولُ: ماا شااءا اللََُّّ 

5

 )صحیح( 
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 61عمران: آل    

4

   الصحی الجامع  بخاری،    
ُ
ذ   ، کتاب  التوحِ 

ُ
 7390اللہ تعالی )قل ھو القادر(، ح:   قولِ    ، با ب

5

 ر  ، باب تعبیر الرؤی  بعد صلاۃ الصبح، ح:   
ییَ
ع

ق

لن

 1386ایضا، کتاب ا



 

 

69 

 

  ی کرو۔ راو   ن ہو تو بیا   یکھ خواب د   نے کوئی   جاتے اور پوچھتے کہ آج رات کسی   طرف منہ کر کے بیٹ   ی وسلم نماز )فجر( پڑھنے کے بعد )عموماً( ہمار   اللہ علی   صل   یم کر   نبی ترجمہ :"  

 فرماتے   ن بیا   اللہ کو جو منظور ہوت   تعبیر   وسلم اس کی   اللہ علی   اور آپ صل   یت کر د   ن ہوتا تو اسے وہ بیا   یکھ خواب د   نے کوئی   نے کہا کہ اگر کسی 

، واالْْلُْمُ مِنا الشَّيْطاانِ، فاإِذاا حالاما ف الْي ات اعاوَّذْ مِنْهُ، والْي ابْصُقْ عانْ   "  .3 " شِاالِهِ، فاإِنََّّاا لاا تاضُرُّهُ   الرُّؤْيَا الصَّالِْاةُ مِنا اللََِّّ

1

 )صحیح( 

   پناہ مانگن   تو اسے اس سے اللہ کی   یکھ برا خواب د   طرف سے پس اگر کوئی   کی   ن طرف سے ہوتا ہے اور برا خواب شیطا   ”اچھا خواب اللہ کی ترجمہ :  

 

ن
 
ہ
  چا
ن
طرف تھوکن    اور بائیں   ے 

 

 

ن
 
ہ
 چا
ن
 پہنچ سکے گا“    نقصان نہیں   خواب اسے کوئی   یہ   ے 

" وانَّااى عانِ الْواشْمِ " الْعايُْ حاقٌّ   .4

2

 )صحیح(   

 " ۔ ی وسلم نے جسم پر گودنے سے منع فرما   اللہ علی   صل   یم کر   نظر بد لگنا حق ہے اور نبی "   ترجمہ : 

كُماا كاانا   .5 ُ عالايْهِ واسالَّما يُ عاوِ ذُ الْاْسانا واالْْسُايْا، واي اقُولُ: إِنَّ أابِا يُ عاوِ ذُ بِهاا إِسَْااعِيلا واإِسْحااقا أاعُوذُ بِكالِمااتِ اللََِّّ التَّامَّةِ  " كاانا النَّبُِّ صالَّى اللََّّ

مَّةٍ   صحیح( ) 3" مِنْ كُلِ  شايْطاانٍ واهاامَّةٍ وامِنْ كُلِ  عايٍْ لاا

ان کلمات    السلم( بھی   علی   کرتے تھ اور فرماتے تھ کہ تمہارے بزرگ دادا )ابراہیم  پناہ طلب کی   اللہ عنہما کے لی   رض   وسلم حسن و حسین   اللہ علی   صل   یم کر   نبی ترجمہ :"  

مَّةٍ   مانگا کرتے تھ۔ »   السلم کے لی   اور اسحاق علی   پناہ اسماعی   اللہ کی   یعہ کے ذر  لِمااتِ اللََِّّ التَّامَّةِ مِنْ كُلِ  شايْطاانٍ واهاامَّةٍ وامِنْ كُلِ  عايٍْ لاا پناہ مانگتا ہوں    « ”می   أاعُوذُ بِكا

 نظر بد سے۔“   جانور سے اور ہر نقصان پہنچنے والی   یل سے اور ہر زہر   ن شیطا   یک ہر ا   یعہ اللہ کے پورے پورے کلمات کے ذر 

ْ يُ را مِث ْلُهُنَّ قاطُّ، الْمُعاوِ ذاتايِْ ”  .6 تٌ، لِا “ أنُْزلِاتْ عالايَّ آيَا

4

 )صحیح(   

   یعن   گئیں   یکھ د   نہیں   مثل کبھی   کہ ان کی   ہیں   گئی   نازل کی   ت ی آ   یس ”مجھ پر ا   ترجمہ : 

 

 
م

ق

ت مذم
ّ
مؤ 
معُ

 ۔“ 

 موضوع: طلاق اور اس کے اسباب 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ، خرم اقبال رحمانی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 
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 6986ایضا، باب الرؤی  الص

2

 5740باب العین حق ، ح: ایضا، کتاب الطب ،   

3

 3371ایضا ، کتاب احادی الانبیء ؑ، باب  ،ح:   

4

ؤ ذتین،ح: الصحی المسل مسلم،  
مع
ل

 1892، کتاب فضائل القرآن وما یتعلق بہ، باب فضل قراء ۃ ا
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 2022  ، یل اپر 14رمضان المبارک بمطابق       رہ با :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

لُّ لاكُمْ أان تَاْخُذُوا مَّّا آت اي ْ   ﴿  .1 نِ ۖ فاإِمْسااكٌ بِاعْرُوفٍ أاوْ تاسْريِحٌ بِِِحْساانٍ   والاا يُاِ قُ مارَّتا ئًا إِلاَّ أان يَااافاا أالاَّ يقُِيماا حُدُودا اللََِّّ ۖ  الطَّلاا تُمُوهُنَّ شاي ْ

فالاا  اللََِّّ  حُدُودُ  تلِْكا  بهِِ    اف ْتاداتْ  فِيماا  عالايْهِماا  جُنااحا  فالاا  اللََِّّ  حُدُودا  يقُِيماا  أالاَّ  خِفْتُمْ  الظَّالِمُونا فاإِنْ  هُمُ  فاأوُلاٰئِكا  اللََِّّ  حُدُودا  ي ات اعادَّ  وامان  اۚ   ت اعْتادُوها     ﴾1           

اور بات ہے    یہ لو، ہاں    سے کچھ بھی   ہے اس می   ی جو د   تم نے انہیں   حلال نہیں   اور تمہی   ،   ینا کے ساتھ چھوڑ د   عمدگی   ی   ، سے روکن    تو اچھائی   ی پھر    ہیں   ، دو مرتب    طلاقی   یہ   ترجمہ :" 

پانے کے لئے کچھ دے ڈالے، اس   گے تو عورت رہائی  قائم نہ رکھ سکیں  ی حد  کی  ڈر ہو کہ دونوں اللہ  قائم نہ رکھ سکنے کا خوف ہو اس لئے اگر تمہی  ی حد  کہ دونوں کو اللہ کی 

 "   ۔ وہ ظالم ہیں   حدوں سے تجاوز کر جائیں   بڑھنا اور جو لوگ اللہ کی   خبدار ان سے آگے نہیں   حدود ہیں   اللہ کی   یہ   ،   پر دونوں پر گناہ نہیں 

﴾ ل لَِّذِينا يُ ؤْلوُنا مِن نِ ساائِهِمْ ت ارابُّصُ أارْب اعاةِ أاشْهُرٍۖ  فاإِن فااءُوا فاإِنَّ اللََّّا غافُورٌ رَّحِيمٌ ﴿  .2

2

 

 " بخشنے والا مہربان ہے۔   بھی   تو اللہ تعالی   مدت ہے پھر اگر وہ لوٹ آئیں   کی   چار مہین   ان کی   ، کھائیں   ( قسمی سے )تعلق نہ رکھنے کی   ں یو بی   جو لوگ اپن ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

قُ"    "  .1 لِ إِلَا اللََِّّ ت اعاالَا الطَّلاا   أاب ْغاضُ الْاْلاا

3

 ضعیف( قال الالبانی: ) 

 اللہ کے ہاں  طلاق ہے ۔"   حلال کام ترجمہ :" س سے زیدہ ناپسندیدہ   

 ( صحیح : قال الالبانی ) 4  لايْسا مِنَّا مانْ خابَّبا امْراأاةً عالاى زاوْجِهاا أاوْ عابْدًا عالاى سايِ دِهِ".   "  .2

   “ سے نہیں   غلام کو مالک سے برگشتہ کرے وہ ہم می   ی عورت کو اس کے شوہر سے    ”جو شخص کسی ترجمہ : 

قاً في غايِْْ ماا بِاْسٍ فاحاراامٌ عالاي ْهاا راائِحاةُ الاْنَّةِ   "  .3 " أايمُّاا امْراأاةٍ ساأالاتْ زاوْجاهاا طالاا

5

 ( صحیح : قال الالبانی  ) 

 خوشبو حرام ہے“   تو اس پر جنت کی   بات کے اپنے شوہر سے طلاق طلب کی   کسی   ”جس عورت نے بغیر  ترجمہ : 
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هُ  "   .4 ا، ف اي اقُولُ:  إِنَّ إبِلِْيسا ياضاعُ عارْشاهُ عالاى الْمااءِ، ثَُُّ ي اب ْعاثُ ساراايَا ا واكاذا يءُ أاحادُهُمْ، ف اي اقُولُ: ف اعالْتُ كاذا ناةً، يَاِ هُمْ مِنْهُ مانْزلِاةً أاعْظامُهُمْ فِت ْ فاأادْنَا

امْراأاتِ  وابايْا  ناهُ  ب اي ْ ف ارَّقْتُ  ت اراكْتُهُ حاتََّّ  ماا  ف اي اقُولُ:  أاحادُهُمْ،  يءُ  يَاِ ثَُُّ   : قاالا ئًا،  شاي ْ قاالا  ماا صان اعْتا  أرُااهُ  الْْاعْماشُ:  قاالا   ،" أانْتا  نعِْما  واي اقُولُ:  مِنْهُ،  ف ايُدْنيِهِ   : قاالا هِ، 

 )صحیح( 1" . ف اي الْتازمُِهُ 

آکر کہتا    سے کوئی   وہ ہے جو س سے بڑا فتنہ گرہو،ان می   یبی قر   دہ ی پر رکھتا ہے پھر وہ اپنے دستے روانہ کرتا ہے اور اس کا س سے ز   اپناعرش )تخت(پانی   "ابلی ترجمہ :"  

  جدائی  ن کے درمیا  ی بی  کہ اس کے اور اس کی  چھوڑا، حتی  نہیں  نے پیچھ   آکر کہتا ہےمی   سے کوئی   پھر ان می   ، کی   تو وہ کہتا ہے تونے کچھ نہیں   کام کی   یہ   کام کی   یہ نے    ہے می 

ہے، گلے لگا   :"چنانچہ وہ اسے اپنے ساتھ چمٹا لیت ی ہے، آپ نے فرما  ل خیا   ا ،میر ۔"اعمش کہتے ہیں ہے تم نے کام کی  کرتا ہے اور کہتا ہے،واقع   یب تو وہ اسے اپنے قر  ی کرد   ا پید 

 " ہے۔   لیت 

5.     ُ :" أاي لُْعابُ " أخُْبرا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ يعًا، ف اقااما غاضْباانًَ، ثَُُّ قاالا ثا تاطْلِيقااتٍ جماِ ، واأانَا  عالايْهِ واسالَّما عانْ راجُلٍ طالَّقا امْراأاتاهُ ثالاا  بِكِتاابِ اللََِّّ

، أالاا أاق ْت ُلُهُ؟  : يَا راسُولا اللََِّّ  ( ضعیف   : قال الالبانی ) 2" بايْا أاظْهُركُِمْ"، حاتََّّ قااما راجُلٌ واقاالا

سن کر( آپ غصے سے کھڑے ہو گئے    یہ )   ، ہیں   ی دے د   طلاقی   تین   کو اکٹھ   ی بی   کہ اس نے اپن   گیا   ی بتا   شخص کے بارے می   یک وسلم کو ا   اللہ علی   رسول اللہ صل ترجمہ :"  

بات سن کر(    کر اور آپ کی   یک کتاب )قرآن( کے ساتھ کھلواڑ کرنے لگے ہو“، )آپ کا غصہ د   تم اللہ کی   موجود ہوتے ہوئے بھی   ن تمہارے درمیا   ے اور فرمانے لگے: ”میر 

 " اسے قتل کر دوں؟   نہ می   ں : اللہ کے رسول! کیو اور اس نے عرض کی   شخص کھڑا ہو گیا   یک ا 

ُ عالايْهِ   "  .6 ، لاقادْ جااءاتْ خاوْلاةُ إِلَا راسُولِ اللََِّّ صالَّى اللََّّ واسالَّما، تاشْكُو زاوْجاهاا، فاكاانا يَاْفاى عالايَّ    الْاْمْدُ للََِّّ الَّذِي واسِعا سَاْعُهُ الْْاصْوااتا

ُ ق اوْلا الَّتِِ تَُاادِلُكا في زاوْجِهاا واتاشْتاكِي إِلَا   عا اللََّّ ُ عازَّ واجالَّ: قادْ سَاِ مُهاا، فاأان ْزالا اللََّّ ُ ياسْماعُ تَاااوُراكُماا كالاا " . اللََِّّ وااللََّّ

3

 ( صحیح قال الالبانی: ) 

 منین ترجمہ:"  

 

ؤ
م
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  یت شکا   وسلم کے پاس آ کر اپنے شوہر کی   اللہ علی   جو ہر آواز سنتا ہے، خولہ رسول اللہ صل   اللہ کے لی   یفیں کہ تمام تعر   ہیں   الله عنہا کہت   عائشہ رض   ام ا

ُ ق اوْلا الَّتِِ تَُاادِلُكا في زاوْجِهاا واتاشْتاكِي إِلَا    تو اللہ عزوجل نے »   ، تھیں   نہ پڑ رہی   مجھے سنائی   باتیں   ہے( ان کی   )کہ انہوں نے ان سے ظہار کر لیا   کرنے لگی  عا اللََّّ قادْ سَاِ

ُ ياسْماعُ تَاااوُراكُماا   " (۔ تھیں   ہو رہی   باتیں   کہ کی   کو معلوم ہو گیا   )جس سے ہم سبھ   ی « اتار   اللََِّّ وااللََّّ
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 موضوع: نفس و شیطان کو مغلوب کرنے کے طریقے 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ، خرم اقبال رحمانی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 15ہ  رمضان المبارک بمطابق    تیر :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

نَّكُمُ الشَّيْطاانُ ۖ إنَِّهُ لاكُمْ عادُوٌّ مُّبِيٌ    ﴿  .1 1﴾ والاا ياصُدَّ

 

 "   دشمن ہے۔   ی وہ تمہارا صر   یقینا روک نہ دے    تمہی   ن اور شیطا ترجمہ :"  

امَّاراةٌ بِِلسُّوءِ إِلاَّ ماا راحِما رابِِ  ۚ إِنَّ رابِِ  غافُورٌ رَّحِيمٌ    ﴿  .2  2﴾ واماا أبُ ار ئُِ ن افْسِي ۚ إِنَّ الن َّفْسا لْا

بخشش کرنے    ی رب پالنے والا بڑ   ا میر   یقینا   ، اپنا رحم کے    پروردگار ہی   ا کہ میر   یہ مگر    ، ہے    پر ابھارنے والا ہی   نفس تو برائی   بیش   ، کرتا    نہیں   ن بیا   گی پاکی   اپنے نفس کی   می ترجمہ :"  

 "   فرمانے والا ہے۔   والا اور بہت مہربانی 

غُْويِ ان َّهُمْ أاجْماعِيا   ﴿  .3  3﴾   قاالا فابِعِزَّتِكا لْا

 "   بہکا دونگا۔   یقینا ان س کو    قسم! می   عزت کی   ی کہنے لگا پھر تو تیر ترجمہ :"  

مُْ صِرااطاكا الْمُسْتاقِيما قاالا فابِماا    ﴿  .4 اق ْعُدانَّ لَّا  4﴾   أاغْواي ْتانِّ لْا

 ۔" گا   ں راہ پر بیٹھ   ھ سید   ان کے لئے آپ کی   قسم کھاتا ہوں کہ می   می ، ہے   اس نے کہا بسبب اس کے کہ آپ نے مجھ کو گمراہ کی ترجمہ :"  
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 62الذخرف :   

2

 53: یوسف    
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 83ص:   
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تيِ ان َّهُم مِ ن بايِْ أايْدِيهِمْ وامِنْ    ﴿  .5 لْفِهِمْ واعانْ ثَُُّ لْا دُ أاكْث اراهُمْ شااكِريِنا    خا ﴾ أايماانَِِّمْ واعان شااائلِِهِمْ ۖ والاا تَاِ

1

 

سے اکثر کو شکر    اور آپ ان می   جانب سے بھی   بائیں   اور ان کی   جانب سے بھی   داہنی   ان کی   سے بھی   اور ان کے پیچھ   پھر ان پر حملہ کروں گا ان کے آگے سے بھی ترجمہ :"  

 " ۔   گے   گزار نہ پائیں 

ابٌ شادِيدٌ بِاا ناسُوا ي اوْما الِْْساابِ   والاا ت اتَّبِعِ الَّْاواىٰ ف ايُضِلَّكا عان سابِيلِ اللََِّّ   ﴿  .6 مُْ عاذا بِيلِ اللََِّّ لَّا  2﴾   إِنَّ الَّذِينا ياضِلُّونا عان سا

ان کے لئے سخت عذاب ہے اس لئے    راہ سے بھٹک جاتے ہیں   جو لوگ اللہ کی   یقینا   ، راہ سے بھٹکا دے گی   اللہ کی   نہ کرو ورنہ وہ تمہی   ی و پیر   خواہش کی   نفسانی   اور اپن ترجمہ :"  

 ۔" ہے   ی انہوں نے حساب کے دن کو بھلا د 

هُماا لبِااساهُماا لِ ﴿  .7 يْثُ لاا  يَا بانِّ آداما لاا ي افْتِن انَّكُمُ الشَّيْطاانُ كاماا أاخْراجا أاب اوايْكُم مِ نا الاْنَّةِ يانزعُِ عان ْ ا   إِنَّهُ ي ارااكُمْ هُوا واقابِيلُهُ مِنْ حا يُْيِ اهُماا ساوْآتِِْما

مُْ   إِنََّ جاعالْناا الشَّيااطِيا أاوْليِااءا للَِّذِينا لاا يُ ؤْمِنُونا  ﴾ ت اراوْنَّا

3

 

تاکہ وہ ان کو    ی اتروا د   ان کا لباس بھی   حالت می   یس ا   ی کہ اس نے تمہارے ماں باپ کو جنت سے باہر کرد   نہ ڈال دے جیس   می   خراب   تم کو کسی   ن اے اولاد آدم! شیطا ترجمہ :"  

 ۔" لاتے   نہیں   ن یم ہے جو ا   ی لوگوں کا دوست بنا   کو ان ہی   نوں ہم نے شیطا ، ہو   یکھت د   ہے کہ تم ان کو نہیں   یکھت طور پر د   یسے دکھائے۔ وہ اور اس کا لشکر تم کو ا   شرم گاہیں   ان کی 

﴾   واماا ساوَّاهاا، فاأالَّْاماهاا فُجُوراهاا وات اقْوااهاا،قادْ أاف ْلاحا مان زاكَّاهاا، واقادْ خاابا مان داسَّاهاا وان افْسٍ  ﴿  .8

4

 

  ی ملا د   خاک می اور جس نے اسے  ۔ ہوا    ب وہ کامیا   ۔جس نے اسے پاک کی سے اور بچ کر چلنے کی   ی اسکو بدکار   ی پھر سمجھ د ،   اور اسے درست بنانے کی   قسم ہے نفس کی ترجمہ :"  

 " ۔   وہ ناکام ہوگا 

﴾ مِنا الْنَِّةِ واالنَّاسِ ُ﴿ .9

5

 

 " ۔ سے   انسان می   ی سے ہو    )خواہ( وہ جن می ترجمہ :"  
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 حدی سے استدلال 

وااسْت اغْفارا واتابا سُقِلا ق الْبُهُ، واإِنْ عاادا زيِدا فِيهاا حاتََّّ ت اعْلُوا ق الْباهُ واهُوا  إِنَّ الْعابْدا إِذاا أاخْطاأا خاطِيئاةً نكُِتاتْ في ق الْبِهِ نكُْتاةٌ ساوْدااءُ، فاإِذاا هُوا ن ازاعا    "  .1

انوُا ياكْسِبُونا سورة المطففي آية   ُ: كالاَّ بالْ راانا عالاى قُ لُوبِهِمْ ماا كا  صحیح(   :   قال الالبانی ) 1"   14الرَّانُ الَّذِي ذاكارا اللََّّ

 کہ اس کا دل سیہ ہوجاتا ہے ،    حتی اس می اضافہ ہوتا ہے  پر کے دل پر ایک سیہ دھبہ لگ جاتا ہے ، جب استغفار کرتا ہے تو ختم ہوجاتاہے، اور دوبارہ  گناہ    ر ترجمہ :" گنہگا 

 موضوع:امر بالمعروف 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ، خرم اقبال رحمانی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 16رمضان المبارک بمطابق       ہ چود :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

رِ واتُ ؤْمِنُونا بِِللََِّّ ﴿  (1 مُْرُونا بِِلْماعْرُوفِ وات ان ْهاوْنا عانِ الْمُنكا ﴾   كُنتُمْ خايْْا أمَُّةٍ أخُْرجِاتْ للِنَّاسِ تَا

2

 

 " رکھتے ہو    ن یم پر ا   باتوں سے روکتے ہو اور اللہ تعالی   ی باتوں کا حکم کرتے ہو اور بر   ہے تم نی   گئی   کی   ا امت ہو جو لوگوں کے لئے پید   ین تم بہتر ترجمہ :"  

رِ ۚ واأوُلاٰئِكا ﴿  (2 مُْرُونا بِِلْماعْرُوفِ واي ان ْهاوْنا عانِ الْمُنكا يَا  3﴾ هُمُ الْمُفْلِحُونا   والْتاكُن مِ نكُمْ أمَُّةٌ يادْعُونا إِلَا الاْيِْْ وا

لوگ فلاح اور نجات پانے والے    یہ کاموں کا حکم کرے اور برے کاموں سے روکے اور    طرف لائے اور نی   کی   جو بھلائی   چاہیے   ہونی   یس جماعت ا   یک سے ا   م می   ترجمہ :" 

 " ۔ ہیں 
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ةِ وااصْطابرْ عالاي ْهاا ۖ لاا  ﴿  (3 ﴾ ناسْأالُكا رزِْقاًۖ  نََّْنُ ن ارْزقُُكا   واالْعااقِباةُ للِت َّقْواىٰ واأْمُرْ أاهْلاكا بِِلصَّلاا

1

 

  ہی   ی گار بول بالا پرہی   آخر می   ، ہیں   یتے د   ی مانگتے، بلکہ ہم خود تجھے روز   نہیں   ی ہم تجھ سے روز ، رہ    اس پر جما    رکھ اور خود بھی   تاکید   اپنے گھرانے کے لوگوں پر نماز کی ترجمہ :"  

 " ہے۔   کا  

ةِ ﴿  (4  2﴾ واأانفِقُوا في سابِيلِ اللََِّّ والاا تُ لْقُوا بِاِيْدِيكُمْ إِلَا الت َّهْلُكا

 " نہ پڑو   خرچ کرو اور اپنے ہاتھوں ہلاکت می   راہ می   کی   اللہ تعالی   ترجمہ :" 

 3﴾ ف اقادْ لابِثْتُ فِيكُمْ عُمُراً مِ ن ق ابْلِهِ أافالاا ت اعْقِلُونا ﴿  (5

 " ۔ رکھتے    تم عقل نہیں   رہ چکا ہوں۔ پھر کی   بڑے حصہ عمر تک تم می   یک اس سے پہلے تو ا   می   نکہ کیو   ترجمہ :" 

﴾ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا لِا ت اقُولوُنا ماا لاا ت افْعالُونا ﴿  (6

4

 

 " کہتے ہو جو کرتے نہیں   ں تم وہ بات کیو   والو!    ن یم اے ا   ترجمہ :" 

بِيلِ رابِ كا    ﴿  (7 ٰ سا ﴾ بِِلِْْكْماةِ واالْماوْعِظاةِ الْاْساناةِ ادعُْ إِلَا

5

 

 "   کے ساتھ بلائی   نصیح   ین طرف لوگوں کو حکمت اور بہتر   راہ کی   اپنے رب کی   ترجمہ :" 

ي ﴿  (8 تِكا وايُ عالِ مُهُمُ الْكِتاابا واالِْْكْماةا وايُ زاكِ  لُو عالايْهِمْ آيَا هُمْ ي ات ْ  6﴾ هِمْ راب َّناا وااب ْعاثْ فِيهِمْ راسُولا مِ ن ْ

 " پاک کرے   سکھائے اور انہیں     کتاب و حکمت    پڑھے، انہیں   یتی آ   ی جو ان کے پاس تیر     سے رسول بھی   می   انہیں   ، اے ہمارے رب ان می   ترجمہ :" 

 حدی سے استدلال 

اً إِنََّّاا وارَّثوُ "  .1 ْ يُ وار ثِوُا دِينااراً والاا دِرْهُا " ا الْعِلْما  إِنَّ الْعُلامااءا واراثاةُ الْْانبِْيااءِ، إِنَّ الْْانبِْيااءا لِا

7

 ( صحیح قال الالبانی  ) 

 " “ ہے۔    ی بلکہ انہوں نے علم کا وارث بنا   ، ی بنا   و درہم کا وارث نہیں   ر ینا کو د   نے کسی   ء اور انبی   کے وارث ہیں   ء علماء انبی   بیش ترجمہ:"  
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" أالاا فاكُلُّكُمْ رااعٍ، واكُلُّكُمْ ماسْئُولٌ عانْ راعِيَّتِهِ  "  .2

1

 ( صحیح   : قال الالبانی ) 

 جواب دہ ہے“   کے بارے می   رعیت   نگہبان ہے اور اپن   سے ہر آدمی   ”تم می ترجمہ :  

، واعالِ مُوا النَّاسا فاإِنّ ِ ماقْبُوضٌ     "  .3 " ت اعالَّمُوا الْقُرْآنا واالْفاراائِضا

2

 ( ضعیف قال الالبانی : )   

 وفات پانے والا ہوں“۔   کہ می   اور لوگوں کو سکھاؤ اس لی   ”قرآن اور علم فرائض سیکھ ترجمہ :  

وامانْ    "  .4 بيِادِهِ،  ف الْي ُنْكِرْهُ  مُنْكاراً  راأاى  يماانِ مانْ  الْإِ أاضْعافُ  واذالِكا  فابِقالْبِهِ،  ياسْتاطِعْ   ْ لِا وامانْ  فابِلِساانهِِ،  ياسْتاطِعْ   ْ : ) 3" لِا الالبانی   ( صحیح قال 

نہ ہو وہ    طاقت بھی   زبان سے اسے بدل دے اور جسے اس کی   طاقت نہ ہو وہ اپن   کو اپنے ہاتھ سے بدل دے، جسے اتن   کہ اس برائی   تو چاہیئ   یکھ د   برائی   ”جو شخص کوئی ترجمہ : 

 کا س سے کمتر درجہ ہے“   ن یم ا   یہ ور  ا اسے برا جانے    اپنے دل می 

ف الْي ات اب ا   "  .5 دًا  مُت اعامِ  عالايَّ  وامانْ كاذابا  حاراجا،  والاا  إِسْراائيِلا  بانِّ  عانْ  ثوُا  واحادِ  آياةً،  والاوْ  عانِّ   النَّارِ ب الِ غُوا  مِنا  هُ  ماقْعادا " وَّأْ 

4

 ( : الالبانی   ( صحیح قال 

اور جس نے جان    ، حرج نہیں   کوئی   کرنے می   ن کرو، ان سے بیا   ن سے بیا   اسرائی   ہو، اور بن   ہی   یت آ   یک ( پہنچ دو اگرچہ ا طرف سے لوگوں کو )احکام الٰہ   ی ”میر   ترجمہ: 

 بنا لے“   تو وہ اپنا ٹھکانا جہنم می   نسبت کی   جھوٹ کی   طرف کسی   ی بوجھ کر میر 

الْاْق ِ ا   "  .6 ن اواائِبِ  عالاى  واتعُِيُ   ، الضَّيْفا وات اقْريِ  عْدُوما،  الْما واتاكْسِبُ  الْكالَّ،  واتَاْمِلُ  الرَّحِما،  لاتاصِلُ   ( صحیح   ) 5" نَّكا 

آپ بےمثال    می   ی مہمان نواز   ، آپ کماتے ہیں   مفلسوں کے لی   ، ہیں   بے کسوں کا بوجھ اپنے سر پر رکھ لیت   ، آپ تو کنبہ پرور ہیں   ، پ تو اخلاق فاضلہ کے مالک ہیں   آ ترجمہ:" 

 " ہیں   یتے آپ امر حق کا ساتھ د   اور مشکل وقت می   ہیں 

 موضوع:فضائل  اہل بیت و صحابہ  اکرامؓ 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ، خرم اقبال رحمانی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 
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 2022  ، یل اپر 17ہ  رمضان المبارک بمطابق    ر پن :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

ُ عان ْهُمْ ﴿  .1 1﴾  واراضُوا عانْهُ  واالسَّابِقُونا الْْاوَّلوُنا مِنا الْمُهااجِريِنا واالْْانصاارِ واالَّذِينا ات َّب اعُوهُم بِِِحْساانٍ رَّضِيا اللََّّ

 

 " ہوئے   ہوا اور وہ س اس سے راض   اللہ ان س سے راض ،   ہیں   و اور جتنے لوگ اخلاص کے ساتھ ان کے پیر   اور انصار سابق اور مقدم ہیں   ین اور جو مہاجر ترجمہ :"  

ُ ليُِذْهِبا عانكُمُ الر جِْسا أاهْلا الْب ايْتِ وايطُاهِ راكُمْ تاطْهِيْاً ﴿  .2  2﴾ إِنََّّاا يرُيِدُ اللََّّ

 " خوب پاک کر دے۔   کو دور کر دے اور تمہی   ( گندگی ! تم سے وہ )ہر قسم کی گھر والیو   کی   چاہتا ہے کہ اپنے نبی   یہ   اللہ تعالی ترجمہ :"  

 3﴾ قُل لاَّ أاسْأالُكُمْ عالايْهِ أاجْراً إِلاَّ الْماوادَّةا في الْقُرْبَاٰ  ﴿  .3

 " کی   ی چاہتا مگر محبت رشتہ دار   بدلہ نہیں   اس پر تم سے کوئی   ! کہ می یجئ کہہ د ترجمہ :"  

اءُ عالاى  ﴿  .4 ن اهُمْ مُّامَّدٌ رَّسُولُ اللََِّّ ۚ واالَّذِينا ماعاهُ أاشِدَّ ﴾ الْكُفَّارِ رُحُاااءُ ب اي ْ

4

 

 " ، رحمدل ہیں   آپس می   کافروں پر سخت ہیں   اور جو لوگ ان کے ساتھ ہیں   وآلہ وسلم( اللہ کے رسول ہیں   اللہ علی   محمد )صل ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

هُاُا , واأمَُّهُماا كاانا ماعِي    "  .1 يْنِ , واأابِا بَّنِّ واأاحابَّ هاذا " في داراجاتِِ ي اوْما الْقِيااماةِ مانْ أاحا

5

 ( ضعیف :اسنادہ    الالبانی   قال ) 

ہو    درجہ می   ے ساتھ میر   ے کے دن میر   مت ماں سے محبت کرے، تو وہ قیا   ”جو مجھ سے محبت کرے، اور ان دونوں سے، اور ان دونوں کے باپ اور ان دونوں کی ترجمہ :  

 گا“۔ 

ب َّهُمْ، وامانْ أاب ْغاضاهُمْ فابِب ُغْضِي أاب ْغاضاهُمْ، وامانْ اللََّّا اللََّّا في أاصْحاابِ، لاا  "  .2 ب َّهُمْ فابِحُبِِ  أاحا  آذااهُمْ ف اقادْ آذاانّ،  ت اتَّخِذُوهُمْ غاراضًا ب اعْدِي فامانْ أاحا

هُ   ضعیف( اسنادہ  ) 1" ُُوامانْ آذاانّ ف اقادْ آذاى اللََّّا، وامانْ آذاى اللََّّا ف ايُوشِكُ أانْ يَاْخُذا
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ہدف ملامت نہ بنانا، جو ان سے    بعد انہیں   ے اور میر   ، صحابہ کے معاملہ می   ے اللہ سے ڈرو، اللہ سے ڈرو، میر   ، صحابہ کے معاملہ می   ے ”اللہ سے ڈرو، اللہ سے ڈرو، میر   ترجمہ : 

  اء ی ا   سے ان سے بغض رکھے گا، جس نے انہیں   جہ و   وجہ سے ان سے محبت کرے گا اور جو ان سے بغض رکھے گا وہ مجھ سے بغض کی   محبت کرے گا وہ مجھ سے محبت کرنے کی 

 لے لے“۔   گرفت می   ہے کہ وہ اسے اپن   یب تو قر   ی د   ا ی اور جس نے اللہ کو ا   ، ی د   ا ی اس نے اللہ کو ا   پہنچئی   ا ی اور جس نے مجھے ا   پہنچئی   ا ی اس نے مجھے ا   پہنچئی 

"   اللَّهُمَّ إِنّ ِ أحُِب ُّهُماا فاأاحِب َّهُماا "  .3

2

 )صحیح( 

 ان دونوں سے محبت فرما“۔   ان دونوں سے محبت کرتا ہوں، تو بھی   ”اے اللہ! می   ترجمہ : 

انِ اب ْناايا وااب ْناا اب ْناتِِا، اللَّهُمَّ إِنّ ِ أحُِب ُّهُماا، فاأاحِب َّهُماا، واأاحِبَّ مانْ  "  .4 " يُُِب ُّهُماا هاذا

3

 ( صحیح : قال الالبانی  ) 

 محبت کر جو ان سے محبت کرے“   ان سے محبت کر اور اس سے بھی   ان دونوں سے محبت کرتا ہوں، تو بھی   اے اللہ! می   ، نواسے ہیں   ے اور میر   بیٹے   ے دونوں میر   یہ ”   ترجمہ : 

يْهِ  "    .5 ُ عالاى يادا ا سايِ دٌ يُصْلِحُ اللََّّ تايِْ اِنَّ ابْنِّ هاذا  ( صحیح قال الالبانی : ) 4"   فِئ اتايِْ عاظِيما

 “ ۔ صلح کرائے گا   دو بڑے گروہوں می   یعہ اس کے ذر   سردار ہے، اللہ تعالی   بیٹ   یہ   ا ”میر   ترجمہ : 

مُْ، ثَُُّ يَاْتِ ق اوْمٌ مِنْ  "  .6 مُْ، ثَُُّ الَّذِينا ي الُونَّا مُْ خايُْْ النَّاسِ ق ارْنّ، ثَُُّ الَّذِينا ي الُونَّا "   ب اعْدِ ذالِكا تاسْبِقُ أايماانَُّمُْ شاهاادااتِِْمْ أاوْ شاهاادااتُْمُْ أايماانَّا

5

قال  ) 

 ( صحیح الالبانی: 

سے پہلے   ں جو گواہی   قوم آئے گی   یس ا  یک ، پھر ان کے بعد ا   پھر ان کا جو ان کے بعد ہیں  زمانہ ہے پھر ان لوگوں کا جو ان کے بعد ہیں   ا س سے بہتر میر  ”لوگوں می   ترجمہ : 

 “ دے گی   ں قسموں سے پہلے گواہی   ی   قسم کھائے گی 

بًا ماا أادْراكا مُدَّ "  .7 بيِادِهِ لاوْ أانَّ أاحاداكُمْ أان ْفاقا مِثْلا أحُُدٍ ذاها : ) 6"  أاحادِهِمْ والاا ناصِيفاهُ  لاا تاسُبُّوا أاصْحاابِ , ف اواالَّذِي ن افْسِي  الالبانی   ( صحیح قال 

مد    یک سونا خرچ کرے تو ان کے ا   احد پہاڑ کے برابر بھی   سے کوئی   جان ہے، اگر تم می   ی میر   جس کے ہاتھ می   صحابہ کو برا بھلا نہ کہو، قسم ہے اس ذات کی   ے ”میر   ترجمہ : 

 پہنچ سکے گا“   نہیں   بلکہ آدھے مد کے )اجر کے( برابر بھی 

 

1

 3862ایضا، باب فیمن س اصحاب  النبی صلى الله عليه وسلم،    

2

 3782ح: ایضا، باب مناق الحسن و الحسین ؓ،    

3

 3769ایضا، ح:   

4

 3773ایضا،ح:   

5

 3859ایضا،  باب ما جاء فی فضل من رای النبی صلى الله عليه وسلم،ح:   

6

 3861ایضا، باب فیمن س اصحاب النبیصلى الله عليه وسلم،ح:   
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" أاصْحاابِ ف اقُولوُا: لاعْناةُ اللََِّّ عالاى شار كُِمْ إِذاا راأاي ْتُمُ الَّذِينا ياسُبُّونا  "  .8

1

 ( ضعیف قال : ) 

 لعنت ہو تمہارے شر پر“   اصحاب کو برا بھلا کہتے ہوں تو کہو: اللہ کی   ے جو میر   یکھ لوگوں کو د   یسے ”جب تم ا ترجمہ : 

ي ْتُمْ   "  .9 ي ْتُمْ اهْتادا النُّجُومِ فابِأايِ هِمُ اق ْتادا  ( ضعیف   : قال ) 2"   أاصْحاابِ كا

 پا جاؤ گے۔ “   یت اقتدا کرو گے ہدا   بھی   سے جس کی   تم ان می   ، مانند ہیں   صحابہ ستاروں کی   ے ”میر   ترجمہ : 

 موضوع:قانون و شریعت کی پیروی 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

   ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ، خرم اقبال رحمانی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 18رمضان المبارک بمطابق       سولہ  :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

﴾ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا أاطِيعُوا اللََّّا واأاطِيعُوا الرَّسُولا واأوُلِ الْْامْرِ مِنكُمْ  ﴿  .1

3

 

 " ۔ والوں کی   ر سے اختیا   اور تم می   و سلم( کی   کرو )رسول اللہ علی   ی اور فرمانبردار   کی   کرو اللہ تعالی   ی والو! فرمانبردار   ن یم اے ا ترجمہ :"  

كُمُ الرَّسُولُ فاخُذُوهُ واماا نَّاااكُمْ عانْهُ فاانت اهُو ﴿  .2 ﴾ واماا آتا

4

 

 " ۔ جو کچھ رسول دے لے لو، اور جس سے روکے رک جاؤ    اور تمہی   ترجمہ :" 

لِمااتِ اللََِّّ ۚ ذاٰلِكا هُوا الْفاوْزُ  ﴿  .3 ن ْياا وافي الْْخِراةِۚ  لاا ت ابْدِيلا لِكا مُُ الْبُشْراىٰ في الْاْيااةِ الدُّ ﴾ الْعاظِيمُ لَّا

5

 

 " ہے۔   ب کامیا   ی بڑ   یہ کرتا۔    کچھ فرق ہوا نہیں   باتوں می   کی   ہے اللہ تعالی   ی خوشخب   بھی   اور آخرت می   بھی   می   زندگی   ی و ان کے لئے دنیا ترجمہ :"  

 

1

 3866  ایضا،باب منہ، ح:   

2

 1760، ح: 925، ص: 1(، ج: 1994)دار ابن جوزی   جامع بیان العل و فضل ابن عبد البر، یوسف بن عبد البر،    

3

 59النساء :   

4

 07الحشر :   

5

 64یونس:   
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1﴾ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا ادْخُلُوا في السِ لْمِ كاافَّةً والاا ت اتَّبِعُوا خُطوُااتِ الشَّيْطاانِ ﴿  .4

 

 مومنو! کامل مسلمان بن جاؤ" ترجمہ :" اے  

مُ ﴿  .5 سْلاا ينا عِندا اللََِّّ الْإِ  2﴾ إِنَّ الدِ 

 " اسلام ہے   ین د   یک کے نزد   اللہ تعالی   بیش ترجمہ :"  

ما دِينًا   ﴿  .6 سْلاا لْتُ لاكُمْ دِيناكُمْ واأاتَامْتُ عالايْكُمْ نعِْماتِِ واراضِيتُ لاكُمُ الْإِ ﴾ الْي اوْما أاكْما

3

 

 " ۔ ہونے پر رضامند ہوگیا   ین اور تمہارے لئے اسلام کے د   ی اور تم پر اپنا نام بھرپور کرد   ی کو کامل کرد   ین نے تمہارے لئے د   آج می   ترجمہ :" 

 4﴾ لِكُلٍ  جاعالْناا مِنكُمْ شِرْعاةً وامِن ْهااجًا   ﴿  .7

 " ۔ ی دستور اور راہ مقرر کرد   یک کے لئے ہم نے ا   یک سے ہر ا   تم می   ترجمہ :" 

لْناا مِن ق ابْلِكا إِلاَّ رجِاالا نُّوحِي إِلايْهِمْ فااسْأالوُا أاهْلا الذ كِْرِ إِن كُنتُمْ لاا ت اعْلامُون ﴿  .8 ﴾ واماا أارْسا

5

 

 " کرلو    فت ی جانتے تو اہل علم سے در   اتارا کرتے تھ پس اگر تم نہیں   جانب وحی   رہے، جن کی   بھیجت   ہم مردوں کو ہی   آپ سے پہلے بھی ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

ُ عابْدًا بِعافْوٍ إِلاَّ عِزًّا، واماا ت اوااضاعا أاحادٌ للََِّّ إِلاَّ را "  .1 قاةٌ مِنْ ماالٍ، واماا زاادا اللََّّ "   ف اعاهُ اللََُّّ ماا ن اقاصاتْ صادا

6

 )صحیح( 

اپناتا ہے، اللہ اس کو رفعت    ز عجز و نیا   کے لی   ی رضا و خوشنود   اللہ کی   عزت بخشتا ہے اور جو بھی   دہ ی کرتا اور اللہ بندے کو عفوودرگزر کرنے پر ز   نہیں   کمی   "صدقہ مال می   ترجمہ : 

 " بخشتا ہے۔   ی و بلند 

ا  "  .2 ثٍ، فاأامْسِكُوا ماا بادا تُكُمْ عانْ لُْوُمِ الْْاضااحِيِ  ف اوْقا ثالاا  )صحیح( 7" ، لاكُمْ وانَّااي ْ

 " تھا، اب تم جب تک چاہو رکھ سکتے ہو۔   کے گوشت رکھنے سے منع کی   ں دن سے زائد قربانیو   تین   نےتمھی   اور می ترجمہ :"  

 

1

 208البقرۃ:   

2

 19ا ل عمران:   

3

 03المائدۃ:   

4

 48المائدۃ:   

5

 43النحل :   

6

 6592، کتاب البر وا لصلۃ، باب استحباب العفو و التواضع، ح: الصحی المسل مسلم ،   

7

   
ُ
ذم اِ   ایضا، کتاب الاضاحی، باب

  

ِ

ق

   انِ س

م
ّ

 

لن

ی ؐا َ
ن

   
م
م ر
ّ
   عزم  بَ
م
 ِ   جلمو

َ م

ق

ِ اُ  فی زیرۃ ق
ّ
 2260،ح: م



 

 

81 

 

ْ يُ عْطاهُنَّ أاحادٌ ق ابْلِي، كاانا كُلُّ نابٍِ ، يُ ب ْعاثُ إِلَا ق اوْمِهِ خااصَّةً، وابعُِثْتُ إِلَا  "  .3 ْ تَُالَّ  أعُْطِيتُ خَاْسًا لِا كُلِ  أاحُْارا واأاسْوادا، واأحُِلَّتْ لِا الْغاناائمُِ، والِا

ةُ، صالَّى   الصَّلاا تْهُ  أادْراكا الْارْضُ طايِ باةً طاهُوراً واماسْجِدًا، فاأايمُّاا راجُلٍ  ق ابْلِي، واجُعِلاتْ لِا  يادايْ ماسِيْاةِ شاهْرٍ، واأعُْطِيتُ  لْاحادٍ  بايْا  بِِلرُّعْبِ  يْثُ كاانا، وانُصِرْتُ  حا

" الشَّفااعاةا 

1

 )صحیح( 

  ے میر   ، گیا   طرف بھیج   کی   ہ جاتا تھا اور مجھے ہر سرخ وسی   طرف بھیج   کی   قوم ہی   خاص اپن   : ہر نبی گئیں   ی د   کو نہیں   جو مجھ سے پہلے کسی   ہیں   گئی   عطا کی   ی ” مجھے پانچ چیز   ترجمہ : 

لہٰذا جس شخص کے    ، گیا   ی اور سجدہ گاہ بنا   کرنے والی   پاک کو    زمی   لی   ے گئے۔ میر   کیے   حلال نہیں   کے لی   گئے، مجھ سے پہلے وہ کسی   ی حلال قرار د   اموال غنیم   لی 

اور مجھے شفاعت    گئی  نصرت کی   ی ہو جانے والے رعب سے میر  ی مسافت سے دشمنوں پر طار  بھر کی   نماز پڑھ لے، اور مہینہ   ہو، وہیں  نماز کا وقت ہو جائے وہ جہاں بھی   لی 

 ۔“ گیا   )کا منصب( عطا کی 

 )ضعیف( 2"   طالابُ الْعِلْمِ فاريِضاةٌ عالاى كُلِ  مُسْلِمٍ   "  .4

 "   حاصل کرنا ہر مسلمان پر فرض ہے   ین ”علم د ترجمہ : 

 موضوع:سیرت رسولصلى الله عليه وسلم اور ہم / سیرت عائؓشہ /غزوہ بدر 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ، خرم اقبال رحمانی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 19رمضان المبارک بمطابق    سترہ  :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

 3﴾   الْفُرْقاانِ ي اوْما الْت اقاى الاْمْعاانِ إِن كُنتُمْ آمانتُم بِِللََِّّ واماا أانزالْناا عالاىٰ عابْدِنَا ي اوْما    ﴿  .1

 "   ۔ تھیں   بھڑ گئی   کا تھا  جس دن دو فوجی   جدائی   پر جو ہم نے اپنے بندے پر اس دن اتارا  جو دن حق اور باطل کی   لائے ہو اور اس چیز   ن یم اگر تم اللہ پر ا   ترجمہ :" 

 

1

 1163ایضا، کتاب المساجد و مواضع الصلوۃ،باب المساجد و مواضع الصلوۃ،ح:   

2

 3626،حروف الطاء، ح: ضعیف الجامع الصغیر الالبانی،    

3

 41الانفال :   
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1﴾ قادْ جااءاكُم مِ نا اللََِّّ نوُرٌ واكِتاابٌ مُّبِيٌ    ﴿  .2

 

   "   نےنازل کی روشن کتاب   ترجمہ :" بیش تمہارے رب 

ثِيْاً   لَّقادْ كاانا لاكُمْ في راسُولِ اللََِّّ أسُْواةٌ حاساناةٌ لِ مان كاانا ي ارْجُو اللََّّا واالْي اوْما الْْخِرا واذاكارا اللََّّا   ﴿  .3  2﴾   كا

  کرتا ہے   د ی   کی   توقع رکھتا ہے اور بکثرت اللہ تعالی   کے دن کی   مت قیا   کی   ہر اس شخص کے لئے جو اللہ تعالی ،    عمدہ نمونہ )موجود( ہے    تمہارے لئے رسول اللہ می   یقینا   ترجمہ :" 

 " ۔ 

الاكُمْ    ﴿  .4 ﴾ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا أاطِيعُوا اللََّّا واأاطِيعُوا الرَّسُولا والاا تُ بْطِلُوا أاعْما

3

 

 "   اطاعت کرو اور رسول کا کہا مانو اور اپنے اعمال کو غارت نہ کرو۔   والو! اللہ کی   ن یم اے ا   ترجمہ :" 

ُ غافُورٌ رَّحِ ﴿  .5 ُ واي اغْفِرْ لاكُمْ ذُنوُباكُمْ  وااللََّّ  4﴾ يمٌ قُلْ إِن كُنتُمْ تَُِبُّونا اللََّّا فااتَّبِعُونّ يُُْبِبْكُمُ اللََّّ

بڑا بخشنے والا    اور اللہ تعالی ۔ تم سے محبت کرے گا اور تمہارے گناہ معاف فرما دے گا    خود اللہ تعالی ،  کرو    ی تابعدار   ی ! اگر تم اللہ سے محبت رکھتے ہو تو میر یجئ کہہ د   ترجمہ :" 

 " مہربان ہے۔ 

فِيظاً ﴿  .6 لْنااكا عالايْهِمْ حا ﴾ مَّن يطُِعِ الرَّسُولا ف اقادْ أاطااعا اللََّّا ۖ وامان ت اوالََّٰ فاماا أارْسا

5

 

 " ۔ بھیج   لے تو ہم نے آپ کو کچھ ان پر نگہبان بنا کر نہیں   اور جو منہ پھی   کی   ی فرمانبردار   کی   نے اللہ تعالی   جو اطاعت کرے اسی   وآلہ وسلم( کی   اللہ علی   اس رسول )صل ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

ذِهِ امْراأاتُكا فاأاكْ   "  .1 ا مِنْ  أرُيِتُكِ في الْماناامِ مارَّتايِْ، إِذاا راجُلٌ يُاْمِلُكِ في ساراقاةٍ مِنْ حاريِرٍ، ف اي اقُولُ: ها شِفُهاا، فاإِذاا هِيا أانْتِ، فاأاقُولُ: إِنْ ياكُنْ هاذا

" عِنْدِ اللََِّّ يُمْضِهِ 

6

 )صحیح( 

 

1

 15المائدۃ:   

2

 21الاحزاب:   

3

 33محمد:   

4

 31ا ل عمران :   

5

 80النساء :   

6

 ر  ، باب کشف المرءۃ فی المنام، ح:   الصحی الجامع    بخاری،    
ییَ
ع

ق

لن

 7011، کتاب ا
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ان کے    ، ہیں   ی بی   آپ کی   یہ جا رہا تھا، اس نے مجھ سے کہا کہ    اٹھائے لی   ٹکڑے می   یک کے ا   یش ر   شخص تمہی   یک ۔ ا گئیں   دو مرتب دکھائی   ”مجھے تم خواب می   ترجمہ : 

 انجام تک پہنچئے گا۔“   ہی طرف سے ہے تو وہ خود    خواب اللہ کی   یہ نے سوچا کہ اگر    ۔ می تھیں   کہ وہ تمہی   ی نے پردہ اٹھا   )چہرے سے( پردہ ہٹاؤ۔ می 

ُ عالايْهِ واسالَّما واالْاْباشاةُ ي الْعابُونا بِِراابِهِمْ   "  .2 " . عانْ عاائِشاةا، قاالاتْ: راأايْتُ النَّبَِّ صالَّى اللََّّ

1

 )صحیح( 

رہے    کھی   )بھالوں( سے مسجد می   وں جب کہ حبشہ کے لوگ چھوٹے نی   یکھ وسلم کو د   اللہ علی   صل   یم کر   نے نبی   اللہ عنہا سے کہ می   انہوں نے عائشہ رض :" ترجمہ  

 " تھ۔ 

 موضوع :عورت کی عظمت اور معاشرے می خواتین کا احترام 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ، خرم اقبال رحمانی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 20ہ رمضان المبارک بمطابق    اٹھار :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

﴾ بِلمعروف وعاشروهن    ﴿  .1

2

 

 اچھے طریقے سے کرو"   گزر بس   ترجمہ :"اوران کے ساتھ 

رِ    ﴿  .2 عْرُوفِ واي ان ْهاوْنا عانِ الْمُنكا مُْرُونا بِِلْما ﴾ واالْمُؤْمِنُونا واالْمُؤْمِنااتُ ب اعْضُهُمْ أاوْليِااءُ ب اعْضٍ ۚ يَا

3

 

 " سے روکتے ہیں   ں اور برائی   ہیں   یتے کا حکم د   وہ بھلائی ،   دوسرے کے مددگار و معاون اور دوست ہیں   یک ا   مومن مرد و عورت آپس می   ترجمہ :" 

 

1

 455ایضا، کتاب الصلاۃ، باب اصحاب الحراب فی المسجد، ح:   

2

 19النساء :   

3

 71التوبۃ:   
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﴾ ي في ق الْبِهِ ماراضٌ واقُ لْنا ق اوْلا مَّعْرُوفاً يَا نِسااءا النَّبِِ  لاسْتَُُّ كاأاحادٍ مِ نا النِ سااءِ ۚ إِنِ ات َّقايْتَُُّ فالاا تَاْضاعْنا بِِلْقاوْلِ ف اياطْماعا الَّذِ ﴿  .3

1

 

کرے اور ہاں    ل برا خیا   روگ ہو وہ کوئی   کرو تو نرم لہجے سے بات نہ کرو کہ جس کے دل می   ر اختیا   ی گار ہو اگر تم پرہی   طرح نہیں   ! تم عام عورتوں کی یو بی   کی   اے نبی ترجمہ :"  

 " قاعدے کے مطابق کلام کرو۔ 

نِ سا ﴿  .4 مِ ن  نِسااءٌ  والاا  هُمْ  مِ ن ْ يْْاً  خا ياكُونوُا  أان  عاساىٰ  ق اوْمٍ  مِ ن  ق اوْمٌ  رْ  ياسْخا لاا  آمانُوا  الَّذِينا  أاي ُّهاا  مِ ن ْهُنَّ يَا  يْْاً  خا ياكُنَّ  أان  عاساىٰ  ﴾ اءٍ 

2

 

 "   ان سے بہتر ہوں   یہ ممکن ہے کہ    عورتوں کا مذاق اڑائیں   ( اور نہ عورتیں ١ان سے بہتر ہوں )   یہ ممکن ہے کہ    والو! مرد دوسرے مردوں کا مذاق نہ اڑائیں   ن یم اے ا ترجمہ :"  

يهِمْ وايُ عالِ مُهُمُ الْكِتاابا واالِْْكْماةا واإِن كا هُوا الَّذِي ب اعاثا في ﴿  .5 تهِِ وايُ زاكِ  لُو عالايْهِمْ آيَا لٍ مُّبِيٍ الْْمُِ يِ يا راسُولا مِ ن ْهُمْ ي ات ْ ﴾ انوُا مِن ق ابْلُ لافِي ضالاا

3

 

کتاب اور حکمت    پڑھ کر سناتا ہے اور ان کو پاک کرتا ہے اور انہیں   یتی آ   اس کی   جو انہیں   رسول بھیج   یک سے ا   می   ان ہی   ہے جس نے ناخواندہ لوگوں می   وہی ترجمہ :"  

 " تھ۔   می   گمراہی   اس سے پہلے کھل   یہ   یقینا سکھاتا ہے۔  

رِ واتُ ؤْمِنُونا بِِللََِّّ  ﴿  .6 مُْرُونا بِِلْماعْرُوفِ وات ان ْهاوْنا عانِ الْمُنكا ﴾ كُنتُمْ خايْْا أمَُّةٍ أخُْرجِاتْ للِنَّاسِ تَا

4

 

 سے منع کرتے ہو"   نواہی  ہو اور   کا  کہتے اچھائی  ہو، تم  بھیجگئے ترین امت ہو جو بھلائی کی      ہ عمد ترجمہ :" تم  

ةا واآتِيا الزَّكااةا  ﴿  .7 ٰ ۖ واأاقِمْنا الصَّلاا ُ ليُِذْهِبا عانكُمُ الر جِْسا  واأاطِعْنا اللََّّا  واق ارْنا في بُ يُوتِكُنَّ والاا تابراَّجْنا تابراُّجا الاْاهِلِيَّةِ الْْوُلَا واراسُولاهُ ۚ إِنََّّاا يرُيِدُ اللََّّ

﴾ أاهْلا الْب ايْتِ وايطُاهِ راكُمْ تاطْهِيْاً 

5

 

   طرح اپنے بناؤ کا اظہار نہ کرو اور نماز ادا کرت   کے زمانے کی   جاہلیت   یم اور قد   ، قرار سے رہو    اور اپنے گھروں می ترجمہ:"ا 
 
  رہو اللہ اور اس کے رسول کی   یت د   ۃ رہو اور زک

 " خوب پاک کر دے۔   کو دور کر دے اور تمہی   ( گندگی ! تم سے وہ )ہر قسم کی گھر والیو   کی   چاہتا ہے کہ اپنے نبی   یہ   اللہ تعالی   ، کرو    ی اطاعت گزار 

بيِبِهِنَّ  ﴿  .8 ازْوااجِكا واب انااتِكا وانِسااءِ الْمُؤْمِنِيا يدُْنِيا عالايْهِنَّ مِن جالاا ﴾ يَا أاي ُّهاا النَّبُِّ قُل لِْ 

6

 

 "   ی کر   ی لٹک   ی عورتوں سے کہہ دو کہ وہ اپنے اوپر چادر   سے اور مسلمانوں کی   ں یو صاحبزاد   سے اور اپن   ں یو بی   ! اپن اے نبی ترجمہ :"  
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 حدی سے استدلال 

ثُ أاخاوااتٍ، أاوِ اب ْن اتاانِ، أاوْ أخُْتاانِ، فاأاحْسانا صُحْب ات اهُنَّ، واات َّقاى  "  .1 ثُ ب انااتٍ، أاوْ ثالاا " اللََّّا فِيهِنَّ ف الاهُ الاْنَّةُ    مانْ كاانا لاهُ ثالاا

1

 صحیح( قا ل الا لبا نی : ) 

اللہ سے ڈرے تو اس   ہوں اور وہ ان کے ساتھ اچھا سلوک کرے اور ان کے حقوق کے سلسلے می  دو بہنی  ی  ں، دو لڑکی  ی  ، بہنی  تین  ی  ں، لڑکی  ”جس کے پاس تین  ترجمہ : 

 جنت ہے“۔   کے لی 

ُ عالايْهِ واسالَّما:" ت ازاوَّجْتا يَا جاابرُِ"، قُ لْتُ: ن اعامْ، قاا     "  .2 :" بِكْراً أامْ  ف ات ازاوَّجْتُ امْراأاةً، ف اقاالا النَّبُِّ صالَّى اللََّّ :" هالاَّ جااريِاةً  لا ث ايِ بًا"، قُ لْتُ: ث ايِ بًا، قاالا

، أاوْ تُضااحِكُهاا واتُضااحِكُكا قُ لْتُ: هالاكا أابِ، فاتَااكا سابْعا أاوْ تِسْعا ب انااتٍ، فاكارِ  عِبُكا عِب ُهاا واتُلاا :" ف ابااراكا  تُلاا هْتُ أانْ أاجِيئ اهُنَّ بِثِْلِهِنَّ، ف ات ازاوَّجْتُ امْراأاةً ت اقُومُ عالايْهِنَّ، قاالا

ُ عالايْكا  راكا اللََّّ ْ ي اقُلْ ابْنُ عُي اي ْناةا، وامُامَّدُ بْنُ مُسْلِمٍ، عانْ عامْروٍ: بِا "، لِا ُ عالايْكا " . اللََّّ

2

 )صحیح( 

وسلم    اللہ علی   تو رسول اللہ صل   کی   ی عورت سے شاد   یک نے ا   شبہ تھا( پھر می   کو تعداد می   ی )راو   تھیں   ی چھوڑ   ں نو لڑکی   ی ہوئے تو انہوں نے سات    والد شہید   ے میر   ترجمہ : 

۔ تم  نہ کی   ں ( سے کیو ی )کنوار   لڑکی   کسی   ، ی سے۔ فرما   ہی بیا   کہا نے    سے؟ می   ہ بی   ی سے    ی کنوار   ی ہاں۔ فرما   نے کہا جی   ہے؟ می   کر لی   ی تم نے شاد   کہ جابر کی   ی فرما   فت ی نے در 

  والد )عبداللہ( شہید   ے میر   ، نے عرض کی   ۔ می ہنسات   کہ( تم اسے ہنساتے اور وہ تمہی   ی وسلم نے فرما   اللہ علی   )آپ صل   ی   اور وہ تمہارے ساتھ کھیلت   اس کے ساتھ کھیلت 

  نگرانی   جو ان کی   کی   ی عورت سے شاد   یس نے ا   لاؤں۔ چنانچہ می   لڑکی   جیسی   ان کے پاس انہ   کہ می   کی   نے پسند نہیں   می   ۔ اس لی ہیں   ی چھوڑ   ں نو لڑکی   ی ہوئے اور سات  

عطا فرمائے“ کے    برکت   ”اللہ تمہی   می   یت اور محمد بن مسلمہ نے عمرو سے روا   برکت عطا فرمائے۔ ابن عیین   کہ اللہ تمہی   ی وسلم نے فرما   اللہ علی   صل   یم کر   کر سکے۔ نبی 

 " کہے۔   الفاظ نہیں 

مِنْكُنَّ  "  .3 ف ا ماا  وااث ْن اتايِْ،  امْراأاةٌ  ف اقاالاتْ:  النَّارِ،  مِنا  حِجاابًِ  لَّااا  كاانا  إِلاَّ  والادِهاا  مِنْ  ثاةً  ثالاا مُ  تُ قادِ  وااث ْن اتايِْ امْراأاةٌ   : " قاالا

3

 )صحیح( 

ا   دوزخ سے پناہ بن جائیں   تو وہ اس کے لی   دے گی   )لڑکے( آگے بھی   سے )اپنے( تین   عورت تم می   جو کوئی   ترجمہ :"    عورت نے کہا، اگر دو )بچے بھی   یک گے۔ اس پر 

 " حکم ہے(۔   یہ   ہاں! اور دو )کا بھی   ی وسلم نے فرما   اللہ علی   دے( آپ صل 
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 موضوع :اصلاح معاشرہ 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ، خرم اقبال رحمانی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 2  1رمضان المبارک بمطابق     نیس  :   ا    ی تار 

 قرآن سے استدلال 

عاۖ ﴿  .1 ثا وارُبِا ةً أاوْ ماا    واإِنْ خِفْتُمْ أالاَّ تُ قْسِطوُا في الْي اتااماىٰ فاانكِحُوا ماا طاابا لاكُم مِ نا النِ سااءِ ماثْنَاٰ واثلاا مالاكاتْ  فاإِنْ خِفْتُمْ أالاَّ ت اعْدِلوُا ف اوااحِدا

1﴾ أايماانكُُمْ 

 

چار   ، تین  تم ان سے نکاح کرلو، دو دو، تین  لگی   اچھ  تمہی   سے جو بھی  سے نکاح کر کے تم انصاف نہ رکھ سکو گے تو اور عورتوں می   ں لڑکیو  یتی ڈر ہو کہ  اگر تمہی ترجمہ :" 

 " ۔ ی لونڈ   کی   ملکی   ی تمہار   ی ہے    کافی   ہی   یک نہ کرسکنے کا خوف ہو تو ا   ی برابر   اگر تمہی   چار سے، لیکن 

مِن ْهُما ﴿و  .2 واباثَّ  زاوْجاهاا  مِن ْهاا  واخالاقا  ةٍ  وااحِدا ن َّفْسٍ  مِ ن  خالاقاكُم  الَّذِي  رابَّكُمُ  ات َّقُوا  النَّاسُ  أاي ُّهاا  وانِسااءً يَا  ثِيْاً  كا رجِاالا   2﴾ ا 

 " ی د   پھیل   کر کے ان دونوں سے بہت سے مرد اور عورتیں   ا کو پید   ی بی   سے اس کی   اسی   ،   کی   ا جان سے پید   یک ا   اے لوگو! اپنے پروردگار سے ڈرو جس نے تمہی   ترجمہ :" 

رٍ واأنُثاىٰ واجاعالْنااكُمْ شُعُوبًِ واق اباائِلا لتِ اعاارافوُا ﴿  .3 لاقْنااكُم مِ ن ذاكا  3﴾ يَا أاي ُّهاا النَّاسُ إِنََّ خا

 بنا د   دوسرے کو پہچانو کنبے قبیل   یک ا   اور اس لئے کہ تم آپس می ، ہے    کی   ا ( مرد و عورت سے پید )ہی   یک اے لوگو! ہم نے تم س کو ا ترجمہ :"  

 

 " ی 

ن ْيااۚ  واراف اعْناا ب اعْضاهُمْ ف اوْقا ب اعْضٍ داراجااتٍ نَْ ﴿  .4 ت اهُمْ في الْاْيااةِ الدُّ ن اهُم مَّعِيشا  4﴾ نُ قاسامْناا ب اي ْ

 " ہے   کو دوسرے سے بلند کی   یک ہے اور ا   کی   تقسیم   ان می   ی روز   کی   دنیا   زندگانی   ان کی   ہم نے ہی ترجمہ :"  
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ةِ واالزَّكااةِ واكاانا عِندا راب هِِ مارْضِيًّا ﴿  .5 1﴾ واكاانا يَاْمُرُ أاهْلاهُ بِِلصَّلاا

 

 " اور مقبول۔   ہ ید پسند   بارگاہ می   اپنے پروردگار کی   تھا، اور تھا بھی   یت کا حکم د   ۃ وہ اپنے گھر والوں کو برابر نماز اور زکوٰ   ترجمہ :" 

ةِ وااصْطابرْ عالاي ْهاا ۖ لاا ناسْأالُكا رزِْقاًۖ  نََّْنُ ن ارْزقُُكا   واالْعااقِباةُ للِت َّقْوا   ﴿  .6  2﴾ ىٰ واأْمُرْ أاهْلاكا بِِلصَّلاا

  ہی   ی گار بول بالا پرہی   آخر می   ، ہیں   یتے د   ی مانگتے، بلکہ ہم خود تجھے روز   نہیں   ی ہم تجھ سے روز   ، اس پر جما رہ    رکھ اور خود بھی   تاکید   اپنے گھرانے کے لوگوں پر نماز کی   ترجمہ :" 

 " کا ہے۔ 

يعًا   ﴿  .7 ﴾ هُوا الَّذِي خالاقا لاكُم مَّا في الْْارْضِ جماِ

3

 

 "   کی   ا کو پید   وں تمام چیز   کی   وہ اللہ جس نے تمہارے لئے زمی ترجمہ :"  

ي ْنااهُ  ﴿  .8 ﴾ السَّبِيلا إِمَّا شااكِراً واإِمَّا كافُوراً إِنََّ هادا

4

 

 " اب خواہ وہ شکر گزار بنے خواہ ناشکرا۔   ہم نے اسے راہ دکھائی   ترجمہ :" 

﴾ والاا تَااسَّسُوا والاا ي اغْتاب ب َّعْضُكُم ب اعْضًا   ﴿  .9

5

 

 " کرو   غیب   کی   اور نہ تم کسی   ، نہ ٹٹولا کرو    ور بھی ترجمہ :"  

﴾ للََِّّ رابِ  الْعاالامِيا الْاْمْدُ    ﴿  .10

6

 

 " جو تمام جہانوں کا پالنے والا ہے   ،   ہیں   کے لی   اللہ تعالی   یفیں س تعر   ترجمہ :" 

نساانا لافِي خُسْرٍ ،    واالْعاصْرِ ﴿  .11  7﴾   إِلاَّ الَّذِينا آمانُوا واعامِلُوا الصَّالِْااتِ وات اوااصاوْا بِِلْاْقِ  وات اوااصاوْا بِِلصَّبْرِ ، إِنَّ الْإِ

  کی   وصیت   حق کی   عمل کئے اور )جنہوں نے( آپس می   اور نی ، لائے   ن یم سوائے ان لوگوں کے جو ا ،  ہے   ( انسان سراسر نقصان می )بالیقی   بیش ،    قسم    زمانے کی ترجمہ :"  

 " ۔ کی   نصیح   دوسرے کو صبر کی   یک اور ا 
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 حدی سے استدلال 

م   فِی   ھب انیَِّۃ  را لاا  "  .1 " الِاسلاا

1

 ( ضعیف ) 

 ترجمہ :" اسلام می  رہبانی نہیں ہے" 

ُ عالايْهِ واسالَّما ياسْأالوُنا عانْ عِبااداةِ النَّبِ ِ "  .2 ثاةُ راهْطٍ إِلَا ب يُُوتِ أازْوااجِ النَّبِِ  صالَّى اللََّّ مُْ ت اقاالُّوهاا،  جااءا ثالاا ُ عالايْهِ واسالَّما، ف الامَّا أخُْبروُا كاأانََّّ  صالَّى اللََّّ

ُ عالايْهِ واسالَّما قادْ غُفِرا لاهُ ماا ت اقادَّما مِنْ ذانبِْهِ واما  ، فاإِنّ ِ أُصالِ ي اللَّيْلا أابادًا، واقاالا آخارُ: أانَا أاصُومُ الدَّهْرا  ف اقاالوُا: واأايْنا نَاْنُ مِنا النَّبِِ  صالَّى اللََّّ ؟ قاالا أاحادُهُمْ: أامَّا أانَا ا تَااخَّرا

رُ: أانَا أاعْتازلُِ الن ِ  :" أان ْتُمُ الَّ والاا أفُْطِرُ، واقاالا آخا ُ عالايْهِ واسالَّما إلِايْهِمْ، ف اقاالا اخْشااكُمْ للََِّّ  سااءا فالاا أات ازاوَّجُ أابادًا، فاجااءا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ ا، أاماا وااللََِّّ إِنّ ِ لْا ا واكاذا ذِينا قُ لْتُمْ كاذا

" ف الايْسا مِنِّ  واأات ْقااكُمْ لاهُ لاكِنِّ  أاصُومُ واأفُْطِرُ، واأُصالِ ي واأارْقُدُ، واأات ازاوَّجُ النِ سااءا، فامانْ راغِبا عانْ سُنَّتِِ  

2

 )صحیح( 

  ازواج مطہرات کے گھروں کی   وسلم کی   اللہ علی   صل   یم کر   اللہ عنہم( نبی   طالب، عبداللہ بن عمرو بن العاص اور عثمان بن مظعون رض   بن اب   حضرات )علی   تین "   ترجمہ : 

وسلم    اللہ علی   صل   یم کر   سمجھا اور کہا کہ ہمارا نبی   انہوں نے اسے کم   تو جیس   گیا   ی وسلم کا عمل بتا   اللہ علی   صل   یم کر   نبی   عبادت کے متعلق پوچھنے آئے، جب انہیں   طرف آپ کی 

  رات بھر نماز پڑھا کروں گا۔ دوسرے نے کہا کہ می   ہمیشہ   نے کہا کہ آج سے می   یک سے ا   ۔ ان می ہیں   گئی   ی معاف کر د   لغزشی   پچھل   تو تمام اگل   مقابلہ! آپ کی   سے کی 

اللہ    صل   یم کر   کروں گا۔ پھر نبی   نکاح نہیں   کر لوں گا اور کبھی   ر اختیا   عورتوں سے جدائی   نے کہا کہ می   ے ہونے دوں گا۔ تیس   ناغہ نہیں   روزے سے رہوں گا اور کبھی   ہمیشہ 

  تم می   ڈرنے والا ہوں۔ می   دہ ی تم س سے ز   سے می   قسم! اللہ رب العالمین   کی   سن لو! اللہ تعالی   ؟ ہیں   کہ   باتیں   یہ   تم نے ہی   لائے اور ان سے پوچھا کی   ی وسلم تشر   علی 

عورتوں سے نکاح کرتا ہوں۔    ہوں اور می   ( اور سوتا بھی کرتا ہوں۔ نماز پڑھتا ہوں )رات می   اگر روزے رکھتا ہوں تو افطار بھی   می   ہوں لیکن   گار پرہی   دہ ی س سے ز 

« میر   

 

س م
فلن 

ی  

ق

ن

 

سن

 " ہے۔   سے نہیں   وہ مجھ می   کی   سے جس نے بے رغبت   یقے طر   ے »فمن رغب عن 

3.  "  ُ " عالايْهِ واسالَّما، كاانا الْقُرْآنا فاإِنَّ خُلُقا نابِِ  اللََِّّ صالَّى اللََّّ

3

 )صحیح( 

 " ( نمونہ تھ   وکردار قرآن کا عملی   ت سیر   تھا )آپ کی   وسلم کا اخلاق قرآن ہی   اللہ علی   صل   للہ کے نبی   ا ترجمہ :" 

" أالاا كُلُّكُمْ رااعٍ واكُلُّكُمْ ماسْئُولٌ عانْ راعِيَّتِهِ   "  .4

1

 )صحیح( 

 " سوال ہو گا   کے بارے می   ی رعا   سے ہر انسان سے اس کی   ”خبدار! تم سے ہر انسان نگران اور ذمہ دار ہے اور تم می  ترجمہ : 

 

1

ا  
ُ
 ابن الاثیر،الَم
م
 ر

 

م
َ
 ی،  رِ ک بن محمد ال

ّ

 

لن

ؤ نِ ادارۃ ُ   ثر ، والام    الحدیِ   یِب فی غِر  ھاایُ ا

 

ن

ن

س
ل

    ا
ِ
 6485، ح: 1737/ 4باب الراء مع الھاء،   ، قطر،حرف الراء ،  الاسلام

2

 5063، کتاب النکاح، باب  الترغیب فی النکاح،ح : الصحی  الجامع  بخاری،    

3

 1739  ، کتاب صلاۃ المسافرین و قصرہا، باب جامع صلاۃ اللیل  ومن  نام عنہ اومرض،ح:   الصحی المسل مسلم،    
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 موضوع: صحبت اور اس کے اثرات    

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ، خرم اقبال رحمانی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 22رمضان المبارک بمطابق       بی :       ی تار 

 قرآن سے استدلال  

 2﴾ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا ات َّقُوا اللََّّا واكُونوُا ماعا الصَّادِقِيا ﴿  .1

 ۔" سے ڈرو اور سچوں کے ساتھ رہو   والو! اللہ تعالی   ن یم اے ا   ترجمہ :" 

وُضُوا في حادِيثٍ غايْْهِِ  ﴿  .2 هُمْ حاتََّّٰ يَا تنِاا فاأاعْرِضْ عان ْ وُضُونا في آيَا  3﴾ واإِذاا راأايْتا الَّذِينا يَا

 " لگ جائیں   اور بات می   تک کہ وہ کسی   ں یہا   تو ان لوگوں سے کنرہ کش ہوجائیں   کر رہے ہیں   جوئی   عی   می   ت ی آ   ی جو ہمار   یکھی اور جب آپ ان لوگوں کو د ترجمہ :"  

﴾ وامان ي ات اعادَّ حُدُودا اللََِّّ ف اقادْ ظالاما ن افْساهُ ﴿  .3

4

 

 " اپنے اوپر ظلم کی   یقینا حدوں سے آگے بڑھ جائے اس نے    جو شخص اللہ کی ترجمہ :"  

4.  ﴿  ُ اللََّّ أان ْعاما  الَّذِينا  ماعا  فاأوُلاٰئِكا  اللََّّا واالرَّسُولا  يطُِعِ  رافِيقًا وامان  أوُلاٰئِكا  واحاسُنا  اءِ واالصَّالِِْيا ۚ  واالشُّهادا يقِيا  النَّبِيِ يا واالصِ دِ  مِ نا  ﴾ عالايْهِم 

5

 

اور    ی اور صد  نبی   جیس  ، نے انعام کی   کرے، وہ ان لوگوں کے ساتھ ہوگا جن پر اللہ تعالی  ی فرمانبردار   وآلہ وسلم( کی  اللہ علی   اور رسول )صل  کی   اللہ تعالی   اور جو بھی   ترجمہ :" 

 " ۔ ہیں   رفی   ین بہتر   یہ لوگ،    اور نی   شہید 

﴾ صِرااطا الَّذِينا أان ْعامْتا عالايْهِمْ ﴿  .5

1

 

 "   ان لوگوں کا راستہ جن پر تو نے انعام کی "  ترجمہ: 

 

1

م ، ح: ایضا، کتاب الامارۃ ،باب فضیلۃ الامام العادل و    

 ھ
علن

ا 

ق

قۃ

ن

مس
ل

 علی الرفق  با لرعیۃ و النھی عن ادخال ا

ن

خٹ
ل

 4724عقوۃ الجائر وا

2

 119التوبۃ :   

3

   68الانعام :   

4

 01الطلاق:   

5

 69النساء :   
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6.  ﴿    ُ  2﴾ قُلْ إِن كُنتُمْ تَُِبُّونا اللََّّا فااتَّبِعُونّ يُُْبِبْكُمُ اللََّّ

 " تم سے محبت کرے گا   خود اللہ تعالی ، کرو    ی تابعدار   ی ! اگر تم اللہ سے محبت رکھتے ہو تو میر یجئ کہہ د   ترجمہ :" 

مُْ هُمُ السُّفاها   ﴿  .7 مُْ آمِنُوا كاماا آمانا النَّاسُ قاالوُا أانُ ؤْمِنُ كاماا آمانا السُّفاهااءُ   أالاا إِنََّّ ﴾ اءُ والاٰكِن لاَّ ي اعْلامُونا واإِذاا قِيلا لَّا

3

 

  یقینا خبدار ہوجاؤ    ، لائے ہیں   قوف بی   جیس   لائیں   ن یم ا   یس کہ ہم ا   ہیں   یتے لاؤ تو جواب د   ن یم ا   طرح تم بھی   صحابہ( کی   یعن اور جب ان سے کہا جاتا ہے کہ اور لوگوں ) ترجمہ :"  

 " ۔ جانتے نہیں   لیکن   ، ہیں   قوف بی   یہ 

عُوا ماعا الرَّاكِعِيا ﴿  .8 ةا واآتوُا الزَّكااةا وااركْا ﴾ واأاقِيمُوا الصَّلاا

4

 

 " دو اور رکوع کرنے والوں کے ساتھ رکوع کرو۔   ۃ اور نمازوں کو قائم کرو اور زکوٰ ترجمہ :"  

9.  ﴿    ْ تانِّ لِا نًَ خالِيلًا يَا واي ْلاتَّاٰ لاي ْ ذْ فُلاا ﴾ أاتََِّ

5

 

 " ہوتا   ی نے فلاں کو دوست نہ بنا   ہائے افسوس کاش کہ می ترجمہ :"  

اةِ واالْعاشِيِ  يرُيِدُونا واجْهاهُ ﴿  .10 مُ بِِلْغادا  6﴾ وااصْبرْ ن افْساكا ماعا الَّذِينا يادْعُونا رابهَّ

 " ( چاہتے ہیں   ی )رضا مند   کے چہرے کے ارادے رکھتے ہیں   اور اسی   کے ساتھ رکھا کر جو اپنے پروردگار کو صبح شام پکارتے ہیں   اور اپنے آپ کو انھی ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

ثالِ صااحِبِ الْمِسْكِ، واكِيِْ الْاْدَّادِ، لاا ي اعْدامُكا مِنْ صا ُ" .1 دُ  احِبِ الْمِسْكِ، إِمَّا  ماثالُ الاْلِيسِ الصَّالِحِ، واالاْلِيسِ السَّوْءِ، كاما يِهِ أاوْ تَاِ تاشْتَا

بِيثاةً  دُ مِنْهُ ريًُِا خا ، أاوْ تَاِ ادِ يُُْرقُِ باداناكا أاوْ ث اوْباكا " ريُاهُ، واكِيُْ الْاْدَّ

7

 )صحیح( 

ضرور پا لو    یک نہ ا   یک سے ا   می   ں والے کے پاس سے تم دو اچھائی   ہے۔ مشک بیچن   سی   والے عطار اور لوہار کی   بیچن   ی مثال کستور   کی   اور برے ساتھ   ساتھ   نی   " ترجمہ : 

 

1

 07الفاتحۃ:   

2

 31ا ل عمران :   

3

 13البقرۃ:   

4

 43البقرۃ:   

5

 28الفرقان :   

6

ھف :   
لک

 28ا

7

سک،ح: ، کتاب البیوع ، باب  الصحی  الجامع  بخاری،    
م
ل

 2101فی العطار ابی ا
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ورنہ بدبو تو اس سے تم ضرور پا لو    تمہارے بدن اور کپڑے کو جھلسا دے گی   ی   بھٹ   لوہار کی   پا سکو گے۔ لیکن   خوشبو تو ضرور ہی   لو گے ورنہ کم از کم اس کی   ید خر   تو مشک ہی   ی گے۔  

 " گے۔ 

لِيلِهِ،    "  .2 " ف الْي انْظرُْ أاحادكُُمْ مانْ يَُاالِلُ الرَّجُلُ عالاى دِينِ خا

1

 ( صحیح قال الالبانی : ) 

 کر رہا ہے“   کہ وہ کس سے دوستی   چاہیئ   یکھن د   یہ سے ہر شخص کو    تم می   پر ہوتا ہے، اس لی   ین اپنے دوست کے د   ”آدمی   : ترجمہ 

 موضوع: حضرت علی ؓ کے فضائل و مناق 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ، خرم اقبال رحمانی   ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 23رمضان المبارک بمطابق    اکیس  :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

ناا   ثَُُّ إِنَّ   ﴿  .1  2﴾ ب ايااناهُ   عالاي ْ

 " ہمارا ذمہ ہے۔   ینا پھر اس کا واضح کرد ترجمہ :"  

تاهِلْ ف اناجْعال  ب اعْدِ ماا جااءاكا مِنا الْعِلْمِ ف اقُلْ ت اعاالاوْا نادعُْ أاب ْنااءانَا واأاب ْنااءاكُمْ وانِسااءانَا وانِسااءاكُمْ واأانفُسانا فامانْ حااجَّكا فِيهِ مِن  ﴿  .2 ا واأانفُساكُمْ ثَُُّ ن اب ْ

﴾ لَّعْناتا اللََِّّ عالاى الْكااذِبِيا 

3

 

 "   ہے جھوٹ  پر اللہ کی لعنت   ہوا س پرجو تےہیں ، پس    پھرمباہلہ کر   بھی ،  بھی لےآئیں او رتم     آل اولادکو اپن   خوداور   ترجمہ :" پس آپ کہ دیجیے کہ  ہم بلائیں 

﴾ واالْب الادُ الطَّيِ بُ يَاْرجُُ ن ابااتهُُ بِِِذْنِ راب هِِ ﴿  .3

1

 

 " ۔ ہے    تو اللہ کے حکم سے خوب نکلت   اوار پید   ہے اس کی   ہوت   سرزمی   ی اور جو ستھ ترجمہ :"  

 

1

 السنن الترمذی ترمذی،    
م
االلہ ؐ  لِ سُ ، کتاب  الزحد عن ر

م
 2378منہ ، ح:  ب ، بَ

2

 19القیامۃ:   

3

 61ا ل عمران :   
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 حدی سے استدلال 

 )صحیح( 2" أالاا ت ارْضاى أانْ تاكُونا مِنِّ  بِانْزلِاةِ هاارُونا مِنْ مُوساى؟ إِلاَّ أانَّهُ لايْسا نابٌِّ ب اعْدِي "  .1

 " ہو گا۔   نہیں   نبی   بعد کوئی   ے ہے کہ میر   یہ فرق    ہارون تھ۔ لیکن   کے لی   موسی   ہو جیس   یسے تم ا   لی   ے ہو کہ میر   تم اس پر خوش نہیں   کی ترجمہ :"  

بُهاا "  .2  ( ضعیف :اسنادہ  لالبانی  ا   قال )   3"   أانَا داارُ الِْْكْماةِ واعالِيٌّ بِا

 “ اس کا دروازہ ہیں   حکمت کا گھر ہوں اور علی   ”می ترجمہ :  

ن ْياا واالْْخِراةِ "  .3 " أانْتا أاخِي في الدُّ

4

 ( ضعیف قال : اسنادہ  ) 

 “ اور آخرت دونوں می   ہو دنیا   بھائی   ے ”تم میر : ترجمہ  

هُ   "  .4 هُ ف اعالِيٌّ ماوْلاا " مانْ كُنْتُ ماوْلاا

5

 ( صحیح قال الالبانی : ) 

 “ اس کے دوست ہیں   بھی   دوست ہوں علی   ”جس کا می   ترجمہ : 

هُمْ   إِنَّ اللََّّا أامارانّ بُِبِ  أارْب اعاةٍ , واأاخْبراانّ أانَّهُ يُُِب ُّهُمْ "، قِيلا: يَا راسُولا اللََِّّ سَاِ هِمْ لاناا؟   "   .5 : " عالِيٌّ مِن ْ  ( ضعیف اسنادہ  ) 6" قاالا

 ان کا نام بتا د   : اللہ کے رسول! ہمی گیا   ان سے محبت کرتا ہے“، عرض کی   ہے کہ وہ بھی   ی ہے، اور مجھے بتا   ی ”اللہ نے مجھے چار شخصوں سے محبت کا حکم د  ترجمہ : 

ب 

 

 

ن
 
ح
  
ن
آپ نے    ے، 

 “ سے ہیں   می   انہیں   : ”علی ی فرما 

" لاا يُُِبُّ عالِيًّا مُناافِقٌ , والاا ي اب ْغاضُهُ مُؤْمِنٌ "  .6

7

 ( ضعیف اسنادہ    : قال الالبانی )   

 مومن ان سے بغض رکھتا ہے“   کرتا اور نہ کوئی   نہیں   منافق دوستی   سے کوئی   ”علی ترجمہ :  

" أاماا ت ارْضاى أانْ تاكُونا مِنِّ  بِانْزلِاةِ هاارُونا مِنْ مُوساى، إِلاَّ أانَّهُ لاا نُ ب ُوَّةا ب اعْدِي "  .7

1

 ( صحیح :   الالبانی    قال ) 

 “ ۔ بعد نبوت نہیں   ے تھ، مگر فرق صرف اتنا ہے کہ میر   کے لی   طرح ہو جس طرح ہارون موسی   اسی   لی   ے کہ تم میر   پسند نہیں   یہ   تمہی   ”کی  ترجمہ  : 

 

1

 58الاعراف :   

2

 4416، کتاب المغازی ، باب غزوۃ تبوک و ھ  غزوۃ العسرۃ، ح: الصحی  الجامع  بخاری ،    

3

 ا ترمذی،      

ل

 

م

 

سن

  
ِّ

ق

 ال

 

ا،  ی مّذِ ن
م

ق

 ک
ُ
َ   ب ِ

ق

 ل اللہ ؐ رسُ  عَ المناق
ُ
ا  ، باب م

 

َ م ِ

ق

َ   بن    عّلیق
ِ
 3723 ؓ ، ح: اب طال

4

 3720ایضا، ح:   

5

 3713ایضا،ح:   

6

 3718ایضا، ح:   

7

 3717ایضا، ح:   
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 )صحیح( 2" ماا كاانا لعِالِيٍ  اسْمٌ أاحابَّ إِلايْهِ مِنْ أابِ التَُّاابِ، واإِنْ كاانا لاي افْراحُ إِذاا دُعِيا بِهاا "  .8

 " نام پسند نہ تھا اور وہ اس نام کے ساتھ پکارنے والے شخص سے خوش ہوتے تھ۔   کوئی   دہ ی اللہ عنہ کو ابوتراب سے ز   رض   علی   نا سید ترجمہ :"  

:" يُُِبُّ اللََّّا لْاُ "  .9 ُ واراسُولهُُ" , أاوْ قاالا َّ الرَّاياةا أاوْ لاياأْخُذانَّ الرَّاياةا غادًا راجُلًا يُُِبُّهُ اللََّّ ُ عالايْهِ" , فاإِذاا نَاْنُ بِعالِيٍ  واماا ن ارْجُوهُ،  عْطِيا  واراسُولاهُ ي افْتاحُ اللََّّ

ُ عالايْهِ  ُ عالايْهِ واسالَّما الرَّاياةا ف افاتاحا اللََّّ ا عالِيٌّ فاأاعْطااهُ راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ  )صحیح(   3" ف اقاالوُا: هاذا

 دوں گا    یسے ا   یک ا   ک می ترجمہ :"  
م
 کو لے گا جس سے اللہ اور اس کے رسول کو محبت ہے    یس ا   یک کہ ک( ا   ی فرما   ں یو وسلم نے    اللہ علی   آپ صل   ی شخص کو عَل

م
آپ    ی شخص عَل

  اللہ عنہ آ گئے، حالانکہ ان کے آنے کی   رض   اتفاق سے علی   ، فرمائے گا   یت اس کے ہاتھ پر فتح عنا   کہ جو اللہ اور اس کے رسول سے محبت رکھتا ہے اور اللہ تعالی   ی فرما   یہ نے  

 انہیں   اللہ علی   اللہ عنہ۔ آپ صل   رض   علی   ہیں   یہ کہ    ی لوگوں نے بتا   تھ   نہیں   امی   ہمی 
م
 " ۔ ی کو فتح کرا د   نے ان کے ہاتھ پر خیبر   اور اللہ تعالی   ، ی دے د   وسلم نے عَل

 موضوع: شرعی پابندیں اور دور جدید می ہم آہنگی 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ،   عمران خان     ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 224رمضان المبارک بمطابق   ئیس با :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

كُمُ الرَّسُولُ فاخُذُوهُ واماا نَّاااكُمْ عانْهُ فاانت اهُوا ۚ واات َّقُوا اللََّّا ۖ إِنَّ  ﴿  .1 ﴾ اللََّّا شادِيدُ الْعِقاابِ واماا آتا

4

 

 " سخت عذاب والا ہے۔   اللہ تعالی   یقینا سے ڈرتے رہا کرو،    جو کچھ رسول دے لے لو، اور جس سے روکے رک جاؤ اللہ تعالی ترجمہ :"  

﴾ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا أاطِيعُوا اللََّّا واأاطِيعُوا الرَّسُولا واأوُلِ الْْامْرِ مِنكُمْ ﴿  .2

1

 

 " ۔ والوں کی   ر سے اختیا   اور تم می   و سلم( کی   کرو )رسول اللہ علی   ی اور فرمانبردار   کی   کرو اللہ تعالی   ی والو! فرمانبردار   ن یم اے ا ترجمہ :"  

 

1

   ،  السنن الترمذی ترمذی،   
ُ
ام   کتاب

 

 المم
ِ
َ ِ

ق

 عن رسول اللہ ؐ  ق
ُ
 3724،ح:   ، باب

2

 3703ح: ﷜، کتاب فضائل الصحابؓۃ، باب مناق علی ابن اب طالب القرشی  الھاشمی اب الحسن    الصحی ، الجامع  بخاری ،   

3

 3702ایضا، ح:   

4

 07الحشر:   
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اۚ  وامان ي ات اعادَّ حُدُودا اللََِّّ فاأوُلاٰئِكا هُمُ الظَّالِمُونا ﴿      .3 ﴾ تلِْكا حُدُودُ اللََِّّ فالاا ت اعْتادُوها

2

 

 " ۔ وہ ظالم ہیں   حدوں سے تجاوز کر جائیں   بڑھنا اور جو لوگ اللہ کی   خبدار ان سے آگے نہیں   حدود ہیں   اللہ کی   یہ ترجمہ :"  

تاهُ عالايْكُمْ لاعا ﴿  .4 ُ ليِاجْعالا عالايْكُم مِ نْ حاراجٍ والاٰكِن يرُيِدُ ليُِطاهِ راكُمْ واليِتُِمَّ نعِْما  3﴾ لَّكُمْ تاشْكُرُونا ماا يرُيِدُ اللََّّ

 " ( تاکہ تم شکر ادا کرتے رہو۔ ٧کا ہے )   ین بھرپور نعمت د   اپن   پاک کرنے کا اور تمہی   بلکہ اس کا ارادہ تمہی .چاہتا    ڈالنا نہیں   تنگ   قسم کی   تم پر کسی   اللہ تعالی ترجمہ :"  

غٍ والاا عاادٍ فالاا إِثُْا عالايْهِ ۚ إِنَّ اللََّّا غافُورٌ رَّحِيمٌ ۖ  ﴿  .5 ﴾  فامانِ اضْطرَُّ غايْْا بِا

4

 

 " بخشنے والا مہربان ہے۔   اللہ تعالی   ، نہیں   ی پابند   کوئی   کرنے والا نہ ہو، اس پر ان کے کھانے می   دت ی پھر جو مجبور ہوجائے اور وہ حد سے بڑھنے والا اور ز ترجمہ:"  

 حدی سے استدلال 

ُؤْمِنِ، وجانَّةُ الكافِرِ  .1
نيْا سِجْنُ الم " الدُّ

5

 )صحیح( 

جنت ہے"   ورکا    نہ ا   قید خا کا من    ترجمہ :" دنیامو   فرکی  

ُ عالايْهِ واسالَّما ي اغْزُو بِِمُِ  سُلايْمٍ وانِسْواةٍ مِنْ الْْانْصاارِ ماعاهُ إِذاا غازا "  .2 اوِينا الاْرْحاى  انا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ  صحیح( ) 6" ا ف اياسْقِيا الْمااءا وايدُا

 "   ۔ کا علاج معالجہ کرتیں   ں اور زخمی   پلاتیں   وہ پانی   ، ہوتیں   عورتیں   ی کو ساتھ لے جاتے اور اس کے ساتھ کچھ انصار   ام سلی   وسلم جنگ می   اللہ علی   رسول اللہ صل ترجمہ :"  

ناةً أاضارَّ عالاى الر جِاالِ مِنا النِ سااءِ    "  .3 " ماا ت اراكْتُ ب اعْدِي فِت ْ

7

 )صحیح(   

 " چھوڑا ہے۔   فتنہ نہیں   والا اور کوئی   ین عورتوں کے فتنہ سے بڑھ کر نقصان د   نے اپنے بعد مردوں کے لی   می "   ترجمہ : 

بْصِرَانِهِ    "  .4
ُ
سْتُمَا ت

َ
ل

َ
تُمَا أ

ْ
ن

َ
عَمْيَاوَانِ أ

َ
ف

َ
" أ

8

 ( ضعیف اسنادہ  ) 

 ہو؟“   نہیں   یکھت د   تم دونوں انہیں   ہو؟ کی   اندھ   تم دونوں بھی   ”کی   ترجمہ: 

 

1

 59النساء :   

2

 229البقرۃ:   

3

 06المائدۃ:   

4

 137البقرۃ :   

5

   الصحی الجامع    بخاری ،   
ُ
 ا  ، کتاب الزھد و الرقائق، باب
م
   نّم ام ء مما جَ

ُ
 الّد

ِ
ش

 نیا 
ُ

 

ن
َ
خ

   ُ
م
ل

 مِ ا

 

ّم   ؤ

 

ی َ
او ج ا الکم

ق

 7417، ح: فِ ۃ

6

 4682، کتاب الجھاد والسیر ، باب  غزوۃ النساء مع الرجال، ح:   الصحی المسل مسلم ،    

7

ا  الصحی الجامع  بخاری ،    
م

ق

 ، ک
ُ
ا  ب ِ ّ

 

 الن
ُ
ِ   ح ، باب

ق

ق

 ن
ی

 ی مِ ما 

 

ُ

ن

  ش
ِ
 المرم  م
م
 5096ۃ،ح:   ء

8

االسنن الترمذی ی،  ترمّذِ  

ق

ِ
 الامب ُ، ک

ِ
 اللہ ؐ   رسولِ عَ   دب

ُ
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م
  جَ ا م
م
ِ   ء

 

ا ف
م
َ ِ

ق

  اح
ِ
 2778النساء  من الرجال، ح:   ب
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 موضوع: عقیدہ  آخرت اور اس کے تقاضے 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   عمران خان ، اور مفتی      ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 25رمضان المبارک بمطابق      :   تئی    ی تار 

 قرآن سے استدلال 

افِرُونا   ﴿  .1 غُونَّااا عِواجًا واهُم بِِلْْخِراةِ كا ﴾ الَّذِينا ياصُدُّونا عان سابِيلِ اللََِّّ واي اب ْ

1

 

 " .منکر تھ   تلاش کرتے تھ وہ لوگ آخرت کے بھی   کج   کرتے تھ اور اس می   راہ سے روگردانی   جو اللہ کی ترجمہ :"  

﴾ واالَّذِينا يُ ؤْمِنُونا بِاا أنُزلِا إلِايْكا واماا أنُزلِا مِن ق ابْلِكا وابِِلْْخِراةِ هُمْ يوُقِنُونا   ﴿  .2

2

 

 " .رکھتے ہیں   یقی   ( اور وہ آخرت پر بھی ١)   اور جو آپ سے پہلے اتارا گیا   طرف اتارا گیا   اس پر جو آپ کی   لاتے ہیں   ن یم اور جو لوگ ا ترجمہ :"  

ينِ   ﴿  .3 ﴾ ماالِكِ ي اوْمِ الدِ 

3

 

 ترجمہ :" روز جزا ء کا مالک۔" 

تُمْ أانََّّاا خالاقْنااكُمْ عاب اثاً واأانَّكُمْ إلِاي ْناا لاا تُ رْجاعُونا ﴿  .4  4﴾ أافاحاسِب ْ

 " نہ جاؤ گے   طرف لوٹائے ہی   ی کہ تم ہمار   یہ ہے اور    کی   ا پید   ر بیک   نہ یو   گمان کئے ہوئے ہو کہ ہم نے تمہی   یہ تم    کی ترجمہ :"  

لُواكُمْ أايُّكُمْ أاحْسانُ عامالًا ۚ واهُوا الْعازيِزُ الْغافُورُ ﴿  .5  5﴾ الَّذِي خالاقا الْماوْتا واالْاْيااةا ليِ اب ْ

 " اچھے کام کون کرتا ہے، اور وہ غالب اور بخشنے والا ہے۔   آزمائے کہ تم می   کہ تمہی   کی   ا کو اس لئے پید   ت جس نے موت اور حی ترجمہ :"  

 

1

 45الاعرف:   

2

 4البقرۃ:   

3

 03الفاتحۃ:   

4

 منون :   

 

ؤ
م
ل

 115ا

5

 02الملک :   
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 1﴾ اق ْراأْ كِتااباكا كافاىٰ بنِ افْسِكا الْي اوْما عالايْكا حاسِيبًا   ﴿  .6

 " ہے۔   کو کافی   اپنا خود حساب لینے   کتاب آپ پڑھ لے۔ آج تو تو آپ ہی   اپن   لے! خود ہی ترجمہ :"  

ئًا والاا تَُْزاوْنا إِلاَّ ماا كُنتُمْ ت اعْمالُونا ﴿  .7 ﴾ فاالْي اوْما لاا تُظْلامُ ن افْسٌ شاي ْ

2

 

 " کرتے تھ۔   کاموں کا جو تم کی   جائے گا، مگر صرف ان ہی   ی بدلہ د   انہیں   جائے گا اور تمہی   ظلم نہ کی   شخص پر کچھ بھی   پس آج کسی ترجمہ :"  

ثالُ الْْاعْلاىٰ في السَّمااوااتِ وا ﴿  .8 أُ الاْلْقا ثَُُّ يعُِيدُهُ واهُوا أاهْوانُ عالايْهِ وۚالاهُ الْما ﴾ واهُوا الْعازيِزُ الْاْكِيمُ  الْْارْضِ  واهُوا الَّذِي ي ابْدا

3

 

   ین بہتر   کی   آسان ہے۔ اسی   تو اس پر بہت ہی   یہ کرے گا اور    ا کرتا ہے پھر سے دوبارہ پید   ا ہے جو اول بار مخلوق کو پید   وہی ترجمہ :"  

 

  اور زمی   ( آسمانوں می ١صفت ہے )   اور اعل

 " غلبے والا حکمت والا ہے۔   اور وہی   بھی   می 

 حدی سے استدلال 

اوِيدِ الاْيْلِ واالر كِاابِ، ف انااجٍ مُسالَّمٌ وانَا "  .1 رَُّ  الْمُؤْمِنُ عالاي ْهاا كاالطَّرْفِ، واكاالْبراْقِ، واكاالر يِحِ، واكاأاجا رِ جاهانَّما، حاتََّّ يما جٍ مخاْدُوشٌ واماكْدُوسٌ في نَا

" آخِرهُُمْ يسُْحابُ ساحْبًا 

4

 )صحیح( 

سلامت نجات پانے    بعض تو صحیح   گے۔ ان می   طرح گزر جائیں   کی   ی رفتار گھوڑے اور سوار   طرح، تیز   طرح، ہوا کی   کی   طرح، بجلی   مومن اس پر پلک مارنے کی ترجمہ :"  

 " شخص اس پر سے گھسٹتے ہوئے گزرے گا    ی تک کہ آخر   ں یہا آگ سے جھلس کر بچ نکلنے والے ہوں گے    والے ہوں گے اور بعض جہنم کی 

تْوُنا ي اوْما الْقِيااماةِ بِاسانااتٍ أامْثاالِ جِباالِ تِْااماةا , بيِضًا , ف اياجْعا "  .2 ثوُراً أاعْلامانَّ أاق ْواامًا مِنْ أمَُّتِِ يَا بااءً مان ْ ُ عازَّ واجالَّ ها " لُهاا اللََّّ

5

 صحیح( قال الالبانی : )   

اڑتے ہوئے ذرے    ان کو فضا می   گے، اللہ تعالی   لے کر آئیں   ں کے دن تہامہ کے پہاڑوں کے برابر نیکی   مت لوگوں کو جانتا ہوں جو قیا   یسے سے ا   امت می   اپن   ”می ترجمہ : 

 طرح بنا دے گا“   کی 

اذِمِ اللَّذَّاتِ" ي اعْنِّ: الْماوْتا "  .3 "  أاكْثِرُوا ذكِْرا ها

1

 صحیح( قال الالبانی : )   

 کرو“   کی   د ی موت( کو کثرت سے    یعن )   ”لذتوں کو توڑنے والی  ترجمہ : 

 

1

 14بن اسرائی :   

2

 54یس:   

3

 27الروم:   

4
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ق
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ق

ذال  حِ 
ُ
    ، باب
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ق

 7439﴾، ح: ۃ ر ظِ ئذ نََّ وما ي    ہ جو وُ اللہ  ﴿    لِ ق

5

 4245، کتاب الزھد ، باب ذکر الذنوب، ح: السنن لابن ماجہ ماجہ ، ابن    



 

 

97 

 

ضِ الاْنَّةِ أاوْ حُفْراةٌ مِنْ حُفارِ النَّارِ "  .4 " إِنََّّاا الْقابْرُ راوْضاةٌ مِنْ ريَا

2

 ضعیف( اسنادہ  قال:  )   

 “ ۔ گڑھا ہے   یک سے ا   جہنم کے گڑھوں می   ی باغ ہے    یک سے ا   قبر جنت کے باغوں می   ”بیش  ترجمہ : 

نْ ماالهِِ مِنْ أايْنا اكْتاساباهُ وافِيما أان ْفاقاهُ، واعانْ  ت ازُولُ قاداماا عابْدٍ ي اوْما الْقِيااماةِ حاتََّّ يسُْأالا عانْ عُمُرهِِ فِيماا أاف ْنااهُ، واعانْ عِلْمِهِ فِيما ف اعالا، واعا   لاا "  .5

هُ  " جِسْمِهِ فِيما أابْلاا

3

 صحیح( :   قال الالبانی ) 

اور    ، ختم کی   کہ اسے کن کاموں می   عمر کے بارے می   جائے: اس کی   نہ پوچھ لیا   یہ تک کہ اس سے    ں یہا گے    ہٹی   بندے کے دونوں پاؤں نہیں   کے دن کسی   مت ”قیا  ترجمہ : 

کہ اسے کہاں    کے جسم کے بارے می   س اور ا   ، اور کہاں خرچ کی   ی کہ اسے کہاں سے کما   اور اس کے مال کے بارے می   عمل کی   کہ اس پر کی   اس کے علم کے بارے می 

 “ ۔ ی کھپ 

: ت اعالَّمْتُ الْعِلْما واعالَّمْتُهُ واق اراأْتُ فِيكا  واراجُلٌ ت اعالَّما الْعِلْما واعالَّماهُ واق اراأا الْقُرْآنا، فاأُتِا بهِِ  "  .6 : فاماا عامِلْتا فِيهاا؟، قاالا هُ ف اعاراف اهاا، قاالا ف اعارَّفاهُ نعِاما

، والاكِنَّكا ت اعالَّمْتا الْعِلْما ليِ ُقاالا عاالٌِ واق اراأْتا الْقُرْآنا ليِ ُقاالا هُوا قاارئٌِ  : كاذابْتا  )صحیح( 4" ، ف اقادْ قِيلا الْقُرْآنا، قاالا

شناخت کر    شناخت کروائے گا اور وہ ان کی   نعمتوں کی   اس کو اپن   جائے گا، اللہ تعالی   ی لا   قراءت کرتا رہا، اسے بھی   اور قرآن کی   ی اور سکھا   نے علم سیکھا   آدمی   یک اور ا   " ترجمہ: 

قراءت    خاطر قرآن کی   ی اور تیر   ی اور اسے سکھا   نے علم سیکھا   می   ، ( وہ کہے گا استعمال کی   )ان کو کن مقاصد کے لی   ؟ کام لیا   لے گا، اللہ اس سے پوچھے گا، تو نے ان سے کی 

مقصد حاصل ہو    یہ   ا کہا جائے گا، تو تیر   ی تاکہ تجھے عالم کہا جائے گا اور تو نے قرآن پڑھا، تاکہ تجھے قار   ، حاصل کی   اللہ فرمائے گا، تو جھوٹ کہتا ہے تو نے تو علم اس لی   ، کی 

 ۔" چکا 

نِ لاهُ ماا دِينُكا  "  .7 ُ ف اي اقُولاا نِ لاهُ مانْ رابُّكا ف اي اقُولُ رابِِ ا اللََّّ تْيِهِ مالاكاانِ ف ايُجْلِساانهِِ ف اي اقُولاا يَا ا الرَّجُلُ الَّذِي  وا نِ لاهُ ماا هاذا م ف اي اقُولاا سْلاا ف اي اقُولُ دينّ الْإِ

ُ عالايْهِ واسالَّما     " بعُِثا فِيكُمْ قاالا ف اي اقُول هُوا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ

5

 ( صحیح قال الالبانی : ) 

  ا ہے؟ تو وہ کہتا ہے: میر   کی   ین د   ا : تیر رب اللہ ہے، پھر وہ پوچھتے ہیں   ا رب کون ہے؟ تو وہ کہتا ہے: میر   ا تیر   ، تو اسے بٹھا کر پوچھتے ہیں   ، ”دو فرشتے اس کے پاس آتے ہیں ترجمہ: 

 " ۔ وہ اللہ کے رسول ہیں   گئے تھ، وہ کون تھ؟ وہ جواب دے گا   مبعوث کیے   جو تم می   آدمی   یہ :  اسلام ہے، پھر وہ پوچھتے ہیں   ین د 

 

1

 4258ایضا، باب ذکر الموت والاستعداد لہ، ح:   

2

 لسنن الترمذی ترمذی، ا   
ُ
 صفم    ، کتاب

ِ
قی 
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ق

م
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م
 اللہ ؐ  لِ وا لورع عن رسُ   ئِققا الرّ  و

ُ
 2460، ح: ، باب

3

 2417ایضا، باب فی القیامۃ، ح:   

4

ق النار، ح: لصحی المسل  مسلم ، ا   

خ

ق

سن

ا ا

ق

معۃ
لس

 4923، کتاب الامارۃ، باب من قاتل  للرؤی و ا

5

 131)موسوعۃ القرآن و الحدی(، کتاب الایمن ،ح:   مشکوۃ المصابی   تبریزی، محمد بن عبد اللہ الخطیب،   
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ن اوْماةِ الْعارُوسِ الَّذِي لاا يُ "  .8 نِ نَاْ كا ُ مِنْ ماضْجاعِهِ  ثَُُّ يُ قاالُ لاهُ نَاْ ف اي اقُولُ أارْجِعُ إِلَا أاهْلِي فاأُخْبرهُُمْ ف اي اقُولاا وقِظهُُ إِلاَّ أاحابُّ أاهْلِهِ إلِايْهِ حاتََّّ ي اب ْعاثاهُ اللََّّ

 صحیح( قال الالبانی : ) 1" ذالِكا 

طرح سو جا، جسے اس کے گھر کا    دلہن کی   وہ کہتے ہیں   بتا آؤں، لیکن   اپنے گھر والوں کے پاس واپس جانا چاہتا ہوں تاکہ انہیں   پھر اسے کہا جاتا ہے: سو جاؤ، وہ کہتا ہے: می "   ترجمہ : 

 ۔" کرے گا   ار خواب گاہ سے بی   کہ اللہ اسے اس کی   کرتا ہے، حتی   ار بی   فرد ہی   ین تر   یز عز 

يِنِهِ واالْْخارُ عانْ شِاالِهِ واهُوا  "  .9 ا ن بُ ْعاثُ ي اوْمِ  خاراجا ذااتا ي اوْمٍ واداخالا الْماسْجِدا واأابوُ باكْرٍ واعُمارُ أاحادُهُاُا عانْ يما : »هاكاذا آخِذٌ بِاِيْدِيهِماا. ف اقاالا

" الْقِيااماةِ«  

2

 ( ضعیف قال :اسنادہ  ) 

آپ    یک طرف تھا اور ا   آپ کے دائیں   یک سے ا   اللہ عنہ می   داخل ہوئے۔ اور ابوبکر و عمر رض   وسلم )گھر سے( باہر نکلے اور مسجد می وآلہ    علی اللہ    صل   روز نبی   یک ا ترجمہ :"  

 گے۔ “    طرح اٹھائے جائیں   ہم اسی   مت قیا   روز : ” ی وسلم نے فرما وآلہ    علی اللہ    طرف تھا، آپ ان دونوں کے ہاتھ پکڑے ہوئے تھ، آپ صل   کے بائیں 

 موضوع: نو جوان مرد و عورت اور ملک و مذہب کی ذمہ دار یں 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   عمران خان ، اور مفتی    ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 26رمضان المبارک بمطابق   چوبی :       ی تار 

 قرآن سے استدلال  

مِ دِينًا ف الان يُ قْبالا مِنْهُ واهُوا في الْْخِراةِ مِنا الاْاسِريِنا وامان  ﴿  .1 تاغِ غايْْا الْإِسْلاا ﴾ ي اب ْ

3

 

 " ہوگا۔   نقصان پانے والوں می   جائے گا اور وہ آخرت می   قبول نہ کی   ین تلاش کرے، اس کا د   ین جو شخص اسلام کے سوا اور د ترجمہ :"  

 

1

 130ایضا، کتاب الایمن ، ح:   

2

 6063ایضا، کتاب المناق، ح:   

3

 85ا ل عمران:   
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ُ لاا ي اهْدِي الْقاوْما الظَّالِمِيا وامانْ أاظْلامُ مَّّنِ  ﴿  .2 مِ ۚ وااللََّّ سْلاا ﴾ افْتَااىٰ عالاى اللََِّّ الْكاذِبا واهُوا يدُْعاىٰ إِلَا الْإِ

1

 

 " کرتا۔   نہیں   یت ظالموں کو ہدا   یسے اور اللہ ا   ، جاتا ہے    ی طرف بلا   حالانکہ وہ اسلام کی ، ظالم اور کون ہوگا جو اللہ پر جھوٹ باندھے   دہ ی اس شخص سے ز ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

ؤُهُ، واإِنْ كاانا في دِينِهِ رقَِّةٌ "  .1 ت الاى الرَّجُلُ عالاى حاسابِ دِينِهِ، فاإِنْ كاانا دِينُهُ صُلْبًا اشْتادَّ بالاا " اب ْتلُِيا عالاى حاسابِ دِينِهِ،   ف اي ُب ْ

2

 ( صحیح قال الالبانی :  ) 

نرم ہوتا ہے تو    می   ین ہے اور اگر وہ اپنے د   سخت ہوت   بھی   مصیب   سخت ہے تو اس کی   می   ین ہے، اگر بندہ اپنے د   کے مطابق ہوت   ین آزمائش اس کے د   بندے کی   " ترجمہ : 

 ۔" ہے   ہوت   بھی   کے مطابق مصیب   ین اس کے د 

" إِنَّ مِنْ أاشْرااطِ السَّاعاةِ أانْ يُ رْفاعا الْعِلْمُ، واياظْهارا الاْهْلُ،  "  .2

3

 )صحیح( 

 " ہو جائے گی   ں ی سے ہے کہ علم اٹھ جائے گا، جہالت نما   می   ں نشانیو   کی   مت "قیا ترجمہ :  

 موضوع: عقیدہ  آخرت 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   ، اور مفتی   اقبال رحمانی خرم     ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 27رمضان المبارک بمطابق      پچی :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

كُُمْ إِلاٰهٌ وااحِدٌ  لاَّ إلِاٰها إِلاَّ هُوا الرَّحُْاٰنُ الرَّحِيمُ   ﴿  .1  4﴾   واإِلَّاٰ

 "   وہ بہت رحم کرنے والا اور بڑا مہربان ہے۔ ،   معبود برحق نہیں   معبود ہے، اس کے سوا کوئی   ہی   یک تم س کا معبود ا   ترجمہ :" 

 

1

صف:   
ل
 09ا

2

 السنن الترمذی ترمذی،    
ُ
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 6786مان، ح: الز   فی آخِر

4

 163البقرۃ :   



 

 

100 

 

 1﴾   والالْْخِراةُ خايٌْْ لَّكا مِنا الْْوُلَاٰ   ﴿  .2

 "   لئے انجام آغاز سے بہتر ہوگا   ے تیر   یقینا ترجمہ :"  

ُ لافاساداتا ۚ    ﴿  .3  2﴾   فاسُبْحاانا اللََِّّ رابِ  الْعارْشِ عامَّا ياصِفُونا لاوْ كاانا فِيهِماا آلَِّاةٌ إِلاَّ اللََّّ

  یہ عرش کا رب ہے ہر اس وصف سے پاک ہے جو    ( پس اللہ تعالی ١دونوں درہم برہم ہوجاتے )   یہ معبود ہوتے تو    کے اور بھی   سوائے اللہ تعالی   می   اگر آسمان و زمی ترجمہ :"  

 "   ۔ کرتے ہیں   ن مشرک بیا 

لِكِ الْقُدُّوسِ الْعازيِزِ الْاْكِيمِ يسُابِ حُ    ﴿  .4 تهِِ  ۔   للََِّّ ماا في السَّمااوااتِ واماا في الْْارْضِ الْما هُمْ ي ات ْلُو عالايْهِمْ آيَا هُوا الَّذِي ب اعاثا في الْْمُِ يِ يا راسُولا مِ ن ْ

لٍ مُّبِيٍ  انوُا مِن ق ابْلُ لافِي ضالاا يهِمْ وايُ عالِ مُهُمُ الْكِتاابا واالِْْكْماةا واإِن كا  3﴾   وايُ زاكِ 

  می   ہے جس نے ناخواندہ لوگوں    وہی   پاک )ہے( غالب و با حکمت ہے۔   یت )جو( بادشاہ نہا   ہیں   کرت   ن بیا   پاکی   کی   اللہ تعالی   ہیں   می   (جو آسمان اور زمی ی چیز   ی سار   ) ترجمہ :" 

  می   گمراہی   اس سے پہلے کھل   یہ   یقینا کتاب اور حکمت سکھاتا ہے۔    پڑھ کر سناتا ہے اور ان کو پاک کرتا ہے اور انہیں   یتی آ   اس کی   جو انہیں   رسول بھیج   یک سے ا   می   ان ہی 

 "   تھ۔ 

 4﴾   تَااىٰ إِثْاً عاظِيمًا إِنَّ اللََّّا لاا ي اغْفِرُ أان يشُْراكا بهِِ واي اغْفِرُ ماا دُونا ذاٰلِكا لِمان ياشااءُ ۚ وامان يشُْركِْ بِِللََِّّ ف اقادِ افْ   ﴿  .5

مقرر کرے اس نے بہت بڑا گناہ    یک کے ساتھ شر   اور جو اللہ تعالی   ۔ ہے    یت بخشتا اور اس کے سوا جسے چاہے بخش د   کئے جانے کو نہیں   یک اپنے ساتھ شر   اللہ تعالی   یقینا ترجمہ :"  

 "   اور بہتان باندھا۔ 

 حدی سے استدلال 

 حدی  بیان  نہیں کی گئی ہے۔ اس پروگرام می  علماء کی طرف سے کوئی  

 

1

 04الضحی :   

2

 22الانبیء :   

3

 2-1الجمعۃ:   

4

 48النساء :   
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 موضوع: شب قدر 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   ، اور مفتی   خرم اقبال رحمانی    ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 28رمضان المبارک بمطابق      چھبی :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

لاةِ الْقادْرِ إِنََّ أانزالْنااهُ في    ﴿  .1  1﴾   لاي ْ

 "   ی نازل فرما   ہم نے اسے شب قدر می   یقینا ترجمہ :"  

ةٍۚ  إِنََّ كُنَّا مُنذِريِنا   ﴿  .2 لاةٍ مُّبااراكا  2﴾   إِنََّ أانزالْنااهُ في لاي ْ

 "   ہم ڈرانے والے ہیں   اتارا ہے بیش   می     ہم نے اسے بابرکت رات   یقینا   ترجمہ :" 

 3﴾   الَّذِي أنُزلِا فِيهِ الْقُرْآنُ هُدًى ل لِنَّاسِ واب ايِ نااتٍ مِ نا الَّْدُاىٰ واالْفُرْقاانِ شاهْرُ راماضاانا    ﴿  .3

 "   ہیں   ں نشانیا   کی   تمی   حق و باطل کی   کی   یت ہدا   کرنے والا ہے اور جس می   یت جو لوگوں کو ہدا ، قرآن اتارا گیا   ماہ رمضان وہ ہے جس می   ترجمہ :" 

 4﴾   لاقادْ جااءاكُمْ راسُولٌ مِ نْ أانفُسِكُمْ عازيِزٌ عالايْهِ ماا عانِتُّمْ حاريِصٌ عالايْكُم بِِلْمُؤْمِنِيا راءُوفٌ رَّحِيمٌ   ﴿  .4

تمہارے فائدے کے بڑے  جو  ، ہے    گراں گزرت   یت بات نہا   جن کو تمہارے نقصان کی ،   جنس سے ہیں   ی جو تمہار   لائے ہیں   ی تشر   پیغمب   یسے ا   یک تمہارے پاس ا ترجمہ :"  

 "   اور مہربان ہیں   کے ساتھ بڑے شفی   نداروں یم ا ،   خواہش مند رہتے ہیں 

لاةُ الْقادْرِ خايٌْْ مِ نْ أالْفِ شاهْرٍ   ﴿  .5  1﴾   لاي ْ

 " سے بہتر ہے۔    ں ہزار مہین   یک شب قدر ا   ترجمہ :" 
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 حدی سے استدلال 

ا الشَّهْرا قادْ حاضاراكُمْ وافِيهِ لاي ْلاةٌ خايٌْْ مِنْ أالْفِ شاهْرٍ، مانْ حُرمِاهاا ف اقادْ حُرمِا الاْيْْا كُلَّ   "  .1  ( صحیح قال الالبانی : )   2" هُ، والاا يُُْرامُ خايْْاهاا إِلاَّ ماْرُومٌ  إِنَّ هاذا

 م ہے"   قع محرو    جووا   م ہو گا   م رہا، اور  وہی محرو     خیرسےمحرو تمام  ہ    و ہوا م    س سے محرو   جوا   ، سےبہترہے کی عبادت    ں    ارمہین   ت  ہےجوہز     مہینہ می ایک را اس  ترجمہ :"   

نِ مِنا الْمُسْلِمِ   "  .2 حاى راجُلاا لاةِ الْقادْرِ، ف اتالاا ُ عالايْهِ واسالَّما ليُِخْبرانَا بلِاي ْ :"  خاراجا النَّبُِّ صالَّى اللََّّ ، ف اقاالا حاى  يا لاةِ الْقادْرِ، ف اتالاا خاراجْتُ لُْخْبراكُمْ بلِاي ْ

يْْاً لاكُمْ، فاالْتامِسُوهاا في التَّاسِعاةِ، واالسَّابعِاةِ، واالاْا  نٌ، ف ارفُِعاتْ واعاساى أانْ ياكُونا خا نٌ وافُلاا  )صحیح( 3"   مِساةِ فُلاا

وسلم    اللہ علی   جھگڑا کرنے لگے۔ اس پر آپ صل   لا رہے تھ کہ دو مسلمان آپس می   ی تشر   کے لی   ین خب د   شب قدر کی   وسلم ہمی   اللہ علی   رسول اللہ صل "   ترجمہ : 

بہتر ہو گا۔    یہ   ہے کہ تمہارے حق می   یہ   اور امی   گیا   ۔ پس اس کا علم اٹھا لیا جھگڑا کر لیا   فلاں فلاں نے آپس می   شب قدر بتا دوں لیکن   تھا کہ تمہی   ی آ   کہ می   ی نے فرما 

 "   کرو۔   کی   راتوں( می   پانچ )کی   ی سات    ی ( نو  عشرہ کی   ی تلاش )آخر   پس اب تم اس کی 

يت ُهاا، فاالْتامِسُوهاا في الْعاشْرِ الْْاوااخِرِ في    "     .3 " الْواتْرِ إِنّ ِ أرُيِتُ لاي ْلاةا الْقادْرِ، ثَُُّ أنُْسِيت ُهاا أاوْ نسُِ 
4

 )صحیح( 

طاق راتوں    عشرہ کی   ی تم اسے آخر   ۔ اس لی خود بھول گیا   کہ( می   ی فرما   یہ )آپ نے    ی   گئی   بھلا دلی   لیکن   ، گئی   القدر دکھائی   کہ مجھے لیلۃ   ی وسلم نے فرما   اللہ علی   آپ صل   ترجمہ :" 

 " تلاش کرو۔   می 

: قُولِ: " اللَّهُمَّ إِنَّكا عُفُوٌّ كا   "  .4 لاةُ الْقادْرِ ماا أاقُولُ فِيهاا؟ قاالا لاةٍ لاي ْ "   رِيٌَ تَُِبُّ الْعافْوا فااعْفُ عانِّ  أاراأايْتا إِنْ عالِمْتُ أايُّ لاي ْ

5

 )صحیح( 

 نے کر   دعا ؤں تو کی   قدرکوپا شِب  ترجمہ :" اگرمی  
ؐ
 ما"   تاہےپس توہمی معاف فر    ر اس کوپسندکر   لاہےاو   نےوا   رکر   درگز     للہ توعفو   ےا ا   "    دی   ب   جوا وں ؟ آپ

 موضوع:توبہ 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   ، اور مفتی عمران خان    ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 
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 2022  ، یل اپر 29رمضان المبارک بمطابق      ستائیس :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

يعًا أايُّها الْمُؤْمِنُونا لاعالَّكُمْ تُ فْلِحُونا   ﴿  .1  1﴾   واتوُبوُا إِلَا اللََِّّ جماِ

 "   توبہ کرو تاکہ نجات پاؤ   جناب می   اے مسلمانوں! تم س کے س اللہ کی ترجمہ :"  

ناا   ﴿  .2  2﴾    إنَِّكا أانتا الت َّوَّابُ الرَّحِيمُ ۖ راب َّناا وااجْعالْناا مُسْلِمايِْ لاكا وامِن ذُر يَِّتِناا أمَُّةً مُّسْلِماةً لَّكا واأارنَا مانااسِكاناا واتُبْ عالاي ْ

دکھا اور    یقے ہمارے عبادت کے طر   فرماں بردار بنا اور ہمی   امت اپنے لی   یک ا   سے بھی   اولاد می   ی فرماں بردار بنا اور ہمار   اپنے لی   اے ہمارے رب! اور ہمی ترجمہ :"  

 "   رحم والا ہے۔   یت توبہ قبول کرنے والا، نہا   یت نہا   توبہ قبول فرما، بے شک تو ہی   ی ہمار 

دْ لاهُ عازْمًا   ﴿  .3 ْ نَاِ ٰ آداما مِن ق ابْلُ ف اناسِيا والِا  3﴾   والاقادْ عاهِدْنَا إِلَا

 "   ی پا   عزم نہیں   کوئی   اور ہم نے اس می   وہ بھول گیا   تھا لیکن   ی حکم دے د   ی ہم نے آدم کو پہلے تاکید ترجمہ :"  

 4﴾   يُ رْسِلِ السَّمااءا عالايْكُم مِ دْرااراً   ف اقُلْتُ اسْت اغْفِرُوا رابَّكُمْ إِنَّهُ كاانا غافَّاراً   ﴿  .4

 " وہ تم پر آسمان کو خوب برستا ہوا چھوڑ دے گا    ۔ بڑا بخشنے والا ہے    یقینا مانگو( وہ    )اور معافی   نے کہا کہ اپنے رب سے اپنے گناہ بخشواؤ    اور می تررجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

اسْت اغْفِرُ اللََّّا واأاتوُبُ إلِايْهِ في الْي اوْمِ أاكْث ارا مِنْ سابْعِيا مارَّةً    ُ" .1  )صحیح(   5" وااللََِّّ إِنّ ِ لْا

 "   اللہ سے استغفار اور اس سے توبہ کرتا ہوں۔   دہ ی ستر مرتب سے ز   دن می   قسم می   اللہ کی   ترجمہ :" 

مُ ت اوْباةٌ   "  .2 "   النَّدا

1

 )صحیح( 

   ( توبہ ہے“ ”ندامت )شرمندگی ترجمہ :  
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 موضوع: گھریل زندگی  کیسے پر سکون بنائیں 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   عمران خان، اور مفتی    ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، یل اپر 30رمضان المبارک بمطابق      ئیس اٹھا :       ی تار 

 قرآن سے استدلال 

نَُّ مِثْلُ الَّذِي عالايْهِنَّ بِِلْماعْرُوفِ ۚ واللِر جِاالِ عالايْهِنَّ داراجاةٌ    ﴿  .1 ﴾ والَّا

2

 

 "   درجہ حاصل ہے   یک ان کے اوپر حق ہے اور مردوں کو ان پر ا   طرح حق ہے جیس   اسی   ور معروف کے مطابق ان )عورتوں( کے لی ترجمہ :"  

ُ ب اعْضاهُمْ عالاىٰ ب اعْضٍ وابِاا أانفاقُوا مِنْ أامْواالَِّمِْ   ﴿  .2  3﴾   لر جِاالُ ق اوَّامُونا عالاى النِ سااءِ بِاا فاضَّلا اللََّّ

 "   ہے اور اس وجہ سے کہ مردوں نے مال خرچ کئے ہیں   ی د   کو دوسرے پر فضیلت   یک نے ا   اس وجہ سے کہ اللہ تعالی   مرد عورت پر حاکم ہیں ترجمہ :"  

ثِيْاً واعااشِرُوهُنَّ    ﴿  .3 ُ فِيهِ خايْْاً كا ئًا وايَاْعالا اللََّّ ي ْ  4﴾   بِِلْماعْرُوفِ  فاإِن كارهِْتُمُوهُنَّ ف اعاساىٰ أان تاكْراهُوا شا

 " کر دے۔    بہت بھلائی   اس می   کو برا جانو اور اللہ تعالی   چیز   بہت ممکن ہے کہ تم کسی   ناپسند کرو لیکن   سے بودوباش رکھو گو تم انہیں   یقے ان کے ساتھ اچھے طر ترجمہ :"  

ناكُم مَّوادَّةً واراحُْا   ﴿  .4 تهِِ أانْ خالاقا لاكُم مِ نْ أانفُسِكُمْ أازْوااجًا ل تِاسْكُنُوا إلِاي ْهاا واجاعالا ب اي ْ  5﴾ ةً  وامِنْ آيَا

ذرد   ن اس نے تمہارے درمیا ، تاکہ تم آرام پاؤ    ،   کیں   ا پید   ں ی جنس سے بی   ہی   ی سے ہے کہ تمہار   می   ں نشانیو   اور اس کی ترجمہ :"  
ہ
 " ی  قائم کرد   ی محبت اور ہ

ُ يُُِبُّ    ﴿  .5  1﴾   الْمُحْسِنِيا الَّذِينا ينُفِقُونا في السَّرَّاءِ واالضَّرَّاءِ واالْكااظِمِيا الْغايْظا واالْعاافِيا عانِ النَّاسِ   وااللََّّ

کاروں سے    ( اللہ نیک ٢والے اور لوگوں سے درگزر کرنے والے )   ( غصہ پین ١)   خرچ کرتے ہیں   اللہ کے راستے می   کے موقع پر بھی   اور سخت   می   لوگ آسانی جو    ترجمہ :" ا 

 "   محبت کرتا ہے۔ 
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 حدی سے استدلال 

 )صحیح(   2"   فاات َّقُوا اللََّّا في النِ سااءِ، فاإِنَّكُمْ أاخاذْتَُوُهُنَّ بِاِماانِ اللََِّّ   "  .1

 "   ہ   امانت کے طور پر لیا   تم نے ان کو اللہ کی   نکہ اللہ سے ڈرو، کیو   اے لوگو! عورتوں کے )حقوق اور ان کے ساتھ برتاؤ کے( بارے می ترجمہ :"  

لِْكُ ن افْساهُ عِنْدا الْغاضابِ    "  .2 " لايْسا الشَّدِيدُ بِِلصُّراعاةِ، إِنََّّاا الشَّدِيدُ الَّذِي يما

3

 )صحیح(   

 کھے"   پ کوقابومی ر   پنےآ   ہ ہےجوا   کوبچھاڑدےبلکہ و   کسی ترجمہ :" طاقتور وہ نہیں جوغصے می  

امارْتُ الْمارْأاةا أانْ تاسْجُدا لِزاوْجِهاا   "  .3 "   لاوْ كُنْتُ آمِراً أاحادًا أانْ ياسْجُدا لْاحادٍ، لْا

4

 ( صحیح   : قال الالبانی )   

 “ ۔ کہ وہ اپنے شوہر کو سجدہ کرے   یت عورت کو حکم د   تو می   یت سجدہ کرنے کا حکم د   کے لی   کو کسی   کسی   ”اگر می   ترجمہ : 

بِيِْنَا    "  .4 ، واي اعْرِفْ شارافا كا ْ ي ارْحامْ صاغِيْانَا  ( صحیح قال الالبانی : )   5"   لايْسا مِنَّا مانْ لِا

   نہ کرے اور ہمارے بڑوں کا مقام نہ پہچانے“   ہے جو ہمارے چھوٹوں پر مہربانی   سے نہیں   ”وہ شخص ہم می   ترجمہ : 

 صحیح( قال الالبانی : )   6"   خايْْكُُمْ خايْْكُُمْ لْاهْلِهِ، واأانَا خايْْكُُمْ لْاهْلِي    "  .5

 س سے بہتر ہوں“   تم می   کے لی   ل اپنے اہل و عیا   بہتر ہو، اور می   کے لی   ل س سے بہتر وہ ہے جو اپنے اہل و عیا   ”تم می ترجمہ: 

 موضوع: انفاق فی سبیل اللہ 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   ، اور مفتی خرم اقبال رحمانی    ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، مئ 01رمضان المبارک بمطابق      انتی :       ی تار 
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 قرآن سے استدلال 

ةا وامَّّا رازاق ْنااهُمْ ينُفِقُونا   ﴿  .1  1﴾   الَّذِينا يُ ؤْمِنُونا بِِلْغايْبِ وايقُِيمُونا الصَّلاا

 "   ۔ ہے، خرچ کرتے ہیں   ی د   سے، جو ہم نے انھی   لاتے اور نماز قائم کرتے اور اس می   ن یم پر ا   وہ لوگ جو غیب ترجمہ :"  

 2﴾   سِنِيا واأانفِقُوا في سابِيلِ اللََِّّ والاا تُ لْقُوا بِاِيْدِيكُمْ إِلَا الت َّهْلُكاةِ  واأاحْسِنُوا  إِنَّ اللََّّا يُُِبُّ الْمُحْ   ﴿  .2

 "   کرنے والوں سے محبت کرتا ہے۔   کرو، بے شک اللہ نیک   طرف مت ڈالو اور نیک   خرچ کرو اور اپنے ہاتھوں کو ہلاکت کی   اور اللہ کے راستے می ترجمہ :"  

ءا النَّاسِ والاا يُ ؤْمِنُ يَا أاي ُّهاا    ﴿  .3 قااتِكُم بِِلْمانِ  واالْْاذاىٰ كاالَّذِي ينُفِقُ ماالاهُ رئَا  3﴾    بِِللََِّّ واالْي اوْمِ الْْخِرِ الَّذِينا آمانُوا لاا تُ بْطِلُوا صادا

خرچ کرتا    طرح جو اپنا مال لوگوں کے دکھاوے کے لی   پہنچنے سے برباد مت کرو، اس شخص کی   لائے ہو! اپنے صدقے احسان رکھنے اور تکلی   ن یم اے لوگو جو ا   ترجمہ :" 

 "   ۔ رکھتا   نہیں   ن یم آخرت پر ا   م یو ہے اور اللہ اور  

دُوهُ عِندا اللََِّّ   إِنَّ اللََّّا   ﴿  .4 مُوا لْانفُسِكُم مِ نْ خايٍْْ تَاِ ةا واآتوُا الزَّكااةا ۚ واماا تُ قادِ   4﴾   ت اعْمالُونا باصِيٌْ  بِاا  واأاقِيمُوا الصَّلاا

 "   والا ہے۔   یکھنے گے اسے اللہ کے پاس پالو گے۔ بے شک اللہ جو کچھ تم کرتے ہو، خوب د   آگے بھیج   جانوں کے لی   تم اپن   نیک   دو اور جو بھی   ۃ اور نماز قائم کرو اور زکوٰ   ترجمہ :" 

وا   ﴿  .5 الر قِاابِ  وافي  قُ لُوبُهمُْ  واالْمُؤالَّفاةِ  عالاي ْهاا  واالْعاامِلِيا  واالْماسااكِيِ  للِْفُقارااءِ  الصَّداقااتُ  السَّبِيلِ  إِنََّّاا  واابْنِ  اللََِّّ  سابِيلِ  وافي  ﴾ الْغاارمِِيا 

5

 

کے لئے اور ان کے وصول کرنے والوں کے لئے اور ان کے لئے جن کے دل پرچائے جاتے ہوں اور گردن    ں اور مسکین   کے لئے ہیں   وں صدقے صرف فقی ترجمہ :"  

 ۔" اور مسافروں کے لئے   راہ می   اور قرضداروں کے لئے اور اللہ کی   چھڑانے می 

 6﴾   ل لِسَّائِلِ واالْماحْرُومِ   ، واالَّذِينا في أامْواالَِّمِْ حاقٌّ مَّعْلُومٌ   ﴿  .6

 "   اور سوال سے بچنے والوں کا بھی   مانگنے والوں کا بھی   ۔   مقررہ حصہ ہے   اور جن کے مالوں می   ترجمہ :" 

يهِم بِهاا   ﴿  .7 رهُُمْ واتُ زاكِ  ﴾   خُذْ مِنْ أامْواالَِّمِْ صاداقاةً تُطاهِ 

1

 

 " ۔   اور ان کے لئے دعا کیجئ   ی سے آپ ان کو پاک صاف کرد   یعہ جس کے ذر   ، سے صدقہ لیجئ   آپ ان کے مالوں می ترجمہ :"  

 

1

 03البقرۃ:   

2

 195البقرۃ:   

3

 264ایضا،    

4

 110ایضا:   

5

   60التوبۃ:   

6

 24-24المعارج :   
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ٰ حِيٍ والاكُمْ في الْْارْضِ    ﴿  .8  2﴾   مُسْت اقارٌّ واماتااعٌ إِلَا

 "   وقت تک۔   یک جگہ ہے اور نفع حاصل کرنا ہے ا   رہنے کی   می   اور تمہارے واسطے زمی   ترجمہ :" 

بَّةٍ أانب اتاتْ سابْعا ساناابِلا في كُلِ  سُنب ُلاةٍ   ﴿  .9 ثالِ حا بِيلِ اللََِّّ كاما مُْ في سا ُ يُضااعِفُ لِمان ياشااءُ  مَّثالُ الَّذِينا ينُفِقُونا أامْواالَّا بَّةٍ   وااللََّّ ﴾  مِ ائاةُ حا

3

 

جسے    سو دانے ہوں، اور اللہ تعالی   می   اور ہر بالی   نکلی   ں سے سات بالیا   ہے جس می   مثال اس دانے جیسی   اس کی   خرچ کرتے ہیں   راہ می   کی   جو لوگ اپنا مال اللہ تعالی ترجمہ :"  

 " ۔   چاہے اور بڑھا دے 

 استدلال حدی سے  

قاةً في أامْواالَِّمِْ تُ ؤْخاذُ مِنْ أاغْنِياائِهِمْ واتُ رادُّ عالاى فُ قاراائهِِمْ    "  .1  )صحیح( 4" أانَّ اللََّّا افْتَااضا عالايْهِمْ صادا

لوٹا    کے محتاجوں می   ہے جو ان کے مالدار لوگوں سے لے کر انہیں   نے ان کے مال پر کچھ صدقہ فرض کی   بتانا کہ اللہ تعالی   تو پھر انہیں   مان لیں   بات بھی   یہ اگر وہ لوگ    ترجمہ :" 

 "   جائے گا۔   ی د 

 موضوع؛ جائزہ 

 احمد   : محمد رئیس   ینکر ا 

 ی سعید   ارشاد حسین   اور مفتی   ، خرم اقبال رحمانی    ، مفتی   اکمل مدنی   علماء:  مفتی   مہمان 

 2022  ، مئ 02رمضان المبارک بمطابق      :   تی    ی تار 

 

1

 103التوبۃ :   

2

 24الاعراف:   

3

 261البقرۃ:   

4

 1395، کتاب الزکوٰۃ،باب وجوب الزکوٰۃ، ح:   الصحی الجامع  بخاری ،    
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 قرآن و حدی سے استدلال  

کے حوالے سے مختلف لوگوں کی آراء  لی گئیں اور اس می کسی ایسے خاص    اس پروگرام می ناظرین کی کالز  شامل کی گئیں جس می پورے رمضان  ٹرانسمیشن 

 موضوع کو زی بحث نہیں لای گیا جس پر قرآن و حدی سے استدلال کی ضرورت پیش آئے۔  

 خلاصہ بحث 

سے لیکر  تی رمضان المبا رک تک کے مختلف پروگراموں  می مختلف موضوعات کے تحت قرآن سے استدلال کیے گئے آیت کی تعداد   ک یکم رمضان المبا ر 

   126جس می    ہیں  155احادی   ٹوٹل جبکہ    195

مِ 

ئے    کھتےہو   نظرر  احادی ضعیف ہیں ۔  مذکورہ قرآنی آیت اور احادی مبارکہ کی تعداد کومد  29 ہیں  اور بقای احادی صَ

ر  پر واضح کرنے کی سعی کی، اور تیسوی  یہ نتیجہ اخذکی جاتا ہے کہ مذکورہ تمام پروگراموں می علماء اکرام نے باقاعدہ طور پر ہر موضوع کو قرآن و سنت کی روشنی می مکمل طو 

 سحری والے پروگرام سے اس کی تاکید بھی ہوئی جہاں پر مختلف ناظرین کی کالز کو شامل کر کے ان سے آراء لی گئی جس کو انہوں نے سراہا ۔ 
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             باب سوم 

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
 بو ل انٹ 
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 فصل اول  

 کے سحری کے وقت کے دین  

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
 پروگراموں کا تعارف بول انٹ 
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 پس منظر 

 پاکستانی   ٹی وی نی ورک،  بول نی ورک کا ایک ذیلی ادارہ ہے ۔ جو کہ پاکستان بھر می اپن  نشریت کی   جانا  

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
  2013جاتا ہے۔اس کا آغاز جون   بول انٹ 

می ایگزیکٹ سافٹ وئیر  کمپنی  

1

کے چیف ایگزیکٹیو شعی احمدشیخ  

2

نے کی جو اس کے پہلے  سی ای او تھ۔ اس کا ہیڈ آفس کراچی می واقع ہے جسے بولستان کہا جاتا ہے۔   

3

    

س    2023ستمبر 

 

ن

 

ی
م

 

 سن
ت

می بول نی ورک کو پاک ایشیا انو

4

 یکٹیو مقرر کی گیا ۔ 

 

 
   می اور چیف ای

 

َ

نے خرید لیا اور سمیر چشتی کو اس کا نیا چ

5

بول نی ورک نے دنیا   

( سے زائد زبانوں می نشریت کر کے بھی اپنے  16کے تمام بڑے ممالک می اپنے دفاتر قائم کر کے دیگ بڑے میی چینل کو مات دی ، اور اس کے علاوہ  اس نے  سولہ ) 

اہمیت کو بڑھای ۔  

6

 

کی ایک رپورٹ     2020لےچینلمی شمار  ہوتا ہے ۔    وا   ویوز بول کے مختلف سوشل میی پلیٹ فارم پر  لاکھو فالورز ہیں ، اور کسی بھی میی کمپنی کے طور پر  زیدہ  

   کی جانے والی وییوز  می بول نے ایک ریکارڈ قائم کر رکھا ہے ۔ اس وقت اس کے    زیدہ اور    یدہ تر ین کے مطابق   مختلف سوشل میی کے پلیٹ فارمز پر پسند  

ن 

ملین    500ش

بلین سے زائد  ناظرین کی تعداد ہے ۔    100سے زائد  صارفین اور  

7

 

اس وقت بول نی ورک کے تحت کام کرنے والے ڈیپارٹمنٹ مندرجہ ذیل ہیں۔ 

8

 

 بول نیوز   .1

اس کو  مقامی اور عالمی ریٹنگ ایجنسیوں نے پاکستان کا نمبر ون  نیوز چینل کا درجہ دی   قت  س و  یہ ایک نیوز چینل ہے جس پر مختلف خبوں کونشرکیجاتا ہےاورا 

 ہے۔ 

 

1

سَاائیٹ کے  مطابق یہ    دنیا بھر می تعلی فراہم کرت ہے۔   
 ایک  سافٹ وئیر کمپنی ہے    اور س کے وٹ ن

2

 ایک پاکستانی تاجر ہے   

3

  September 2014, Retrieved 29 AugustBOL network boss promises biggest ever corporate launch, joumalismpakistan.com. Archived from the original on 3   

2014  

4

 ایک نجی سرمایہ کاری فرم ہے جو الیکٹرانکس اور ٹیکنلوجی می سرمایہ کرت ہے   

5

  Bol Network acquired by Asia Pak Investments, 11 September 2023 

6

  www.bolmediagroup.com 

7

 ایضا   

8

  www.bolmediagroup.com/aboutus/ 
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2.  

 

ٹ
 بول انٹ
ن 

 

 

ٹ

 

من

 

ن
 

گیم شوز ، اور   یہ ایک تفیحی چینل ہے جو مختلف طرح کے تفیحی پروگراموں کے ذریعے سے ناظرین کی   تفی کا سامان کرتا ہے ، جس می مختلف ڈرامے ، 

 می بول " قابل ذکر ہیں۔    ن  مضا  رمضان ٹرانسمیشن " ر 

   یجیٹل بول ڈ  .3

 ملین سے زائد ہے۔   500یہ  سوشل میی سمیت جتنے بھی ڈیجیٹل پلیٹ فارمز ہیں ان کو دیکھت ہے  اس وقت ڈیجیٹل پلٹ فارمز پر بول کے صارفین کی تعداد   

 اشاعت   .4

ہے جو مختلف معلومات اور تحقیقی میگزین  اور اخبار کی اشاعت کرتا ہے ، اور ان می اردو کے علاوہ انگریزی می بھی مختلف میگزین     شعبہ   یہ بو ل نی ورک کا اشاعت 

 اور اخبار شامل ہے۔ 

سَاائیٹ  .5
 بول نی ورک کی وٹ ن

https://www.bolmediagroup.com 

 دین پروگراموں کا تعارف 

 ایک غیر مذہبی چینل ہے جس پر عام طور پر مذہبی مواد کو نشر نہیں کی جاتا ہے 

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
 اس بات کا خصوصی خیال   ، بول انٹ 

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
لیکن خاص مواقع پر بو ل انٹ

اہم کی جا سکے  ۔ اسی  وہ لوگوں تک ان خاص اسلامی تہواروں ی ان مواقع سے متعلق بہترین معلومات کو عام عوام کے سامنے لائے اور لوگوں کو دین راہنمائی فر کہ    رکھتا ہے  

 "رمضان می بول " کے نام سے شروع کی اور اس کو لوگوں می بہت زیدہ پذ 

 

ٹ

 

من
ی گ
س

یائی ملی ، جس می افطار اور  سلسلے کو جاری رکھنے کی   اس چینل نے رمضان می ایک 

 سحری کے وقت کے الگ الگ پروگرام شامل ہیں ۔ 

   ین جانے والے د   کیے   کے وقت پیش   ی سحر 

س

 پروگرام  مختلف 
ی 

 

 

ٹ

 

من
گ

   ،  جن می    پر مشتمل ہیں   

س

 سے پہل 
ی 

 

 

ٹ

 

من
گ

 کے    ءؑ مختلف انبی   " کا  ہے جس می ء " قصص الانبی   

  گیا  کی  ن کو بیا  ت سوانح حی 

س

 ، دوسرا اور اہم 
ی 

 

 

ٹ

 

من
گ

  آراء کو جانا گیا  مختلف علماء کی  می  روشنی  موضوع کے تحت رہتے ہوئے  قرآن و سنت کی  یک ا  " عالم کے بول " ہے ، جس  می  

https://www.bolmediagroup.com/
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   ا ہے ۔ تیس 

س

 
ی 

 

 

ٹ

 

من
گ

  آذان کے ساتھ اس ٹرانسمیشن  موضوع پر بات کرتا ہے۔ اور آخر می  یک ا  روزانہ کے حساب سے کسی   ین عالم د   یک ا   "بول بڑے انمول  " ہے ، جس می  

 جاتاہے ۔   کا اختتام کی 

  درج ذیل کے سحری کے وقت کے پروگرام " عالم کے بول کو تحقیق کی   مختص کی گیا ہے تو انہیں پروگراموں کا تعارف    2022چونکہ اس مقالے می رمضان 

 ہے۔ 

 ماہ رمضان تزکیہ و طہارت کا مہینہ   .1

مضان سے  اس پروگرام می تزکیہ سے متعلق قرآن و حدی کے نصوص، رمضان می اہل بیت کے معمولات ، رمضان می نزول قرآن کی وجہ ، اور تزکیہ کا ر 

 تعلق  کی ہے اس کو زی بحث لای گیا ہے۔ 

 فلسفہ صوم ، معنویت و مقصدیت   .2

،  روزے کے ذریعے قوت   اس پروگرام می علماء اکرام نے  رمضان می  غلط الفاظ کے استعمال سے متعلق ، روزہ دار کو غصہ آنے کی وجوہات ، فخر و تکبر می  فرق 

 بحث لای ہے۔  ارادی  کو مضبوط کرنے ، اس کے فوائد کا حصول ، اور وہ عبادات جن سے اس کے حقیقی مقاصد حاصل کیے جائیں ، جیس مفید موضوعات کو زی  

  کا یوم وصال ؓ فاطمہ حضرت   .3

 کا اسوۂ حسنہ ، 
ؓ
 کا  بیٹیوں سے تعلق، اور آپ

ؐ
 سے نکاح کی وجوہات،  عورت کا عزت و احترام ، آپ

ؓ
 کے فضائل  ، آپ

ؓ
 سے متعلق   بحث کی گئی ۔   اس پروگرام می  آپ

 نماز کے فضائل و آداب   .4

ں پر فرض ہونے کو  اس پروگرام می  نماز کے فضائل ، اور مختلف خیالات اور وساوس آنے کی وجوہات، اس  می خشوع و خضوع سے متعلق ، اور نماز کا پہل امتو 

 زی بحث لای گیا۔ 

 فرقوں کے درمیان سحر و افطار  کے اوقات کار می فرق   .5
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اور اس می تاخیر ی جلدی کرنے کے حوالے سے   ، او ر افطار کے اوقات می فرق کی وجوہات  و  اس  پرو گرام  می مختلف مسالک کے درمیان سحری   قرآن 

 حدی کے نصوص،  اور  مختلف مسالک کے  درمیان اوقات  کار  کے فرق کو  تطبیق  دین سے متعلق بحث کی گئی ۔ 

 صدقات کی سماجی  و فلاح بہبود می اہمیت  .6

سے متعلق کی حکامات ہیں   اس پروگرام می ،بینک کے زکوٰۃ کاٹنے سے متعلق، زکوۃ کا نظام، اس کی ادئیگی کی شرائط ، اورموجودہ زمانے می حکومت  کا زکو ۃ  لینے 

 ان کو ذکر کی گیا ہے۔ 

 حقوق خواتین  کے   .7

 اور بیہ عورتوں سے   اس پروگرام می بیی کے حقوق ،شوہر پر نفقہ کا حکم ، نبیصلى الله عليه وسلم کا ازواج مطہرات سے تعلق،  عدت  سے متعلق ،  تعدد ازواج،  اور طلاق یفت 

 نکاح  کرنے کے متعلق شریعت کے احکامات کی ہیں ان کو زی بحث لای گیا۔ 

 جنات ، کالا جادو اور اس کا شرعی توڑ  .8

سے متعلق بحث کی گئی    اس پروگرام می نظر بد  کی حقیقت ، جادو  کی حقیقت، جنات کی اقسام ، خواتین کا عاملوں کے پاس جانے کا حکم ، اور جنات کو تابع کرنے 

 ہے۔ 

 بد عت اور معاشرے کی فضول رسومات   .9

نا ، قوالی کا حکم ، اور خواتین کا قبر  بدعت کی حقیقت ، قبر پر آذان دینا ، نذر و نیاز کا کھانا کھانا،  مختلف رسومات ، کنڈوں کی حقیقت ،قبرستان می دیگیں پکانا ، عرس منا 

 ستان می جانے سے متعلق بحث کی گئی ۔ 

 منین خدیج الکبری ؓ کا یوم وصال   .10

 

ؤ
م
ل

 ام ا

 کا تعلق ، بڑی عمر کی عورت سے شادی، سیر 
ؓ
 کا تعارف ، آپ

ؓ
 کی گیا ہے۔ وا ضح  سیدہ خدیج ؓ ، اور عورت کے مقام کو  ت  اس پروگرام می آپ

 امانت می خیانت کا اسلامی تصور  .11



 

 

115 

 

 ہیں، خیانت کی حقیقت اور اس کی اقسام ،کی ٹیکس امانت می شامل ہیں، رشتوں می خیانت کا   مل شا    چیز ی اور اس می کونس   تعر ی   اس پروگرام می امانت  کی 

 متعلق بات کی گئی ۔ تصور، بیی  اور بچوں کے حقوق سے  

 اسلام می نکاح کی اہمیت  .12

شرعی حق مہر ، جہیز کا حکم ، اور    اس پروگرام می نکاح کی حقیقت ، مغرب معاشرے می عورت کا مقام ، اہل تشیع می نکاح کا طریقہ، نکاح می ولی کا حکم ، کفو کا حکم ، 

 نکاح سے قبل مرد و عورت کا ایک دوسرے کو دیکھنے سے متعلق شریعت کے نقطۂ نظر کو زی بحث لای گیا ہے۔ 

 طلاق کا حکم شرعی  .13

 کا حکم ، طلاق کلما کا حکم، معتوہ  اس پروگرام  می طلاق کا حکم  ، یہ حق مرد کو دین کی وجوہات، طلاق کی اقسام ، طلاق ثلاثہ کا حکم ، اہل تشیع می طلاق کی شرائط، خلع 

ی کے طلاق کا حکم ، اور کورٹ کے طلاق کے بارے می اسلامی تعلیمات کی ہیں اس کو بیان کی گیا ۔ 

 

ن

ن

س

 

ت

 اور 

 قانون کی پاسداری  .14

ت، قانونی مساوات، اور  اس پروگرام می قانون کی مراد ، ملکی قوانین کا شرعی حکم ، قانون شکنی کے بارے می شریعت کا حکم ، قوانین پر عمل نہ ہونے کی وجوہا 

 تجاوزات کے حکم سے متعلق بحث کی گئی ۔ 

 ولادت امام حسن ؓ .15

 کے بطو 
ؓ
 ؤ ں  سے متعلق ، اور آپ

صننَ
 کے اخلاق ، نا

ؓ
 کا مقام و مرتب ، آپ

ؓ
 کا تعارف، فضائل ومناق ، صحابہؓ می آپ

ؓ
ر خلیفہ خدمات کو بیان  اس پروگرام می آپ

 کی گیا۔ 

 اسلامی  نظام تجارت اور ذخیرہ اندو زی  .16

 حکم ، ذخیرہ اندو زی ،  بھتہ  اس پر وگرام می  اسلامی  نظام  معاش کے اوصاف، تصور تجارت، بی کا معنی و مفہوم اور اس کی اقسام  ، مختلف برینز کی کاپ بنانے کا 

 خوری،  اور سٹاک ایکسچینج سے متعلق بحث کی گئی۔ 
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 منین حضرت عائشہؓ  .17

 

ؤ
م
ل

 سیرت  ام ا

 کے علم و فضل 
ؓ
 کو بیان کی  اس پرو گرام می ازواج مطہرات کے حوالے سے مختلف فرقوں کا رویہ،  حضرت عائشہ ؓ  کے خصائص، واقعہ افک کی حقیقت، اور آپ

 گیا ۔ 

 پاکستان  می تعلیمی نصاب اور اس کا معیر  .18

فرق کی وجوہات ، مخلوط نظام تعلی، مدارس کا نظام تعلی  ، اور حکومت وقت کا نصاب تشکیل    نصاب می   ا س پرو گرام می پاکستان کا نصاب تعلی کی ہونا چاہیے ؟، 

 دین می کی کردار ہونا چاہیے اس کو زی بحث لای گیا۔ 

 تہمت ، بہتان اور الزام تراشی  .19

 ی کے  کردار زی بحث لای  اس پرو گرام می تہمت اور  بہتان می فرق ، اسلام می  ان کی سزائیں ، الزام تراشی کی قباحتیں، اور ان تمام کو پھیلنے می سوشل می 

 گیا ہے۔ 

 فتح مکہ   .20

 تھا ، اس کو بیان کی  اس پروگرام می فتح مکہ حوالے سے مختلف پہلو ، اس کے وقوع کے اسباب ،  اثرات ، اور   نبی رحم صلى الله عليه وسلم کا مکہ کے لوگوں کے ساتھ رویہ کیسا 

 گیا ہے۔ 

 یوم شہادت علی المرتؓضی   .21

 کے زندگی کے مختلف پہلو، فضائل و مناق ، علم و فضل کا ذکر ہے۔ 
ؓ
 کا تعارف، آپ

ؓ
 اس پروگرام می  آپ

 علامات قیامت  .22

ھڈذی ؑ ، نزول عیسی ؑ ، خروج دجال و ی جوج ماجوج، اور کافروں کے نی اعمال   مذکو رہ 

م

 ہے۔   لای  بحث  زی   کو   پروگرام  قیامت کے احوال و علامات،  ظہور 

 تقی  .23



 

 

117 

 

 مختلف نقطۂ نظر کو زی بحث لای گیا ۔    متعلق اس پروگرام می تقی کی حقیقت ، قرآن و سنت سے ثبوت، اقسام ، اور   تغیر و تبدل کے  

 ں نعت خوانی اور ہماری ذمہ دار ی  .24

کے حوالے سے  اس پروگرام می نعت  کا معنی مفہوم ، نعت و شاعری می فرق، گانے کے طرز پر نعت پڑھنا، اس کے حوالے سے کچھ اصول و ضوابط ، اور نعت  

 مسلک  اہلحدی  کی رائی کو زی بحث لای گیا ۔ 

 بد گمانی   .25

 کے حوالے سے بحث کی گئی ہے۔ اس پروگرام می بد گمانی کا معنی مفہوم ، نقصانات، اقسام ، حکم و شرائط ، سزا ، اس کا  علاج  ، اور  کسی کی پردہ پوشی پر انعامات  

 عذاب قبر  .26

 اس پرو گرام می عالم برزخ کا تصور ، جزا و سزا کی حقیقت، ایصال ثواب کا تصور ، اور  بعث  بعد الموت کے حوالے سے بات کی گئی ہے۔ 

 شب قدر کی فضیلت   .27

 کے روضہ اطہر پر ایک " نا خوش گوار واقعہ  " 
ؐ
اس پروگرام می  آپ

1

 کے  روضہ اقدس کی تقیس پر  کی گئی اور تمام بحث کا  
ؐ
پیش آنے کی وجہ سے زیدہ   تر بحث  آپ

 دار مدار اسی بات کو بنا ی گیا ۔ 

 حضور اکرم صلى الله عليه وسلم کا حسن و جمال  .28

 
ؐ
 رذیل می ناموس رسالت کے حوالے سے بھی کچھ گفتگو کی گئی۔   کیگیااو بیا ن  کے شمائل اقدس کو   اس پرو گرام می آپ

 خود احتساب  .29

پر طعنہ دین کے حوالے سے    اس پرو گرام می خود احتساب کا مفہوم ،فوائد و ثمرات، اپنے روزوں کا جائزہ ، محاسبہ کرنے  حوالے سے  آثار، اور کسی کو اس کے گناہ 

 کی حکم اس پر بات کی گئی ۔ 

 

1

  کو اس وقت کے پاکستانی وزی اعظم کی روضہ رسول ؐ کی حاضری کے دوران مخالف پارٹی کے لوگوں نے وہاں کے تقس کو ملحوظ نہیں رکھا تھا    2022اپریل    29  
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 استقا مت  دین  .30

می اس کا تصور، اس پر  کس طرح قائم رہا جائے ؟ اور رمضان  اس پرو گرام می استقامت کا معنی مفہوم ، اقسام ، اسلام می استقامت  کا مفہوم ،  مختلف عبادات 

 اور ح کا آپس می تعلق کی ہے ؟ ، اس کی وضاح کی گئی ۔ 
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 فصل دوم 

 کا تعارف (Guests)اور مہمانوں  (Hosts)میزبانوں  
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   کا تعارف   (Guests)  علماء  

سے باقاعدہ طور پر استفادہ کی گیا اور  ان کے ذریعے سے معاشرے می درست معلومات کی فراہمی کو یقینی بنای گیا ۔ البتہ   علماء   بول  ٹی وی کے  دین پراگراموں می   

پروگراموں می شرکت کی ان کا   اس چینل کی ایک خاص بات یہ رہی کہ اس نے اپنے پروگراموں می تمام مسالک کے علماء اکرام   کو نمائندگی دی   ۔ جن علماء اکرام نے ان 

 تعارف مندرجہ ذیل می پیش کی جاتا ہے۔ 

 حنی قریشی  .1

۔ بعد  اپنے والد گرامی صوفی عبد الرحم سے کی  کاآ غاز  کو پیدا ہوئے ۔ آپ نے  تعلی  1975فروری  05حنی قریشی  ایبٹ آباد کے ایک گاؤں چک ڈیی می 

ازاں آپ نے مزید تعلی کے حصول کیلے روالپنڈی کا سفر کی اور اپن دین تعلی کی تکمیل جامعہ رضویہ   

1

سال    20سے   کی، اور تعلی سے  فراغت کے بعد وہیں پر ہی بطور معلم 

تک  اپن خدمات   پیش کیں اور اس دوران آپ نے  نصاب  کی مشکل ترین کتب   پڑھا ئیں۔ 

2

 

آپ نے ایک  آپ  زمانہ طالب علمی سے ہی قائدانہ صلاحیتوں کے مالک تھ،   اور اس وقت سے ہی مختلف سیسی اور سماجی سرگرمیوں می حصہ لیت رہے ۔  

  ہےہیں  ۔  اس وقت  جامع مسجد آمنہ می   نجام دےر   ت سرا  جس  کو آج بھی اپن سرپرستی می چلا رہے ہیں ۔آپ بطور مبلغ و مدرس خدما  ، جماعت شباب اسلامی کی    بنیاد رکھ 

ارس  سر انجام دے رہے ہیں ، اور ملک کے مختلف حصوں می منعقد ہونے والی محافل می بطور مہمان کے  شرکت کرتے ہیں ۔ اس کے علاوہ  مختلف مد   بطور  خطیب فرائض 

اور     کام کر سر پرستی آپکی زی  کا  ،  پر  ہونے والے پرو گراموں می  خاص طور سے شریک ہوتے ہیں  آپ مختلف چینل   علاوہ ا زی رہے ہیں،   

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
جن می سے بول انٹ 

 رمضان  ٹرانسمیشن قابل ذکر ہے۔ 

 

ٹ

 

من
ی گ
3س

    

 

1

 راولپنڈی می واقع ہے اور اہلسنت مسلک  کے  بہترین اداروں می اس کا شمار ہوتا ہے۔   

2

  https://theinfopoints.com/islam/mufti-hanif-qureshi 

3

  https://www.gungizweb.com/2023/04/mufti-hanif-qureshi-biography-age-wife.html 
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 محمد امی شہیدی  .2

اس وقت  قراقرم    جو کہ    ہیں اور آپ کی پیدائش چین کے شہر سنکیانگ می ہوئی ۔ابتدائی تعلی ڈگری کالج  گلگ   اسکالر   مسلک اہل تشیع کے   محمد امی شہیدی     

ر  قم کی طرف سفر کی اور وہاں    
ھ

ن

ش

  مدرسہ خاتم النبیی یونیورسٹی کے نام جانی جات ہے۔  میٹرک اورای اے مکمل کرنے کے بعد ایان کے 

ق

حنَ
ج
ل

سے    ( ان ی )قم، ا   ۃ ی  و مدرسہ ا

 میات کی تعلی مکمل کی ۔   سلا   ےعرب اورا   یم ا   ہور سےا   سٹی لا   نیور   ب یو   ں نےپنجا   آپ نے اپن دین تعلی کی تکمیل کی اور واپس پاکستان  آنے کے بعد انہو 

 فارسی و عرب  آپ نے مختلف جگہوں پر خدمات سر انجام دی جن می سے  ایک اخوت اکادمی کا قیام ہے جس کے تحت  ترجمہ و تفسیر ، معاشرت مسائل اور مختلف 

  قابل ذکر ہیں۔ اس  مِکتب آل مؐحمد،  اور  امتِ واحدہ پاکستان ،  مجلس وحدت مسلمی کتب کا ترجمہ کی جاتا ہے۔آپ اس وقت مختلف تحریکوں کی سر پرستی کر رہے ہیں جن می   

ساتھ     کے     یس تدر   و   درس   خطابت،   ، ی آپ تحر   س وقت بھی ا قابل ذکر ہے ۔    دانشکدہ پبلیکیشنز جن می سے   ۔  کے علاوہ  آپ مختلف  پبلیکیشنز  کی سر پرستی بھی کر رہے ہیں 

سر گرم عمل ہیں۔   پر   فورمز   ی می   سوشل   اور   چینل     ی و   معروف ٹی 

1

 

 فضل سبحان   .3

  کراچی سے کی ، اور میٹرک       الفاروقی   یم القرآن الکر   مدرسہ تحفی   فضل سبحان دیوبند مسلک  کے معروف عالم ہیں  ۔ آپ کراچی می پیدا ہوئے ۔ آپ نے حفظ  

ن کراچی سےمکمل کی ۔   ری ٹاؤ   مہ بن  سلامی علا لا م العلو کراچی  سے کی ۔ بعد ازاں  آپ نے دین تعلی کی   دیوبند مسلک کے معروف مدرسہ جامعۃ  محمد بن قاسم اسکول   ی غاز 

 ( کی ڈگری حاصل کی۔ B.Edی ) اور  جامعہ کراچی  سے  اسلامیات اور بین الاقوامی تعلقات عامہ می ماسٹز کی ڈگریں حاصل کیں،  اور انڈس یونیورسٹی کراچی سے ب ۔ا 

  مدنیہ کراچی می     استاد الحدی  آپ اس وقت   العصر فاؤنڈیشن کے بطور ڈائریکٹر ، یسین بہار کالونی می بطور خطیب ، پرنسپل جامعہ تمیم داریؓ ، اور جامعہ محمودیہ    

ی    ز ،  اور بول ٹی و  ی، ایکسپریس نیو  ج ٹی و   ز ، آ  نیانیو د  ہیں ۔ مزید برآں آپ مختلف چینل پر اپن  بطور مہمان کے شریک ہوتے ہیں جن می سے ، جی ٹی وی،      کےمنصب پرفا ئز 

 می خطبات سبحانی ،  غفلت سے  سمیت مختلف قومی و بین الاقوامی چینل قابل ذکر ہیں ۔ آپ  عرب ،اردو ، پشتو ، اور انگلش بول چال می مہارت رکھتے ہیں آپ کی تصانی 

مل ہیں۔ بیاری تک اور دیگ کتب بھی شا 

2

 

 

1

اپ میسیج،      

 

  2024جنوری   26محمود الرحم ، امی شہیدی، وٹ

2

اپ میسیج   ، ی شہید   محمود الرحم ، امی   

 

 2024  ی جنور   52  ، وٹ
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4.  
 

م
َم

ا   مان نُجم زم چ م

ق

 دری  ال

آپ     آپ  ۔  دین ہیں  عالم  ابتدائی تعلی   1982جون    22اہلسنت مسلک کے معروف  ۔   ،روالپنڈی می پیدا ہوئے  علا   اپنےآ آ پ نے   کو موہڑہ بختاں    بائی 

سے وہیں مقیم    2007ھاسے اپن تعلی کی تکمیل کی اور و پھر آپ سکھر چلے گئے اور    گود   سر ،  ی شر  ل   سلام ، سی  شمس الا ء  م ضیا  العلو  دار صل کی بعد ازاں آپ نے    قےسےحا 

 ہوگئے ، وہاں پر آپ جامعہ انیس المدارس سکھر می اپن  بطور   شیخ الحدی اور صد ر المدرسین  اپن خدمات سر انجام دی ۔ 

اور اسی کے ساتھ آپ    2017آپ نے   سے  مکرانی مسجد سکھر می    2007می ایک جامعۃ العین کی بنیاد رکھ  جو کہ تنظیم المدارس پاکستان  سے ملحق ہے ۔ 

کی  مختلف مجالس  می  بطور  خطابت کے فرائض سنبھالے ،جو تا حال جاری رکھے ہوئے ہیں ۔آپ اس وقت  سن علماء می جانی مانی شخصیت ہیں جو اندرون اوربیرون  ممالک  

 خطابت کے ساتھ ساتھ  مہمان بلائے جاتے ہیں۔ اس کے علاوہ آپ مختلف ٹی وی  چینل پر بطور مہمان شریک ہوتے رہتے ہیں ۔ آپ بیسیوں کتابوں کے مصنف ہیں اور فن 

فن تحری می ایک مقام رکھتے ہیں ۔ 

1

 

 محمد نوید  عباسی     .5

  ا کاآغا ز  تعلی  اپن ہے ۔ محمد نوید عباسی  صاحب  مسلک اہلسنت والجماعت کے معروف عالم دین ہیں۔ آپ کی  جائے پیدائش ہورہ   ، دلولہ تحصیل و ضلع ایبٹ آباد  

چی قابل     لونی کرا   پنجاب کا  ، نیہ سلام  سُُلا  م قمرالا  رالعلو   مختلف مدارس سے دین تعلی حاصل کی جن می جامعہ دا     اوروہاں پر  گئے چلے کراچی   پھر ، اور  کی سے پنے آبائی علاقے 

اور دوبارہ سے کراچی تشری لے گئے جہا  ، راولپنڈی سے بھی کچھ عرصہ تعلی  حاصل کی ،  ں پر آپ نے تنظیم المدارس  ذکر ہے ۔ بعد   ازاں آپ نے  جامعہ ضیا ء العلوم 

ھاادۃ العالمیہ کی سند حاصل کی ، جو کہ ایم ا 

ن

ش

شاہ    سید  پیر   مفتی   قدر  اساتذہ می سے ایک نام     میات کے مساوی  ہوت ہے۔  آپ  کے قابل   اےاسلا  رایم    ب او   ےعر   پاکستان سے  

 ۔  سیکھ کا ہے جن کی خدمت می رہتے ہوئے آپ نے  مزید علم      ی یز گرد   حسین 

ن ، اور مجلس فکر  آپ زمانہ طالب علمی سے ہی مختلف  اسلامی تنظیموں کے ساتھ منسلک رہے ہیں جن  می ، انجمن طلباء اسلام  پاکستان ، جماعت اہلسنت پاکستا 

سال بطور مدرس اپن خدمات سر انجام  اہلسنت پاکستان  می بطور سیکٹی جنرل   کے اپن خدمات سر انجام دی ، اور آپ نے دار العلوم  قمر الاسلام می تقریبا  سات سے آٹھ  

 دی ۔  

 

  

1

 https://pnb.wikipedia.orgمفتی محمد چمن زمان نجم القادری ،  
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 ۔ آپ اس وقت ملک کے مختلف  ہیں   بھی   خطیب   می ہیں   اور  آپ جامعہ مسجد اللہ والی     عہدہ پرفائز اس وقت آپ مرکز علم القرآن کلفٹن، کراچی  می  مہتمم کے 

مواد کا تجیہ کرتے ہیں اور اس می اسلامی   ۔ اس کے علاوہ آپ مختلف ٹی وی چینل کے    ہے ن می بول نیوز قابل ذکر  ا   ،اور رہے ہیں   شرکت کر ٹی وی چینل پر بطور مہمان  

تعلیمات کے  حوالے سے اگر کچھ کمی کوتاہی ہو تو اس  کو درست فرماتے ہیں ۔ 

1

 

 صدیقی، مفتی محمد یوسف قصوری ، سید محمد علی شاہ، مفتی ابومحمد   پروفیس شیخ محمد یونس   .6

سید محمد علی شاہ کا تعلق مسلک اہل سنت سے اور مفتی ابو محمد کا تعلق مسلک    مسلک اہل حدی  کے عالم ہیں،  صدیقی اور مفتی محمد یوسف قصوری    شیخ محمد یونس   

 مسلک کے احباب سے رابطہ کی گیا لیکن کوئی فائدہ نہیں ہو سکا۔ ن کے  ا   سے کے متعلق کافی تگ ودو کے بعد بھی کچھ نہیں مل سکا ۔ اور اس حوالے      ان علماء    دیوبند سے ۔  

 کا تعارف   (Host)میز بان 

 ۔ بول نی ورک کے جن پروگراموں کو اس تحقیق کا حصہ بنای گیا ہے ، ان کی میزبانی کرنے والے ایک ہی شخص ہیں جن کا تعارف مندرجہ ذیل ہے 

 فیصل قریشی 

کو لاہور می ہوئی۔ آپ نے اپن ابتدائی تعلی وہیں سے حاصل کی ،    1973، پروڈیوسر، اور ٹی وی میزبان ہیں ، جن کی پیدائش    ر فیصل قریشی  مشہور پاکستانی ادا کا 

ر ج کی تشخیص ہوئی او   کی عمر می ان  کےوا برس  (  17اور شوبز کے پیشے کے دوران ہی انہوں نے گریجویشن مکمل کی ۔سترہ ) 
 م
ہہن

رخاندان کی جمع پونجی اس پر خرچ ہو    لد کو برین 

ادا کار فلم  ، اسی دوران انہوں نے  بطور  اور  انڈ سٹی می قد م رکھا   گئی  ۔اس وقت   اپن فیملی کے ساتھ کراچی مقیم ہیں جہاں پر مختلف ٹی وی شوز کی میزبانی سمیت فلموں 

 کام کر کے  اپنا ایک مقام بنای ۔ اس وقت اداکاری کے علاوہ وہ بطور پروڈیوسر بھی کام کر  ڈراموں می بطور ادا کار کام کر رہے ہیں۔ انہوں نے متعدد ٹی وی ڈراموں اور فلموں می 

 سے رمضان ٹرانسمیشن بھی قابل  رہے ہیں اور بہت سے پروگرام اور ٹاک شوز می بطور میزبان کام کر رہے ہیں جہاں پر مختلف شخصیت کا انٹ ویو کرتے ہیں ، اور انہیں می 

اپنے نام کر چکے ہیں ۔   ز ذکر ہے۔ آپ    اپن قابلیت اور محنت کے بدولت  بہت سے ایوار ڈ 

2

 

  

 

1

اپ میسیج   ، مفتی محمد نوید عباسی  محمود الرحم ،    

 

 2024  ی جنور   82  ، وٹ
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 معلومات کا علمی معیر 
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 موضوع :ماہ رمضان تزکیہ و طہارت کا مہینہ  

 اینکر:فیصل قریشی  

 نوید احمد عباسی، شیخ محمد یونس صدیقی، محمدیوسف قصوری مہمان علماء : حنی قریشی ،  محمد امی شہیدی ، سید محمد علی شاہ، ابو محمد ،  

 2022اپریل    03تاری :یکم رمضان المبارک  بمطابق  

 قرآن سے استدلال 

﴾ واقادْ خاابا مان داسَّاهاا  قادْ أاف ْلاحا مان زاكَّاهاا ﴿  .1

1

 

 " وہ ناکام ہوگا   ی ملا د   اور جس نے اسے خاک می ، ہوا    ب وہ کامیا   جس نے اسے پاک کی ترجمہ :"  

2﴾إِنََّ نَاْنُ ن ازَّلْناا الذ كِْرا واإِنََّ لاهُ لْااافِظوُنا   ﴿  .2

 

 " اس کے محافظ ہیں   ہے اور ہم ہی   ی اس قرآن کو نازل فرما   ہم نے ہی ترجمہ :"   

ثِيْاً ۚ واماا يُضِلُّ بهِِ إِلاَّ    ﴿  .3 ثِيْاً واي اهْدِي بهِِ كا ﴾ الْفااسِقِيا يُضِلُّ بهِِ كا

3

 

 " کرتا ہے۔   کو گمراہ کرتا ہے اور اکثر لوگوں کو راہ راست پر لاتا ہے۔ اور گمراہ تو صرف فاسقوں کو ہی   بیشت   یعے اس کے ذر   ترجمہ :" 

4﴾ لاعالَّكُمْ ت ات َّقُونا يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا كُتِبا عالايْكُمُ الصِ ياامُ كاماا كُتِبا عالاى الَّذِينا مِن ق ابْلِكُمْ  ُُ﴿  .4

 

 " کرو   ر اختیا   ی  جس طرح تم سے پہلے لوگوں پر فرض کئے گئے تھ، تاکہ تم تق   گیا   والو تم پر روزے رکھنا فرض کی   ن یم اے ا   ترجمہ :" 

5﴾ كاثِيْاً   لَّقادْ كاانا لاكُمْ في راسُولِ اللََِّّ أسُْواةٌ حاساناةٌ لِ مان كاانا ي ارْجُو اللََّّا واالْي اوْما الْْخِرا واذاكارا اللََّّا   ﴿  .5

 

 " کرتا ہے   د ی   کی   توقع رکھتا ہے اور بکثرت اللہ تعالی   کے دن کی   مت قیا   کی   عمدہ نمونہ )موجود( ہے ، ہر اس شخص کے لئے جو اللہ تعالی   تمہارے لئے رسول اللہ می   یقینا ترجمہ :"  

 

1

س :   

م

ن

لس

 10-9ا

2

 09الحجر:   

3

 26البقرۃ :   

4

 831ایضا:   

5

 21الاحزاب :   
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 حدی  سے استدلال 

ي انْكِحُهاا، فاهِجْراتهُُ إِلَا ماا هااجارا  بِِلنِ يَّاتِ، واإِنََّّاا لِكُلِ  امْرئٍِ ماا ن اواى، فامانْ كااناتْ هِجْراتهُُ إِلَا دُن ْياا يُصِيب ُهاا أاوْ إِلَا امْراأاةٍ  إِنََّّاا الْْاعْماالُ  ُُ"  .1

 )صحیح( 1" إِلايْهِ 

حاصل کرنے کے    ہجرت )ترک وطن( دولت دنیا   ملے گا۔ پس جس کی   کے مطابق ہی   نی   ہر انسان کو اس کی   پر ہے اور ہر عمل کا نتیجہ   تمام اعمال کا دارومدار نی "   ترجمہ : 

 " ہے۔   سے اس نے ہجرت کی   نی   جن کے حاصل کرنے کی   ہو گی   کے لی   وں چیز   ہجرت ان ہی   غرض ہو۔ پس اس کی   کی   ی عورت سے شاد   کسی   ی ہو    لی 

2" إِذاا داخالا شاهْرُ راماضاانا، فُ تِ حاتْ أاب ْواابُ السَّمااءِ، واغُلِ قاتْ أاب ْواابُ جاهانَّما، واسُلْسِلاتِ الشَّيااطِيُ   "  .2

 )صحیح( 

 آتا ہے تو آسمان کے تمام دروازے کھول د   جب رمضان کا مہینہ ترجمہ :"   

 

 جہنم کے دروازے بند کر د   ، جاتے ہیں   ی 

 

جاتا    ی سے جکڑ د   وں کو زنجی   طین اور شیا   جاتے ہیں   ی 

 " ہے۔ 

ْ ياداعْ ق اوْلا الزُّورِ واالْعامالا بهِِ، ف الايْسا للََِّّ حااجاةٌ في أانْ ياداعا طاعااماهُ واشارااباهُ "  .3 3" مانْ لِا

 )صحیح( 

 " چھوڑ دے۔   کہ وہ اپنا کھانا پین   ضرورت نہیں   کوئی   کو اس کی   ( نہ چھوڑے تو اللہ تعالی کرنا )روزے رکھ کر بھی   ی شخص جھوٹ بولنا اور دغا باز   اگر کوئی   ترجمہ :" 

ُ عالايْهِ واسالَّما" أاجْوادا النَّاسِ واأاجْوادُ ماا ياكُونُ في راماضاانا حِيا ي الْقااهُ جِ     "  .4 م ي الْقااهُ في كُلِ   كاانا النَّبُِّ صالَّى اللََّّ بْريِلُ واكاانا جِبْريِلُ عالايْهِ السَّلاا

ُ عالايْهِ واسالَّما أاجْوادُ بِِلاْيِْْ   ارسُِهُ الْقُرْآنا ف الاراسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ 4" مِنا الر يِحِ الْمُرْسالاةِ لاي ْلاةٍ مِنْ راماضاانا، ف ايُدا

 )صحیح( 

سخاوت اور    تو آپ کی   ملاقات ہوت   السلم کی   علی   وسلم سے جبائی   اللہ علی   جب آپ صل   تھ اور رمضان می   سخ   دہ ی وسلم س سے ز   اللہ علی   رسول اللہ صل "ترجمہ :"  

وسلم کے ساتھ قرآن    اللہ علی   اور آپ صل   تے لا   ی تشر   وسلم سے ملاقات کے لی   اللہ علی   آپ صل   ہر رات می   السلم رمضان کی   علی   ۔ جبائی تھ   کرت   ی بڑھ جا   بھی 

 " ہو جاتے تھ۔   سخ   دہ ی ز   ہوا سے بھی   چلنے والی   تیز   کے معاملے می   و بھلائی   وسلم خیر   اللہ علی   کا دور کرتے۔ اس وقت رسول اللہ صل   مجید 

:" لاا ت اغْضابْ  ُ ُ"  .5 ُ عالايْهِ واسالَّما: أاوْصِنِّ، قاالا "    أانَّ راجُلًا قاالا للِنَّبِِ  صالَّى اللََّّ

5

 ( )صحیح 

 فرما د   نصیح   کہ مجھے آپ کوئی   وسلم سے عرض کی   اللہ علی   صل   یم کر   شخص نے نبی   یک ا   ترجمہ :" 

ب 

 

 

ن
 
ح
  
ن
 " کہ غصہ نہ ہوا کر   ی وسلم نے فرما   اللہ علی   صل   یم کر   ۔ نبی ے 

 

1

   الصحی الجامع  بخاری ،    
ُ
 الوم  بدءِ   ، کتاب

ُ
    کانم   کیفم   حی ، باب

ُ
 حی ِالوم  بدء

 
 01ح:   : اللہ ِؐ  لِ  رسُ ال

2

   
م
ّ
لص
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ِ
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ُ
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ُ
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 1899ی کلہ واسعا، ح:  را  ن  و مَ مم

3

   
ُ
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1" علَّم بِبًِ من العِلمِ عمِل بهِ أو لِ يعمال بهِ، كان أفضلا من أن يصلِ ي ألفا ركعةٍ تطوعًا  مان ت   "  .6

 )ضعیف( 

 ۔"  جائیں ہزار رکعت پڑھ   یک اس سے بہتر ہے کہ ا   یہ جائے تو    نہ کی   ی جائے    خواہ اس پر عمل کی     باب سیکھن   یک علم کا ا ترجمہ :"  

ت افاعُ بِعِلْمِهِ خايٌْْ مِنْ أالْفِ عاابِدٍ   "  .7 " عاالٌِ ي نُ ْ

2

 ( ضعیف : اسنادہ ) 

 ترجمہ :" ایس عالم جس کے علم سے نفع ہو  ہزار عابدوں کی عبادت سے افضل ہے۔" 

 )صحیح(   3"   ي ارْفُثْ والاا يَاْهالْ، فاإِنِ امْرُؤٌ شااتَااهُ أاوْ قاات الاهُ، ف الْي اقُلْ: إِنّ ِ صاائمٌِ إِنّ ِ صاائمٌِ إِذاا أاصْباحا أاحادكُُمْ ي اوْمًا صاائِمًا، فالاا    "  .8

کاکام نہ کرے( اگر    بہ جائے )جہالت نادانی   رو می   حرکت نہ کرے اور نہ شورو غوغا کرے اور نہ جذبات کی   دن روزہ ہو تو وہ شہوت انگی   کا کسی   سے کسی   ”جب تم می ترجمہ:   

   تو روزہ دار ہوں می   جھگڑے پر ابھارے تو وہ سوچ لے می   لڑائی   ی   انسان اسے گالی   کوئی 

فل
 تو روزے دار ہوں۔“ 
ن 
ل 
ق
 "   زبان سے کہہ دے۔   ی کہے سوچ لے    می   ل د   

"   ةِ را المغفِ وا   ةِ حُا الرَّ وا   ةِ كا لبراا بِِ   اللهِ   هرُ م شا يكُ لا عا   قبالا د أا قا لا   "  .9
4

 ( الاسناد   ضعیف ) 

ھاارے پاس آ   خدا کا مہینہ ترجمہ :"  

م

ق

ب

س سے    ں ی گھڑ   اور جس کی   راتیں   ین بہتر   راتیں   دن ، جس کی   ین رکھتا ہے ، جس کے دن بہتر   پر فضیلت   ں جو تمام مہین   ہے۔۔وہ مہینہ   ی 

 "   ہیں   ں ی گھڑ   ین بہتر 

ئًا مانْ فاطَّرا صاائِمًا كاانا لاهُ مِثْلُ أاجْرهِِمْ مِنْ غايِْْ    "  .10 ي ْ  صحیح( قال الالبانی : ) 5"   أانْ ي ان ْقُصا مِنْ أجُُورهِِمْ شا

   “ ہو گی   نہیں   کمی   سے کوئی   روزہ دار کو افطار کرا دے تو اس کو روزہ دار کے برابر ثواب ملے گا، اور روزہ دار کے ثواب می   کسی   ”جو کوئی ترجمہ :  

 موضوع:فلسفہ صوم ، معنویت و مقصدیت 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ی قصور   محمدیوسف   ، یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 04رمضان المبارک  بمطابق  دو :   ی تار 
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 6803، ح: 684، ص:   14،  ج: سلسلۃ الاحادی ا 

2

 25، ح: 18، ص: 02، ج: بحار الانوار مجلسی،    

3

 2703باب  حفظ اللسان، ح: ، کتاب الصیام ،  لصحی المسل مسلم ، ا   

4

 351، ح: 88، ص: 03، دار الکتب الاسلامیۃ، ج:   اثبات الھدی بالنصوص و المعجزات حر عاملی، محمد بن حسن ،    

5

 1746کتاب الصیام، باب فی ثواب من فطر صائما، ح   السنن ، ابن ماجہ ،    
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 قرآن سے استدلال 

ي   ﴿  .1 تِكا وايُ عالِ مُهُمُ الْكِتاابا واالِْْكْماةا وايُ زاكِ  لُو عالايْهِمْ آيَا ﴾ هِمْۚ  إِنَّكا أانتا الْعازيِزُ الْاْكِيمُ  راب َّناا وااب ْعاثْ فِيهِمْ راسُولا مِ ن ْهُمْ ي ات ْ

1

 

تو غلبہ والا اور    یقینا   ، پاک کرے    سکھائے اور انہیں ، کتاب و حکمت    پڑھے، انہیں   یتی آ   ی جو ان کے پاس تیر   ،   سے رسول بھی   می   انہیں   ، اے ہمارے رب ان می ترجمہ :"  

 ۔"   حکمت والا ہے 

 2﴾   أالاا إِنَّ أاوْليِااءا اللََِّّ لاا خاوْفٌ عالايْهِمْ والاا هُمْ يُاْزانوُنا   ﴿  .2

 " ۔   ہوتے ہیں   ہے اور نہ وہ غمگی   یش اند   رکھو کے اللہ کے دوستوں پر نہ کوئی   د ی ترجمہ :"  

عْناا واأاطاعْناا ۖ غُفْرااناكا راب َّناا واإِلايْكا الْماصِيُْ   ﴿  .3  3﴾   سَاِ

 "   طرف لوٹنا ہے۔   ہی   ی تیر   اے ہمارے رب اور ہمی   بخشش طلب کرتے ہیں   ی ہم تیر   ، ہم نے سنا اور اطاعت کی   ترجمہ :" 

يْنِ واالْْاق ْرابِيا يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا كُونوُا ق اوَّامِيا بِِلْقِسْطِ    ﴿  .4 اءا للََِّّ والاوْ عالاىٰ أانفُسِكُمْ أاوِ الْواالِدا  4﴾   شُهادا

اپنے ماں    ی والے بن جاؤ، گو وہ خود تمہارے اپنے خلاف ہو    ین د   گواہی   مولا کے لئے سچ   ی سے جم جانے والے اور خوشنود   والو! عدل و انصاف پر مضبوطی   ن یم اے ا ترجمہ :"  

 " ۔   کے   وں یز رشتہ داروں عز   ی باپ کے  

 حدی سے استدلال 

يْْاً   "  .1 رُْماةُ الْمُؤْمِنِ أاعْظامُ عِنْدا اللََِّّ حُرْماةً مِنْكِ ماالِهِ وادامِهِ واأانْ , ناظنَُّ بهِِ إِلاَّ خا اد )ضُعیف 5"   لْا م

 

 (  الاس

   “ رکھنا چاہیئ   مومن کے ساتھ حسن ظن ہی   ہمی   ہے، اس لی   دہ ی ز   تجھ سے بھی   یک کے نزد   حرمت( اللہ تعالی   مومن کے جان و مال کی   یعن حرمت )   ” مومن کی   ترجمہ : 

 ( صحیح قال الالبانی : ) 1"    لاا يادْخُلُ الاْنَّةا مانْ كاانا في ق الْبِهِ مِث ْقاالُ حابَّةٍ مِنْ خارْدالٍ مِنْ كِبْرٍ   "  .2

 "   داخل ہو گا   نہیں   کے دانہ کے برابر تکبر )گھمنڈ( ہو گا وہ جنت می   رائی   ”جس شخص کے دل می ترجمہ :  
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" سِباب الْمُسْلِمِ فُسُوقٌ واقِتاالهُُ كُفْرٌ  "     .3

2

 )صحیح(   

   گناہ ہے اور اس کو قتل کرنا کفر ہے۔“   ینا د   ”مسلمان کو گالی ترجمہ :  

ْ تاكُنْ    "  .4 ، أانْ ت اعْبُدا اللََّّا كاأانَّكا ت ارااهُ فاإِنْ لِا  )صحیح(   3"   ت ارااهُ فاإِنَّهُ ي ارااكا

 " ۔   رہا ہے   یک تو سمجھو کہ وہ تم کو د   یہ درجہ نہ حاصل ہو تو پھر    یہ رہے ہو اگر    یک تم اسے د   ی عبادت اس طرح کرو گو   تم اللہ کی   ترجمہ:" 

مُ صاوْمِ أاحادكُِمْ فالاا ي ارْفُثْ والاا ياصْخابْ، فاإِنْ ساابَّهُ  كُلُّ عامالِ ابْنِ آداما لاهُ، إِلاَّ الصِ يااما فاإِنَّهُ لِ، واأانَا أاجْزيِ بهِِ، واالصِ ياامُ جُنَّةٌ، واإِذاا كاانا ي اوْ "   .5

"  أاحادٌ أاوْ قاات الاهُ، ف الْي اقُلْ: إِنّ ِ امْرُؤٌ صاائمٌِ  

4

 ( )صحیح 

روزے سے    ڈھال ہے، اگر کوئی   یک ا   اس کا بدلہ دوں گا اور روزہ گناہوں کی   ہی   ہے اور می   لی   ے ہے مگر روزہ کہ وہ خاص میر   کے لی   عمل خود اسی   انسان کا ہر نی ترجمہ :"  

 "   ہوں   روزہ دار آدمی   یک ا   ہو کہ می   یہ لڑنا چاہے تو اس کا جواب صرف    ی دے    شخص اس کو گالی   چاہئے اور نہ شور مچائے، اگر کوئی   نہ کرنی   ہو تو اسے فحش گوئی 

نُ، يادْخُلُ مِنْهُ الصَّائِمُونا ي اوْما الْقِيااماةِ، لاا يادْخُلُ مِنْهُ   "  .6 بًِ، يُ قاالُ لاهُ: الرَّيََّ  أاحادٌ غايْْهُُمْ، يُ قاالُ: أايْنا الصَّائِمُونا؟ ف اي اقُومُونا، لاا  إِنَّ في الاْنَّةِ بِا

، ف الامْ يادْخُلْ مِنْهُ أاحادٌ  لُوا أغُْلِقا  )صحیح( 5"    يادْخُلُ مِنْهُ أاحادٌ غايْْهُُمْ، فاإِذاا داخا

داخل    سے نہیں   اس می   داخل ہوں گے، ان کے سوا اور کوئی   جنت می   کے دن اس دروازہ سے صرف روزہ دار ہی   مت قیا   کہتے ہیں   ن ی دروازہ ہے جسے ر   یک جنت کا ا ترجمہ :"  

  ی دروازہ بند کر د   یہ گے تو    لوگ اندر چلے جائیں   یہ   اندر جانے پائے گا اور جب   نہیں   گے ان کے سوا اس سے اور کوئی   وہ کھڑے ہو جائیں   ؟ ہو گا، پکارا جائے گا کہ روزہ دار کہاں ہیں 

 " ۔   اندر نہ جا سکے گا   جائے گا پھر اس سے کوئی 

ةً   "  .7  )صحیح( 6"    تاساحَّرُوا فاإِنَّ في السَّحُورِ ب اراكا

 ۔" ہے   برکت ہوت   می   ی کھاؤ کہ سحر   ی سحر ترجمہ :"  

ُ عانْهُ  "  .8  )صحیح(   1"   الْمُسْلِمُ مانْ سالِما الْمُسْلِمُونا مِنْ لِساانهِِ وايادِهِ، واالْمُهااجِرُ مانْ هاجارا ماا نَّااى اللََّّ

 " ۔   ی اور مہاجر وہ ہے جو ان کاموں کو چھوڑ دے جن سے اللہ نے منع فرما   زبان اور ہاتھ سے مسلمان بچے رہیں   مسلمان وہ ہے جس کی ترجمہ:"  
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 ( ضعیف قال الالبانی : اسنادہ  ) 2"   خر أانَا قاائِدُ الْمُرْسالِيا والاا فاخْرا واأانَا خااتَاُ النَّبِيِ يا والاا فاخْرا واأانَا أاوَّلُ شافعٍ وامُشافَّع والاا فا   "  .9

  ی س سے پہلے سفارش کروں گا اور س سے پہلے میر   کہتا، می   ہوں، فخر سے نہیں   خاتم النبیی   کہتا، می   ازراہِ فخر نہیں   بات می   یہ تمام رسولوں کا قائد ہوں،    ”می ترجمہ: 

   کہتا۔ “   بات ازراہِ فخر نہیں   یہ   اور می   جائے گی   سفارش قبول کی 

 )صحیح( 3"    إنَّ اللها وملائكتاه يُصالُّونا على المتسحِ رينا   "  .10

 بھیجتہیں"   ود    لوں پردر   نےوا   ی کر   سحر   ملائک ترجمہ :"  بیش اللہ  اور  

 موضوع:حضرت خدیج ؓ کا یوم وصال 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ی قصور   سف یو محمد   ، یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 05رمضان المبارک  بمطابق تین  :   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

ُ ليُِذْهِبا عانكُمُ الر جِْسا أاهْلا الْب ايْتِ وايطُاهِ راكُمْ تاطْهِيْاً   ﴿  .1  4﴾   إِنََّّاا يرُيِدُ اللََّّ

 "   خوب پاک کر دے۔   کو دور کر دے اور تمہی   ( گندگی ! تم سے وہ )ہر قسم کی گھر والیو   کی   چاہتا ہے کہ اپنے نبی   یہ   تعالی اللہ  ترجمہ :"  

﴾ قُل لاَّ أاسْأالُكُمْ عالايْهِ أاجْراً إِلاَّ الْماوادَّةا في الْقُرْبَاٰ    ﴿  .2

5

 

 "   کی   ی چاہتا مگر محبت رشتہ دار   بدلہ نہیں   اس پر تم سے کوئی   ! کہ می یجئ تو کہہ د ترجمہ :"  
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تاهِلْ    ﴿  .3  1﴾   ف اناجْعال لَّعْناتا اللََِّّ عالاى الْكااذِبِيا ف اقُلْ ت اعاالاوْا نادعُْ أاب ْنااءانَا واأاب ْنااءاكُمْ وانِسااءانَا وانِسااءاكُمْ واأانفُساناا واأانفُساكُمْ ثَُُّ ن اب ْ

اور جھوٹوں    ی کے ساتھ التجا کر   ی پھر ہم عاجز   ، جانوں کو بلا لیں   اپن   عورتوں کو اور ہم تم خاص اپن   اپن   کہ آؤ ہم تم اپنے اپنے فرزندوں کو اور ہم تم اپن   ی تو آپ کہہ د ترجمہ :"  

 "   ۔ ی لعنت کر   پر اللہ کی 

ُ أان تُ رْفاعا وايذُْكارا فِيهاا اسَْهُُ يسُابِ حُ لاهُ فِيهاا بِِلْغُدُوِ  واالْْصاالِ   ﴿  .4  2﴾   في ب يُُوتٍ أاذِنا اللََّّ

 "   کرو   تسبی   کی   وہاں صبح و شام اللہ تعالی   ، ہے    ی نے حکم د   کا اللہ تعالی   د ی   اپنے نام کی   جن کے بلند کرنے اور جن می   ان گھروں می ترجمہ :"  

وْث ارا    ﴿  .5 ﴾ إِنََّ أاعْطاي ْنااكا الْكا

3

 

 "   ہے   ی ہم نے تجھے )حوض( کوثر )اور بہت کچھ( د   یقینا ترجمہ :"  

ماىٰ مِنكُمْ واالصَّالِِْيا مِنْ عِباادكُِمْ واإِماائِكُمْۚ  إِن ياكُونوُا    ﴿  .6 ُ مِن فاضْلِهِ واأانكِحُوا الْْايَا  4﴾   فُ قارااءا يُ غْنِهِمُ اللََّّ

بنا    اپنے فضل سے غن   انھی   تو اللہ تعالی   ہونگی   ( اگر وہ مفلس بھی ٢)   کا بھی   ں یو بخت غلام لونڈ   ( اور اپنے نی ١تم سے جو مرد عورت بے نکاح ہوں ان کا نکاح کر دو ) ترجمہ:"  

 " ۔ دے گا  

 حدی سے استدلال 

ةُ، وامِنا الر جِاالِ عالِيٌّ كاانا    "  .1 ُ عالايْهِ واسالَّما فااطِما  ( ضعیف قال الالبانی : اسنادہ  ) 5"   أاحابَّ النِ سااءِ إِلَا راسُولِ اللََِّّ صالَّى اللََّّ

 " ۔   الله عنہ تھ   رض   علی   اور مردوں می   الله عنہ تھیں   محبوب فاطمہ رض   دہ ی س سے ز   وسلم کو عورتوں می   اللہ علی   رسول اللہ صل   ترجمہ :" 

ُ نوُريِ ف افاتاقا مِنْهُ نوُرا عالِي ٍ   "  .2  )موضوع( 6"     أاوَّلُ ماا خالاقا االلََّّ

 رکو بنای گیا پھر اس نور سے علی کا نو ر لیا گیا "   ےنو   میر   پہلے  ترجمہ :" س سے 
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" خُلِقْتُ أانَا وا عالِيٌّ مِنْ نوُرٍ وااحِدٍ    "  .3

1

 )موضوع(   

 ترجمہ :" مجھے اور علی  کو ایک نور سے بنای گیا ہے۔" 

 )صحیح( 2"   نا لاماحْزُونوُ   إِنَّ الْعايْا تادْماعُ واالْقالْبا يُاْزانُ والاا ن اقُولُ إِلاَّ ماا ي ارْضاى راب ُّناا واإِنََّ بِفِرااقِكا يَا إبِ ْرااهِيمُ   "  .4

  سے غمگی   جدائی   ی ! ہم تمہار جو ہمارے پروردگار کو پسند ہے اور اے ابراہیم   گے وہی   اور دل غم سے نڈھال ہے پر زبان سے ہم کہی   ہیں   ی آنکھں سے آنسو جار ترجمہ:"   

 " ۔   ہیں 

ةُ بِضْعاةٌ مِنِّ  فامانْ أاغْضاب اهاا أاغْضابانِّ   "  .5  )صحیح( 3"   فااطِما

 " ۔   اس نے مجھے ناراض کی   ٹکڑا ہے جس نے اسے ناراض کی   یک جسم کا ا   ے فاطمہ میر ترجمہ :"  

انهِِ إِذاا راآهاا قادْ أاق ْب الاتْ راحَّبا بِهاا، ثَُُّ قااما إلِاي ْهاا ف اقاب َّلاهاا، ثَُُّ أاخاذا بيِادِهاا فاجااءا بِهاا حاتَِّ يَُْ   صلى الله عليه وسلم کاانا راسُوْلُ اللََِّّ    "  .6  )صحیح(   4"   لِساهاا في ماکا

نشست پر    اپن  ان کا ہاتھ پکڑ کر لاتے اور انہیں   ، یتے بوسہ د   خاطر کھڑے ہو جاتے، انہیں   کہتے، پھر ان کی   ید خوش آمد   تو انہیں  یکھت کو آتے ہوئے د   فاطمہ ؒ ہ جب سید ترجمہ:" 

 "   بٹھا لیت 

 )صحیح( 5"   عنها   إِذاا قادِما مِنْ سافارٍ کاانا أوَّلُ النَّاسِ بهِِ عاهْدًا فااطِماة رضي اللََِّّ   "  .7

  ، ہوتیں     اللہ عنہا رض  فاطمہ    ہ سے س کے بعد جس سے گفتگو کر کے سفر پر روانہ ہوتے وہ سید   می   ل جب سفر کا ارادہ فرماتے تو اپنے اہل و عیا   صلى الله عليه وسلم اکرم    حضور نبی ترجمہ :"  

 "   تھیں۔   رض اللہ عنہا    حضرت فاطمہ   لاتے وہ بھی   ی پر س سے پہلے جس کے پاس تشر   اور سفر سے واپس 

 )صحیح( 6"   أفْضالُ نِسااءِ أهْلِ الاْنَّة: خادِيَْاة بنِْتُ خُوايلِْدٍ، وا فااطِماة بنِْتُ مُامَّدٍ   "  .8

 " صلى الله عليه وسلم ہیں   فاطمہ بنت محمد   ، یل بنت خو   یج : خد )چار( ہیں   ین سے افضل تر   عورتوں می   اہل جنت کی ترجمہ :"  
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 موضوع: نماز کے فضائل و آداب 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ی قصور   سف یو محمد   ، یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 06رمضان المبارک  بمطابق چار  :   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

لاقْتُ الِْنَّ واالْإِنسا إِلاَّ ليِ اعْبُدُونِ   ﴿  .1  1﴾   واماا خا

 "   ی عبادت کر   ی ہے کہ وہ صرف میر   کی   ا نے جنات اور انسانوں کو محض اس لئے پید   می ترجمہ :"  

تِِْمْ خااشِعُونا    ،   قادْ أاف ْلاحا الْمُؤْمِنُونا   ﴿  .2 ﴾ الَّذِينا هُمْ في صالاا

2

 

 ۔"   خشوع کرتے ہیں   نماز می   جو اپن ،    والوں نے فلاح حاصل کرلی   ن یم ا   یقینا ترجمہ :"   

﴾ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا اسْتاجِيبُوا للََِّّ واللِرَّسُولِ إِذاا داعااكُمْ لِماا يُُْيِيكُمْ    ﴿  .3

3

 

 "   طرف بلاتے ہوں   کی   بخش چیز   زندگی   ی والو! تم اللہ اور رسول کے کہنے کو بجا لاؤ جب کہ رسول تم کو تمہار   ن یم ے ا ا ترجمہ :"  

ُ بِكُمُ الْيُسْرا والاا يرُيِدُ بِكُمُ الْعُسْرا   ﴿  .4  4﴾   يدُ اللََّّ

 " ۔   کا نہیں   کا ہے سخت   کا ارادہ تمہارے ساتھ آسانی   للہ تعالی ترجمہ :"  

ةا ت ان ْهاىٰ عانِ الْفاحْشااءِ واالْمُنكارِ    ﴿  .5 ﴾ إِنَّ الصَّلاا

5

 

 "   ہے   سے روکت   اور برائی   ئی نماز بے حی   یقینا ترجمہ:"  
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﴾ الْاْمْدُ للََِّّ رابِ  الْعاالامِيا    ﴿  .6

1

 

 ترجمہ :" تمام تعریفیں اس ذات کی    جوکہ تمام جہانوں کا پر ورگار ہے۔" 

﴾ يَا بنّاَّ لاا تُشْركِْ بِِللََِّّ ۖ إِنَّ الشِ رْكا لاظلُْمٌ عاظِيمٌ    ﴿  .7

2

 

 "   ظلم ہے۔   ی شرک بڑا بھار   بیش   ،  نہ کرنا    یک بچے! اللہ کے ساتھ شر   رے پیا   ے میر   ترجمہ :" 

تنِاا قُ رَّةا أاعْيٍُ وااجْعالْناا للِْمُتَّقِيا إِ   ﴿  .8  3﴾   ماامًا واالَّذِينا ي اقُولوُنا راب َّناا هابْ لاناا مِنْ أازْوااجِناا واذُر يََّ

 "   بنا   ا کا پیش   گاروں پرہی   ٹھنڈک عطا فرما اور ہمی   اور اولاد سے آنکھں کی   ں یو بی   ی ہمار   کہ اے ہمارے پروردگار! تو ہمی   دعا کرتے ہیں   یہ اور    ترجمہ :" 

 حدی سے استدلال 

1.   " ، ْ تاكُنْ ت ارااهُ فاإِنَّهُ ي ارااكا " أانْ ت اعْبُدا اللََّّا كاأانَّكا ت ارااهُ فاإِنْ لِا

4

 )صحیح(    

 " رہا ہے۔    یک تو سمجھو کہ وہ تم کو د   یہ درجہ نہ حاصل ہو تو پھر    یہ رہے ہو اگر    یک تم اسے د   ی عبادت اس طرح کرو گو   تم اللہ کی ترجمہ:"  

ُ مِنْهُ، فاذاعاتُّهُ والاقادْ   "  .2 نانِّ اللََّّ ةا عالايَّ فاأامْكا  هُاامْتُ أانْ أوُثقِاهُ إِلَا سااريِاةٍ حاتََّّ تُصْبِحُوا ف ات انْظرُُوا  إِنَّ الشَّيْطاانا عاراضا لِ فاشادَّ عالايَّ ليِ اقْطاعا الصَّلاا

 )صحیح( 5" إِلايْهِ 

  اس کو دھکی  ی نے اس کا گلا گھونٹا  می  ی کر د  قابو می   ے نے اس کو میر  اللہ تعالی   نماز توڑ دے۔ لیکن  ی اور کوشش کرنے لگا کہ میر  آ گیا  ن شیطا   یک سامنے ا   ے میر ترجمہ :" 

ا   ا میر   ۔ آخر می ی د  ا   آ گئی   د ی دعا    السلم کی   علی   ن سلیما   مجھے   ۔ لیکن یکھ د   ستون سے باندھ دوں اور جب صبح ہو تو تم بھی   یک ارادہ ہوا کہ اسے مسجد کے    یس ”اے اللہ! مجھے 

 " نے   ۔ اس کے بعد نضر بن شمی ی نے اسے ذلت کے ساتھ بھگا د   ( اور اللہ تعالی ی نے اسے چھوڑ د   می   اور کو نہ ملے“ )اس لی   بعد کسی   ے جو میر   سلطنت عطا کیجی 
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ان    ی جگہ کو    کی   ن کے درمیا   گے آسمانوں اور زمی   ی دونوں بھر د   یہ کو ثواب سے بھر دے گا اور »سبحان الله« اور »الحمد لله«    ان حمد( میز   »الحمد لله« )اللہ کی   ترجمہ :" ا  

 " ( خلا کو )اجر و ثواب سے   ی سار   کی   ن کے درمیا   بھر دے گا آسمانوں اور زمی   یک سے ہر ا   می 

ةُ فامانْ ت اراكاهاا ف اقادْ كافارا "  .4 ن اهُمُ الصَّلاا ن اناا واب اي ْ 1"  الْعاهْدُ الَّذِي ب اي ْ

 ( صحیح : قال الالبانی  ) 

 ۔ “ اس نے کفر کی   ی تو جس نے نماز چھوڑ د   ، نماز کا معاہدہ ہے   ن کے درمیا   ”ہمارے اور منافقی ترجمہ :  

تهُُ فاإِنْ  "  .5 لِهِ صالاا  : قال الالبانی ) 2" ، صالُحاتْ ف اقادْ أاف ْلاحا واأانَْاحا واإِنْ فاساداتْ ف اقادْ خاابا واخاسِرا إِنَّ أاوَّلا ماا يُُااسابُ بهِِ الْعابْدُ ي اوْما الْقِيااماةِ مِنْ عاما

 ( صحیح 

 " ۔ تو وہ ناکام اور نامراد رہا   اور اگر وہ خراب نکل   ، ہو گیا   ب تو کامیا   رہی   نماز کا محاسبہ ہو گا، اگر وہ ٹھی   کے روز بندے سے س سے پہلے اس کی   مت ”قیا ترجمہ :  

بْعِ سِنِيا، وااضْربِوُهُمْ عالاي ْهاا واهُمْ أاب ْنااءُ عاشْرٍ سِنِيا،      "  .6 ةِ واهُمْ أاب ْنااءُ سا داكُمْ بِِلصَّلاا ن اهُمْ في الْماضااجِعِ" مُرُوا أاوْلاا واف ار قُِوا ب اي ْ
3

 ( : الالبانی   ( صحیح قال 

نماز نہ پڑھنے پر( مارو، اور ان کے    یعن اس پر )   تو انہیں   ہو جائے تو تم ان کو نماز پڑھنے کا حکم دو، اور جب وہ دس سال کے ہو جائیں   اولاد سات سال کی   ی ”جب تمہار ترجمہ  

 “ ۔ سونے کے بستر الگ کر دو 

ةِ   "  .7 " بايْا الْعابْدِ وابايْا الْكُفْرِ ت ارْكُ الصَّلاا

4

 صحیح( قال الالبانی : ) 

 ناہے"   زکاچھوڑ   لی چیزنما   ق کرنےوا   ن فر   رمیا   رکفرکےد   او مؤ من    بند ۂ ترجمہ :"  

دُ في أان ْفُسِناا الشَّيْءا نُ عْظِمُ أانْ ن اتاكالَّما بِ   "  .8 ، نَاِ ابِهِ، ف اقاالوُا:" يَا راسُولا اللََِّّ سٌ مِنْ أاصْحا ما بهِِ، ماا نَُِبُّ أانَّ لاناا  جااءاهُ نَا واأانََّ تاكالَّمْناا بهِِ،  هِ أاوِ الْكالاا

يماانِ  دْتَُوُهُ؟ قاالوُا: ن اعامْ , قال: ذااكا صاريِحُ الْإِ : أاواقادْ واجا " قاالا

5

 ( صحیح قال الالبانی : )   

  کرنا ہم پر بہت گراں ہے، ہم نہیں   ن جن کو بیا   ، وسوسے پاتے ہیں   یسے ا   : اللہ کے رسول! ہم اپنے دلوں می سے کچھ لوگ آئے، اور انہوں نے عرض کی   صحابہ می ترجمہ :'  

  تو عی   یہ : ” ی نے کہا: ہاں، آپ نے فرما   ں انہو   ؟“ وسوسے ہوتے ہیں   یسے ا   تمہی   : ”کی ی آپ نے فرما   ، ی کر   ن ہوں اور ہم ان کو بیا   ا وسوسے پید   یسے چاہتے کہ ہمارے اندر ا 

 ہے “۔   ن یم ا 
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2

   
ُ
   ایضا، کتاب

م
ّ
لس

ؤ ِ ا
ھ

 
ُ
 ما جَ ا  ، باب
م
ا  ولُ ام   انّم   ء

م

 
َ ما ب م  بِ سم

لع
ِ   مم ی م   یڈَذُ  ا

ا الق

ق

م
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ص
ل
 413لاۃ، ح: ا

3

 مر الغلام بالصلاۃ، ح: السنن لاب داؤد ابو داؤد،    

 

 495، کتاب الصلوۃ باب مت ی 

4

 4678ایضا،  کتاب السنۃ، باب فی رد الارجاء، ح:   

5

 5111ایضا، ابواب النوم ، باب فی رد الوسوسۃ، ح:   
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ةا واماا مالاكاتْ أايماانكُُمْ "  .9 " الصَّلاا

1

 ( صحیح قال الالبانی : ) 

 رکھنا۔“    ل اور غلاموں کا خیا   ں یو ”نماز کا، اور لونڈ   ترجمہ : 

 موضوع: مختلف مسالک کے درمیان افطار کے اوقات کا فرق  

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ی قصور   سف یو محمد   ، یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 07رمضان المبارک  بمطابق پانچ  :   ی تار 

 قرآن سے استدلال  

ا لاكُمُ الاْيْطُ الْْاب ْياضُ مِنا الاْيْطِ الْْاسْوادِ مِنا الْفاجْرِ  ثَُُّ أاتَُّ ﴿  .1 ﴾ وا الصِ يااما إِلَا اللَّيْلِ واكُلُوا وااشْرابوُا حاتََّّٰ ي ات ابايَّ

2

 

 " پھر رات تک روزے کو پورا کرو  ، دھاگے سے ظاہر ہوجائے    ہ دھاگہ سی   تک کہ صبح کا سفی   ں یہا رہو    تم کھاتے پیت ترجمہ :"  

مُُ الطَّ   لُّ يُُِ وا    ﴿  .2  3﴾   الاْبٰٰٓىٕثا   هِمُ يْ عالا   ر مُِ يُُا وا    بٰتِ ي ِ لَّا

 "   ان پر حرام کرتے ہیں   ی چیز   ی اور گند   حلال فرماتے ہیں   ی چیز   ہ پاکی   اور ان کیلئ ترجمہ :"  

﴾ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا لاا ت اتَّخِذُوا الْي اهُودا واالنَّصااراىٰ أاوْليِااءاۘ  ب اعْضُهُمْ أاوْليِااءُ ب اعْضٍ    ﴿  .3

4

 

 "   ۔ دوسرے کے دوست ہیں   یک ا   ہی   تو آپس می   یہ   ، کو دوست نہ بناؤ    ی  و نصار   د یہ والو! تم    ن یم اے ا ترجمہ:"  

﴾ لاَّ ي اتَّخِذِ الْمُؤْمِنُونا الْكاافِريِنا أاوْليِااءا مِن دُونِ الْمُؤْمِنِيا    ﴿  .4

5

 

 " ۔   والوں کو چھوڑ کر کافروں کو اپنا دوست نہ بنائیں   ن یم کہ ا   مومنوں کو چاہیے   ترجمہ :" 

 

1

 2698ایضا، کتاب الوصای، باب ھل اوصی رسول اللہ صلى الله عليه وسلم، ح:   

2

 187البقرۃ:   

3

 157الاعراف:   

4

 51المائدۃ:   

5

 28ا ل عمران :   
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 حدی سے استدلال 

ُ عالايْهِ واسالَّما، ف الامَّا غاراباتِ الشَّمْسُ، قاالا لرِاجُلٍ: انْزلِْ   "  .1 ،  كُنَّا في سافارٍ ماعا راسُولِ اللََِّّ صالَّى اللََّّ ، لاوْ أامْسايْتا : يَا راسُولا اللََِّّ  فااجْداحْ لِ، قاالا

: انْزلِْ فاا  ، لاوْ أامْسايْتا إِنَّ عالايْكا نَّاااراً، ثَُُّ قاالا : يَا راسُولا اللََِّّ : انْزلِْ فااجْداحْ، قاالا ُ عالايْهِ واسالَّما، ثَُُّ  ثَُُّ قاالا جْداحْ، ف ان ازالا فاجاداحا لاهُ في الثَّالثِاةِ، فاشارِبا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ

: إِذاا راأاي ْتُمُ اللَّيْلا قادْ أاق ْبا   )صحیح(   1"   لا مِنْ هاا هُناا ف اقادْ أافْطارا الصَّائمُِ أاوْماأا بيِادِهِ إِلَا الْماشْرقِِ، ف اقاالا

کہ اتر    ی اللہ عنہ( سے فرما   )بلال رض   صحاب   یک وسلم نے ا   اللہ علی   صل   یم کر   تو نبی   تھ۔ جب سورج ڈوب گیا   سفر می   یک وسلم کے ساتھ ا   اللہ علی   رسول اللہ صل ہم    ترجمہ :" 

وسلم نے    اللہ علی   صل   یم کر   تو بہتر ہے۔ نبی   ی ہونے د   ا ھی رسول اللہ! اگر اند   ی :  وسلم روزہ سے تھ( انہوں نے عرض کی   اللہ علی   آپ صل   نکہ ستو گھول )کیو   لی   ے کر میر 

کہ اترو    ی وسلم نے فرما   اللہ علی   صل   یم کر   ہے۔ پھر نبی   دن باقی   تو بہتر ہے، ابھی   ی د   ہو لینے   ا رسول اللہ! اگر آپ اور اندھی   ی :  کہ اتر کر ستو گھول۔ انہوں نے عرض کی   ی پھر فرما 

پھر آپ نے اپنے ہاتھ سے مشرق    ، وسلم نے اسے پیا   اللہ علی   صل   یم کر   وسلم کا ستو گھولا۔ نبی   اللہ علی   صل   یم کر   مرتب کہنے پر انہوں نے اتر کر نبی   ی اور ستو گھول لو۔ آخر تیس 

 "   چاہیئ   ہے تو روزہ دار کو افطار کر لین   کہ رات ادھر سے آ رہی   یکھ کہ جب تم د   ی اور فرما   طرف اشارہ کی   کی 

 )صحیح(   2"   لاا ي ازاالُ النَّاسُ بَايٍْْ ماا عاجَّلُوا الْفِطْرا   "  .2

 "   گے۔   کرتے رہیں   ی جلد   جب تک وہ افطار می   ، رہے گی   باقی   اس وقت تک خیر   لوگوں می   ترجمہ :"  

" کلُّ مُسْكِرٍ خَاْرٌ واكُلُّ مُسْكِرٍ حاراامٌ    "  .3

3

 )صحیح(   

 حرام ہے۔“   مشروب خمر ہے اور ہر نشہ آور چیز   ”ہر نشہ آور چیز ترجمہ : 

مُْ لاا يُصالُّونا في نعِاالَِّمِْ والاا خِفاافِهِمْ   "  .4 الفُِوا الْي اهُودا فاإِنََّّ  ( صحیح قال الالبانی : ) 4"   خا

 “ ۔ اور نہ اپنے موزوں می   نماز پڑھتے ہیں   نہ وہ اپنے جوتوں می   نکہ مخالفت کرو، کیو   کی   د یہ ” ترجمہ :"  

،    -ماعاشِرا الْنبياءِ -إنََّ    "  .5 ، وأنْ نؤُخِ را السُّحورا "  أمُِرْنَ أنْ نعُجِ لا الإفطارا

5

 )صحیح( 

 ترجمہ :" ہم انبیء کو حکم دی گیا ہے کہ افطار جلدی اور سحری دی سے کری۔" 

 

1

 5297الطلاق والامور، ح:   ۃفی   ، کتاب الطلاق ، باب الاشار   الصحی الجامع  بخاری ،    

2

 1957ایضا، کتاب الصوم، باب تعجیل الافطار، ح:   

3

   الصحی المسل مسلم ،  
ُ
 بِۃشِرالام  ، کتاب

ُ
ا  ، باب    کّ  انّ ن ِبَ م

سکِ
م

 
م
   کّ  نّ ام   ر خمر و

م

 

ح

ر  حَرم
م

 5219ام، ح: 

4

ل،ح:   السنن، ابو داؤد،    
ع

 

لن

 652کتاب الصلوۃ، کتاب الصلوۃ فی ا

5

 الجامع الالبانی،    

 

 2286، ح: 454، ص: صَ
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 موضوع: اسلام می والدین کے حقوق و فرائض 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ی قصور   سف یو محمد   ، یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 08رمضان المبارک  بمطابق چھ  :   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

قااتُ للِْفُقارااءِ واالْماسااكِيِ واالْعاامِلِيا عالاي ْهاا واالْمُؤالَّفاةِ قُ لُوبُهمُْ وافي الر قِاابِ وا   ﴿  .1 1﴾   الْغاارمِِيا وافي سابِيلِ اللََِّّ واابْنِ السَّبِيلِ إِنََّّاا الصَّدا

 

کے لئے اور ان کے وصول کرنے والوں کے لئے اور ان کے لئے جن کے دل پرچائے جاتے ہوں اور گردن    ں اور مسکین   کے لئے ہیں   وں صدقے صرف فقی   ترجمہ :" 

 ۔"   اور مسافروں کے لئے   راہ می   اور قرضداروں کے لئے اور اللہ کی   چھڑانے می 

يْنِ إِحْساانًَ   ﴿  .2 هُ وابِِلْواالِدا  2﴾   واقاضاىٰ رابُّكا أالاَّ ت اعْبُدُوا إِلاَّ إِيََّ

 "   عبادت نہ کرنا اور ماں باپ کے ساتھ احسان کرنا۔   کی   پروردگار صاف صاف حکم دے چکا ہے تم اس کے سوا اور کسی   ا اور تیر ترجمہ :"  

يهِم بِهاا واصالِ  عالايْهِمْ   ﴿  .3 رهُُمْ واتُ زاكِ   3﴾   خُذْ مِنْ أامْواالَِّمِْ صاداقاةً تُطاهِ 

 " ۔   اور ان کے لئے دعا کیجئ   ی سے آپ ان کو پاک صاف کرد   یعہ جس کے ذر   ، سے صدقہ لیجئ   آپ ان کے مالوں می ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

ْ ياسْتاطِعْ فا   "  .1 هُْ بيِادِهِ , فاإِنْ لِا ْ ياسْتاطِعْ فابِقالْبِهِ ,  مانْ راأاى مِنْكُمْ مُنْكاراً , فااسْتاطااعا أانْ يُ غايِْ اهُ بيِادِهِ , ف الْي ُغايِْ  يماانِ بِلِساانهِِ , فاإِنْ لِا   واذالِكا أاضْعافُ الْإِ

 "

4

 صحیح( قال الالبانی : ) 

 

1

 60التوبۃ:   

2

 23بن اسرائی :   

3

 103التوبۃ:   

4

 4013:الامر با لمعروف و النھی عن المنکر،ح: ابن ماجہ ،السنن لابن ماجہ، کتاب الفتن ، باب    
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زبان سے    طاقت نہ ہو تو اپن   طاقت رکھتا ہو تو اسے ہاتھ سے روک دے، اگر اس کی   تو اگر اسے ہاتھ سے روکنے کی   ، یکھ بات خلاف شرع د   سے جو شخص کوئی   ”تم می ترجمہ  

 "   درجہ ہے“   کا س سے معمولی   ن یم ا   یہ طاقت نہ ہو تو اس کو دل سے برا جانے، اور    بھی   روکے، اور اگر اس کی 

 )موضوع( 1  "   مانْ ق ابَّلا رجِْلا أمُِ هِ فاكاأانََّّاا ق ابَّلا عات اباةا الاْنَّةِ   "  .2

 ترجمہ :" جس نے اپنے والدہ کے قدم چومے گوی کہ اس نے جنت کی چوکھٹ کو بوسہ دی ۔" 

ن َّتاهُ، رفِْقٌ بِِلضَّعِيفِ، واشافاقاةٌ عالاى الْوا   "  .3 ن افاهُ واأادْخالاهُ جا ُ عالايْهِ كا ثٌ مانْ كُنَّ فِيهِ ناشارا اللََّّ يْنِ، واإِحْساانٌ إِلَا الْمامْلُوكِ  ثالاا " الِدا

2

دہ  )  اسنا  قال: 

 ضعیف( 

  ں ضعیف (  ١داخل کرے گا۔ )   جنت می  تلے رکھے گا، اور اسے اپن   یہ رحم کے سا   کے روز اللہ اپن   مت تو قیا   جائیں   جس کے اندر پائی  یہ کہ  ہیں   یس ا   خصلتی  ”تین   ترجمہ : 

   اور غلاموں پر احسان کرے“   ں یو لونڈ (  ۳ماں باپ کے ساتھ شفقت و محبت کا برتاؤ کرے، ) (  ٢کے ساتھ نرم برتاؤ کرے ) 

 ( صحیح قال الالبانی : ) 3"    رضِاا الرَّبِ  في رِضاا الْواالِدِ، واساخاطُ الرَّبِ  في ساخاطِ الْواالِدِ   "  .4

   “ ہے۔   می   ناراضگ   والد کی   ناراضگ   ہے اور رب کی   رضا می   رضا والد کی   ”رب کی ترجمہ :  

ُ لاهُ بِكُلِ  ناظْراةٍ    "  .5 يْهِ ناظْراةا راحُْاةٍ إِلاَّ كاتابا اللََّّ رٍ  ي انْظرُُ إِلَا واالِدا  ( موضوع ) 4"   حاجَّةً مابْروُراةً مامن والادٍ بِا

 ہے۔ “   یت ح مبرور کا ثواب لکھ د   اس کے لی   ، کے بدلے می   یکھنے ہے تو اللہ اس کے ہر بار د   یکھت کو نظر رحم سے د   ین بچہ جب اپنے والد   ”نی   ترجمہ : 

 موضوع: خواتین کے حقوق 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

   ، یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 09رمضان المبارک  بمطابق سات  :   ی تار 

 

1

ھڈذي بن نذن  ،  قشلان   

م

 ا ،  محمد 

ن

 
 ومشورات حول بعض الأحادی

ق

لة

 

 01، ص: 2،جامع الکتب الاسلامیۃ، ج: سی

2

 2494، کتاب صفۃ القیامۃ والرقائق والورع عن رسول اللہ صلى الله عليه وسلم، باب منہ، ح: السنن الترمذی ترمذی،    

3
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 1900لدین، ح:   ضاالوا   ر ف

4

کااۃ المصابی، تبریزی،     

ن

س
م
ل

 4944کتاب الآداب ،  ح:   ا
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 قرآن سے استدلال 

 1﴾   فاإِنْ آمانُوا بِثِْلِ ماا آمانتُم بهِِ ف اقادِ اهْتاداوا   ﴿  .1

 " گے     پائیں   یت تو ہدا   لائیں   ن یم ا   اگر وہ تم جیس ترجمہ:"  

ُ مِن فاضْلِهِ     ﴿  .2  2﴾   إِن ياكُونوُا فُ قارااءا يُ غْنِهِمُ اللََّّ

 " بنا دے گا   اپنے فضل سے غن   انھی   تو اللہ تعالی   ہونگی   اگر وہ مفلس بھی ترجمہ :"  

عا   ﴿  .3 ثا وارُبِا  3﴾   فاانكِحُوا ماا طاابا لاكُم مِ نا النِ سااءِ ماثْنَاٰ واثلاا

 "   چار چار سے   ، تین   تم ان سے نکاح کرلو، دو دو، تین   لگی   اچھ   تمہی   جو بھی   ان عورتوں می سے    ترجمہ :" 

 حدی سے  استدلال 

امارْتُ الْمارْأاةا أانْ تاسْجُدا لِزاوْجِهاا   "  .1  ( صحیح قال الالبانی : )   4" ُُلاوْ كُنْتُ آمِراً أاحادًا أانْ ياسْجُدا لْاحادٍ، لْا

   کہ وہ اپنے شوہر کو سجدہ کرے“   یت عورت کو حکم د   تو می   یت سجدہ کرنے کا حکم د   کے لی   کو کسی   کسی   ”اگر می ترجمہ : 

ُ عالايْهِ واسالَّما كاانا إِذاا خاراجا أاق ْراعا بايْا نِساائهِِ   "  .2  )صحیح( 5"    أانَّ النَّبَِّ صالَّى اللََّّ

 "   قرعہ ڈالتے۔   ازواج کے لی   وسلم جب سفر کا ارادہ کرتے تو اپن   اللہ علی   صل   یم کر   نبی   ترجمہ :" 

ينِ تاربِاتْ يا   "  .3 اتِ الدِ  رْأاةُ لْارْباعٍ: لِماالَِّاا، والِْاسابِهاا، واجمااالَِّاا، والِدِينِهاا، فااظْفارْ بِذا  ( )صحیح 6" دااكا  تُ نْكاحُ الْما

وجہ سے اور تو    کی   ین وجہ سے اور اس کے د   کی   خوبصورت   وجہ سے اور اس کی   شرف کی   وجہ سے اور اس کے خاندانی   جاتا ہے اس کے مال کی   پر کی   د بنیا   کی   وں نکاح چار چیز ترجمہ :"  

 "   ( کو ندامت ہو گی   تجھ   می   اخیر   یعن )   لگے گی   ہاتھوں کو مٹی   ے نہ کرے تو تیر   یس حاصل کر، اگر ا   ب عورت سے نکاح کر کے کامیا   ار ین د 
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عْرُو   "  .4 كِ بِِلْما :" خُذِي ماا ياكْفِيكِ واوالادا  )صحیح( 1"   فِ إِنَّ أابِا سُفْياانا راجُلٌ شاحِيحٌ فاأاحْتااجُ أانْ آخُذا مِنْ ماالِهِ، قاالا

کرو جو تمہارے اور    کہ دستور کے مطابق اتنا لے لیا   ی وسلم نے فرما   اللہ علی   صل   یم کر   ہے۔ نبی   ضرورت ہوت   کی   سے لینے   اور مجھے ان کے مال می   ہیں   بخی   ن ابوسفی ترجمہ :"  

 "   ہو۔   کافی   تمہارے بچوں کے لی 

 ضعیف( اسنادہ  ) 2"   إِذاا جااءاكُمْ مانْ ت ارْضاوْنا دِيناهُ واخُلُقاهُ فاأانْكِحُوهُ   "  .5

 "   اور اخلاق سے تم مطمئن ہو تو اس سے نکاح کر دو   ی دار   ین د   لے کر( آئے، جس کی   م شخص )نکاح کا پیغ   یس ا   ”تمہارے پاس جب کوئی ترجمہ: 

هُ في الْ   "  .6 ُ عالايْهِ واسالَّما ف اياضاعُ فاما وِلهُُ  كُنْتُ أات اعارَّقُ الْعاظْما واأانَا حاائِضٌ، فاأعُْطِيهِ النَّبَِّ صالَّى اللََّّ ماوْضِعِ الَّذِي فِيهِ واضاعْتُهُ، واأاشْرابُ الشَّراابا فاأنَا

 صحیح( قال الالبانی : )   3"   ف اياضاعُ فاماهُ في الْماوْضِعِ الَّذِي كُنْتُ أاشْرابُ مِنْهُ 

اور    تھ   رکھت   جگہ پر رکھتے جہاں می   وسلم اپنا منہ اسی   اللہ علی   آپ صل   ، یت وسلم کو د   اللہ علی   پھر اسے رسول اللہ صل   ، سے گوشت نوچت   ی ہ   می   حالت حی   می ترجمہ :"  

 " ۔   تھ   پیت   جہاں سے می   جگہ پر رکھ کر پیت   تو آپ اپنا منہ اسی   یت وسلم کو د   اللہ علی   کر رسول اللہ صل   پ   پانی   می 

 موضوع: غیبی مخلوقات، کالا جادو اور اس کا توڑ 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

   ، یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 10  رمضان المبارک  بمطابق   آٹھ :   ی تار 
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 قرآن سے استدلال  

ۖ  واإِنّ ِ عالايْهِ لاقاوِيٌّ أامِيٌ   ﴿  .1  1﴾   قاالا عِفْريِتٌ مِ نا الِْنِ  أانَا آتيِكا بهِِ ق ابْلا أان ت اقُوما مِن مَّقاامِكا

  اس پر قادر ہوں اور ہوں بھی   مانئے کہ می   یقی ہوں،      یت اسے آپ کے پاس لا د   پہلے می   اس سے پہلے ہی   اس مجلس سے اٹھی   جن کہنے لگا آپ اپن   ہیک   ی قو   یک ا ترجمہ :"  

 "   امانت دار 

بًا قُلْ أوُحِيا إِلِاَّ أانَّهُ اسْتاماعا ن افارٌ مِ نا الِْنِ  ف اقاالوُا إِنََّ    ﴿  .2 عْناا قُ رْآنًَ عاجا  2﴾   سَاِ

 "   قرآن سنا ہے۔   جماعت نے )قرآن( سنا اور کہا کہ ہم نے عجی   یک ا   ہے کہ جنوں کی   گئی   کی   کہ مجھے وحی   ی (آپ کہہ د صلى الله عليه وسلم )اے محمد ترجمہ :"  

لاقْتُ الِْنَّ واالْإِنسا إِلاَّ ليِ اعْبُدُونِ   ﴿  .3  3﴾   واماا خا

 " ۔  ی عبادت کر   ی ہے کہ وہ صرف میر   کی   ا نے جنات اور انسانوں کو محض اس لئے پید   می ترجمہ :"  

رٍ   ﴿  .4  4﴾   واخالاقا الاْانَّ مِن مَّارجٍِ مِ ن نََّ

 "   کی   ا اور جنات کو آگ کے شعلے سے پید   ترجمہ :" 

 5﴾   وامانْ أاعْراضا عان ذِكْريِ فاإِنَّ لاهُ ماعِيشاةً ضانكًا وانَاْشُرهُُ ي اوْما الْقِيااماةِ أاعْماىٰ   ﴿  .5

 " گے    اندھا کرکے اٹھائیں   مت اور ہم اسے بروز قیا ، رہے گی   می   تنگ   زندگی   کرے گا اس کی   سے روگردانی   د ی   ی اور )ہاں( جو میر   ترجمہ :" 

ُ ي اعْصِمُكا مِنا النَّاسِ   إِنَّ اللََّّا لاا ي اهْدِي الْقاوْما الْكاافِريِنا   ﴿  .6  6﴾   وااللََّّ

 ۔ یت د   نہیں   یت کافر لوگوں کو ہدا   اللہ تعالی   بیش   ، لوگوں سے بچا لے گا    اور آپ کو اللہ تعالی ترجمہ :"  

ُ لاا إلِاٰها إِلاَّ هُوا ۖ عالايْهِ ت اواكَّلْتُ ۖ واهُوا رابُّ الْعارْشِ الْعاظِيمِ   ﴿  .7  7﴾   فاإِن ت اوالَّوْا ف اقُلْ حاسْبِا اللََّّ

 ۔" اور وہ بڑے عرش کا مالک ہے   پر بھروسہ کی   نے اسی   می   ، معبود نہیں   اس کے سوا کوئی ، ہے    لئے اللہ کافی   ے کہ میر   یجئ تو آپ کہہ د   ،  ی کر   روگردانی پھر اگر  ترجمہ:"  
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 حدی سے استدلال 

اب ارَّهُ    "  .1 1" رُبَّ أاشْعاثا مادْفُوعٍ بِِلْْاب ْواابِ لاوْ أاقْساما عالاى اللََِّّ لْا

 )صحیح( 

 "   ہے۔   یت قسم کو پورا کر د   تو اللہ ان کی   قسم اٹھالیں   کہ اگر وہ اللہ کی   ہیں   یسے جاتا ہے، ا   ی بہت سے پراگندہ بال،جن کو دروازوں سے دھتکار د ترجمہ :"  

ْ ياكُنْ بِ   فاأُتِا بهِِ   "  .2 ن ايْهِ، واداعاا لاهُ، فابرااأا حاتََّّ كاأانْ لِا ُ عالايْهِ واسالَّما في عاي ْ  )صحیح(   2"   هِ واجاعٌ ف اباصاقا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ

 "   نہ تھ   تکلی   ان کو کوئی   ی تو وہ بالک اچھے ہو گئے گو   اور ان کے لئے دعا کی   ی تھوک لگا   آنکھں می   اور ان کی   بلا بھیج   وسلم نے انہیں   اللہ علی   آپ صل ترجمہ :"  

مًا، واكُلُّ ب اعْراةٍ عالا   "  .3 " فٌ لِداواابِ كُمْ لاكُمْ كُلُّ عاظْمٍ، ذكُِرا اسْمُ اللََِّّ عالايْهِ، ي اقاعُ في أايْدِيكُمْ أاوْف ارا ماا ياكُونُ لْاْ

3

 )صحیح( 

ہو اور )ہر نرم قدموں    دہ ی سے ز   دہ ی ہو اور تمہارے ہاتھ لگ جائے، )اس پر لگا ہوا( گوشت جتنا ز   گیا   ہے جس )کے جانور( پر اللہ کا نام لیا   ی ہر وہ ہ   ”تمہارے لی ترجمہ :  

   تمہارے جانوروں کا چارہ ہے۔“   لید   والے اونٹ اور کٹے سموں والے( جانور کی 

 )صحیح( 4"   انٌ حاتََّّ تُصْبِحا إِذاا أاوايْتا إِلَا فِرااشِكا فااق ْراأْ آياةا الْكُرْسِيِ  لانْ ي ازاالا عالايْكا مِنا اللََِّّ حاافِظٌ والاا ي اقْرابُكا شايْطا   "  .4

  ن نگہبان مقرر ہو جائے گا اور شیطا   یک طرف سے تم پر ا   کی   برکت سے اللہ تعالی   کرو، اس کی   پڑھ لیا   الکرسی   ی لگو تو آ   لیٹن   جب تم اپنے بستر پر سونے کے لی   ترجمہ :" 

 " ۔   صبح تک نہ آ سکے گا   یب تمہارے قر 

 موضوع: بدعت  اور معاشرے کی فضول رسومات 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

   ، یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 11رمضان المبارک  بمطابق نو  :   ی تار 
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 قرآن سے استدلال 

 اس پروگرام می  کوئی بھی قرآن کی آیت بطور استدلال نہیں پیش کی گئی ہے۔ 

 حدی سے استدلال 

دًا ف الْي ات اب اوَّ ُُ"  .1 ثوُا عانْ بانِّ إِسْراائيِلا والاا حاراجا وامانْ كاذابا عالايَّ مُت اعامِ  هُ مِنا النَّارِ  ب الِ غُوا عانِّ  والاوْ آياةً واحادِ  " أْ ماقْعادا

1

 ( )صحیح   

اور جس نے مجھ پر قصداً جھوٹ باندھا تو    حرج نہیں   کوئی   کر سکتے ہو، ان می   ن کے واقعات تم بیا   اسرائی   ہو اور بن   یت آ   ہی   یک لوگوں کو پہنچؤ! اگرچہ ا   م پیغ   ا ”میر ترجمہ :  

   رہنا چاہئے۔“   ر تیا   اسے اپنے جہنم کے ٹھکانے کے لی 

نُوا والاا تُ ن افِ رُوا  "  .2 " ياسِ رُوا والاا تُ عاسِ رُوا واساكِ 

2

 ( )صحیح   

   دو نفرت نہ دلاؤ۔“   اور تشف   کرو، لوگوں کو تسل   ا نہ پید   کرو، تنگ   ا پید   ”آسانی ترجمہ :  

راةِ الْقُبُورِ ف ازُورُوهاا،   "  .3 تُكُمْ عانْ زيَا  )صحیح( 3"    نَّااي ْ

 "   کرو   کی   رت ی ز   تھا، تو ان کی   سے منع کی   رت ی ز   قبروں کی   نے تمہی   ”می ترجمہ : 

تْاُا   "  .4 تِ الْْمُُورِ، فاإِنَّ شارَّ الْْمُُورِ مُْداثَا كُمْ وامُْدِثَا "   أالاا واإِيََّ

4

 ضعیف( اسنادہ  ) 

 "   ، ( ہیں ی چیز   »محدثات« )نئی   چیز   ی س سے بر   می   ین کہ د   سے بچانا، اس لی   وں چیز   نئی   می   ین سنو! تم اپنے آپ کو د ترجمہ :"  

نِ , واالصُّلُبِ    "  .5 " أامارانّ رابِِ  عازَّ واجالَّ بِاحْقِ الْماعاازِفِ , واالْمازاامِيِْ , واالْْاوْثَا

5

 ( ضعیف اسنادہ  ) 

   ی مجھے حکم د ترجمہ :"  

سق

 " کو مٹا دوں۔   کے آلات، طبلے، آلات لہو ولعب    ی ہے کہ مو

ُ عالايْهِ واسالَّما زاائرِااتِ الْقُبُورِ واالْمُتَّخِذِينا عالاي ْهاا الْماسااجِدا واالسُّ   "  .6 "  رجُا  لاعانا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ
1

 ( ضعیف قال : اسنادہ  ) 

 "   ہے۔   عورتوں اور قبروں پر مساجد بنانے والے اور چراغ جلانے والے لوگوں پر لعنت فرمائی   کرنے والی   رت ی ز   وسلم نے قبروں کی   اللہ علی   رسول اللہ صل ترجمہ :"  
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 6125ایضا، کتاب الادب ، باب قول النبی صلى الله عليه وسلم"یسرو ولا تعسرو"، ح:   

3

ذان النبی صلى الله عليه وسلمربہ عز و جل فی  الصحی المسل  مسلم،    

ق  

 2260زیرۃ قبر امہ،ح: ، کتاب الجنائز ، باب اس

4

 46، کتاب السنۃ، باب اجتناب البدع والجدل، ح:   لسنن ابن ماجہ ، ا   

5

 22307موسوعۃ القرآن والحدی ، مسند الانصار ؓ ،حدی اب امامۃ الباہلی، ح:   مسند الامام احمد بن حنبل، الامام احمدبن حنبل،    
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 منین  حضرت خدیج الکبری ؓ کا یوم وصال 

 

ؤ
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 موضوع: ام ا

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

   ، یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 12رمضان المبارک  بمطابق   دس :   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

 اس پروگرام می کسی بھی قرآنی آیت سے باقاعدہ طور پر استدلال نہیں کی گیا ہے۔  

 حدی سے استدلال 

2"   ثَُُّ راكاعا راكْعاتايِْ فاأاخاذا بيِادِ خادِيَاةا حاتََّّ أاتاى بِهاا إِلَا الْعايِْ ، ف ات اواضَّأا كاماا ت اواضَّأا جِبْريِلُ ،    "  .1

 ( ضعیف اسنادہ  ) 

 نے خدیؓج کا ہاتھ پکڑا اور  اسی 
ؐ
 نے انہیں وضو سکھا ی جیسکہ جبیل ؑ نےسکھا   ترجمہ :" آپ

ؐ
 یتھا  پھر آپ ؐ  اور خدیج ؓ نے دو رکعت نماز پڑھ۔"   چشمے پر آئے آپ

2.    "    ُ ءٌ فِيهِ إِداامٌ، أاوْ طاعاامٌ، أاتاى جِبْريِلُ النَّبَِّ صالَّى اللََّّ ، هاذِهِ خادِيَاةُ قادْ أات اتْكا ماعاهاا إِنَا : يَا راسُولا اللََِّّ أاوْ شاراابٌ، فاإِذاا هِيا    عالايْهِ واسالَّما، ف اقاالا

، واباشِ رْهاا ببِ ايْتٍ في الاْنَّةِ مِنْ قاصا  ما مِنْ رابهِ اا عازَّ واجالَّ وامِنِّ  ، فااق ْراأْ عالاي ْهاا السَّلاا  )صحیح( 3"   بٍ لاا صاخابا فِيهِ والاا ناصابا أات اتْكا

  طرف آرہی   عنہا آپ کی   اللہ تعالی   رض   یج خد   یہ وسلم (!   اللہ علی   لائے اور کہا،اے اللہ کے رسول ) صل   ی وسلم کے پاس تشر   اللہ علی   اکرم صل    نبی  یؑل جب   ترجمہ :" 

اور    یجئ طرف سے سلام کہہ د   ی میر مشروب ہے تو جب وہ آپ کے پاس پہنچ جائے تو اسے اس کے رب عزوجل اور    ی کھانا    ی سالن    کے پاس برتن ہے،جس می   ،اس ہیں 

 " ۔ نہ شوروشغب ہے اور نہ تھکان ومشقت   کا بنا ہواہے،جس می   ں جو خول دارموتیو   یجئ بشارت د   گھر کی   یسے ا   اسے جنت می 
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ثِ سِنِيا، لِماا   ُ" .3 كُنْتُ أاسَْاعُهُ ياذْكُرهُاا، والاقادْ أاماراهُ رابُّهُ عازَّ    ماا غِرْتُ عالاى امْراأاةٍ، ماا غِرْتُ عالاى خادِيَاةا، والاقادْ هالاكاتْ ق ابْلا أانْ ي ات ازاوَّجانِّ بثِالاا

 )صحیح( 1"  ئلِِهاا واجالَّ أانْ ي بُاشِ راهاا، ببِ ايْتٍ مِنْ قاصابٍ في الاْنَّةِ، واإِنْ كاانا لاياذْباحُ الشَّاةا ثَُُّ يُ هْدِيهاا إِلَا خالاا 

  ، تھیں   سال قبل وہ فوت ہوچکی   اللہ عنہا پر آتاتھا، حالانکہ مجھ سے نکاح کرنے سے تین   رض   یج حضرت خد   آتا تھا جیس   رشک نہیں   یس خاتون پر ا   کسی   جھے کبھی ترجمہ :"  

( شاخون سے بنے ہوئے  کی   ں )موتیو   تھا کہ آپ ان کو جنت می   ی حکم د   یہ آپ کے ر ب عزوجل نے آپ کو    ، تھ   وسلم سے ان کا ذکر سنت   اللہ علی   اکثر آپ صل   می   نکہ کیو 

 " ۔ یتے د   طرف بھی   کی   ں سہیلی   ذبح کرتے، پھر اس )کے پارچوں( کو ان کی   ی ۔اور بے شک آپ بکر ی بشارت د   گھر کی 

خشيت على نفسي، فقالت خديَة: كلا والله ما يَزيك الله ابدا، إنك لتصل الرحم، وتَمل الكل،  فقال لديَة، واخبرها البر: لقد    "  .4

 )صحیح( 2  " وتكسب المعدوم، وتقري الضيف، وتعي على نوائب الْق، فانطلقت به خديَة حتَّ اتت به ورقة بن نوفل 

۔ جب آپ  ی وسلم کو کمبل اڑھا د   اللہ علی   کہ مجھے کمبل اڑھا دو، مجھے کمبل اڑھا دو۔ لوگوں نے آپ صل   ی لائے اور فرما   ی کے ہاں تشر   یج وسلم خد   اللہ علی   آپ صل ترجمہ :"  

جان کا    اور فرمانے لگے کہ مجھ کو اب اپن   ی واقعہ سنا   یہ کے ساتھ    تفصیل اللہ عنہا کو    رض   یج زوجہ محترمہ خد   وسلم نے اپن   اللہ علی   وسلم کا ڈر جاتا رہا۔ تو آپ صل   اللہ علی   صل 

قسم!    ہے۔ اللہ کی   نہیں   صحیح   ل اور کہا کہ آپ کا خیا   ڈھارس بندھائی   وسلم کی   اللہ علی   اللہ عنہا نے آپ صل   رض   یج محترمہ خد   اہلی   وسلم کی   اللہ علی   ہے۔ آپ صل   خوف ہو گیا 

  ، آپ کماتے ہیں   مفلسوں کے لی   ، ہیں   بے کسوں کا بوجھ اپنے سر پر رکھ لیت   ، آپ تو کنبہ پرور ہیں   ، کرے گا، آپ تو اخلاق فاضلہ کے مالک ہیں   رسوا نہیں   آپ کو اللہ کبھی 

پا سکتا۔    موت نہیں   کی   ی بے وقت ذلت و خوار   ں یو اوصاف حسنہ والا انسان    یسے ۔ ا ہیں   یتے آپ امر حق کا ساتھ د   اور مشکل وقت می   آپ بےمثال ہیں   می   ی مہمان نواز 

 " ۔ وسلم کو ورقہ بن نوفل کے پاس لے گئیں   اللہ علی   اللہ عنہا آپ صل   رض   یج خد   کے لی   تسل   ید پھر مز 

ُ عالايْهِ واسالَّما يُ عالِ مُناا الاسْتِخااراةا في الْْمُُورِ كُلِ هاا، كاماا    "  .5  )صحیح( 3  ُ"ن يُ عالِ مُناا السُّوراةا مِنا الْقُرْآ كاانا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ

 ۔" سورت سکھلاتے۔   کوئی   تھ جس طرح قرآن کی   یتے د   طرح تعلی   اسی   استخارہ کرنے کی   اپنے تمام معاملات می   وسلم ہمی   اللہ علی   رسول اللہ صل ترجمہ :"  

، والا نادِما مانِ    "  .6 ، والا حاالا مانِ اق ْتاصادا ماا خاابا مانِ اسْتاخاارا  ( ضعیف )   4"   اسْتاشاارا

تنگ    سے خرچ کرے وہ کبھی   ی رو   نہ ہوتا، اور جو شخص میا   نادم اور شرمندہ نہیں   ہوتا، اور جو شخص مشورہ کرے وہ کبھی   ناکام نہیں   ”جو شخص استخارہ کرتا ہے وہ کبھی ترجمہ: 

   ہوتا۔“   دست نہیں 
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 اسلامی تصور موضوع: امانت می خیانت کا  

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

   ، یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 13رمضان المبارک  بمطابق   گیارہ  :   ی تار 

 قرآن سے استدلال کرنا  

مُْركُُمْ أان  ﴿  .1 ٰ أاهْلِهاا إِنَّ اللََّّا يَا تِ إِلَا ﴾ تُ ؤادُّوا الْْاماانَا

1

 

 " ۔ پہنچؤ   انہیں   امانتی   ہے کہ امانت والوں کی   یت حکم د   ی تاکید   تمہی   للہ تعالی   ترجمہ :" 

يعًا   ﴿  .2 ﴾ وامانْ أاحْيااهاا فاكاأانََّّاا أاحْياا النَّاسا جماِ

2

 

 " ی تمام لوگوں کو زندہ کرد   ی جان بچائے اس نے گو   کی   یک ا   جو شخص کسی ترجمہ :"  

نِيفًا ۚ فِطْراتا اللََِّّ الَّتِِ فاطارا النَّاسا عالاي ْهاا    ﴿  .3 ينِ حا ﴾ فاأاقِمْ واجْهاكا للِدِ 

3

 

 ہے   کی   ا وہ فطرت جس پر اس نے لوگوں کو پید   کی   اللہ تعالی   ،   ی طرف متوجہ کرد   کی   ین سو ہو کر اپنا منہ د   یک پس آپ  ترجمہ :"  

﴾ فاإِنْ آمانُوا بِثِْلِ ماا آمانتُم بهِِ ف اقادِ اهْتاداوا   ﴿  .4

4

 

 " ۔ ، پائیں   یت تو ہدا   لائیں   ن یم ا   اگر وہ تم جیس ترجمہ:"  

تِكُمْ واأانتُمْ ت اعْلامُونا ﴿  .5 وُنوُا أاماانَا وُنوُا اللََّّا واالرَّسُولا واتَا  5﴾ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا لاا تَا

 " مت کرو   نت خیا   می   وں قابل حفاظت چیز   مت کرو اور اپن   نت جانتے ہوئے خیا   والو! تم اللہ اور رسول )کے حقوق( می   ن یم اے ا   ترجمہ:" 
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 1﴾ واأاشْفاقْنا مِن ْهاا واحُاالاهاا الْإِنساانُ   يُاْمِلْن اهاا إِنََّ عاراضْناا الْْامااناةا عالاى السَّمااوااتِ واالْْارْضِ واالْبِاالِ فاأابايْا أان  ﴿  .6

 ۔" اور اس سے ڈر گئے )مگر( انسان نے اٹھا لیا   ی س نے اس کے اٹھانے سے انکار کرد   لیکن   کی   پر پہاڑوں پر پیش   امانت کو آسمانوں اور زمی   ہم نے اپن ترجمہ :"  

 2﴾ لَّقادْ كاانا لاكُمْ في راسُولِ اللََِّّ أسُْواةٌ حاساناةٌ  ﴿  .7

 " عمدہ نمونہ )موجود( ہے    تمہارے لئے رسول اللہ می   یقینا ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

" يماانا لِمانْ لاا أامااناةا لاهُ والاا دِينا لِمانْ لاا عاهْدا لاهُ ا لاِ    "  .1

3

 ( صحیح الالبانی :   قال ) 

 " ۔ “ نہیں   ہی   ین د   اس کا کوئی   اور جس شخص کا عہد نہیں   ، نہیں   ہی   ن یم اس کا ا   امانت نہیں   ”جس شخص می   ترجمہ :" 

انهِِ    "  .2 " كُلُّ ماوْلوُدٍ يوُلادُ عالاى الْمِلَّةِ فاأاب اوااهُ يُ هاوِ داانهِِ أاوْ ي نُاصِ راانهِِ أاوْ يشُار كِا

4

 ( صحیح قال الالبانی : ) 

 “ مشرک بناتے ہیں   ی   ، نصرانی   ، ی د یہ ؎، پھر اس کے ماں باپ اسے  ١ہوتا ہے    ا ”ہر بچہ فطرت )اسلام( پر پید ترجمہ :  

   تا فا  الت ا ثُُ   يثِ دِ لْا بِِ   لُ جُ الرَّ ث  دَّ ا حا ذا اِ   "  .3
َ

   ی ھِ ف
َ
 مَ ا

َ
 ( صحیح   : قال ) 5"  ة ان

 امانت ہے " با ت  ہ    یکھتوو   د پھراِ دھراُ دھر بات کرے اور سا تھ  ترجمہ :" جب آدمی کوئی آدمی تمہارے 

"  مانْ حُرمِا الر فِْقا حُرمِا الاْيْْا، أاوْ مانْ يُُْرامْ الر فِْقا يُُْرامْ الاْيْْا     "  .4

6

 )صحیح( 

 " سے محروم رکھا جائے گا۔   و بھلائی   جائے گا۔ ہر خیر  سے محروم کی   جو نرمی   ی   ، محروم رکھا گیا   سے ہر خیر   سے محروم رکھاگیا   "جو نرمی ترجمہ: 

" الْْامااناةُ، فاان ْتاظِرِ السَّاعاةا إِذاا ضُيِ عاتِ    "  .5

7

 )صحیح( 

 کا انتظار کرو۔“    مت جائے تو قیا   ”جب امانت ضائع کی ترجمہ : 
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، واإِذاا اؤْتَُِنا خاانا، واإِذاا واعادا أاخْلافا "  .6 ثٌ: إِذاا حادَّثا كاذابا "  آياةُ الْمُناافِقِ ثالاا

1

 )صحیح( 

 ۔“ کی   تو اسے پورا نہیں   اور وعدہ کی   کی   نت خیا   تو اس نے اس می   گئی   ی امانت د   ، تو جھوٹ کہ   کہ ۔ جب بات  ہیں   ں نشانیا   تین   ”منافق کی ترجمہ :  

 موضوع: اسلام می نکاح کی اہمیت  

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

   ، یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر   14رمضان المبارک  بمطابق   : بارہ  ی تار 

 قرآن سے استدلال 

عا     ﴿  .1 ثا وارُبِا ﴾ فاانكِحُوا ماا طاابا لاكُم مِ نا النِ سااءِ ماثْنَاٰ واثلاا

2

 

 " چار چار سے   ، تین   تم ان سے نکاح کرلو، دو دو، تین   لگی   اچھ   تمہی   سے جو بھی   عورتوں می ترجمہ:"  

ناكُم مَّوادَّةً واراحُْاةًۚ وامِنْ  ﴿  .2 تهِِ أانْ خالاقا لاكُم مِ نْ أانفُسِكُمْ أازْوااجًا ل تِاسْكُنُوا إلِاي ْهاا واجاعالا ب اي ْ  3﴾ آيَا

ذرد   ن تاکہ تم آرام پاؤ اس نے تمہارے درمیا   ،   کیں   ا پید   ں ی جنس سے بی   ہی   ی سے ہے کہ تمہار   می   ں نشانیو   اور اس کی   ترجمہ :" 
ہ
 " ی قائم کرد   ی محبت اور ہ

عْرُوفِ مُْصانااتٍ غايْْا مُساافِحااتٍ والاا مُتَّخِذااتِ   ﴿  .3 انٍ فاانكِحُوهُنَّ بِِِذْنِ أاهْلِهِنَّ واآتوُهُنَّ أجُُوراهُنَّ بِِلْما ﴾  أاخْدا

4

 

 " ں، کرنے والیا   ی بد کار   ن کو دے دو، وہ پاک دامن ہوں نہ کہ اعلانیہ   اور قاعدہ کے مطابق ان کے مہر ا ، اجازت سے ان سے نکاح کرلو    ان کے مالکوں کی ترجمہ :"  

ب اتْكُمْ   ﴿  .4 ةٍ والاوْ أاعْجا اماةٌ مُّؤْمِناةٌ خايٌْْ مِ ن مُّشْركِا ﴾ والاا تانكِحُوا الْمُشْركِااتِ حاتََّّٰ يُ ؤْمِنَّ ۚ والْا

1

 

  اچھ   مشرکہ ہی   آزاد عورت سے بہتر ہے، گو تمہی   شرک کرنے والی   بھی   ی لونڈ   ندار یم ا   ، تم نکاح نہ کرو    نہ لائیں   ن یم وہ ا   عورتوں سے تاوقتیک   اور شرک کرنے والی   ترجمہ :" 

 "   ہو    لگت 
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ھاادات، باب من امر بانجار الوعد، ح:   

ن
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 2682ایضا، کتاب ا

2

 03النساء:   

3

 21الروم:   

4

 25النساء:   
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 حدی سے استدلال 

 )صحیح( 2  " واأات ازاوَّجُ النِ سااءا، فامانْ راغِبا عانْ سُنَّتِِ ف الايْسا مِنِّ  "  .1

 " ہے۔   سے نہیں   وہ مجھ می   کی   سے جس نے بے رغبت   یقے طر   ے میر ، عورتوں سے نکاح کرتا ہوں   می ترجمہ :"  

 )صحیح( 3" يَا ماعْشارا الشَّباابِ، مانِ اسْتاطااعا الْبااءاةا ف الْي ات ازاوَّجْ، "  .2

 " چاہئے   طاقت ہو اسے نکاح کر لین   مالی   نکاح کرنے کے لی   جسے بھی   جماعت! تم می   نوجوانوں کی   ترجمہ :" 

ينِ تاربِاتْ يا   "  .3 اتِ الدِ  رْأاةُ لْارْباعٍ: لِماالَِّاا، والِْاسابِهاا، واجمااالَِّاا، والِدِينِهاا، فااظْفارْ بِذا اكا تُ نْكاحُ الْما  ( )صحیح 4ُ"دا

  کی   ین وجہ سے اور اس کے د   کی   خوبصورت   وجہ سے اور اس کی   شرف کی   وجہ سے اور اس کے خاندانی   جاتا ہے اس کے مال کی   پر کی   د بنیا   کی   وں عورت سے نکاح چار چیز ترجمہ :"  

 " (۔ تجھ کو ندامت ہو گی    می اخیر   یعن )   لگے گی   ہاتھوں کو مٹی   ے نہ کرے تو تیر   یس حاصل کر، اگر ا   ب عورت سے نکاح کر کے کامیا   ار ین وجہ سے اور تو د 

ينِ ف الْي اتَّقِ اللََّّا في النِ صْفِ الْبااقِي إِذاا ت ازاوَّجا    "  .4 " الْعابْدُ ف اقادِ اسْتاكْمالا نِصْفا الدِ 

5

 ( ضعیف اسنادہ  ) 

 ۔ “ اللہ سے ڈرنا چاہیے   می   ہے، اسے نصف باقی   مکمل کر لیت   ین ہے تو وہ نصف د   کر لیت   ی ”جب بندہ شاد ترجمہ :  

 ( صحیح الالبانی : قال  ) 6  " لاا نِكااحا إِلاَّ بِوالِ ٍ     "  .5

   “ نکاح نہیں   کے بغیر   ”ولی ترجمہ : 

طِلٌ     "  .6 طِلٌ، فانِكااحُهاا بِا طِلٌ، فانِكااحُهاا بِا  ( صحیح   : قال الالبانی ) 7  " أايمُّاا امْراأاةٍ ناكاحاتْ بغِايِْْ إِذْنِ واليِِ هاا، فانِكااحُهاا بِا

 " ۔ تو اس کا نکاح باطل ہے، اس کا نکاح باطل ہے، اس کا نکاح باطل ہے   نکاح کی   اجازت کے بغیر   کی   ”جس عورت نے اپنے ولی ترجمہ : 

ا النِ كااحا وااجْعالُوهُ في الْماسااجِدِ وااضْربِوُا عالايْهِ بِِلدُّفُوفِ   "  .7 " أاعْلِنُوا هاذا

1

 ( ضعیف اسنادہ  )   

 کرو اور اس پر دف بجاؤ“   ”اس نکاح کا اعلان کرو، اسے مسجدوں می ترجمہ : 
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ْ ن ارا للِْمُتاحاابَّيِْ مِثْلا النِ كااحِ "  .8 " لِا

2

 ( صحیح قال الالبانی : ) 

 “ گئی   یکھ د   نہیں   چیز   کوئی   نکاح جیسی   محبت کے لی   ن ”دو شخص کے درمیا ترجمہ :  

: فاجاعالا الْْامْرا إلِاي ْهاا، ف اقاالاتْ: قادْ أاجازْتُ   "   .9 فْاعا بِ خاسِيساتاهُ، قاالا  ماا صاناعا أابِ، والاكِنْ أارادْتُ أانْ ت اعْلاما النِ سااءُ،  إِنَّ أابِ زاوَّجانِّ ابْنا أاخِيهِ لِيْا

ءِ مِنا الْْامْرِ شايْءٌ  " أانْ لايْسا إِلَا الْْبِا

3

 ( صحیح اسنادہ  ) 

تو    ، ی دے د   ر وسلم نے اس عورت کو اختیا   اللہ علی   اکرم صل   ذلت ختم ہو جائے، نبی   وجہ سے اس کی   ی ہے، تاکہ میر   ی سے کر د   نکاح اپنے بھتیج   ا والد نے میر   ے میر ترجمہ :"  

  نہیں   ر کا( اختیا   ین کے باپوں کو ان پر )جباً نکاح کر د   ان معلوم ہو جائے کہ    یہ تھا کہ عورتوں کو    یہ مقصد    ا میر   لیکن   ، نے اسے مان لیا   می   والد نے جو کی   ے اس نے کہا: میر 

 ۔" پہنچت 

ثا مارَّاتٍ   "  .10 طِلٌ ثالاا  ( صحیح قال الالبانی :  ) 4" أايمُّاا امْراأاةٍ ناكاحاتْ بِغايِْْ إِذْنِ ماوااليِهاا فانِكااحُهاا بِا

 " ، ی بار فرما   وسلم نے اسے تین   اللہ علی   نکاح کرے اس کا نکاح باطل ہے“، آپ صل   اجازت کے بغیر   کی   ”جو عورت اپنے ولی ترجمہ :  

اهرِ أو كثُ را ليسا في نفسِهِ أن يؤدِ يا إليْها حقَّها خدعاها , فماتا , ولِ يؤد ِ   "  .11
ا رجلٍ تزوَّجا امرأةً على ما قلَّ منا الم  إليْها حقَّها لقيا اللََّّا  أيمُّ

"   يوما القيامةِ واهوا زانٍ 

5

 )صحیح(   

  کے ہا ں للہ     ا ا س کاشما ر ن     مت کےد   ئیگی سے پہلے فوت ہوگیاتوقیا ا  س کی اد   ہ ا   رو   ےگا او   انہیں کر   س کواد   ہ ا   کہ و تھا راس کا ارادہ یہ    ترجمہ :"جس مرد  نے کم  ی زیدہ مہر پر نکاح کیاو 

 " ں می سےگا   نیو   زا 

 موضوع: طلاق کا حکم شرعی 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

   ، یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ،  نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 
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 3269، ح: 87، ص: 06کارھۃ

4

 2083، کتاب النکاح، باب فی الولی، ح: السنن لاب داؤد ابوداؤد،    

5

ن ٹَ والترھن ٹَ الالبانی، محمد ناصر الدین،    
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 2022  یل اپر 15رمضان المبارک  بمطابق   تیرہ :   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

ةُ    ﴿  .1  1﴾   النِ كااحِ إِلاَّ أان ي اعْفُونا أاوْ ي اعْفُوا الَّذِي بيِادِهِ عُقْدا

 "   گرہ ہے   نکاح کی   وہ شخص معاف کردے جس کے ہاتھ می   ی   ،   ی ہ اور بات ہے وہ خود معاف کرد ترجمہ :"  

تِْيا بفِااحِشاةٍ مُّب ايِ ناةٍ ۚ  لاا   ﴿  .2 ﴾  تَُْرجُِوهُنَّ مِن ب يُُوتِِْنَّ والاا يَاْرُجْنا إِلاَّ أان يَا

2

 

 "   کر بیٹھی   برائی   اور بات ہے کہ وہ کھل   یہ ہاں    ،   ان کے گھر سے نکالو اور نہ وہ )خود( نکلی   نہ تم انہیں ترجمہ:"  

 3﴾   يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا أاطِيعُوا اللََّّا واأاطِيعُوا الرَّسُولا واأوُلِ الْْامْرِ مِنكُمْ   ﴿  .3

 " ۔   والوں کی   ر سے اختیا   اور تم می   و سلم( کی   کرو )رسول اللہ علی   ی اور فرمانبردار   کی   کرو اللہ تعالی   ی والو! فرمانبردار   ن یم اے ا ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

ُ عالايْهِ واسالَّما: أا   "  .1 ، فاسُئِلا النَّبُِّ صالَّى اللََّّ ثًَ ف ات ازاوَّجاتْ، فاطالَّقا : لاا  أانَّ راجُلًا طالَّقا امْراأاتاهُ ثالاا لُّ لِلْْاوَّلِ؟ قاالا لات اهاا كاماا ذااقا  تَاِ ي ْ حاتََّّ ياذُوقا عُسا

" الْْاوَّلُ 

4

 )صحیح( 

۔  ی طلاق دے د   سے پہلے( انہیں   ی )ہمبست   پھر دوسرے شوہر نے بھی   ، کر لی   ی شاد   ی نے دوسر   ی بی   ۔ ان کی تھ   ی طلاق دے د   کو تین   ی بی   نے اپن آدمی    یک   ا ترجمہ :" 

  ، کہ نہیں   ی وسلم نے فرما   اللہ علی   صل   یم کر   (۔ نبی کر لیں   ی حلال ہے )کہ ان سے دوبارہ شاد   پہل شوہر اب ان کے لی   کہ کی   گیا   وسلم سے سوال کی   اللہ علی   رسول اللہ صل 

 "   کہ پہلے نے مزہ چکھا تھا۔   اس کا مزہ چکھے جیس   شوہر ثانی   یعن تک کہ وہ    ں یہا 

ُ عالايْهِ واسالَّما سُكْنَا والاا ن ا "   .2 ثًَ، ف الامْ يَاْعالْ لَّااا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ  ( صحیح قال :اسنادہ  ) 5"   فاقاةً إِنَّ زاوْجاهاا طالَّقاهاا ثالاا

 "   ی قرار د   )جائے رہائش( اور نفقہ کا حقدار نہیں   سکنی   وسلم نے انہیں   اللہ علی   تو رسول اللہ صل   ، ی دے د   طلاقی   تین   ان کے شوہر نے انہیں ترجمہ :"  
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ُ عالايْهِ    "  .3 ةً، ف اقاالا راسُولُ  أانَّ ركُااناةا بْنا عابْدِ يازيِدا طالَّقا امْراأاتاهُ سُهايْماةا الْب اتَّةا، فاأاخْبراا النَّبَِّ صالَّى اللََّّ : وااللََِّّ ماا أارادْتُ إِلاَّ وااحِدا ، واقاالا واسالَّما بِذالِكا

اناةُ: وااللََِّّ ماا أارادْ  ةً؟" ف اقاالا ركُا ُ عالايْهِ واسالَّما:" وااللََِّّ ماا أارادْتا إِلاَّ وااحِدا ُ عالايْهِ واسالَّما، فاطالَّقاهاا الثَّانيِاةا في زاما اللََِّّ صالَّى اللََّّ ا إِلايْهِ راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ ةً، ف ارادَّها انِ  تُ إِلاَّ وااحِدا

 (   ضعیف قال : اسنادہ  ) 1"   عُمارا واالثَّالثِاةا في زاماانِ عُثْماانا 

   ی بی   نے اپن   ید یز رکانہ بن عبد  ترجمہ :"  
ہ شہ

  
ن
طلاق    ہی   یک نے تو ا   قسم! می   اور کہا: اللہ کی   ی خب د   وسلم کو اس کی   اللہ علی   اکرم صل   پھر نبی   ، ی طلاق( دے د   کو طلاق بتہ )قطع   مۃ 

چنانچہ    ، تھ   کی   نی   کی   یک نے صرف ا   می   رکانہ نے کہا: قسم اللہ کی   ؟“ تھ   کی   نی   کی   یک تم نے صرف ا   اللہ کی : ”قسم  ی وسلم نے فرما   اللہ علی   رسول اللہ صل   ، تھ   کی   نی   کی 

اللہ عنہ    عثمان رض   ی اور تیس   ی د   اللہ عنہ کے دور خلافت می   طلاق عمر رض   ی پھر انہوں نے اسے دوسر   ، ی واپس لوٹا د   انہیں   ی بی   وسلم نے ان کی   اللہ علی   رسول اللہ صل 

 "   ۔ کے دور خلافت می 

قُ واالرَّجْعاةُ     "  .4 زْلَُّنَُّ جادٌّ: النِ كااحُ واالطَّلاا ثٌ جادُّهُنَّ جادٌّ واها  ( ضعیف قال الالبانی اسنادہ  ) 2"   ثالاا

 ترجمہ :" تین چیزی ایس ہیں ان کو مذاق می ، ی سنجیدگی می کی جائے  انکا اعتبار کی جائے گا۔ نکاح ، طلاق اور رجعت۔" 

فاةِ عُ  .5 ُ عالايْهِ واسالَّما، واأابِ باكْرٍ، واسان اتايِْ مِنْ خِلاا قُ عالاى عاهْدِ راسُولِ اللََِّّ صالَّى اللََّّ ةً، فقاالا عُمارُ بْنُ  انا الطَّلاا ثِ: وااحِدا قُ الثَّلاا ، طالاا مارا

نااهُ عالايْهِمْ  ةٌ، ف الاوْ أامْضاي ْ مُْ فِيهِ أانَا لُوا في أامْرٍ قادْ كااناتْ لَّا  )صحیح( 3"   ، فاأامْضااهُ عالايْهِمْ الاْطَّابِ: " إِنَّ النَّاسا قادِ اسْت اعْجا

  طلاقی   دو سال تک، تین   خلافت می   عنہ کی   اللہ تعالی   اور حضرت عمر رض   عنہ کے زمانہ می   اللہ تعالی   ابوبکر رض   ، وسلم کے دور می   اللہ علی   طلاق رسول اللہ صل ترجمہ :"  

ان    ہے، جس می   ی شروع کر د   ی جلد باز   کام می   یسے ا   یک : لوگوں نے ا ی عنہ نے فرما   اللہ تعالی   تو حضرت عمر بن خطاب رض   ، تھیں   شمار ہوت   یک ( ا گئیں   ی وقت د   )جو بیک 

 ۔" ی گے( تو انہوں نے اس کو نافذ کر د   )تو وہ باز آ جائیں   ی ۔ تو اگر ہم اس کو نافذ کر د تھ   مہلت اور ڈھی   کے لی 

يعًا، ف اقا   "  .6 ثا تاطْلِيقااتٍ جماِ ُ عالايْهِ واسالَّما عانْ راجُلٍ طالَّقا امْراأاتاهُ ثالاا ، واأانَا  أخُْبرا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ :" أاي لُْعابُ بِكِتاابِ اللََِّّ اما غاضْباانًَ، ثَُُّ قاالا

، أالاا أاق ْت ُلُهُ بايْا   : يَا راسُولا اللََِّّ  ( ضعیف قال :اسنادہ  ) 4"   أاظْهُركُِمْ"، حاتََّّ قااما راجُلٌ واقاالا

سن کر( آپ غصے سے کھڑے ہو گئے    یہ )   ، ہیں   ی دے د   طلاقی   تین   کو اکٹھ   ی بی   کہ اس نے اپن   گیا   ی بتا   شخص کے بارے می   یک وسلم کو ا   اللہ علی   رسول اللہ صل ترجمہ :"  
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بات سن کر(    کر اور آپ کی   یک کتاب )قرآن( کے ساتھ کھلواڑ کرنے لگے ہو “، )آپ کا غصہ د   تم اللہ کی   موجود ہوتے ہوئے بھی   ن تمہارے درمیا   ے اور فرمانے لگے: ”میر 

 "   اسے قتل کر دوں؟   نہ می   ں : اللہ کے رسول! کیو اور اس نے عرض کی   شخص کھڑا ہو گیا   یک ا 

 موضوع: قانون کی پاسداری 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

   ، یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل پر 16رمضان المبارک  بمطابق چودہ  :   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

يعًا ثَُُّ اسْت اواىٰ إِلَا السَّمااءِ فاساوَّاهُنَّ سابْعا سَاااوااتٍۚ  واهُوا بِكُلِ  شايْءٍ عالِيمٌ هُوا الَّذِي خالاقا لاكُم    ﴿  .1  1﴾   مَّا في الْْارْضِ جماِ

 "   کو جانتا ہے۔   اور وہ ہر چیز   ی ٹھاک سات آسمان بنا   اور ان کو ٹھی   ،   طرف قصد کی   پھر آسمان کی   ،   کی   ا کو پید   وں تمام چیز   کی   وہ اللہ جس نے تمہارے لئے زمی ترجمہ :"  

 2﴾   يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا أاطِيعُوا اللََّّا واأاطِيعُوا الرَّسُولا واأوُلِ الْْامْرِ مِنكُمْ   ﴿  .2

 " ۔   والوں کی   ر سے اختیا   اور تم می   و سلم( کی   کرو )رسول اللہ علی   ی اور فرمانبردار   کی   کرو اللہ تعالی   ی والو! فرمانبردار   ن یم اے ا   ترجمہ :" 

وُا ماا بِاِنفُسِهِمْ    ﴿  .3 ﴾ إِنَّ اللََّّا لاا يُ غايِْ ُ ماا بقِاوْمٍ حاتََّّٰ يُ غايِْ 

3

 

 "   ہے   جو ان کے دلوں می   بدلتا جب تک کہ وہ خود اسے نہ بدلیں   نہیں   حالت اللہ تعالی   قوم کی   کسی ترجمہ :"  

 4﴾   والاا ت اعْث اوْا في الْْارْضِ مُفْسِدِينا وا وااشْرابوُا مِن ر زِْقِ اللََِّّ  کلُ   ﴿  .4

 "   فساد نہ کرتے پھرو۔   می   اور زمی   کا رزق کھاؤ پی   للہ تعالی ترجمہ :"  
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 حدی سے استدلال 

 ( صحیح قال الالبانی : )   1"   مانْ أاطااعانِّ ف اقادْ أاطااعا اللََّّا، وامانْ عاصاانّ ف اقادْ عاصاى اللََّّا   "  .1

 "   کی   نافرمانی   اس نے اللہ کی   کی   نافرمانی   ی اور جس نے میر   ، بات مانی   اس نے اللہ کی   بات مانی   ی ”جس نے میر ترجمہ :  

 ( صحیح قال  الالبانی : )   2"    ضِرارا لاا  ضاررا وا لاا   "  .2

 ترجمہ :" نہ ابتداء اور نہ بد لہ می کسی کو نقصان پہنچنا جائز ہے۔" 

3.  "    : : أاراأايْتا إِنْ قاات الانِّ؟ قاالا ، قاالا : فالاا تُ عْطِهِ ماالاكا : فاأانْتا  أاراأايْتا إِنْ جااءا راجُلٌ يرُيِدُ أاخْذا ماالِ؟ قاالا : أاراأايْتا إِنْ ق ات الانِّ؟ قاالا قااتلِْهُ، قاالا

: هُوا في النَّارِ   : أاراأايْتا إِنْ ق ات الْتُهُ؟ قاالا  )صحیح( 3  " شاهِيدٌ، قاالا

  ساتھ لڑائی   ے ! اگر وہ میر : ”اسے اپنا مال نہ دے۔“ اس نے پوچھا: بتائی ی وسلم نے فرما   اللہ علی   کروں(؟ آپ صل   کی   چاہے )تو می   مال چھینن   ا آکر میر   آدمی   اگر کوئی ترجمہ :" 

 نے فرما کر!“ اس نے پوچھا: فرمائی   : ”تو اس سے لڑائی ی کرے؟ فرما 
ؐ
: ”وہ  ی اسے قتل کر دوں؟ فرما   ہے۔“ اس نے پوچھا: اگر می   شہید   تو : ” ی ! اگر وہ مجھے قتل کر دے؟ تو آپ

   ہو گا۔“   دوزخ 

 )صحیح(   4"   لاا يادْخُلُ الاْنَّةا، مانْ لاا يَاْمانُ جاارهُُ ب اواائقِاهُ   "  .4

 جائے گا۔“   نہیں   سے محفوظ نہ ہوں وہ جنّت می   رسانی   ا ی ا   اس کی   ”جس کے پڑوسی   ترجمہ : 

 موضوع: ولادت امام حسین 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 17رمضان المبارک  بمطابق   پنرہ  :   ی تار 
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 قرآن سے استدلال 

نااكا الْكاوْث ارا إِنََّ    ﴿  .1  1﴾   أاعْطاي ْ

 "   ہے   ی ہم نے تجھے )حوض( کوثر )اور بہت کچھ( د   یقینا ترجمہ :"  

ُ ليُِذْهِبا عانكُمُ الر جِْسا أاهْلا الْب ايْتِ وايطُاهِ راكُمْ تاطْهِيْاً   ﴿  .2  2﴾   إِنََّّاا يرُيِدُ اللََّّ

 "   خوب پاک کر دے۔   کو دور کر دے اور تمہی   ( گندگی ! تم سے وہ )ہر قسم کی گھر والیو   کی   چاہتا ہے کہ اپنے نبی   یہ   اللہ تعالی ترجمہ :"  

 3﴾   إِنْ هُوا إِلاَّ واحْيٌ يوُحاىٰ   واماا يانطِقُ عانِ الَّْاواىٰ   ﴿  .3

 "   ہے۔   جات   ی ہے جو اتار   وہ تو صرف وحی   ۔ بات کہتے ہیں   خواہش سے کوئی   اور نہ وہ اپن ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

 ( ضعیف اسنادہ  ) 4"   أانَا حارْبٌ لِمانْ حااراباكُمْ، واسِلْمٌ لِمانْ ساالاماكُمْ"   "  .1

 "   کا معاملہ کرے۔   کا اعلان کرتا ہوں جو تمہارے ساتھ سلامت   اس کے لئے جنگ کا اعلان کرتا ہوں جو تم سے جنگ کرے اور اس کے لئے سلامت   می ترجمہ :"  

ُ عالايْهِ واسالَّما الْاْسانا بْنا عالِيٍ     "  .2 "  ق ابَّلا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ

5

 )صحیح( 

  ترجمہ:"  
ؐ
 کو بوسہ دی۔"   ﷜ نے حضرت حسن    آ پ

3.  "   ُ ن ي  م  سْل 
می
ْ
اُل ن  ُم  ِ

ن ي ْ
 
ت
 
ئ ُف 

ن  ي ْ ُب  ه  بُ 
 
ح صْل 

ُيی
ْ
ن
 
أُ  

ه
اُللَّ لَّ ع 

 
ل ُو 

ٌ
د يِّ س  اُ

 
ذ
 
ُه ي  

" ابْنن

6

 )صحیح(   

 "   صلح کرائے گا   دو جماعتوں می   مسلمانوں کی   یعہ اس کے ذر   ہے کہ اللہ تعالی   سردار ہے اور امی   بیٹ   یہ   ا میر ترجمہ :"  

ا شاباابِ أاهْلِ الاْنَّةِ واأابوُهُاُا خايٌْْ مِن ْهُماا" الْاْسانُ    "  .4  ( صحیح قال الالبانی : )   1"   واالْْسُايُْ سايِ دا

   “ اور ان کے والد ان سے بہتر ہیں   ، جنت کے نوجوانوں کے سردار ہیں   ”حسن و حسین :   ترجمہ 
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هُاُا , واأمَُّهُماا كاانا ماعِي في داراجاتِِ ي اوْما الْقِيااماةِ    "  .5 يْنِ , واأابِا " مانْ أاحابَّنِّ واأاحابَّ هاذا

2

 ( ضعیف قال : اسنادہ  ) 

ہو    درجہ می   ے ساتھ میر   ے کے دن میر   مت ماں سے محبت کرے، تو وہ قیا   ”جو مجھ سے محبت کرے، اور ان دونوں سے، اور ان دونوں کے باپ اور ان دونوں کی ترجمہ :  

   گا“۔ 

 موضوع: اسلامی نظام تجارت اور ذخیرہ اندوزی 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 شیخ محمد یونس صدیقی   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 18رمضان المبارک  بمطابق   سولہ  :   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

ُ ۚ واهُوا السَّمِيعُ الْعالِيمُ ﴿  .1 هُمُ اللََّّ ﴾ فاساياكْفِيكا

3

 

 ۔" اور وہ خوب سننے اور جاننے والا ہے ، کرے گا    یت کفا   آپ کی   یب ان سے عنق   اللہ تعالی ترجمہ :"  

ُ الْب ايْعا واحارَّما    ﴿  .2 ﴾ الر بِا أاحالَّ اللََّّ
4

 

 " اور سود کو حرام   نے تجارت کو حلال کی   اللہ تعالی   ترجمہ :"ا 

ٰ ذِكْرِ اللََِّّ واذارُوا الْ   ﴿  .3 ةِ مِن ي اوْمِ الْمُُعاةِ فااسْعاوْا إِلَا ﴾ ب ايْعا يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا إِذاا نوُدِيا للِصَّلاا
5

 

 " و فروخت چھوڑ دو   ید طرف دوڑ پڑو اور خر   جائے تو تم اللہ کے ذکر کی   ی اذان د   لائے ہو! جمعہ کے دن نماز کی   ن یم اے وہ لوگوں جو ا ترجمہ :"  
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ناكُم بِِلْبااطِلِ   ﴿  .4 ﴾ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا لاا تَاْكُلُوا أامْواالاكُم ب اي ْ

1

 

 " سے مت کھاؤ    یقہ والو! اپنے آپس کے مال ناجائز طر   ن یم اے ا   ترجمہ :" 

 حدی سے استدلال 

اءِ   "  .1 يقِيا واالشُّهادا " التَّاجِرُ الصَّدُوقُ الْْامِيُ ماعا النَّبِيِ يا، واالصِ دِ 

2

 ( ضعیف قال الالبانی : اسنادہ  )   

 اور شہداء کے ساتھ ہو گا“   یقی صد   ء، کے دن( انبی   مت ”سچا اور امانت دار تاجر )قیا ترجمہ:  

 )صحیح(   3" إِذاا اب ْت اعْتا طاعاامًا فالاا تابِعْهُ حاتََّّ تاسْت اوْفِياهُ  "  .2

 آگے فروخت نہ کرو۔“   بغیر   لی   قبضہ می   یعن   بغیر   تو اسے ناپ تول کیے   و ید ”جب تم اناج خر ترجمہ : 

3.  "    ،ٌ ٌ واإِنَّ الْاْرااما بايِ  لا بايِ  ن اهُماا مُشْتابِهااتٌ لاا ي اعْلامُهُنَّ كاثِيٌْ مِنا النَّاسِ إِنَّ الْاْلاا " واب اي ْ

4

 )صحیح(   

 " حرام(   ی   ان کے حکم کو( جانتے )کہ حلال ہیں   یعن )   جن کو بہت لوگ نہیں   ، ہیں   ی چیز   کچھ شبہ والی   ن ”حلال واضح ہے، اور حرام واضح ہے، اور ان کے درمیا ترجمہ :"  

ا يَا صااحِبا الطَّعاامِ؟ "، قاا ، مارَّ عالاى  "   .4 : " ماا هاذا هُ فِيهاا، ف اناالاتْ أاصاابعُِهُ ب الالًا، ف اقاالا : أاصااب اتْهُ السَّمااءُ يَا راسُولا  صُبْراةِ طاعاامٍ فاأادْخالا يادا لا

، ف الايْسا مِنِّ   : " أافالاا جاعالْتاهُ ف اوْقا الطَّعاامِ كايْ ي ارااهُ النَّاسُ، مانْ غاشَّ ، قاالا "  اللََِّّ

5

 )صحیح( 

 کی   ، ی اپنا ہاتھ داخل فرما   سے گزرے تو اس می   ڈھی   یک وسلم غلّہ کے ا   اللہ علی   رسول اللہ صل ترجمہ :"  
ؐ
وسلم نے    اللہ علی   تو آپ صل   محسوس ہوئی   ی کو تر   ں انگلی   اس سے آپ

    تھ   رسولؐ! رات اس پر بارش برسی : اے اللہ کے  ہے؟“ اس نے عرض کی   کی   یہ : ”اے غلّہ کے مالک!  ی فرما 
ؐ
کہ    نہ کی   ں ہوئے غلّہ کواوپر کیو   : ”تو نے اس بھیگ ی فرما   نے تو آپ

 ۔“ وہ مجھ سے نہیں   جس نے دھوکا کی   ؟ لیت   یک لوگ د 

ينُ "  .5 " النَّصِيحاةُ   الدِ 

6

 )صحیح( 

 کا نام ہے۔“   خواہی خیر   ین ”د   ترجمہ : 

 

1

 29النساء:   

2

   السنن الترمذی، ترمذی،    
ُ
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ا النبیصلى الله عليه وسلم ایھم، ح:   لِ ؤ ع عن رسُ 

ق
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ت

 1209اللہصلى الله عليه وسلم، باب ما جاءفی التجارۃ و 

3

غ قبل القبض، ح:   الصحی المسل مسلم ،    

مننَ 
م
ل

 3850، کتاب البیوع، باب بطلان بی ا

4

ھَاات، ح:   

ن

ن

س
ل

حلال و ترک ا
ل

 4094  ایضا، کتاب المساقاۃ، باب اخذ ا

5

س منا، ح:   
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اا 
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ن

س

 

ع
 284ایضا، کتاب الایمن، باب قول النبی صلى الله عليه وسلممن 

6

ا، ح:   

ق

حۃ
صن 

 

لن

 196ایضا، باب بیان ان الدین ا
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 منین سیدہ عائشہ ؓ  

 

ؤ
م
ل

 موضوع: سیرت ام ا

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

   یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ، ابو محمد ، نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر   19رمضان المبارک  بمطابق سترہ  :   ی تار 

 قرآن سے استدلال  

اتُْمُْ  ﴿  .1 ٰ بِِلْمُؤْمِنِيا مِنْ أانفُسِهِمْۖ  واأازْوااجُهُ أمَُّها ﴾ النَّبُِّ أاوْلَا

1

 

 " ہیں   مائیں   مومنوں کی   ں ی بی   کی   اور پیغمب   حق رکھنے والے ہیں   دہ ی ز   مومنوں پر خود ان سے بھی   پیغمب   ترجمہ :" 

 2﴾ فاً النِ سااءِ ۚ إِنِ ات َّقايْتَُُّ فالاا تَاْضاعْنا بِِلْقاوْلِ ف اياطْماعا الَّذِي في ق الْبِهِ ماراضٌ واقُ لْنا ق اوْلا مَّعْرُو يَا نِسااءا النَّبِِ  لاسْتَُُّ كاأاحادٍ مِ نا  ﴿  .2

اور ہاں  ، کرے    ل برا خیا   روگ ہو وہ کوئی   کرو تو نرم لہجے سے بات نہ کرو کہ جس کے دل می   ر اختیا   ی گار اگر تم پرہی ، ہو    طرح نہیں   ! تم عام عورتوں کی یو بی   کی   اے نبی ترجمہ :"  

 " قاعدے کے مطابق کلام کرو۔ 

ا بُهتْاانٌ عاظِيمٌ ﴿  .3 ﴾ سُبْحااناكا هاٰذا

3

 

 " تو بہت بڑا بہتان ہے اور تہمت ہے    یہ اللہ! تو پاک ہے،    ی   ترجمہ :" 

ُ أان  ﴿  .4  4﴾ ت اعُودُوا لِمِثْلِهِ أابادًا إِن كُنتُم مُّؤْمِنِيا ياعِظُكُمُ اللََّّ

 " کام نہ کرنا اگر تم سچے مومن ہو۔   یس ا   بھی   کرتا ہے کہ پھر کبھی   نصیح   تمہی   اللہ تعالی   ترجمہ :" 

يْْاً    ﴿  .5 عْتُمُوهُ ظانَّ الْمُؤْمِنُونا واالْمُؤْمِنااتُ بِاِنفُسِهِمْ خا ا إِفْكٌ مُّبِيٌ لَّوْلاا إِذْ سَاِ ﴾ واقاالوُا هاٰذا

1

 

 " بہتان ہے   ی تو کھلم کھلا صر   یہ کہ    ی نہ کہہ د   ں کیو   نہ کی   ں کیو   کمائی   نی   مومن مردوں عورتوں نے اپنے حق می   اسے سنتے ہی ترجمہ :"  

 

1

 06الاحزاب :   

2

 32ایضا:   

3

 16النور:   

4

 17یضا: ا   
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هُمْ أان    ﴿  .6 ﴾ يُضِلُّوكا واماا يُضِلُّونا إِلاَّ أانفُساهُمْ والاوْلاا فاضْلُ اللََِّّ عالايْكا واراحُْاتُهُ لَّاامَّت طَّائفِاةٌ مِ ن ْ

2

 

 " ، گمراہ کرتے ہیں   اپنے آپ کو ہی   یہ مگر دراصل    ، تھا    لیا   جماعت نے تو تجھے بہکانے کا قصد کر ہی   یک ا   کا فضل اور رحم تجھ پر نہ ہوتا تو ان کی   اگر اللہ تعالی ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال   

ذِهِ امْراأاتُكا فا   "  .1 ثا لاياالٍ، جااءانّ بِكِ الْمالاكُ في ساراقاةٍ مِنْ حاريِرٍ، ف اي اقُولُ: ها أاكْشِفُ عانْ واجْهِكِ، فاإِذاا أانْتِ هِيا  أرُيِتُكِ في الْماناامِ ثالاا

ا مِنْ عِنْدِ اللََِّّ يُمْضِهِ  " فاأاقوُلُ: إِنْ ياكُ هاذا

3

 )صحیح(   

چہرے سے پردہ اُٹھاتا،چنانچہ    ے تیر   ہے تو می   ی بی   ی تیر   یہ کہتا تھا،   ،وہ ی لے کرآ   کپڑے می   یشم فرشتہ ر   یک ا   ،تمھی گئیں   دکھائی   خواب می   راتیں   "تم مجھے تین ترجمہ : 

 " طرف سے ہے تو اسے نافذ فرمائے گا۔   اللہ کی   فیصل   یہ کہتا،اگر    ہے،سو می   تو وہی 

ُ عالايْهِ  "  .2 ب اقْتُهُ عالاى رجِْلايَّ ف الامَّا حُاالْتُ اللَّحْما سااب اقْتُهُ فاساب اقانِّ، أانََّّاا كااناتْ ماعا النَّبِِ  صالَّى اللََّّ : هاذِهِ    واسالَّما في سافارٍ قاالاتْ: فاسااب اقْتُهُ فاسا ف اقاالا

قاةِ   صحیح( قال الالبانی : ) 4ُ"بتِِلْكا السَّب ْ

 منین   " ترجمہ : 

 

ؤ
م
ل

وسلم سے دوڑ    اللہ علی   نے آپ صل   کہ می   ہیں   کہت   ، تھیں   سفر می   یک وسلم کے ساتھ ا   اللہ علی   اکرم صل   ہے کہ وہ نبی   یت اللہ عنہا سے روا   عائشہ رض   ام ا

اس    جی   یہ : ” ی وسلم نے فرما   اللہ علی   گئے، اس پر آپ صل   تو آپ جی   نے آپ سے )دوبارہ( مقابلہ کی   تو می   ہو گیا   ی بدن بھار   ا پھر جب میر   ، گئی   جی   تو می   کا مقابلہ کی 

 کے بدلے ہے“   جی 

ُ عالايْهِ واسالَّما ف اياضاعُ فاماهُ في الْ "  .3 وِلهُُ  كُنْتُ أات اعارَّقُ الْعاظْما واأانَا حاائِضٌ، فاأعُْطِيهِ النَّبَِّ صالَّى اللََّّ ماوْضِعِ الَّذِي فِيهِ واضاعْتُهُ، واأاشْرابُ الشَّراابا فاأنَا

 صحیح( قال الالبانی : ) 5" ف اياضاعُ فاماهُ في الْماوْضِعِ الَّذِي كُنْتُ أاشْرابُ مِنْهُ 

 منین ترجمہ :"  

 

ؤ
م
ل

وسلم اپنا    اللہ علی   آپ صل   ، یت وسلم کو د   اللہ علی   پھر اسے رسول اللہ صل   ، سے گوشت نوچت   ی ہ   می   حالت حی   کہ می   ہیں   اللہ عنہا کہت   عائشہ رض   ام ا

 " ۔ تھ   پیت   جہاں سے می   جگہ پر رکھ کر پیت   منہ اسی   پنا تو آپ ا   یت وسلم کو د   اللہ علی   کر رسول اللہ صل   پ   پانی   اور می   تھ   رکھت   جگہ پر رکھتے جہاں می   منہ اسی 

 

1

 12النور:   

2

 113النساء:   

3

 6283کتاب فضائل الصحابؓۃ ، باب فضل عائشۃ ؓ، ح:   الصحی المسل ، مسلم ،    
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5

   ایضا، کتا   
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 259مؤاکلۃ الحائض و مجا
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ضِ الاْنَّةِ، وامِنْبراِي عالاى حاوْضِي   "  .4 1" ماا بايْا ب ايْتِِ وامِنْبراِي راوْضاةٌ مِنْ ريَا

 )صحیح(   

 " ۔ حوض پر ہے   ے منبر میر   ا باغ ہے اور میر   یک سے ا   جگہ کا جنت کے باغوں می   کی   ن منبر کے درمیا   ے گھر اور میر   ے میر ترجمہ :"  

يطُ ث اوْباهُ واي اعْمالُ في ب ايْتِهِ كاماا ي اعْمالُ أاحادكُُمْ في ب ايْتِهِ كاانا راسُولُ اللََِّّ صالَّى  "  .5 ُ عالايْهِ واسالَّما يَاْصِفُ ن اعْلاهُ وايَاِ  واقاالاتْ: كاانا باشاراً مِنا الْباشارِ  اللََّّ

 ( قال :اسنادہ صحیح ) 2" ي افْلِي ث اوْباهُ وايُاْلُبُ شااتاهُ وايَاْدُمُ ن افْساهُ 

: آپ  ی کام کرتے تھ۔ اور انہوں نے فرما   طرح ہی   ی تمہار   تھ اور اپنے گھر می   لیت   وسلم اپنا جوتا مرمت کرتے تھ، اپنا کپڑا خود سی وآلہ    علی اللہ    رسول اللہ صل ترجمہ :"  

 " ۔ کرتے تھ   کام خود کی   اپنے ذات   ر کا دودھ خود دھوتے تھ او   ی بکر   کرتے تھ، اپن   لیا   یک د   جوئیں   انسان تھ، آپ اپنے کپڑے می   یک ا   بھی 

" اء يْا ما الُْ   نِ عا م  کُ ينا دِ   طرا و شا ذُ خُ "  .6
3

 ( ضعیف اسنادہ  ) 

 ترجمہ :" اپنے دین کا ایک حصہ حمیراء سے حاصل کرو۔" 

ُ نابِيًّا إِلاَّ في الْماوْضِعِ الَّذِي يُُِبُّ أانْ يدُْفانا  "  .7  ( الاسناد   ضعیف ) 4" فِيهِ ماا ق اباضا اللََّّ

 جانا پسند کرتے تھ  “   ہے جہاں وہ دفن کی   قبض کی   روح وہیں   اللہ نے ان کی   ہوئے ہیں   نبی   ”جتنے بھی ترجمہ :"  

 موضوع: پاکستان  کا تعلیمی نظام اور اس کا معیر 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

   یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید نو     شاہ ،   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 20رمضان المبارک  بمطابق   اٹھارہ  :   ی تار 

 

1

 6588، کتاب الرقاق، باب فی الحوض، ح:   الصحی   الجامع  بخاری،   

2

 5822، کتاب  الفضائل و الشمائل، ح: مشکاۃ المصابی تبریزی،    
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 قرآن سے استدلال 

يهِمْ  ﴿  .1 ﴾ وايُ عالِ مُهُمُ الْكِتاابا واالِْْكْماةا وايُ زاكِ 

1

 

 " پاک کرے   کتاب و حکمت سکھائے اور انہیں   انہیں ترجمہ:"  

 2﴾ الْعِلْمِ إِلاَّ قالِيلًا واماا أوُتيِتُم مِ نا  ﴿  .2

 " ۔ ہے   گیا   ی کم علم د   بہت ہی   اور تمہی ترجمہ :"  

﴾ واقُل رَّبِ  زدِْنّ عِلْمًا   ﴿  .3

3

 

 " علم بڑھا   ا دعا کر کہ پروردگار میر   یہ ہاں  ترجمہ :"  

نَُّ مَّّا عالَّماكُمُ  ﴿  .4 لِ بِيا تُ عالِ مُونَّا  4﴾ اللََُّّ واماا عالَّمْتُم مِ نا الاْواارحِِ مُكا

 " ۔ ہے   دے رکھ   نے تمہی   اللہ تعالی   تعلی   تم تھوڑا بہت وہ سکھاتے ہو جس کی   جنہی   یعن والے جانوروں کو تم نے سدھار رکھا ہے،    اور جن شکار کھیلن ترجمہ:"  

 حدی سے استدلال 

"  واإِنََّّاا بعُِثْتُ مُعالِ مًا  "  .1

5

 ( ضعیف قال الالبانی : ) 

 بناکر بھیج گیا ہوں۔" ترجمہ:" می معلم  

هُ مِنا النَّارِ"   "  .2 دًا، ف الْي ات اب اوَّأْ ماقْعادا  ( صحیح قال : ) 6  " مانْ كاذابا عالايَّ مُت اعامِ 

 اپنا ٹھکانہ بنا لے“   اوپر جان بوجھ کر جھوٹ باندھا تو وہ جہنم می   ے ”جس نے میر ترجمہ :  

 )موضوع(   1" يِ لص ِ بِِ و  لا وا   لما و العِ بُ طلُ اُ "  .3

 " توبھی کر و   ے   ناپڑ   تمہی چین جا اگرحصو ل علم کی   ترجمہ :"  

 

1

 129البقرۃ:   

2

 85بن اسرائی:   

3

 114طہ:   

4

 04المائدۃ:   
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ُ لاهُ طاريِقًا إِلَا الاْنَّةِ   "  .4 2"   مانْ سالاكا طاريِقًا ي الْتامِسُ فِيهِ عِلْمًا ساهَّلا اللََّّ

 ( صحیح قال الالبانی : ) 

   ہے“   یت جنت کے راستے کو آسان )و ہموار( کر د   جائے، تو اللہ اس کے لی   ”جو علم حاصل کرنے کے ارادہ سے کہی ترجمہ : 

عا     "  .5 رْءِ كاذِبًِ، أانْ يُُادِ ثا بِكُلِ  ماا سَاِ  )صحیح(   3"   كافاى بِِلْما

   کر دے۔“   ن ( بیا بات )بلا تحقیق   ہوئی   ہے کہ وہ ہر سن   بات کافی   اتن   ”انسان کے جھوٹا ہونے کے لی ترجمہ :  

 موضوع: تہمت و بہتان 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ، ابو محمد، چمن زمان قادری،   یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ ،  نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 21رمضان المبارک  بمطابق انیس  :   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

﴾ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا اجْتانِبُوا كاثِيْاً مِ نا الظَّنِ  إِنَّ ب اعْضا الظَّنِ  إِثٌُْ    ﴿  .1

4

 

 ۔" گناہ ہیں   ں مانو کہ بعض بد گمانیا   یقی سے بچو    ں والو! بہت بد گمانیو   ن یم اے ا   ترجمہ :" 

 5﴾   ف ات اب اي َّنُو يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا إِن جااءاكُمْ فااسِقٌ بنِ اباإٍ    ﴿  .2

 "     ۔   کرو   کرلیا   طرح تحقیق   اچھ   فاسق خب دے تو تم اس کی   کوئی   اے مسلمانو! اگر تمہی ترجمہ :"  

ابًِ مُّهِي   ﴿  .3 مُْ عاذا ن ْياا واالْْخِراةِ واأاعادَّ لَّا ُ في الدُّ  1﴾   نًا إِنَّ الَّذِينا يُ ؤْذُونا اللََّّا واراسُولاهُ لاعان اهُمُ اللََّّ

 ۔"   رسواکن عذاب ہے   یت پھٹکار ہے اور ان کے لئے نہا   اللہ کی   اور آخرت می   ان پر دنیا   ہیں   یتے د   اء ی جو لوگ اللہ اور اس کے رسول کو ا   ترجمہ:" 
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 2﴾ نًا  واالَّذِينا يُ ؤْذُونا الْمُؤْمِنِيا واالْمُؤْمِنااتِ بغِايِْْ ماا اكْتاسابُوا ف اقادِ احْتامالُوا بُهتْاانًَ واإِثْاً مُّبِي   ﴿  .4

 " ۔   گناہ کا بوجھ اٹھاتے ہیں   ی ( بہتان اور صر جرم کے جو ان سے سرزد ہوا ہو، وہ )بڑے ہی   کسی   بغیر   ی د   اء ی جو لوگ مومن مردوں اور مومن عورتوں کو ا ترجمہ :"  

ئِكاتاهُ يُصالُّونا عالاى النَّبِِ ۚ  يَا أاي ُّهاا الَّذِينا    ﴿  .5  3﴾   آمانُوا صالُّوا عالايْهِ واسالِ مُوا تاسْلِيمًا إِنَّ اللََّّا وامالاا

 " رہا کرو    ( بھیجت اور خوب سلام )بھی   ( ان پر درود بھیج والو! تم )بھی   ن یم ۔ اے ا ہیں   پر رحم بھیجت   اور اس کے فرشتے اس نبی   اللہ تعالی   ترجمہ :" 

ئًا والاا ياسْرقِْنا والاا ي ازْنِيا والاا ي اقْت ُلْنا أا يَا أاي ُّهاا النَّبُِّ إِذاا جااءاكا    ﴿  .6 ي ْ تِْيا ببِ ُهْتاانٍ  الْمُؤْمِنااتُ ي بُاايِعْناكا عالاىٰ أان لاَّ يشُْركِْنا بِِللََِّّ شا داهُنَّ والاا يَا وْلاا

نَُّ اللََّّا  يِناهُ بايْا أايْدِيهِنَّ واأارْجُلِهِنَّ والاا ي اعْصِيناكا في ماعْرُوفٍ ۙ ف اباايِعْهُنَّ وااسْت اغْفِرْ لَّا  4﴾    ۖ إِنَّ اللََّّا غافُورٌ رَّحِيمٌ ي افْتَا

  اپن   ، گی   ی نہ کر   ی زنا کار   ، گی   ی نہ کر   ی چور   ، گی   ی نہ کر   یک کو شر   کہ وہ اللہ کے ساتھ کسی   کرنے آئیں   آپ سے ان باتوں پر بیع   ! جب مسلمان عورتیں اے پیغمب ترجمہ :"  

  تو آپ ان سے بیع   گی   ی نہ کر   بے حکم   ی تیر   کام می   نی   اور کسی   کے سامنے گھڑ لیں   وں جو خود اپنے ہاتھوں پیر   گی   بہتان نہ باندھی   یس ا   اور کوئی   گی   اولاد کو نہ مار ڈالیں 

 "   بخشنے والا اور معاف کرنے والا ہے۔   اللہ تعالی   بیش   ی اور ان کے لئے اللہ سے مغفرت طلب کر ،   ی کر   کرلیا 

ةً والاا ت اقْ   ﴿  .7 اءا فااجْلِدُوهُمْ ثْااانِيا جالْدا تْوُا بِاِرْب اعاةِ شُهادا مُْ شاهااداةً أابادًا ۚ واأوُلاٰئِكا هُمُ الْفااسِقُونا واالَّذِينا ي ارْمُونا الْمُحْصانااتِ ثَُُّ لِاْ يَا  5﴾   ب الُوا لَّا

 "   فاسق لوگ ہیں   یہ قبول نہ کرو۔    گواہی   ان کی   بھی   کوڑے لگاؤ اور کبھی   اسی   تو انھی   کرسکیں   پھر چار گواہ نہ پیش   تہمت لگائیں   جو لوگ پاکدامن عورتوں پر زنا کی ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

، بِادِيثٍ يُ راى أانَّهُ كاذِبٌ ف اهُوا أاحادُ الْكااذِبِيا   "  .1  )صحیح( 6"    مانْ حادَّثا عانَِ 

  یت کر د   ن کر کے بیا   یت اس کے باوجود وہ مجھ سے روا   ہے لیکن   ی حد   جھوٹی   یہ ہے کہ    ل خیا   یہ کرے جس کے متعلق اسے    ن بیا   ی حد   یس ا   ”جو شخص مجھ سے کوئی ترجمہ : 

   جھوٹا ہے۔“   یک سے ا   ہے , تو وہ دو جھوٹوں می 
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 )صحیح( 1"    ذِكْرُكا أاخااكا بِاا ياكْراهُ   "  .2

 "   کا تذکرہ کرنا جسے وہ ناپسندکرے   اپنے بھائی   ا تیر ترجمہ :" 

، واالسِ حْرُ، وا "   .3 : " الشِ رْكُ بِِللََِّّ ، واماا هُنَّ؟ قاالا ، واأاكْلُ  اجْتانِبُوا السَّبْعا الْمُوبقِااتِ "، قِيلا: يَا راسُولا اللََِّّ ُ إِلاَّ بِِلْاْقِ  ق اتْلُ الن َّفْسِ الَّتِِ حارَّما اللََّّ

تِ الْمُؤْمِنااتِ   ، واالت َّوالِِ  ي اوْما الزَّحْفِ، واقاذْفُ الْمُحْصِنااتِ الْغاافِلاا " ماالِ الْياتِيمِ، واأاكْلُ الر بِا

2

 ( )صحیح   

کا مال    یتی اس کا ناجائز قتل،    ی : ”اللہ کے ساتھ شرک، جادو، جس جان کے قتل کو اللہ نے حرام ٹھہرا ی فرما   ؟ ہیں   سے بچو۔“ سوال ہوا، وہ کون سی   وں سات تباہ کن چیز ترجمہ :"  

   کرنا۔“   اشی کے دن دشمن کو پشت دکھانا )بھاگ جانا( اور پاک دامن بے خب مومن عورتوں پر الزام تر   کھانا، سود کھانا، لڑائی 

ُ ي اوْما الْقِيااماةِ    "  .4  ( صحیح قال الالبانی : ) 3ُ"وامانْ ساتَاا مُسْلِمًا , ساتَااهُ اللََّّ

 "   پر پردہ ڈالے گا“   کے دن اس کے عی   مت پر پردہ ڈالے گا اللہ قیا   مسلمان کے عی   کسی ” اور جو  ترجمہ :"  

 ( صحیح قال : اسنادہ  ) 4"   لاقادْ مازاجْتِ بِكالِماةٍ لاوْ مازاجْتِ بِهاا مااءا الْباحْرِ لامُزجِا   "  .5

   جائے تو اس کا رنگ بدل جائے“   ی ملا د   می   ہے کہ اگر اسے سمندر کے پانی   بات ملائی   یس ا   باتوں می   تم نے اپن   ”بیش ترجمہ :  

 ( ضعیف دہ      اسنا ) 5  ُ"هم التُّ   عُ اضِ وا وا ما قُ ت َّ اِ   "  .6

   جگہوں سے بچو۔“   ”تہمت کی   ترجمہ : 

، واكابُرا عالايْهِماا، ف اقاالا النَّبُِّ   "  .7 : سُبْحاانا اللََِّّ يَا راسُولا اللََِّّ ، ف اقاالاا لُغُ مِنا  إِنََّّاا هِيا صافِيَّةُ بنِْتُ حُيايٍ  ُ عالايْهِ واسالَّما: إِنَّ الشَّيْطاانا ي اب ْ  صالَّى اللََّّ

ئًا   لاغا الدَّمِ، واإِنّ ِ خاشِيتُ أانْ ي اقْذِفا في قُ لُوبِكُماا شاي ْ نْساانِ ماب ْ  )صحیح( 6ُ"الْإِ

اللہ    رسول اللہ! ان پر آپ کا جملہ بڑا شاق گزرا۔ آپ صل   ی سبحان اللہ!    ، نے عرض کی   ں ۔ ان دونوں صحابی اللہ عنہا( ہیں   )رض   بنت حی   ( صفی ی بی   ی تو )میر   یہ ترجمہ:"  

 "   نہ ڈال دے   بدگمانی   وہ کوئی   تمہارے دلوں می   دوڑتا رہتا ہے۔ مجھے خطرہ ہوا کہ کہی   طرح انسان کے بدن می   خون کی   ن کہ شیطا   ی وسلم نے فرما   علی 
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 )صحیح( 1"   إِنَّ مِنْ أارْبَا الر بِا الاسْتِطاالاةا في عِرْضِ الْمُسْلِمِ بغِايِْْ حاق ٍ   "  .8

 کرے“   بے عزت   مسلمان کی   ناحق کسی   ہے کہ آدمی   یہ   دت ی ز   ی ”س سے بڑ ترجمہ:  

 موضوع: فتح مکہ 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ، ابو محمد،    یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ ،  نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 22رمضان المبارک  بمطابق بی  :   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

 2﴾   ف اتاحْناا لاكا ف اتْحًا مُّبِينًا إِنََّ    ﴿  .1

 "   ہے۔   ی کھلم کھلا فتح د   یک ( ہم نے آپ کو ا )اے نبی   بیش ترجمہ :"  

ينِ كُلِ هِ والاوْ كارهِا الْمُشْركُِونا   ﴿  .2  3﴾   هُوا الَّذِي أارْسالا راسُولاهُ بِِلَّْدُاىٰ وادِينِ الْاْقِ  ليُِظْهِراهُ عالاى الدِ 

 "   ناخوش ہوں۔   اگرچہ مشرکی   ، تاکہ اسے اور تمام مذاہب پر غالب کر دے    دے کر بھیج   ین اور سچا د   یت ہے جس نے اپنے رسول کو ہدا   وہی ترجمہ :"  

ثِيْاً   لَّقادْ كاانا لاكُمْ في راسُولِ اللََِّّ أسُْواةٌ حاساناةٌ لِ مان كاانا ي ارْجُو اللََّّا واالْي اوْما الْْخِرا واذاكارا اللََّّا   ﴿  .3  4﴾   كا

 " کرتا ہے   د ی   کی   توقع رکھتا ہے اور بکثرت اللہ تعالی   کے دن کی   مت قیا   کی   ہر اس شخص کے لئے جو اللہ تعالی ، عمدہ نمونہ )موجود( ہے    تمہارے لئے رسول اللہ می   یقینا   ترجمہ :" 

 5﴾   ل تِ ُؤْمِنُوا بِِللََِّّ واراسُولهِِ واتُ عاز رُِوهُ واتُ واقِ رُوهُ واتُسابِ حُوهُ بكُْراةً واأاصِيلًا   ﴿  .4

 ۔" کرو صبح و شام   ن بیا   پاکی   مدد کرو اور اس کا ادب کرو اور اللہ کی   لاؤ اور اس کی   ن یم تاکہ )اے مسلمانو(، تم اللہ اور اس کے رسول پر ا   " ترجمہ: 
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 حدی سے استدلال 

باهُ ف اهُوا آمِنٌ مانْ داخالا داارا أابِ سُفْياانا ف اهُوا آمِنٌ، وامانْ أالْقاى    "  .1 حا ف اهُوا آمِنٌ، وامانْ أاغْلاقا بِا 1"   السِ لاا

 )صحیح( 

 "   امن ہے۔   امن ہے اور جو اپنا دروازہ بند کے لے اس کو بھی   ڈال دے اس کو بھی   ر اس کو امن ہے اور جو ہتھی   چلا گیا   کے گھر می   ن ابوسفی   جو کوئی ترجمہ :"  

، والاوْلاا أانّ ِ أخُْرجِْتُ مِنْكِ ماا خاراجْتُ وااللََِّّ إنَِّكِ لاايُْْ    "  .2 ، واأاحابُّ أارْضِ اللََِّّ إِلَا اللََِّّ  ( صحیح قال الالبانی : ) 2"   أارْضِ اللََِّّ

نہ    ہے، اگر مجھے تجھ سے نہ نکالا جاتا تو می   س سے محبوب سر زمی   یک اللہ کے نزد   می   ں زمینو   س سے بہتر ہے اور اللہ کی   می   سر زمی   ! بلاشبہ تو اللہ کی ”قسم اللہ کی ترجمہ :  

   نکلتا“ 

 ( ضعیف اسنادہ  )   3"   عبةِ الكا   هرِ ى ظا علٰ   هرا الظُّ   نا ذ ِ ؤا ن ي ُّ اا   لا لاا بِ   اللََِّّ   ولُ سُ را   را ما اا فا "  .3

 نےحکم دی بلال ؓ کو کہ   وہ کعبہ کے چھت پر  ظہر کی اذان دی"   ترجمہ :" پس رسو ل الؐلہ

 ( ضعیف اسنادہ  ) 4"  تحِ وم الفا يا   ةا لحا طا   ان بنِ ثما عُ ی  الٰ   احا فتا المِ   صلى الله عليه وسلم یُّ بِ النَّ   عا فا دا "  .4

 ی"   د دے   پس    ب   وا   فتح کے دن  کعبہ کی چا عثمان بن طؓلحہ کو ترجمہ :" نبی صلى الله عليه وسلم نے 

: أاخْرجُِوا الْمُشْركِِيا مِنْ جازيِراةِ   "  .5 ثاةٍ، ف اقاالا ُ عالايْهِ واسالَّما أاوْصاى بثِالاا "  الْعارابِ    أان  راسُولا اللََِّّ صالَّى اللََّّ

5

 ( صحیح قال الالبانی : ) 

 ترجمہ:" نبی صلى الله عليه وسلم نے تین چیزوں کی وصیت کی ان می سے ایک مشرکی کو جزیہ عرب سے نکال دو۔" 

ا ي اوْمُ الذ ِ   "  .6 بَّذا تاائِبِ فِيهِمْ  الْي اوْما ي اوْمُ الْمالْحاماةِ، الْي اوْما تُسْتاحالُّ الْكاعْباةُ، ف اقاالا أابوُ سُفْياانا: يَا عابَّاسُ، حا تِيباةٌ واهِيا أاقالُّ الْكا ماارِ، ثَُُّ جااءاتْ كا

ُ عالايْهِ واسالَّما ماعا ا  ابهُُ وارااياةُ النَّبِِ  صالَّى اللََّّ ُ عالايْهِ واسالَّما واأاصْحا : أالِاْ راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ ُ عالايْهِ واسالَّما بِاِبِ سُفْياانا، قاالا لامْ   ت اعْ لزُّبايِْْ بْنِ الْعاوَّامِ، ف الامَّا مارَّ راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ

؟" قا  :" ماا قاالا عْباةا، واي اوْمٌ تُكْساى فِيهِ ماا قاالا ساعْدُ بْنُ عُبااداةا؟ قاالا ُ فِيهِ الْكا ا ي اوْمٌ يُ عاظِ مُ اللََّّ :" كاذابا ساعْدٌ، والاكِنْ هاذا ا، ف اقاالا ا واكاذا : كاذا  )صحیح(   6"    الْكاعْباةُ الا

کا دن اچھا آ لگا    ی ہلاکت و برباد   کی   یش اللہ عنہ اس پر بولے: اے عباس! )قر   رض   ن ہے۔ ابوسفی   گیا   ی لڑنا درست کر د   بھی   آج کا دن قتل عام کا دن ہے۔ آج کعبہ می   ترجمہ :" 

 زبیر   اللہ علی   صل   یم کر   اللہ عنہم تھ۔ نبی   ض وسلم اور آپ کے صحابہ ر   اللہ علی   رسول اللہ صل   س سے چھوٹا دستہ تھا۔ اس می   یہ   ی اور دستہ آ   یک ہے۔ پھر ا 
م
بن    وسلم کا عَل
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5
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اللہ عنہ    ‘ سعد بن عبادہ رض   سے گزرے تو انہوں نے کہا آپ کو معلوم نہیں   یب کے قر   ن وسلم ابوسفی   اللہ علی   صل   یم کر   اللہ عنہ اٹھائے ہوئے تھ۔ جب نبی   العوام رض 

گے۔ )س کو    ی کا کام تمام کر د   یش کہ آپ قر   کہہ گئے ہیں   یہ   یہ کہ    ی نے بتا   ن کہا ہے؟ تو ابوسفی   کہ انہوں نے کی   ی فرما   فت ی در   وسلم نے   اللہ علی   ۔ آپ صل کہہ گئے ہیں   کی 

  ی ۔ آج کعبہ کو غلاف پہنا کر دے گا   دہ ی عظمت اور ز   اللہ کعبہ کی   کہ سعد نے غلط کہا ہے بلکہ آج کا دن وہ ہے جس می   ی وسلم نے فرما   اللہ علی   گے(۔ آپ صل   قتل کر ڈالیں 

 "   جائے گا 

تْوُا راوْضاةا خااخٍ، فاإِنَّ بِهاا ظاعِيناةً ماعاهاا كِتاابٌ، فاخُذُوهُ مِن ْهاا   "  .7 1"   انْطالِقُوا حاتََّّ تَا

 )صحیح(   

خط ہو گا، وہ خط    یک اس کے ساتھ ا   ، عورت ملے گی   یک ا   ہودج می   تھا( تو وہاں تمہی   ن کے درمیا   ینہ چلے جاؤ اور جب مقام خاخ کے باغ پر پہنچ جاؤ گے )جو مکہ اور مد   ترجمہ :" 

 ۔ تم اس سے لے لین 

: اق ْت ُلُوهُ   "  .8 : إِنَّ ابْنا خاطالٍ مُت اعالِ قٌ بِاِسْتاارِ الْكاعْباةِ، ف اقاالا  )صحیح( 2"   جااءا راجُلٌ، ف اقاالا

 ۔" کہ اسے قتل کر دو   ی کہ ابن خطل کعبہ کے پردوں سے لٹک رہا ہے آپ نے فرما   ی شخص نے خب د   یک ا   ترجمہ:" 

" لا تِ قُ   ءا آ يا نبِ الاا   بَّ ن سا ما "  .9
3

 ( اسنادہ ضعیف )   

 ترجمہ:" جس نے انبیء ؑ کو گالی دی قتل کر دی جائے  " 

 ﷜ موضوع : یوم  شہادت علی المرتضی 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ، ابو محمد،    یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ ،  نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل پر 23رمضان المبارک  بمطابق اکیس  :   ی تار 
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 قرآن سے استدلال 

بِيلِ اللََِّّ أامْوااتٌ بالْ أاحْيااءٌ والاٰكِن لاَّ تاشْعُرُونا ﴿  .1 1﴾ والاا ت اقُولوُا لِمان يُ قْتالُ في سا

 

 " سمجھتے۔   تم نہیں   لیکن   ، وہ زندہ ہیں ,کو مردہ مت کہو    وں راہ کے شہید   کی   اور اللہ تعالی ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

 ( موضوع ) 2"    طاالِبٍ   یْ ابْنِ اابِ   یِ  مَااالِساکُمْ بِذکِْرِ عالِ   ن ُوْا يِ  زا "   .1

 کے ذکر سے مز   طالب  بن اب   مجالس کو علی   اپن ترجمہ :"  

 

ّ  "   کرو   ي 

 ( صحیح ) 3"   أاماا ت ارْضاى أانْ تاكُونا مِنِّ  بِانْزلِاةِ هاارُونا مِنْ مُوساى   "  .2

 السلم تھ؟"   السلم کے لئے ہارون علی   علی   موسی   جیس   ہو یسے لئے ا   ے ہو کہ تم میر   نہیں   تم اس پر راض   "کی   ترجمہ : 

 )صحیح( 4"   التَُّاابِ، واإِنْ كاانا لاي افْراحُ إِذاا دُعِيا بِهاا، ماا كاانا لعِالِيٍ  اسْمٌ أاحابَّ إِلايْهِ مِنْ أابِ    "  .3

 "   نام پسند نہ تھا اور وہ اس نام کے ساتھ پکارنے والے شخص سے خوش ہوتے تھ۔   کوئی   دہ ی اللہ عنہ کو ابوتراب سے ز   رض   علی   نا سید   ترجمہ :" 

 ( صحیح قال الالبانی : ) 5"   يُ بْغِضُنِّ إِلاَّ مُناافِقٌ" أانَّهُ لاا يُُِبُّنِّ، إِلاَّ مُؤْمِنٌ، والاا    "  .4

 بغض رکھے گا“   محبت کرے گا، مجھ سے صرف منافق ہی   ”مجھ سے صرف مومن ہی   ترجمہ : 

هُ     "  .5 هُ ف اعالِيٌّ ماوْلاا  ( صحیح قال : ) 6"    مانْ كُنْتُ ماوْلاا

   “ ہیں   اس کے مولی   ہوں، علی   می   ”جس کا مولی ترجمہ: 

ن ْياا واالْْخِراةِ أانْتا    "  .6  ( ضعیف قال : اسنادہ  ) 1"    أاخِي في الدُّ

   “ اور آخرت دونوں می   ہو دنیا   بھائی   ے : ”تم میر ترجمہ 
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 201، ص: 38، ج: بحار الانوار ،  مجلسی   

3

   لصحی المسل مسلم، ا   
ُ
 فَض   ، کتاب

ِ

 

 ئ
م
ّ
لص
ِ  ا ا

ق

م
 حاابَ
ُ
  ئِل فَض مِ   ، باب

م
اام    ابن عل

م
َ ب ط
ِ
 6221ح: ﷜،    ل

4

 6229یضا، ح: ا   

5

 ماجہ السنن لابن  ابن ماجہ ،    
ُ
 ام  ئِلفَض   ، باب

ِ
   صحاب
م
   لِ سُ ر

ُ
ِ  اللہ صلى الله عليه وسلم، باب

 

م

 

اام   ابن   عّلی ف
م
 114لب ؓ، ح: ب ط

6

 121ایضا، ح:   



 

 

170 

 

بُهاا "   .7 ةِ واعالِيٌّ بِا  ( ضعیف اسنادہ  )   2"   أانَا داارُ الِْْكْما

 “ اس کا دروازہ ہیں   حکمت کا گھر ہوں اور علی   ”می   ترجمہ: 

اناهُ،    "  .8 ما ماكا ُ عالايْهِ واسالَّما ثَُُّ نَا " واشاراى عالِيٌّ ن افْساهُ لابِسا ث اوْبا النَّبِِ  صالَّى اللََّّ

3

 ( ضعیف قال : اسنادہ  )   

 "   جگہ سو گئے   وسلم کی   اللہ علی   صل   اور نبی   تن کی   یب وسلم کا لباس شب ہجرت ز   اللہ علی   صل   تھا، انہوں نے نبی   ی د   اللہ عنہ نے اپنا آپ بی   رض   علی   نا پھر سید ترجمہ :"  

" ی لِ نزِ ما   لُ ابا قا مُ   نَّةِ الا ی  فِ   کا لُ نزِ ما   ونا کُ ن يَّ ی اا رضٰ ا تا ما وا ی اا لِ عا يَا   الا قا ف ا   ی لِ عا   دِ يا بِ   ذا خا اا   ثَُُّ "  .9
4

 )ضعیف( 

 نے علی  
ؐ
 منے ہو"   پسند ہے کہ جنت می آپ کا گھر میرےگھرکےسا   پ کویہ    فرمای کہ ، اے علی کیآ کا ہاتھ تھاما  اور  ﷜  ترجمہ :" پھر آپ

 ( ضعیف ہ  د قال : اسنا ) 5"  ر يدا ی حا م ِ اُ  ی نِ يتا ی سَاَّ ذِ  الَّ نَا اا "  .10

 " ررکھا   م حید   نا   میر ا ماں نے    میر ی  ترجمہ :"  

 موضوع: قیامت اور اس کی علامات 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ، ابو محمد،    یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ ،  نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 24رمضان المبارک  بمطابق   بائیس :   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

 1﴾   إِذاا زلُْزلِاتِ الْْارْضُ زلِْزاالَّااا   ﴿  .1

 " ۔   جائے گی   ی طرح جھنجھوڑ د   ی پور   جب زمی ترجمہ :"  
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يْْاً ي اراهُ   ﴿  .2  2﴾   وامان ي اعْمالْ مِث ْقاالا ذارَّةٍ شارًّا ي اراهُ   فامان ي اعْمالْ مِث ْقاالا ذارَّةٍ خا

 "   لے گا۔   یک وہ اسے د   ہوگی   کی   اور جس نے ذرہ برابر برائی   لے گا۔   یک وہ اسے د   ہوگی   کی   نیک   پس جس نے ذرہ برابر بھی ترجمہ :"  

دُ كُلُّ ن افْسٍ مَّا عامِلاتْ مِنْ خايٍْْ مُّْضاراً واماا عامِلاتْ مِن سُوءٍ   ﴿  .3  3﴾ ُُي اوْما تَاِ

 "   کو موجود پالے گا   ں برائی   ہوئی   کی   کو اور اپن   ں نیکی   ہوئی   کی   جس دن ہر نفس )شخص( اپن   ترجمہ :" 

لْقٍ عالِيمٌ   ﴿  .4  4﴾   قُلْ يُُْيِيهاا الَّذِي أانشاأاهاا أاوَّلا مارَّةٍۖ  واهُوا بِكُلِ  خا

 "   جاننے والا ہے۔   کا بخوب   ائش پید   جو س طرح کی   ، ہے    کی   ا وہ زندہ کرے گا جس نے اول مرتب پید   ! کہ انہیں یجئ آپ جواب د ترجمہ :"  

ارهُُ خَاْسِيا أالْفا ساناةٍ    ﴿  .5 ئِكاةُ واالرُّوحُ إلِايْهِ في ي اوْمٍ كاانا مِقْدا ﴾ ت اعْرجُُ الْمالاا

5

 

 "   ہے   مقدار پچاس ہزار سال کی   جس کی   دن می   یک ا   ،   طرف فرشتے اور روح چڑھتے ہیں   جس کی ترجمہ :"  

تانِّ كُنتُ تُ راابًِ    ﴿  .6 افِرُ يَا لاي ْ ﴾ واي اقُولُ الْكا

6

 

 "   ہوجاتا   مٹی   اور کافر کہے گا کہ کاش! می   " ترجمہ: 

تْيِ اهُم ب اغْتاةً ۖ ف اقادْ جااءا أاشْرااطهُاا  .7  7﴾   ف اهالْ يانظرُُونا إِلاَّ السَّاعاةا أان تَا

ار کر رہے ہیں   مت قیا   یہ   تو کی ترجمہ :"  

ق
 

 "   ہیں   تو آچکی   علامتی   اس کی   یقینا کہ ان کے پاس اچانک آجائے    کا ان

انوُا فِيهِ يَاْتالِفُونا   ﴿  .8 ن اهُمْ ي اوْما الْقِيااماةِ فِيماا كا  8﴾   إِنَّ رابَّكا هُوا ي افْصِلُ ب اي ْ

 " ۔   وہ اختلاف کر رہے ہیں   ( کے دن کرے گا جن می مت قیا   ان )تمام )باتوں کا فیصل   ں آپ کا رب ان )س( کے درمیا   " ترجمہ  

 1﴾   واكُنتُمْ أامْوااتً فاأاحْيااكُمْۖ  ثَُُّ يُميِتُكُمْ ثَُُّ يُُْيِيكُمْ ثَُُّ إلِايْهِ تُ رْجاعُونا كايْفا تاكْفُرُونا بِِللََِّّ    ﴿  .9

 "   طرف لوٹائے جاؤ گے۔   کی   پھر اسی ، مار ڈالے گا پھر زندہ کرے گا    ۔ پھر تمہی زندہ کی   کفر کرتے ہو؟ حالانکہ تم مردہ تھ اس نے تمہی   تم اللہ کے ساتھ کیسے   ترجمہ :" 
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عْرُوفِ وات ان ْهاوْنا عانِ الْمُنكارِ واتُ ؤْمِنُونا بِِللََِّّ    ﴿  .10 مُْرُونا بِِلْما ﴾ كُنتُمْ خايْْا أمَُّةٍ أخُْرجِاتْ للِنَّاسِ تَا

2

 

 "   رکھتے ہو   ن یم پر ا   باتوں سے روکتے ہو اور اللہ تعالی   ی باتوں کا حکم کرتے ہو اور بر   ہے تم نی   گئی   کی   ا امت ہو جو لوگوں کے لئے پید   ین تم بہتر ترجمہ :"  

 3﴾  مِنِي يَا أاي ُّهاا النَّاسُ قادْ جااءاتْكُم مَّوْعِظاةٌ مِ ن رَّبِ كُمْ واشِفااءٌ لِ ماا في الصُّدُورِ واهُدًى واراحُْاةٌ ل لِْمُؤْ  ﴿  .11

  کرنے والی   اور رہنمائی   ، ان کے لئے شفا ہے    جو روگ ہیں   اور دلوں می ، ہے    ہے جو نصیح   آئی   چیز   یس ا   یک طرف سے ا   اے لوگوں! تمہارے پاس تمہارے رب کی ترجمہ :"  

 "   والوں کے لئے   ن یم ہے اور رحم ہے ا 

 حدی سے استدلال 

هُ، واماالِهِ مِنْ أايْنا اكْتاساباهُ،  لاا ت ازُولُ قاداماا ابْنِ آداما ي اوْما الْقِيااماةِ مِنْ عِنْدِ راب هِِ حاتََّّ يسُْأالا عانْ خَاْسٍ: عانْ  "  .1 عُمُرهِِ فِيما أاف ْنااهُ، واعانْ شاباابهِِ فِيما أابْلاا

" وافِيما أان ْفاقاهُ، وامااذاا عامِلا فِيماا عالِما 

4

 ( صحیح قال الالبانی : ) 

کہ اسے    عمر کے بارے می   جائے: اس کی   کے بارے پوچھ لیا   وں تک کہ اس سے پانچ چیز   ں یہا ہٹے گا    کے دن اس کے رب کے پاس سے نہیں   مت کا پاؤں قیا   ”آدمی ترجمہ:  

  اور اس کے علم کے سلسلے می   کی   چ خر   می   اور کس چیز   ی کہ اسے کہاں سے کما   اس کے مال کے بارے می   ، ی کہ اسے کہاں کھپ   کے بارے می   جوانی   اس کی   ، کہاں صرف کی 

 “ کہ اس پر کہاں تک عمل کی 

ضِ الاْنَّةِ أاوْ حُفْراةٌ مِنْ حُفارِ النَّارِ   "  .2  ( ضعیف قال: اسنادہ   ) 5  "  إِنََّّاا الْقابْرُ راوْضاةٌ مِنْ ريَا

 گڑھا ہے“   یک سے ا   جہنم کے گڑھوں می   ی باغ ہے    یک سے ا   قبر جنت کے باغوں می   ”بیش ترجمہ :  

باعُ بِهاا شاعافا الْبِاالِ، واماوااقِعا الْ   "  .3 ِ يَاْتِ عالاى النَّاسِ زاماانٌ خايُْْ ماالِ الرَّجُلِ الْمُسْلِمِ الْغانامُ ي ات ْ " قاطْرِ يافِرُّ بِدِينِهِ مِنا الْفِتُا

6

 )صحیح( 

جگہوں پر چلا جائے گا، اس دن وہ    اور بارش کی   ں چوٹیو   لے کر پہاڑ کی   وہ انہیں   ہوں گی   ی مسلمان کا س سے بہتر مال بھی   یک دور آئے گا جب ا   یس ا   یک لوگوں پر ا   ترجمہ :" 

 "   کو لے کر فسادوں سے ڈر کر وہاں سے بھاگ جائے گا۔   ین اپنے د 

 

1

 28البقرۃ:   

2

 110آل عمران :   

3

 57یونس :   

4

   ، کتا لسنن الترمذی ترمذی، ا   
ُ
ِ صِ   ب

ا الق

ق

افۃ

ق

م
 قاملّرا و  ِی اام

ق

ِ

 

  ئِ
م
 2416، با ب  فی القیامۃ، ح: للہ ؐ  سول ا    رِ عَ  رعِ الومو

5

 2460ایضا، باب منہ، ح:   

6

 6495  ، کتاب الرقاق، باب العزلۃ راحۃ من خلاط السوء، ح:   الصحی الجامع  بخاری،    



 

 

173 

 

ُ بيِادِهِ، وان افاخا فِيكا مِنْ "  .4 م، ف اي اقُولوُنا لاهُ: أانْتا أابوُ الْباشارِ خالاقاكا اللََّّ ، اشْفاعْ لاناا  ف اياأْتوُنا آداما عالايْهِ السَّلاا ئِكاةا فاساجادُوا لاكا  رُوحِهِ، واأامارا الْمالاا

، أالاا ت اراى إِلَا ماا نَاْنُ فِيهِ، أالاا ت اراى إِلَا ماا قادْ ب الاغاناا، ف اي اقُولُ آدامُ: إِنَّ رابِِ  قادْ غا  هُ مِث ْلاهُ، واإنَِّهُ قادْ  إِلَا رابِ كا لاهُ مِث ْلاهُ، والانْ ي اغْضابا ب اعْدا ْ ي اغْضابْ ق اب ْ ضِبا الْي اوْما غاضابًا لِا

بُوا إِلَا غايِْْي  تُهُ ن افْسِي ن افْسِي ن افْسِي اذْها بُوا إِلَا مُامَّدٍ، ف اياأْتوُنا مُامَّدًا، ف اي اقُولوُنا: يَا مُامَّدُ، أانْتا راسُولُ اللََِّّ واخااتَُ     . . . . . . .نَّااانّ عانِ الشَّجاراةِ، ف اعاصاي ْ ذْها

، أالاا ت ارا  ُ لاكا ماا ت اقادَّما مِنْ ذانبِْكا واماا تَااخَّرا اشْفاعْ لاناا إِلَا رابِ كا ى إِلَا ماا نَاْنُ فِيهِ، فاأانْطالِقُ فاآتِ تَاْتا الْعارْشِ، فاأاقاعُ سااجِدًا لِرابِِ  عازَّ واجالَّ، ثَُُّ  الْْانبِْيااءِ، واقادْ غافارا اللََّّ

ْ ي افْتاحْهُ عالاى أاحادٍ ق ابْلِي، ثَُُّ ي ُ  ئًا لِا ُ عالايَّ مِنْ مااامِدِهِ، واحُسْنِ الث َّنااءِ عالايْهِ شاي ْ " ارْفاعْ راأْساكا سالْ تُ عْطاهْ، وااشْفاعْ تُشافَّعْ، فاأارْفاعُ راأْسِي قاالُ: يَا مُامَّدُ،  ي افْتاحُ اللََّّ

1

 ( )صحیح 

  اور اپن   کی   ا نے آپ کو اپنے ہاتھ سے پید   اللہ تعالی   ، گے آپ انسانوں کے پردادا ہیں   ی حاضر ہوں گے اور عرض کر   خدمت می   السلم کی   چنانچہ س لوگ آدم علی ترجمہ :"  

  یک آپ د   ، ی شفاعت کر د   ی ہمار  می آپ رب کے حضور   اس لی  اور انہوں نے آپ کو سجدہ کی  ی ۔ فرشتوں کو حکم د روح پھونکی  کے ساتھ آپ می   طرف سے خصوصیت 

ہوا تھا اور نہ آج کے بعد    نہیں   غضبناک ہے۔ اس سے پہلے اتنا غضبناک وہ کبھی   رب آج انتہائی   ا گے کہ میر   السلم کہی   ۔ آدم علی کہ ہم کس حال کو پہنچ چکے ہیں   رہے ہیں 

اور کے پاس    فکر ہے تم کسی   مجھ کو اپن   نفس   ، نفس   ، پس نفس   ، کی   نافرمانی   نے اس کی    می درخت سے روکا تھا لیکن   اتنا غضب ناک ہو گا اور رب العزت نے مجھے بھی   کبھی 

  ی وسلم (! آپ اللہ کے رسول اور س سے آخر   اللہ علی   گے، اے محمد ) صل   ی حاضر ہوں گے اور عرض کر   خدمت می   وسلم کی   اللہ علی   صل   یم کر   س لوگ نبی   ۔۔۔۔ جاؤ 

 نے آپ کے تمام اگلے پچھلے گناہ معاف کر د   اور اللہ تعالی   ہیں   پیغمب 

 

کہ ہم کس حالت کو    خود ملاحظہ فرما سکتے ہیں   پ ۔ آ شفاعت کیجئ  ی ہمار   اپنے رب کے دربار می   ، ہیں   ی 

  مجھ پر اپن   گر پڑوں گا، پھر اللہ تعالی   سجدہ می   آگے بڑھوں گا اور عرش تلے پہنچ کر اپنے رب عزوجل کے لی   کہ آخر می   ی وسلم نے فرما   اللہ علی   صل   یم کر   ۔ نبی پہنچ چکے ہیں 

 بتائے تھ۔ پھر کہا جائے گا، اے محمد! اپنا سر اٹھا   اور وہ محامد نہیں   یقے کو وہ طر   پہلے کسی   حمد اور حسن ثناء کے دروازے کھول دے گا کہ مجھ سے 

 

جائے گا۔    ی مانگئے آپ کو د   ، ی 

 " ۔ شفاعت قبول ہو جائے گی   آپ کی   ، شفاعت کیجئ 

يِمٌ الدَّاريُِّ، فاأاخْبراا راسُولا اللََِّّ صالَّى اللََُّّ   "  .5 ُ عالايْهِ واسالَّما تَا ، ف اتااهاتْ بِهِ سافِين اتُهُ،    قادِما عالاى راسُولِ اللََِّّ صالَّى اللََّّ عالايْهِ واسالَّما أانَّهُ راكِبا الْباحْرا

دا كُلَّهاا    فاساقاطا إِلَا جازيِراةٍ، فاخاراجا إلِاي ْهاا ي الْتامِسُ الْمااءا، ف الاقِيا إِنْساانًَ يَاُرُّ شاعاراهُ، وااق ْتاصَّ الْاْدِيثا  : أاماا إنَِّهُ لاوْ قادْ أذُِنا لِ في الْرُُوجِ، قادْ واطِئْتُ الْبِلاا واقاالا فِيهِ: ثَُُّ قاالا

ُ عالايْهِ واسا  باةُ واذااكا الدَّجَّالُ غايْْا طاي ْباةا، أاخْراجاهُ راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ : هاذِهِ طاي ْ ث اهُمْ، قاالا " لَّما إِلَا النَّاسِ، فاحادَّ

2

 )صحیح( 

سوار ہوئے تو ان کا    کہ وہ سمندر )کےجہاز( می   ی وسلم کو بتا   اللہ علی   اللہ عنہ آئے اور رسول اللہ صل   رض   ی دار   وسلم کے پاس حضرت تمیم   اللہ علی   رسول اللہ صل ترجمہ :"  

رہاتھا، پھر    جو اپنے بال گھسی   سے ملاقات ہوئی   ن انسا   یک ڈھونڈنے لگے، وہاں ا   نکل کر پانی   می   ے ی جا اترے، وہ اس جز   می   ے ی جز   یک وہ ا   ، جہاز راستے سے ہٹ گیا 

جاؤں گا، پھر رسول اللہ    ( کے سوا تمام شہروں می ینہ )مد   طیبہ   تو می   گئی   ی اجازت د   کہا: پھر اس )دجال( نے کہا: اگر مجھے نکلنے کی   بھی   یہ   اور اس می   کی   ن بیا   ی ( حد ی )پور 
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۔آپ  کی   ن واقعہ( بیا   یہ ( آپ نے ان )لوگوں( کے سامنے ) می   موجودگی   ( کو لوگوں کے سامنے لے گئے اور )ان کی عنہ اللہ    رض   ی دار   وسلم ان )حضرت تمیم   اللہ علی   صل 

 " ہے اور وہ )شخص( دجال ہے۔   طیبہ   یہ : " ی وسلم نے فرما   اللہ علی   صل 

، وايشُْرابا الاْمْرُ، وايا    ُ" .6 ذْهابا الر جِاالُ، وات اب ْقاى النِ سااءُ، حاتََّّ ياكُونا  إِنَّ مِنْ أاشْرااطِ السَّاعاةِ أانْ يُ رْفاعا الْعِلْمُ، واياظْهارا الاْهْلُ، واي افْشُوا الز نَا

" لِامْسِيا امْراأاةً ق ايِ مٌ وااحِدٌ 

1

 )صحیح(   

  گے اور عورتیں   مرد رخصت ہو جائیں   ، گی   جانے لگ   جائے گا، شراب پ   زنا پھیل   ، ہو جائے گی   ں ی سے ہے کہ علم اٹھ جائے گا، جہالت نما   می   ں نشانیو   کی   مت قیا ترجمہ :"  

 " رہ جائے گا۔   یک تک کہ پچاس عورتوں کے معاملات کا نگران ا   ں یہا   گی   رہ جائیں   باقی 

يْلٌ    "  .7 اراأايْتا لاوْ أانَّ راجُلًا لاهُ خا ؟ ف اقاالْا يْلٍ دُهْمٍ بُهمٍْ، أالاا  كايْفا ت اعْرِفُ مانْ لِاْ يَاْتِ ب اعْدُ مِنْ أمَُّتِكا يَا راسُولا اللََِّّ غُرٌّ، مُاجَّلاةٌ بايْا ظاهْرايْ خا

تْوُنا غُرًّا، مُاجَّلِيا مِنا الْوُضُوءِ، واأا  مُْ يَا : فاإِنََّّ ، قاالا لاهُ؟ قاالوُا: ب الاى يَا راسُولا اللََِّّ ي ْ ادُ الْباعِيُْ  ي اعْرِفُ خا ادانَّ رجِاالٌ عانْ حاوْضِي، كاماا يذُا نَا ف اراطهُُمْ عالاى الْاْوْضِ، أالاا لايُذا

دِيهِمْ  " الضَّالُّ أنَا

2

 )صحیح( 

گھوڑوں کے    ہ : ”بتاؤ! اگر کالے سی ی گے؟ تو آپ نے فرما   پہچانی   آئے، کیسے   ( نہیں می )دنیا   امت کے ان لوگوں کو، جو ابھی   ! آپ اپن اے اللہ کے رسولؐ   ترجمہ :" 

اے اللہ کےرسول! آپ نے    ، نہیں   ں پہچانے گا؟“ انہوں نے کہا: کیو   وہ اپنے گھوڑوں کو نہیں   پاؤں والے گھوڑے ہوں تو کی   چہرے )اور( سفی   کے سفی   کسی   ن درمیا 

 “   گا   وہوں حوض پر ان کا پیش   گے اور می   ہاتھ پاؤں کے ساتھ آئیں   بناپر روشن چہروں، سفی   : ”وہ وضو کی ی فرما 

ا تُ ب ْعاثوُنا تَُْشارُونا "  .8 عاثوُنا وا كاما وُتوُنا تُ ب ْ وُتوُنا وا كاماا تَا  ( ضعیف قال الالبانی : اسنادہ  ) 3" كاماا تاعِيشُونا تَا

 اور جیس تم فوت ہوگے ویسے ہی اٹھائے جاؤگے ، اورجیس تم اٹھائے جاؤ گے تو جمع کیے جاؤگے۔" ترجمہ:" جیس تم جیتے ہو ویس ہی تم مرو گے  

بًِ إِلَا الاْ "  .9 اءِ أانْ قادْ صاداقا عابْدِي، فاأافْرشُِوهُ مِنا الاْنَّةِ، وااف ْتاحُوا لاهُ بِا  صحیح( قال الالبانی : ) 4" نَّةِ، واأالْبِسُوهُ مِنا الاْنَّةِ ف اي ُناادِي مُناادٍ مِنا السَّما

دروازہ کھول دو،    یک طرف کا ا   جنت کی   جنت کا بچھونا بچھا دو، اور اس کے لی   بندے نے سچ کہا لہٰذا تم اس کے لی   ے پکارنے والا آسمان سے پکارتا ہے: میر   یک ”پھر ا ترجمہ:"  

 " اور اسے جنت کا لباس پہنا دو“  
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 موضوع: تقی  

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 فضل سبحان ،    یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ ،  نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 25رمضان المبارک  بمطابق   :تئی   ی تار 

 قرآن سے استدلال  

ي ْنااهُ السَّبِيلا إِمَّا شااكِراً واإِمَّا كافُوراً   ﴿  .1 ﴾ إِنََّ هادا

1

 

 " اب خواہ وہ شکر گزار بنے خواہ ناشکرا۔   ہم نے اسے راہ دکھائی ترجمہ :"  

هُ أمُُّ الْكِتاابِ   ﴿  .2 ُ ماا ياشااءُ واي ثُْبِتُ ۖ واعِندا ﴾ يماْحُو اللََّّ

2

 

 " کے پاس ہے   اللہ جو چاہے مٹا دے اور جو چاہے ثابت رکھے، لوح محفوظ اسی ترجمہ :"  

﴾ واهُمْ يسُْأالوُنا لاا يسُْأالُ عامَّا ي افْعالُ    ﴿  .3

3

 

 " ۔ اور س )اس کے آگے( جواب دہ ہیں   کے آگے( جواب دہ نہیں   وہ اپنے کاموں کے لئے )کسی ترجمہ:"  

لُهُمْ لاا ياسْتاأْخِرُونا سااعاةً ۖ والاا ياسْت اقْدِمُونا   ﴿  .4 ﴾ والِكُلِ  أمَُّةٍ أاجالٌ ۖ فاإِذاا جااءا أاجا

4

 

 ۔" گے   گے اور نہ آگے بڑھ سکیں   ہٹ سکیں   ساعت نہ پیچھ   یک اس ا   آجائے گی   معی   د میع   ( سو جس وقت انکی ١ہے )   معی   د معی   یک ہر گروہ کے لئے ا ترجمہ :"  

ب ْتُمْ فاساوْفا ياكُونُ لزِاامًا   ﴿  .5 ﴾ قُلْ ماا ي اعْباأُ بِكُمْ رابِِ  لاوْلاا دُعااؤكُُمْۖ  ف اقادْ كاذَّ

5

 

 " ہوگی   چمٹ جانے والی   سزا تمہی   اس کی   یب تم تو جھٹلا چکے اب عنق ، مطلق پرواہ نہ کرتا    ی رب تمہار   ا تو میر   دعا التجا )پکارنا( نہ ہوت   ی ! اگر تمہار یجئ کہہ د   ترجمہ :" 
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﴾ إنَِّكا لاا تْاْدِي مانْ أاحْب ابْتا والاٰكِنَّ اللََّّا ي اهْدِي مان ياشااءُ ۚ واهُوا أاعْلامُ بِِلْمُهْتادِينا  ﴿  .6

1

 

 " خوب آگاہ ہے   والوں سے وہی   یت کرتا ہے۔ ہدا   یت جسے چاہے ہدا   ہی   کرسکتے بلکہ اللہ تعالی   نہیں   یت ہدا   آپ جسے چاہیں ترجمہ:"  

ٰ حُِْلِهاا لاا يُُْمالْ مِنْهُ شايْءٌ والاوْ كاانا ذاا   ﴿  .7 ٰ    والاا تازرُِ واازرِاةٌ وزِْرا أخُْراىٰۚ  واإِن تادعُْ مُث ْقالاةٌ إِلَا ﴾ قُ رْبَا

2

 

نہ اٹھائے گا گو    سے کچھ بھی   گراں بار دوسرے کو اپنا بوجھ اٹھانے کے لئے بلائے گا تو وہ اس می   ( اگر کوئی ١اٹھائے گا )   بوجھ اٹھانے والا دوسرے کا بوجھ نہیں   بھی   کوئی ترجمہ :"  

 " ۔ ہو    قرابت دار ہی 

مُ فاكاانا أاب اوااهُ مُؤْمِنايِْ  ﴿  .8 ﴾ فاخاشِيناا أان يُ رْهِقاهُماا طغُْياانًَ واكُفْراً واأامَّا الْغُلاا

3

 

 " نہ کر دے۔   ن یش اور کفر سے عاجز و پر   سرکش   اپن   انھی   یہ   خوف ہوا کہ کہی   والے تھ، ہمی   ن یم اور اس لڑکے کے ماں باپ ا   ترجمہ :" 

لِمااتِ اللََِّّ ۚ ذاٰلِكا هُوا الْفاوْزُ الْ ﴿  .9 ن ْياا وافي الْْخِراةِۚ  لاا ت ابْدِيلا لِكا مُُ الْبُشْراىٰ في الْاْيااةِ الدُّ ﴾ عاظِيمُ لَّا

4

 

 " ہے۔   ب کامیا   ی بڑ   یہ کرتا۔    کچھ فرق ہوا نہیں   باتوں می   کی   اللہ تعالی ، ہے    ی خوشخب   بھی   اور آخرت می   بھی   می   زندگی   ی و ان کے لئے دنیا   ترجمہ:" 

اۚ  إِنَّ ذاٰلِكا عالاى اللََِّّ ياسِيٌْ ماا أاصاابا مِن مُّصِيباةٍ في الْْارْضِ والاا في  ﴿  .10  5﴾ أانفُسِكُمْ إِلاَّ في كِتاابٍ مِ ن ق ابْلِ أان نَّبْراأاها

پر بالک    کام اللہ تعالی   یہ ہے    ہوئی   لکھی   خاص کتاب می   یک وہ ا   ی کر   ا مگر اس سے پہلے کہ ہم پید   جانوں می   ی ( نہ )خاص( تمہار ١ہے )   آت   می   دنیا   مصیب   نہ کوئی ترجمہ :"  

 " آسان ہے۔ 

﴾ واقُلِ الْاْقُّ مِن رَّبِ كُمْ ۖ فامان شااءا ف الْي ُؤْمِن وامان شااءا ف الْياكْفُرْ   ﴿  .11

6

 

 " لائے اور جو چاہے کفر کرے۔   ن یم طرف سے ہے۔ اب جو چاہے ا   سراسر برحق قرآن تمہارے رب کی   یہ اور اعلان کر دے کہ    ترجمہ :"  

يهِمْ  لاقادْ  ﴿  .12 تهِِ وايُ زاكِ  لُو عالايْهِمْ آيَا ُ عالاى الْمُؤْمِنِيا إِذْ ب اعاثا فِيهِمْ راسُولا مِ نْ أانفُسِهِمْ ي ات ْ    ﴾ وايُ عالِ مُهُمُ الْكِتاابا واالِْْكْماةا مانَّ اللََّّ

  پاک کرتا ہے اور انہیں   پڑھ کر سناتا ہے اور انہیں   یتی آ   اس کی   جو انہیں   ،   بھیج   رسول ان می   یک سے ا   می   کا بڑا احسان ہے کہ انہیں   مسلمانوں پر اللہ تعالی   بیش ترجمہ :"  

 " کتاب اور حکمت سکھاتا ہے 
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 حدی سے استدلال 

: أارْسا   "  .1 م، ف الامَّا جااءاهُ صاكَّهُ ف اراجاعا إِلَا راب هِِ ,ف اقاالا ُ عالايْهِ  أرُْسِلا مالاكُ الْماوْتِ إِلَا مُوساى عالايْهِماا السَّلاا ، ف ارادَّ اللََّّ لْتانِّ إِلَا عابْدٍ لاا يرُيِدُ الْماوْتا

هُ عالاى ماتُِْ ث اوْرٍ ف الاهُ بِكُلِ  ماا غاطَّتْ بهِِ يادُهُ بِكُلِ  شاعْ  : ارْجِعْ، ف اقُلْ لاهُ ياضاعُ يادا ناهُ , واقاالا : ثَُُّ الْماوْتُ عاي ْ ، ثَُُّ مااذاا؟ , قاالا : أايْ رابِ  1ُ"راةٍ ساناةٌ، قاالا

 )صحیح( 

آنکھ    زور کا طمانچہ مارا اور ان کی   یک ا   السلم نے )نہ پہچان کر( انہیں   علی   گئے۔ وہ جب آئے تو موسی   السلم کے پاس بھیج   علی   ( موسی شکل می   کی   ملک الموت )آدمی ترجمہ :"  

  ی طرح کر د   آنکھ پہلے کی   نے ان کی   چاہتا۔ اللہ تعالی    جو مرنا نہیں طرف بھیج   بندے کی   یسے اللہ! تو نے مجھے ا   ی کہ    پہنچے اور عرض کی   ۔ وہ واپس اپنے رب کے حضور می پھوڑ ڈالی 

  ی د   زندگی   سال کی   یک ان کے ہر بال کے بدلے ا   کے جتنے بال آپ کے ہاتھ تلے آ جائیں   پر رکھئے اور پیٹ   پیٹ   کی   بی   یک کہ دوبارہ جا اور ان سے کہہ کہ آپ اپنا ہاتھ ا   ی اور فرما 

 ۔" ہے   موت آنی   کہ پھر بھی   ی نے فرما   ہو گا؟ اللہ تعالی   پہنچ تو( آپ نے کہا کہ اے اللہ! پھر کی   م پیغ   یہ کا    تک جب اللہ تعالی   م السل   علی   ہے۔ )موسی   جات 

:" ماا مِنْكُمْ "  .2 ُ عالايْهِ واسالَّما واماعاهُ عُودٌ ي انْكُتُ في الْْارْضِ واقاالا  مِنْ أاحادٍ إِلاَّ قادْ كُتِبا ماقْعادُهُ مِنا النَّارِ أاوْ مِنا  كُنَّا جُلُوسًا ماعا النَّبِِ  صالَّى اللََّّ

:" لاا اعْمالُوا فاكُلٌّ مُياسَّرٌ،  ، قاالا " الاْنَّةِ"، ف اقاالا راجُلٌ مِنا الْقاوْمِ: أالاا ن اتَّكِلُ يَا راسُولا اللََِّّ

2

 )صحیح( 

رہے تھ اور آپ    ید کر   جس سے آپ زمی   تھ   ی لک   یک ا   وسلم کے ہاتھ می   اللہ علی   صل   یم کر   ہوئے تھ اور نبی   وسلم کے ساتھ بیٹھ   اللہ علی   صل   یم کر   ہ ہم نبی ترجمہ :"   

نہ ہم اس پر    ں رسول اللہ! پھر کیو   ی :  مسلمان نے اس پر عرض کی   یک ا جنت کا ٹھکانا لکھا جا چکا ہے،    ی سے ہر شخص کا جہنم کا    کہ تم می   ی ( فرما اثناء می   وسلم نے )اسی   اللہ علی   صل 

 " ۔ پاتا ہے   آسانی   کے مطابق( عمل کی   ی تق   ہر شخص )اپن   نکہ عمل کرو کیو   کہ نہیں   ی وسلم نے فرما   اللہ علی   صل   یم کر   نبی   ؟ بھروسہ کر لیں 

 )صحیح( 3" ماا مِنْ ماوْلوُدٍ إِلاَّ يوُلادُ عالاى الْفِطْراةِ، فاأاب اوااهُ يُ هاوِ داانهِِ، وايُ ناصِ راانهِِ   "  .3

 "   ہیں   یتے بنا د   نصرانی   ی   ی د یہ اسے    ین اس کے والد   ہوتا ہو۔ لیکن   ا ہے جو فطرت پر نہ پید   نہیں   یس بچہ ا   کوئی   ترجمہ:" 

ا ا   "  .4 لاكُمْ حِيا ت اناازاعُوا في هاذا ا أرُْسِلْتُ إِلايْكُمْ، إِنََّّاا هالاكا مانْ كاانا ق اب ْ ا أمُِرْتَُْ، أامْ بِهاذا  ( ضعیف قال الالبانی : اسنادہ  ) 4ُ"ُُلْْامْرِ أابِهاذا

بحث و    جب انہوں نے اس مسئلہ می   ہلاک ہو گئیں   امتی   تم سے پہل   ہوں؟ بیش   گیا   بنا کر بھیج   طرف نبی   ی واسطے تمہار   اسی   می   ی ہے،    گیا   ی کا حکم د   اسی   تمہی   ”کی  ترجمہ:" 

 “   ، مباحثہ کی 
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 1339و نحوھا، ح: ام   سِۃڈذّم مقم ا

2

 6605ایضا، کتاب القدر، با ب " و کان امر اللہ قدرا مقدورا"، ح:   

3

 6599ایضا،  باب اعلم بما کانو عاملین، ح:   

4

 2133  ل اللہصلى الله عليه وسلم، باب ما جاء  فی التشدید فی الخوض فی القدر، ح:   سو   ، کتاب القدرعن ر السنن الترمذی ،  ترمذی   
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" إِلاَّ الْبرُّ لاا ي اردُُّ الْقاضااءا إِلاَّ الدُّعااءُ، والاا يازيِدُ في الْعُمْرِ  "ُُ .5

1

 ( ضع قال : اسنادہ  )   

 ہے“   کرت   اضافہ نہیں   عمر می   چیز   کے سوا کوئی   ؎ اور نیک ١ہے    ٹالتی   کو نہیں   ی تق   چیز   ”دعا کے سوا کوئی ترجمہ : 

ائِنٌ إِلَا  "   .6 ُ الْقالاما، ف اقاالا لاهُ: اكْتُبْ، فاجاراى بِاا هُوا كا  ( صحیح قال الالبانی : )   2"   الْْابادِ إِنَّ أاوَّلا ماا خالاقا اللََّّ

 " تک جو کچھ ہونے والا تھا س اس نے لکھ ڈالا   ہمی   ( پھر اس سے کہا: لکھ، تو وہ چل پڑا، اور ہمیشہ ی )بنا   کی   ا س سے پہلے اللہ نے قلم کو پید ترجمہ :"  

ُ عالايْهِ واسالَّما، فاجااءا راجُلٌ شادِيدُ ب ايااضِ ُ" .7 رُ بْنُ الاْطَّابِ: كُنَّا عِنْدا راسُولِ اللََِّّ صالَّى اللََّّ  الثِ ياابِ، شادِيدُ ساواادِ الشَّعارِ، لاا يُ راى عالايْهِ  قاالا عُما

ُ عالايْهِ واسالَّما فاأالْزاقا ركُْب اتا  تِهِ واكُتبُِهِ وارُ أاث ارُ السَّفارِ، والاا ي اعْرفِهُُ مِنَّا أاحادٌ حاتََّّ أاتاى النَّبَِّ صالَّى اللََّّ ئِكا : " أانْ تُ ؤْمِنا بِِللََِّّ وامالاا يماانُ؟ قاالا : يَا مُامَّدُ ماا الْإِ   سُلِهِ هُ برِكُْباتِهِ، ثَُُّ قاالا

رِ خايْْهِِ واشار هِِ   " واالْي اوْمِ الْْخِرِ واالْقادا

3

 ( صحیح : سنادہ ا ) 

تھ، اس    سفی   دہ ی جس کے کپڑے بہت ز   ی شخص آ   یک دوران ا   وسلم کے پاس تھ اسی   اللہ علی   کہ ہم لوگ رسول اللہ صل   الله عنہ کہتے ہیں   عمر بن خطاب رض ترجمہ :"  

  اور اپنے گھٹنے آپ صل   ی آ   یب وسلم کے قر   اللہ علی   صل اکرم    نہ تھا۔ وہ نبی   اسے پہچانتا بھی   سے کوئی   لگتا تھا اور ہم لوگوں می   نہیں   کالے تھ، وہ مسافر بھی   دہ ی کے بال بہت ز 

ہے کہ تم اللہ پر، اس کے فرشتوں پر، اس کے رسولوں پر، آخرت کے    یہ   ن یم : ”ا ی ہے؟ آپ نے فرما   کی   ن یم پھر کہا: اے محمد! ا   گیا   وسلم کے گھٹنوں سے ملا کر بیٹ   اللہ علی 

    لاؤ“   ن یم پر ا   ی تق   ی بر   دن پر اور اچھ 

دْهُ تَُااهاكا إِذاا ساأالْتا فااسْأالِ اللََّّا  يَ غُلام!    "  .8 ، وااعْلامْ  إِنّ ِ أعُالِ مُكا كالِمااتٍ: احْفاظْ اللََّّا يُاْفاظْكا احْفاظْ اللََّّا تَاِ واإِذاا اسْت اعانْتا فااسْتاعِنْ بِِللََِّّ

ُ لاكا  ت اباهُ اللََّّ ْ ي ان ْفاعُوكا إِلاَّ بِشايْءٍ قادْ كا ،  أانَّ الْْمَُّةا لاوِ اجْتاماعاتْ عالاى أانْ ي ان ْفاعُوكا بِشايْءٍ لِا ُ عالايْكا ت اباهُ اللََّّ عُوا عالاى أانْ ياضُرُّوكا بِشايْءٍ لِاْ ياضُرُّوكا إِلاَّ بِشايْءٍ قادْ كا ، والاوِ اجْتاما

مُ واجافَّتِ الصُّحُفُ    ( صحیح قال: ) 4" رفُِعاتِ الْْاقْلاا

رکھو اسے تم اپنے    ل حفاظت فرمائے گا، تو اللہ کے حقوق کا خیا   ی حفاظت کرو، وہ تمہار   بتل رہا ہوں: تم اللہ کے احکام کی   چند اہم باتیں   تمہی   می   ”اے لڑکے! بیش   ترجمہ : 

کچھ نفع    جمع ہو کر تمہی   امت بھی   ی بات جان لو کہ اگر سار   یہ مانگو تو صرف اللہ سے مانگو، جب تو مدد چاہو تو صرف اللہ سے مدد طلب کرو، اور    چیز   سامنے پاؤ گے، جب تم کوئی 

جمع ہو جائے تو اس سے    کچھ نقصان پہنچنے کے لی   ہے، اور اگر وہ تمہی   ی لکھ د   جو اللہ نے تمہارے لی   پہنچ سکتی   نفع نہیں   کچھ بھی   دہ ی اس سے ز   پہنچنا چاہے تو وہ تمہی 

 “ خشک ہو گئے ہیں   کے( صحیف   ی گئے اور )تق   ہے، قلم اٹھا لی   ی لکھ د   نے تمہارے لی   اللہ جو    پہنچ سکتی   کچھ نقصان نہیں   دہ ی ز 
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 ں رہماری ذمہ دار ی   موضوع: نعت خوانی او 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ، فضل سبحان   یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ ،  نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 26رمضان المبارک  بمطابق   چوبی :   ی تار 

 قرآن سے  استدلال 

﴾ تُ ؤْمِنُونا واماا هُوا بقِاوْلِ شااعِرٍ ۚ قالِيلًا مَّا    ﴿  .1

1

 

 " ہے۔   یقی بہت کم    )افسوس( تمہی   شاعر کا قول نہیں   کسی   یہ ترجمہ :"  

﴾ واراتِ لِ الْقُرْآنا ت ارْتيِلًا ﴿  .2

2

 

 " اور قرآن ٹھہر ٹھہر کر )صاف( پڑھا کرو ترجمہ:"  

﴾ لَّياكُوننَُّ أاهْداىٰ مِنْ إِحْداى الْْمُامِ واأاقْسامُوا بِِللََِّّ جاهْدا أايماانَِِّمْ لائِن جااءاهُمْ ناذِيرٌ    ﴿  .3

3

 

 " قبول کرنے والے ہونگے   یت ہدا   دہ ی امت سے ز   یک ڈرانے والا آئے تو وہ ہر ا   کہ اگر ان کے پاس کوئی   تھ   زور دار قسم کھائی   ی ور ان کفار نے بڑ " ترجمہ  

ئِكاتاهُ يُصالُّونا عالاى النَّبِِ ۚ  يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا صالُّوا عالايْهِ واسالِ مُوا تاسْلِ ﴿  .4  4﴾ يمًا إِنَّ اللََّّا وامالاا

 " ۔ رہا کرو    ( بھیجت اور خوب سلام )بھی   ( ان پر درود بھیج والو! تم )بھی   ن یم ۔ اے ا ہیں   پر رحم بھیجت   اور اس کے فرشتے اس نبی   اللہ تعالی   ترجمہ :" 
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 حدی سے استدلال 

" لاا تُطْرُونّ كاماا أاطْراتِ النَّصااراى ابْنا مارْيَاا فاإِنََّّاا أانَا عابْدُهُ، ف اقُولوُا: عابْدُ اللََِّّ واراسُولهُُ   "  .1

1

 )صحیح( 

  یہ   تو صرف اللہ کا بندہ ہوں، اس لی   ہے۔ می   ی بڑھا د   دہ ی نے ان کے رتبے سے ز   ی  السلم کو نصار   علیہم   یم ابن مر   عیسی   نہ بڑھاؤ جیس   دہ ی مرتبے سے ز   ے ”مجھے میر   ترجمہ : 

 اللہ کا بندہ اور اس کا رسول ہوں۔“   متعلق( کہ می   ے کہا کرو )میر 

: داعِي هاذِهِ، واقوُلِ بِِلَّذِي كُنْتِ ت اقُولِيا "  .2  )صحیح( 2" وافِيناا نابٌِّ ي اعْلامُ ماا في غادٍ، ف اقاالا

  چھوڑ دو۔ اس کے سوا جو کچھ تم پڑھ رہی   یہ کہ    ی وسلم نے فرما   اللہ علی   صل   یم کر   ۔ نبی ہیں   خب رکھتے ہے جو کچھ ک ہونے والی   ہے جو ان باتوں کی   نبی   یک ا   اور ہم می ترجمہ :"  

 " ۔ وہ پڑھو   تھیں 

" اهْجُهُمْ أاوْ هااجِهِمْ واجِبْريِلُ ماعاكا "  .3

3

 )صحیح( 

 ۔“ تمہارے ساتھ ہیں   ہجو کا جواب دو، جبائی   کہ( ان کی   ی فرما   یہ )   ی ہجو کو    تم بھی   مکہ کی   ”مشرکی ترجمہ : 

ا "  .4 ا عالاى الِْهاادِ ماا باقِيناا أابادا ي اعُوا مُامَّدا  )صحیح( 4" نَاْنُ الَّذِينا بِا

 " جان ہے۔   جان می   ی ہے۔ جب تک ہمار   کی   بیع   وسلم ( سے جہاد کرنے کے لی   اللہ علی   جنہوں نے محمد ) صل   ہیں   ہم ہی ترجمہ:"  

 )صحیح( 5"   زي نِوا القرآنا بِصواتِكُم   "  .5

 ترجمہ:"  قرآن کو اپن آوازوں سے زین دو۔" 

هُمْ   "  .6  )صحیح(   6"   مانْ تاشابَّها بقِاوْمٍ ف اهُوا مِن ْ

   سے ہے“   می   تو وہ انہیں   کی   ر مشابہت اختیا   قوم کی   ”جس نے کسی ترجمہ : 
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 موضوع: بد گمانی 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ، فضل سبحان   یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ ،  نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 27رمضان المبارک  بمطابق   پچی  :   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

1﴾   ب اعْضا الظَّنِ  إِثٌُْ يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا اجْتانِبُوا كاثِيْاً مِ نا الظَّنِ  إِنَّ    ﴿  .1

 

 "   گناہ ہیں   ں مانو کہ بعض بد گمانیا   یقی سے بچو    ں والو! بہت بد گمانیو   ن یم اے ا ترجمہ :"  

ُ ي ارْزُقُ مان ياشااءُ بغِايِْْ حِساابٍ   ﴿  .2  2﴾   وااللََّّ

 " ۔   ہے   یت د   ی جسے چاہتا ہے بے حساب روز   اللہ تعالی ترجمہ :"  

 3﴾   هُاُزاةٍ لُّمازاةٍ وايْلٌ لِ كُلِ     ﴿  .3

 "   کرنے والا ہو۔   ٹٹولنے والا غیب   جو عی   شخص کی   یسے ہے ہر ا   خراب   ی بڑ ترجمہ :"  

ئًا   ﴿  .4 مُ بهِِ مِنْ عِلْمٍ ۖ إِن ي اتَّبِعُونا إِلاَّ الظَّنَّ ۖ واإِنَّ الظَّنَّ لاا يُ غْنِّ مِنا الْاْقِ  شاي ْ  4﴾   واماا لَّا

 "   ۔ یت د   کچھ کام نہیں   وہم )وگمان( حق کے مقابلے می   اور بیش   پڑے ہوئے ہیں   وہ صرف اپنے گمان کے پیچھ   اس کا علم نہیں   حالانکہ انہیں ترجمہ :"  

 5﴾   واماا مِن داابَّةٍ في الْْارْضِ إِلاَّ عالاى اللََِّّ رزِْقُ هاا واي اعْلامُ مُسْت اقارَّهاا وامُسْت اوْداعاهاا   ﴿  .5

 ۔" جگہ کو بھی   اور ان کے سونپ جانےکی   ، جگہ کو جانتا ہے   ان کے رہنے سہنے کی   وہی ،   پر ہیں   اللہ تعالی   ں ی روز   س کی   پر چلنے پھرنے والے جتنے جاندار ہیں   زمی ترجمہ :"  
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 1﴾   إِنَّ اللََّّا لاا يُضِيعُ أاجْرا الْمُحْسِنِيا   ﴿  .6

 "   کرتا۔   کا اجر ضائع نہیں   مخلصی   اللہ تعالی   یقینا ترجمہ:"  

مًا عالاىٰ إبِ ْرااهِيما ُُُ﴿ .7 رُ كُونّ ب ارْدًا واسالاا  2﴾   قُ لْناا يَا نَا

 "   ( بن جا۔ چیز   )اور آرام کی   السلم( کے لئے سلامت   )علی   پڑجا اور ابراہیم   ی اے آگ! تو ٹھن   ی ہم نے فرما د ترجمہ:"   

 3﴾   واإِذاا مارُّوا بِِللَّغْوِ مارُّوا كِراامًا واالَّذِينا لاا ياشْهادُونا الزُّورا    ﴿  .8

 "   پر ان کا گزر ہوتا ہے تو شرافت سے گزر جاتے ہیں   لغو چیز   اور جب کسی ،   یتے د   نہیں   گواہی   اور جو لوگ جھوٹی   ترجمہ :" 

مًا   ﴿  .9  4﴾   واإِذاا خااطاب اهُمُ الاْاهِلُونا قاالوُا سالاا

 " ۔   کہ سلام ہے   ہیں   یتے تو وہ کہہ د   کرنے لگتے ہیں   اور جب بے علم لوگ ان سے باتیں ترجمہ :"  

﴾ إِنَّ السَّمْعا واالْباصارا واالْفُؤاادا كُلُّ أوُلاٰئِكا كاانا عانْهُ ماسْئُولا    والاا ت اقْفُ ماا لايْسا لاكا بهِِ عِلْمٌ   ﴿  .10

5

 

 " ہے    جانے والی   سے پوچھ گچھ کی   یک سے ہر ا   کان اور آنکھ اور دل ان می   نکہ مت پڑ کیو   نہ ہو اس کے پیچھ   خب ہی   تمہی   جس بات کی ترجمہ:"   

يقِيا   ﴿  .11 ُ عالايْهِم مِ نا النَّبِيِ يا واالصِ دِ  أان ْعاما اللََّّ ۚ  واحاسُنا    وامان يطُِعِ اللََّّا واالرَّسُولا فاأوُلاٰئِكا ماعا الَّذِينا  اءِ واالصَّالِِْيا  6﴾   أوُلاٰئِكا رافِيقًا واالشُّهادا

اور   ی اور صد   نبی  جیس   ، نے انعام کی   کرے، وہ ان لوگوں کے ساتھ ہوگا جن پر اللہ تعالی   ی فرمانبردار   وآلہ وسلم( کی  اللہ علی   اور رسول )صل   کی   اللہ تعالی  اور جو بھی :"  ترجمہ 

 ۔"   ہیں   رفی   ین بہتر   یہ لوگ،    اور نی   شہید 

 حدی سے استدلال 

يِنُهُ،   "  .1 قاةٍ فاأاخْفااهاا حاتََّّ لاا ت اعْلاما شِاالهُُ ماا تُ نْفِقُ يما  )صحیح(   7"   واراجُلٌ تاصادَّقا بِصادا

 ۔" خرچ کی   خب نہ ہو کہ داہنے ہاتھ نے کی   ہاتھ کو بھی   وہ انسان جو صدقہ کرے اور اسے اس درجہ چھپائے کہ بائیں ترجمہ :"  
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اب ارَّهُ   "  .2 1"   رُبَّ أاشْعاثا مادْفُوعٍ بِِلْْاب ْواابِ لاوْ أاقْساما عالاى اللََِّّ لْا

 )صحیح( 

  سے کوئی   کہ اگر ان می   ہیں   یسے جانے والے لوگ ا   ی الوطن، مسافر( بکھرے ہوئے بالوں والے، دروازوں سے دھتکار د   یب اٹے ہوئے )غر   بہت سے غبار می ترجمہ:"  

 "   ہے۔   یت کر د   ی قسم پور   اس کی   پر )اعتماد کر کے( قسم کھا لے تو اللہ تعالی   اللہ تعالی 

 ( ضعیف قال :اسنادہ  ) 2"  هُ لا   اللََّّ   انا كا   للُ   انا ن كا ما ُُُ" .3

 ہو جاتا ہے"   ترجمہ :" جو اللہ کا ہو تا ہے اللہ اس کا 

 موضوع: عذاب قبر 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ، فضل سبحان   یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ ،  نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 28رمضان المبارک  بمطابق چھبی  :   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

مُ   ﴿  .1 سْلاا ينا عِندا اللََِّّ الْإِ  3﴾   إِنَّ الدِ 

 "   اسلام ہے   ین د   یک کے نزد   اللہ تعالی   بیش ترجمہ:"  

ةا وامَّّا رازاق ْنااهُمْ ينُفِقُونا الَّذِينا    ﴿  .2  4﴾   يُ ؤْمِنُونا بِِلْغايْبِ وايقُِيمُونا الصَّلاا

 "   ہوئے مال سے خرچ کرتے ہیں   ی اور ہمارے د ،   اور نماز کو قائم رکھتے ہیں   ،   لاتے ہیں   ن یم پر ا   جو لوگ غیب ترجمہ :"  

راهُمْ واذُوقوُا عاذاابا الْاْريِقِ والاوْ ت اراىٰ إِذْ ي ات اوافََّّ الَّذِينا كافارُواۙ     ﴿  .3 هُمْ واأادْبِا ةُ ياضْربِوُنا وُجُوها ئِكا  1﴾   الْمالاا

 ۔"   ( تم جلنے کا عذاب چکھ )اور کہتے ہیں   پر مار مارتے ہیں   ں ین ان کے منہ پر اور سر   روح قبض کرتے ہیں   جب کہ فرشتے کافروں کی   یکھت کاش کہ تو د ترجمہ :"  
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لاقاهُ   ﴿  .4  2﴾   مِن نُّطْفاةٍ خالاقاهُ ف اقادَّراهُ   ، مِنْ أايِ  شايْءٍ خا

 "   نطفہ سےپھر اندازہ پر رکھا اس کو۔   یک )اسے( ا   ۔ کی   ا سے پید   اسے اللہ نے کس چیز   ترجمہ :" 

تًا فاكارهِْتُمُوهُ    ﴿  .5 ما أاخِيهِ ماي ْ ﴾ والاا ي اغْتاب ب َّعْضُكُم ب اعْضًاۚ  أايُُِبُّ أاحادكُُمْ أان يَاْكُلا لْاْ

3

 

 "   کا گوشت کھانا پسند کرتا ہے؟ تم کو اس سے گھن آئے گی   اپنے مردہ بھائی   بھی   سے کوئی   تم می   کرو کی   غیب   کی   ور نہ تم کسی ترجمہ :"  

 4﴾   ونا كايْفا تاكْفُرُونا بِِللََِّّ واكُنتُمْ أامْوااتً فاأاحْيااكُمْۖ  ثَُُّ يُميِتُكُمْ ثَُُّ يُُْيِيكُمْ ثَُُّ إلِايْهِ تُ رْجاعُ   ﴿  .6

 " ۔   طرف لوٹائے جاؤ گے   کی   پھر اسی   ، مار ڈالے گا پھر زندہ کرے گا    ۔ پھر تمہی زندہ کی   کفر کرتے ہو؟ حالانکہ تم مردہ تھ اس نے تمہی   تم اللہ کے ساتھ کیسے ترجمہ :"   

 5﴾   بالْ أاحْيااءٌ والاٰكِن لاَّ تاشْعُرُونا   ﴿  .7

 "   سمجھتے۔   تم نہیں   لیکن   ، وہ زندہ ہیں ترجمہ :"  

ابِ الْْاكْبراِ لاعالَّهُمْ    ﴿  .8 ابِ الْْادْنَاٰ دُونا الْعاذا  6﴾   ي ارْجِعُونا والانُذِيقان َّهُم مِ نا الْعاذا

 "   گے تاکہ وہ لوٹ آئیں   کے چھوٹے سے بعض عذاب اس بڑے عذاب کے سوا چکھائیں   یب قر   ہم انھی   بالیقی ترجمہ :"  

رُ واالنُّجُومُ واالِْ   ﴿  .9 ْ ت ارا أانَّ اللََّّا ياسْجُدُ لاهُ مان في السَّمااوااتِ وامان في الْْارْضِ واالشَّمْسُ واالْقاما ثِيٌْ  أالِا ثِيٌْ مِ نا النَّاسِ ۖ واكا باالُ واالشَّجارُ واالدَّواابُّ واكا

ُ فاماا لاهُ مِن مُّكْرمٍِ ۚ إِنَّ اللََّّا ي افْعالُ ماا ياشااءُ   ابُ   وامان يهُِنِ اللََّّ  7﴾ حاقَّ عالايْهِ الْعاذا

والے اور سورج اور چاند اور ستارے اور پہاڑ اور درخت اور جانور اور بہت    ں س آسمانوں والے اور س زمینو   ہیں   رہا کہ اللہ کے سامنے سجدے می   یک د   تو نہیں   کی ترجمہ :"  

 "   اللہ جو چاہتا ہے کرتا ہے۔   ، والا نہیں   ین عزت د   کر دے اسے کوئی   جسے رب ذلی ، جن پر عذاب کا مقولہ ثابت ہوچکا ہے   ہیں   ہاں بہت سے وہ بھی   سے انسان بھی 

تُمْ أانََّّاا خالاقْنااكُمْ عاب اثاً واأانَّكُمْ إلِاي ْناا لاا تُ رْجاعُونا   ﴿  .10  8﴾   أافاحاسِب ْ

 "   نہ جاؤ گے۔   طرف لوٹائے ہی   ی کہ تم ہمار   یہ ہے اور    کی   ا پید   ر بیک   نہ یو   گمان کئے ہوئے ہو کہ ہم نے تمہی   یہ تم    کی ترجمہ :"  

 

1

 50الانفال :   

2

 19-18عبس:   

3

 12الحجرات :   

4

 28البقرۃ:   

5

 154ایضا:   

6

 21السجدۃ:   

7

 18الحج:   

8

 منون:   

 

ؤ
م
ل

 115ا



 

 

185 

 

 1﴾   واأانتا أاحْكامُ الْاْاكِمِيا   ُ﴿ .11

 "   اور تو تمام حاکموں سے بہتر حاکم ہے   ترجمہ :" 

 2﴾   اۚ يًّ غُدُوًّا وَّ عاشِ   هاا ي ْ عالا   عْراضُوْنا ي ُ االنَّارُ    ﴿  .12

 "   جاتے ہیں   کیے   آ گ جس پر صبح و شام پیش   ترجمہ :" 

لُواكُمْ أايُّكُمْ أاحْسانُ عامالًا الَّذِي خالاقا الْماوْتا واالْاْيااةا    ﴿  .13  3﴾   ليِ اب ْ

 " ۔   اچھے کام کون کرتا ہے   آزمائے کہ تم می   کہ تمہی   کی   ا کو اس لئے پید   ت جس نے موت اور حی ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

ابِ النَّارِ، وامِنْ    "  .1 ابِ الْقابْرِ، وامِنْ عاذا ناةِ الْماسِيحِ الدَّجَّالِ اللَّهُمَّ إِنّ ِ أاعُوذُ بِكا مِنْ عاذا ناةِ الْماحْياا واالْمامااتِ، وامِنْ فِت ْ  )صحیح( 4"   فِت ْ

    پناہ چاہتا ہوں“   ی بلا سے تیر   آزمائشوں سے اور کانے دجال کی   اور موت کی   پناہ چاہتا ہوں اور دوزخ کے عذاب سے اور زندگی   ی قبر کے عذاب سے تیر   ”اے اللہ! می ترجمہ : 

، فاإِنْ كاانا مِنْ أاهْلِ الاْنَّةِ فامِنْ إِذاا      "  .2 اةِ واالْعاشِيِ  أاهْلِ الاْنَّةِ، واإِنْ كاانا مِنْ أاهْلِ النَّارِ فامِنْ أاهْلِ    مااتا أاحادكُُمْ فاإِنَّهُ يُ عْراضُ عالايْهِ ماقْعادُهُ بِِلْغادا

 )صحیح( 5" النَّارِ 

  اگر وہ دوزخ  ہے تو جنت می  جاتا ہے۔ اگر وہ جنت   ی رہے گا( اسے دکھلا   شخص مرتا ہے تو )روزانہ( صبح و شام دونوں وقت اس کا ٹھکانا )جہاں وہ آخرت می   ”جب کوئی  ترجمہ : 

 ۔“ ہے تو دوزخ می 

 ( )صحیح 6"   نةا الا   لا خا لا دا ، إِ لكا لى ذا عا   اتا ما   لا الله، ثَُُّ إِ   لها  إِ لاا   لا بد قاا ن عا ا مِ ما   "  .3

 ۔"   جائے گا   پر وہ مرا تو جنت می   اور پھر اسی   کو مان لیا   “ معبود نہیں   کلمہ »لا إلة إلا الله« ”اللہ کے سوا کوئی   جس بندہ نے بھی ترجمہ :"  
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5

 3240ح: ایضا، کتاب بدء الخلق ، باب ما جاء فی صفۃ الجنۃ و انھا مخلوقۃ،    

6

، ح:   

 

ض

لننَ 

اب ا  

ن

اب ، باب ال  

ن

 5827  ایضا، کتاب ال



 

 

186 

 

نِ في كابِيٍْ واإنَِّهُ لاكابِيٌْ، كاانا أاحادُهُاُا لاا ياسْتاتَُ مِنا الْب اوْلِ   "  .4  )صحیح( 1"    واماا يُ عاذَّبِا

 " بچتا تھا    سے نہیں   ں کے چھینٹ   ب شخص پیش   یک سے ا   ہو رہا ہے۔ ان می   عذاب نہیں   وجہ سے انہیں   بڑے گناہ کی   اور کسی ترجمہ :"  

عُهُ، فالاا ي ازاالُ فِيهاا مُعاذَّ   "  .5 ُ مِنْ ماضْجاعِهِ ذالِكا  ف اي ُقاالُ لِلْْارْضِ: الْتائِمِي عالايْهِ ف ات الْتائِمُ عالايْهِ، ف اتاخْتالِفُ فِيهاا أاضْلاا عاثاهُ اللََّّ " بًِ حاتََّّ ي اب ْ

2

 ( صحیح   قال: ) 

تک    ں یہا مبتلا رہتا ہے۔    عذاب می   اسی   ۔ وہ ہمیشہ ہیں   ادھر ہو جات   ادھر کی   ں پسلی   ہے اور پھر اس کی   سے کہا جاتا ہے: تو اسے دبوچ لے تو وہ اسے دبوچ لیت   پھر زمی   ترجمہ :" 

   اس خواب گاہ سے اٹھائے“   کہ اللہ اسے اس کی 

ئِقِ ي اقُومُ ذالِكا الْماقااما  أانَا أاوَّلُ مانْ ت انْشاقُّ عانْهُ الْْارْضُ , فاأُكْساى الْْلَُّةً مِنْ حُلالِ الاْنَّةِ، ثَُُّ    "  .6 يِ الْعارْشِ لايْسا أاحادٌ مِنا الاْلاا أاقوُمُ عانْ يماِ

 ( ضعیف قال: اسنادہ  )   3" غايِْْي 

  ے جانب کھڑا ہوں گا، میر   عرش کے داہنی   جائے گا، پھر می   ی جوڑا پہنا   یک سے ا   پھر مجھے جنت کے جوڑوں می   شق ہو گی   پہل وہ شخص ہوں گا جس سے زمی   ”می ترجمہ :   

 “  ۔ ہو سکے گا   اور کھڑا نہیں   سے کوئی   علاوہ وہاں مخلوق می 

ت افاعُ بهِِ , واوالادٌ صا   "  .7 ثٍ , صاداقاةٌ جااريِاةٌ , واعِلْمٌ ي نُ ْ لُهُ إِلاَّ مِنْ ثالاا نْساانُ ان ْقاطاعا عاما " الِحٌ يادْعُو لاهُ  إِذاا مااتا الْإِ

4

 ( صحیح دہ    قال :اسنا  ) 

اور    جس سے لوگ فائدہ اٹھائیں   ، علم ہے   یس ہے، دوسرا ا   یہ صدقہ جار   یک کے: ا   وں چیز   ”جب انسان مر جاتا ہے تو اس کے عمل کا سلسلہ بند ہو جاتا ہے سوائے تین ترجمہ:"  

 "   دعا کرے“   و صالح اولاد ہے  جو اس کے لی   نی   ا تیس 

اف انُوا لاداعاوْتُ اللََّّا أانْ يسُْمِعاكُمْ مِنْ عا   "  .8 ت الاى في قُ بُورهِاا، ف الاوْلاا أانْ لاا تادا ذِهِ الْْمَُّةا تُ ب ْ ابِ  إِنَّ ها  )صحیح( 5" الْقابْرِ الَّذِي أاسَْاعُ مِنْهُ ذا

آوازوں(    اللہ سے دعا کرتا کہ قبر کے جس عذاب )کی   خدشہ نہ ہوتا کہ تم )اپنے مردوں کو( دفن نہ کرو گےتو می   یہ اگر    مبتلائے عذاب ہیں   قبروں می   لو گ اپن   یہ ترجمہ :"  

 ۔" سنادے   بھی   سن رہا ہوں وہ تمھی   کومی 

 کی فضیلت موضوع: شب  قدر  

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 
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 ، فضل سبحان   یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ ،  نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 29رمضان المبارک  بمطابق ستائیس  :   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

رسول صلى الله عليه وسلم پر  اپن لا علمی کی وجہ سے بے ادب کا ارتکاب کر بیٹھ تھ جس وجہ سے اس پرو گرام می  کو کچھ  لوگ   روضۂ     2022ستائیس رمضان المبارک 

  گیا وہ مندرجہ ذیل  ہیں ۔ موضوع سے متعلق اتن بات نہیں کی گئی  اور زیدہ تر گفتگو مذکورہ بے ادب کے بارے می کی گئی اور جن آیت و احادی  سے استدلال کی 

﴾ ثَُُّ قاساتْ قُ لُوبكُُم مِ ن ب اعْدِ ذاٰلِكا فاهِيا كاالِْْجااراةِ أاوْ أاشادُّ قاسْواةً    ﴿  .1

1

 

 " ۔ سخت ہوگئے    دہ ی ز   بلکہ اس سےبھی   پھر اس کے بعد تمہارے دل پتھر جیس   ترجمہ :"  

الُكُمْ واأانتُمْ لاا  يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا لاا ت ارْف اعُوا أاصْوااتاكُمْ ف اوْقا صاوْتِ النَّبِِ  والاا    ﴿  .2 هْرِ ب اعْضِكُمْ لبِ اعْضٍ أان تَاْباطا أاعْما رُوا لاهُ بِِلْقاوْلِ كاجا تَاْها

 2﴾ تاشْعُرُونا 

نہ ہو( کہ    یس )ا   کہی     دوسرے سے کرتے ہو   یک ا   آپس می   آواز سے بات کرو جیس   آواز سے اوپر نہ کرو اور نہ ان سے اونچ   کی   نبی   ی آواز   والو! اپن   ن یم اے ا   ترجمہ :" 

 "   خب نہ ہو۔   اور تمہی   تمہارے اعمال اکارت جائیں 

تِ ضابْحًا    ﴿  .3 تِ قادْحًا   ، واالْعاادِيَا  3﴾   فاالْمُوريَا

 "   قسم   پھر ٹاپ مار کر آگ جھاڑنے والوں کی   ،   قسم   ہانپتے ہوئے دوڑنے والے گھوڑوں کی ترجمہ:"  

 حدی سے استدلال   

 استدلال نہیں کی گیا ہے۔ اس باب می کسی حدی سے  
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 74البقرۃ:   
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 02الحجرات :   
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اموضوع: حضور اکرم صلى الله عليه وسلم کاحُسن   ل    وجَم

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ، فضل سبحان   یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید ،  نو   شاہ    محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  یل اپر 30رمضان المبارک  بمطابق اٹھائیس  :   ی تار 

 استدلال قرآن سے  

﴾ والالْْخِراةُ خايٌْْ لَّكا مِنا الْْوُلَاٰ   ﴿  .1

1

 

 " لئے انجام آغاز سے بہتر ہوگا    ے تیر   یقینا ترجمہ:"  

 2﴾  وااللَّيْلِ إِذاا ساجاىٰ   واالضُّحاىٰ ﴿  .2

 " جب چھا جائے۔   اور قسم ہے رات کی ،   قسم ہے چاشت کے وقت کی   ترجمہ :" 

 3﴾ وادااعِيًا إِلَا اللََِّّ بِِِذْنهِِ واسِرااجًا مُّنِيْاً   أارْسالْنااكا شااهِدًا وامُباشِ راً واناذِيراً يَا أاي ُّهاا النَّبُِّ إِنََّ  ﴿  .3

 " طرف بلانے والا اور روشن چراغ   ہے۔اور اللہ کے حکم سے اس کی   سنانے والا بھیج   ی والا خوشخب   ین د   ں آپ کو )رسول بنا کر( گواہی   ہم نے ہی   یقینا !  اے نبی ترجمہ:"  

 حدی سے استدلال 

، والاا آداما "    .1 "  لايْسا بِاعْدٍ قاطاطٍ والاا سابْطٍ راجِلٍ  انا راب ْعاةً مِنا الْقاوْمِ لايْسا بِِلطَّويِلِ والاا بِِلْقاصِيِْ، أازْهارا اللَّوْنِ لايْسا بِاِب ْياضا أامْهاقا

4

 )صحیح( 

تھ اور نہ بالک گندم گوں۔ آپ کے    سفی   ( نہ خالی قد کے تھ۔ نہ بہت لمبے اور نہ چھوٹے قد والے۔ رنگ کھلتا ہوا تھا )سرخ و سفی   نہ وسلم درمیا   اللہ علی   آپ صل ترجمہ :"  

 ۔" تھ   لٹکے ہوئے ہی   ھے بال نہ بالک مڑے ہوئے سخت قسم کے تھ اور نہ سید 
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أانَّهُ قِطْعاةُ قامارٍ وا   "  .2 ُ عالايْهِ واسالَّما إِذاا سُرَّ اسْت اناارا واجْهُهُ حاتََّّ كا " كُنَّا ن اعْرِفُ ذالِكا مِنْهُ واكاانا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ

1

 )صحیح( 

کو ہم    خوشی   وسلم کی   اللہ علی   چاند کا ٹکڑا ہو اور آپ صل   معلوم ہوتا جیس   یس بات پر مسرور ہوتے تو چہرہ مبارک چمک اٹھتا، ا   وسلم کسی   اللہ علی   صل   یم کر   نبی   جب بھی ترجمہ :"  

 "   سے پہچان جاتے تھ۔   اسی 

لاةٍ إِضْحِياانٍ، واعالايْهِ حُلَّةٌ حُاْرااءُ، فاجاعالْتُ أا "  .3 رِ، ف الاهُوا عِنْدِي أاحْسانُ مِنا  راأايْتُ راسُولا اللََِّّ صالَّى اللهُ عالايْهِ واسالَّما في لاي ْ نْظرُُ إلِايْهِ واإِلَا الْقاما

 ( ضعیف قال الالبانی : اسنادہ  ) 2  ُ"ُُالْقامارِ 

  ترجمہ :" می نے   
ؐ
 سرخ    ت می د   نی را   یک چاند   کوا   آپ

ؐ
 چاند سے زیدہ    نگ کپڑ ےپہنے تھ    یکھ ، آپ

ؐ
 کو دیکھت ، میرے نزدیک آپ

ؐ
، پس می کبھی چاند کو اور کبھی آپ

 خوبصورت تھ۔" 

ْ تُ زْرِ بهِِ صاعْلاةٌ ، واسِيمٌ ،  صِفِيهِ لِ يَا أمَُّ ماعْبادٍ قاالاتْ : " راأايْتُ راجُلًا ظااهِرا الْواضااءاةِ ، أاب ْلاجا الْواجْهِ ، حاسانا الاْلْقِ ، لِاْ "  .4  تاعِبْهُ ثجُْلاةٌ ، والِا

ن ايْهِ داعاجٌ ، وافي أاشْفاارهِِ واطافٌ ، وافي صاوْتهِِ صاحالٌ ، وافي عُنُقِهِ ساطاعٌ ، وافي لِْيْاتِهِ  كاثاافاةٌ ، أازاجُّ ، أاق ْرانُ ، إِنْ صاماتا ف اعالايْهِ الْواقاارُ ، واإِنْ تاكالَّما سَاااهُ    قاسِيمٌ ، في عاي ْ

هُ واأاحْسانُهُ مِنْ قاريِ  هُ الْب اهااءُ ، أاجْمالُ النَّاسِ واأابْهااهُ مِنْ باعِيدٍ ، واأاحْلاا نْطِقِ ، فاصْلٌ لاا ن ازْرٌ والاا هاذْرٌ ، كاأانَّ مانْطِقاهُ خارازااتُ ناظْمٍ ي اتاحادَّرْنا ، رابْعٌ ، لاا  واعالاا بٍ ، حُلْوُ الْما

ثاةِ مانْظاراً وا  ن ُهُمْ قادْراً ، لاهُ رفُ اقااءُ يُاُفُّونا بهِِ ، إِنْ قاالا أانْصاتُوا لقِاوْلهِِ ، واإِنْ أامارا  يَاْسا مِنْ طوُلٍ ، والاا ت اقْتاحِمُهُ عايٌْ عانْ قِصارٍ ، غُصْنٌ بايْا غُصْنايِْ ف اهُوا أانْضارُ الثَّلاا أاحْسا

"     ت اباادارُوا إِلَا أامْرهِِ ، ماْفُودٌ ماْشُودٌ ، لاا عاابِسٌ والاا مُفانِ دٌ 

3

 ( صحیح قال الالبانی: اسنادہ  ) 

ااء و جوارح، پاکیہ اور خوب رو، نہ بہت موٹے اور نہ ہی  چہر ہ  ا   ، کھلاہو   بہت ہی نظی یکھجو   د کو یک شخص    ترجمہ :" اس کے بارے می بتاؤ اے ام معبد ! می نےا 

 

ص
ع
، مناس ا

ل  دبلے پتلے، پیٹ  
ٹلَک

ل برابر، مناس    نکھیں، پتلیاں کالی او   زوں ، سرمگیں آ   تند خو، قدمو بدن  ،    صورت   ،  وجی   برا بر 
ٹلَک
رسفیی بہت عیاں تھ، لمب اور گھنی پلکیں، ابرو 

  یلے ، بات کری تو بہت  شیری  دوران تکلم ہاتھ اور رخ اوپر ہوں ، نہ بہت باتونی اور نہ بہت کم گو، گفتگو جیس موت پرو   رگھنگھ   ل سیہ او   داڑھ ، سرکے با گھنی  گردن والے ،  

ل میانہ قد، ج ، دو م    کلا یب ،    لفر   یب سےد   واز اورقر   رسے سنوتو بلند آ   ئے  ، دو 
ٹلَک
بارعب نظر آئے ، قریب      یکھی تو   رسےد   جامع اور مختصر ، خاموشی اختیار کرے تو پر وقار لگے، 

 ڑی۔" آئے تو بہت نرم خو ، جب حکم دے تو اس کے دوست سبقت لینے کی   دو 

 

1

 3556  ایضا، ح:   

2

   ، موسوعۃ القرآن والحدی، با   لشمائل ترمذی، محمد بن عیسی بن سورۃ ، ا   
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"  ل لا جا   کا عدا با   باةٍ ي ْ مُّصِ   لُّ ت : کُ الا قا   آهُ را ا  ذا ی اِ ت ٰ حا "ُُ .5
1

 ( ضعیف اسنادہ  :  قال  ) 

 ہیں تو  ہر مصیب ہیچ ہے" 
ؐ
 کو دیکھ اور فرمای کہ آپ

ؐ
 ترجمہ :" یہاں تک کہ اس بوڑھ عورت نی آپ

 موضوع: خود احتساب 

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ، فضل سبحان   یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ ،  نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  مئ    01رمضان المبارک  بمطابق   انتی  :   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

ةا ت ان ْهاىٰ عانِ الْفاحْشااءِ واالْمُنكارِ    ﴿  .1 ﴾ إِنَّ الصَّلاا

2

 

 " ۔ ہے    سے روکت   اور برائی   ئی نماز بے حی   یقینا ترجمہ :"   

 3﴾   يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا كُتِبا عالايْكُمُ الصِ ياامُ كاماا كُتِبا عالاى الَّذِينا مِن ق ابْلِكُمْ لاعالَّكُمْ ت ات َّقُونا   ﴿  .2

 " ۔   کرو   ر اختیا   ی  جس طرح تم سے پہلے لوگوں پر فرض کئے گئے تھ، تاکہ تم تق   گیا   والو تم پر روزے رکھنا فرض کی   ن یم اے ا   ترجمہ:" 

 4﴾   يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا ات َّقُوا اللََّّا والْتانظرُْ ن افْسٌ مَّا قادَّماتْ لغِادٍ   ﴿  .3

 "   ہے   ( بھیج ہ )ذخیر   ( کے واسطے اس نے )اعمال کا( کی مت )بھال( لے کہ ک )قیا   یک والو! اللہ سے ڈرتے رہو اور ہر شخص د   ن یم اے ا ترجمہ:"  

 5﴾   واكِتاابٍ مَّسْطوُرٍ   ،    واالطُّورِ   ﴿  .4

 "   کتاب کی   ہوئی   اور لکھی   ،   قسم ہے طور کی   ترجمہ:" 

 

1

ا الثانیۃ، ج: ، دار  تاری الرسل والملوک  المعروف بتاری الطبری طبری ، محمد بن جری ،    
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 1﴾   ت اقُولوُنا ماا لاا ت افْعالُونا يَا أاي ُّهاا الَّذِينا آمانُوا لِا    ﴿  .5

 "   کہتے ہو جو کرتے نہیں   ں والو! تم وہ بات کیو   ن یم اے ا   ترجمہ :" 

 2﴾   فاأاق ْبالا ب اعْضُهُمْ عالاىٰ ب اعْضٍ ي اتاسااءالوُنا   ﴿  .6

 "   گے   طرف رخ کرکے پوچھی   دوسرے کی   یک ( ا جنت ) ترجمہ :"  

 3﴾   للِْمُتَّقِيا غايْْا باعِيدٍ واأزُْلِفاتِ الاْنَّةُ    ﴿  .7

 "   ۔ دور نہ ہوگی   ذرا بھی   جائے گی   ی کرد   یب گاروں کے لئے بالک قر   اور جنت پر ہی ترجمہ :"  

 حدی سے استدلال 

 )صحیح( 4ُ"نًَ وااحْتِساابًِ، غُفِرا لاهُ ماا ت اقادَّما مِنْ ذانبِْهِ  مانْ قااما لاي ْلاةا الْقادْرِ إِيماانًَ وااحْتِساابًِ، غُفِرا لاهُ ماا ت اقادَّما مِنْ ذانبِْهِ، وامانْ صااما راماضاانا إِيماا   "  .1

 کھڑا ہو اس کے تمام اگلے گناہ بخش د   سے عبادت می   نی   کے ساتھ اور حصول ثواب کی   ن یم ا   شب قدر می   جو کوئی   ترجمہ :" 

 

گے اور جس نے رمضان کے    جائیں   ی 

 سے رکھے اس کے اگلے تمام گناہ معاف کر د   نی   کے ساتھ اور ثواب کی   ن یم روزے ا 

 

 " ۔   گے   جائیں   ی 

، فادااكا أابِ واأمُ ِ   "  .2 نْزٍ مِنْ كُنُوزِ الاْنَّةِ"، قُ لْتُ: ب الاى يَا راسُولا اللََِّّ ةٍ مِنْ كا :" لاا حاوْلا والاا قُ وَّةا إِلاَّ بِِللََِّّ  أالاا أادُلُّكا عالاى كالِما  )صحیح( 5ُ"ي، قاالا

ماں باپ آپ پر قربان    ے رسول اللہ! میر   ی   ، ضرور بتائی   نے عرض کی   خزانہ ہے؟ می   یک سے ا   کلمہ نہ بتا دوں جو جنت کے خزانوں می   یک ا   تمہی   می   کی ترجمہ :"  

 "   مدد شامل ہو۔   وقت ممکن ہے جب اللہ کی   اسی   یہ کرنا    گناہوں سے بچنا اور نیک   یعن ہے »لا حول ولا قوة إلا بالله«    یہ کہ وہ کلمہ    ی وسلم نے فرما   اللہ علی   ہوں۔ آپ صل 

لِ   ُ" .3 فِيفاتاانِ عالاى اللِ ساانِ، ثاقِيلاتاانِ في الْمِيزاانِ، سُبْحاانا اللََِّّ وابِا کا بِيب اتاانِ إِلَا الرَّحُْانِ خا  )صحیح( 6"   مْدِهِ، سُبْحاانا اللََِّّ الْعاظِيمِ ماتاانِ حا

  یہ بوجھل اور باوزن ہوں گے، وہ کلمات مبارکہ    کے دن اعمال کے ترازو می   مت اور قیا   جو زبان پر ہلکے ہیں   پسند ہیں   کو بہت ہی   جو اللہ تبارک و تعالی   ہیں   یسے ”دو کلمے ا ترجمہ :" 

م« ۔“   »سبحان الله وبحمده،   ہیں 
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ضِ الاْنَّةِ أاوْ حُفْراةٌ مِنْ حُفارِ النَّارِ   "  .4 1"   إِنََّّاا الْقابْرُ راوْضاةٌ مِنْ ريَا

 ( ضعیف اسنادہ  : قال  ) 

   گڑھا ہے“   یک سے ا   جہنم کے گڑھوں می   ی باغ ہے    یک سے ا   قبر جنت کے باغوں می   ”بیش ترجمہ :  

يِ سُ مانْ داانا ن افْساهُ واعامِلا لِماا ب اعْدا الْماوْتِ، واالْعااجِزُ مانْ أات ْباعا ن افْساهُ هاوااهاا واتَاانََّ عالاى   "  .5  ( ضعیف سنادہ  ا قال : ) 2"   اللََِّّ   الْكا

  وہ ہے جو اپنے نفس کو خواہشات پر لگا دے اور رحم الٰہ   قوف عمل کرے اور عاجز و بی   کے لی   زندگی   ”عقلمند وہ ہے جو اپنے نفس کو رام کر لے اور موت کے بعد کی ترجمہ :  

   آرزو رکھے“   کی 

 ( ضعیف : اسنادہ ) 3"   اسِ النَّ   وبِ يُ ن عُ عا   يبهُ عا   هُ لا غا ن شا ما  لِ وبَٰ طُ   "  .6

 خوشخبی ہو اس شخص کی   جو لوگوں کے عیوب کو چھوڑ کر اپنے عیوب می مشغول ہو" ترجمہ :"  

 موضوع: استقامت دین  

   یشی قر   :فیصل ینکر ا 

 ، فضل سبحان   یقی صد   نس یو محمد    شیخ   ، احمد عباسی   ید شاہ ،  نو   محمد علی   ، سید   ی شہید   ،  محمد امی   یشی قر   علماء : حنی   مہمان 

 2022  مئ    02رمضان المبارک  بمطابق   :تی   ی تار 

 قرآن سے استدلال 

عُوا ماعا الرَّاكِعِيا   ﴿  .1 ةا واآتوُا الزَّكااةا وااركْا  4﴾   واأاقِيمُوا الصَّلاا

 "   دو اور رکوع کرنے والوں کے ساتھ رکوع کرو۔   ۃ اور نمازوں کو قائم کرو اور زکوٰ ترجمہ :"  

ُ ثَُُّ اسْت اقاامُوْا ت ات ان ازَّلُ عالا   نا يْ اِنَّ الَّذِ   ﴿  .2 لٰٰٓىٕكاةُ    هِمُ يْ قاالوُْا راب ُّناا اللَّٰ  1﴾ الْما

 

 ۔"   جنہوں نے کہا :ہمارا رب اللہ ہے پھر )اس پر( ثابت قدم رہے ان پر فرشتے اترتے ہیں   بیش ترجمہ :"  
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 2﴾   فااسْتاقِمْ كاماا أمُِرْتا وامان تابا ماعاكا والاا تاطْغاوْا ۚ إنَِّهُ بِاا ت اعْمالُونا باصِيٌْ   ﴿  .3

والا    یکھنے خبدار تم حد سے نہ بڑھنا  اللہ تمہارے تمام اعمال کا د   جو آپ کے ساتھ توبہ کرچکے ہیں   ہے اور وہ لوگ بھی   گیا   ی کہ آپ کو حکم د   جیس   پس آپ جمے رہیئ ترجمہ :"   

 "   ہے۔ 

ينِ ماا واصَّىٰ بهِِ    ﴿  .4 ناا بهِِ إبِ ْرااهِيما وامُوساىٰ واعِيساىٰ شاراعا لاكُم مِ نا الدِ  ناا إِلايْكا واماا واصَّي ْ ي ْ  3﴾   نوُحًا واالَّذِي أاوْحا

  ی د   طرف بھی   ی ( ہم نے تیر وحی   یعہ تھا اور جو )بذر   ی السلم( کو حکم د   ہے جس کے قائم کرنے کا اس نے نوح )علی   ی مقرر کرد   ین د   نے تمہارے لئے وہی   اللہ تعالی ترجمہ :"  

 " ۔   تھا   ی السلم( کو د   )علیہ   اور عیسی   اور موسی   حکم ہم نے ابراہیم   ی ہے، اور جس کا تاکید 

لِكا فاادعُْ ۖ وااسْتاقِمْ كاماا أمُِرْتا ۖ والاا ت اتَّبِعْ أاهْوااءاهُمْ   ﴿  .5  4﴾   فالِذاٰ

 ۔"   خواہشوں پر نہ چلیں   ور ان کی ا   سے جم جائیں   ہے اس پر مضبوطی   اور جو کچھ آپ سے کہا گیا   طرف بلاتے رہیں   پس آپ لوگوں کو اسی ترجمہ :"  

 5﴾ ون قُ ت َّ م ت ا کُ لَّ عا لا   ﴿  .6

 ترجمہ:" تا کہ تم متقی بن جاؤ۔" 

 قرآن سے استدلال 

ا الْْامالُ    "  .1 :" هاذا ُ عالايْهِ واسالَّما خُطوُطاً، ف اقاالا لِكا إِذْ جااءاهُ الاْطُّ الْْاق ْرابُ خاطَّ النَّبُِّ صالَّى اللََّّ لُهُ ف اب اي ْناماا هُوا كاذا ا أاجا  )صحیح( 6" واهاذا

والا خط    یب رہتا ہے کہ قر   ( می تک پہنچنے کی   وں حالت )امی   موت ہے، انسان اسی   یہ ہے اور    امی   یہ کہ    ی اور فرما   وسلم نے چند خطوط کھینچ   اللہ علی   صل   یم کر   نبی ترجمہ :"  

 " ۔   )موت( اس تک پہنچ جاتا ہے 

لِمِ وانُصِرْتُ بِِلرُّعْبِ   ُ" .2  )صحیح( 7  " بعُِثْتُ بِاواامِعِ الْكا

   کی   یعہ مدد رعب کے ذر   ی ہے اور میر   گیا   ( کے ساتھ بھیج ینا کو سمو د   بہت سے معانی   ”مجھے »جوامع الكلم« )مختصر الفاظ می ترجمہ :"  
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ُ ثَُُّ اسْتاقِمْ  ُُُ" .3  صحیح( قال الالبانی :  ) 1  ُ"قُلْ رابِِ ا اللََّّ

 ترجمہ :" آپ کہ دیجیے اللہ میرا رب ہے پھر  اس پر ڈٹ جاؤ۔" 

تُ، واعامَّ ي اتاسااءالوُنا، واإِذاا الشَّمْسُ كُو رِاتْ    ُ" .4 ي َّب اتْنِّ هُودٌ، واالْوااقِعاةُ، واالْمُرْسالاا  ضعیف( اسنادہ  : قال  ) 2ُ"شا

  ”مجھے سورہ ھود، واقعہ، مرسلات، عم  ترجمہ :"  
ٹ

ساا ءلون 

ق

ن
س کورت نے بوڑھا کر د   

م

ن

لس

 "   ہے۔“   ی اور اذا ا

ا الْْامْرا حا   ُ" .5 يِنِّ ، واالْقامارا في ياسااريِ عالاى أانْ أات ْرُكا هاذا ُ ، أاوْ أاهْلِكا فِيهِ ، ماا ت اراكْتُهُ  يَا عامُّ ، واااللََِّّ لاوْ واضاعُوا الشَّمْسا في يما قال: اسنادہ  ) 3ُ"تََّّ يظُْهِراهُ اللََّّ

 ضعیف( 

یہاں تک کہ اللہ اس دین کو غالب کردے  رک سکتا۔   کرنے سے نہیں   یس ا   تو می   ئیں، لے آ   سورج( بھی   یعن آسمان سے شعلہ )   لی   ے لوگ میر   یہ  : ”اگر اے چچ   ترجمہ :" 

 “  ی پھر می اس کام کو کرتے کرتے ہلاک ہو جاؤں ۔ 

 خلاصہ بحث 

 کے سحری کے  وقت کے دین  پروگراموں کی ایک خاص با 

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
رہر عالم نے اپنے مسلک کی    گیاتھا او  عوکی   کومد   سکا لرز ت یہ تھ کہ  تمام مسالک کے    بول انٹ

اور دوسروں کے رائے کو ملحوظ رکھا۔    نمائندگی  بھر پور طریقے سے کی ۔کسی اختلافی مسئلہ کی صورت می ہر ایک نے اپن رائے پیش کی اور زیدہ تر بحث مباحثہ سے اجتناب کی 

و بیش  157مجموعی طور پر ان پروگراموں می ایک سو ستاون )  اور کم  لی  تا   تر احادی سے استدلال کی گیا ، جن می  سے صحیح احادی کی تعداد ایک سو   195( آیت  

ئے یہ بات واضح ہوت ہے کہ علماء اکرام     کھتےہو   ر سامنے (  ہے۔مذکورہ معلومات کو  8(، اور موضوع احادی کی تعداد آٹھ  ) 44 ) الی ( ، ،ضعیف احادی کی تعداد چو 143) 

 نے ہر موضوع کو بھر پور طریقے سے  واضح کرنے کی کوشش کی ۔ 
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   تجیہ 

     (ARY QTV)اس تحقیق می اے آر وائی کیو ٹی وی  
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من
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ٹ
کے سحری کے وقت پیش    2022کے رمضان     (BOL  Entertainment)اور بول انٹ

 کومنتخب گیا ۔  ان پروگراموں کے علمی معیر کو بھی 

 

ٹ

 

من
ی گ
س

چونکہ دین معلومات کے علمی    جانا گیا۔ کیے گئے دین پروگراموں   می سے "علم و علماء ، اور عالم کے بول " ان دو 

ہے کہ ان موضوعات پر گفتگو  کرتے ہوئے  قرآن و سنت سے کس قدر استدلال  کی گیا ، اور جتنا زیدہ ان سے استفادہ کی  جائے گا، اس  منحص معیر کو جاننے کا تعلق اس بات پر 

اور عام عوام کی   بھی قابل قبول ہوں گی ۔کیونکہ  موجودہ دور می    ، ت کی      عام عوام کا مزاج یہ ہے کہ اگر ان سے اسلام  سے متعلق کوئی با  قدر معلومات مستند ہوں گی 

بھی اس  کی بنیادی  اکائیں می سے ایک   (Qualification)کہ  یہ کہاں سے ثابت ہے ؟  اسی طرح سے ان معلومات کو پیش کرنے والوں کا علمی مقام     و ہ پو چھتے ہیں جائےتو 

 کی جاتا ہے۔   ہے۔ انہیں باتوں کو ملحوظ رکھتے ہوئے  اس تحقیق می جن پروگراموں  کو منتخب کی گیا ہے ان کے علمی معیر کا تجیہ مندرجہ می  پیش 

 قرآنی  حوالہ جات کا جائزہ  .1

۔ اسی لی  لی ہو گا مصادر شریعت می سے پہل ماخذ قرآن کریم  ہے ، اور جس قدر کوئی بات قرآنی  آیت کے استدلال سے مزین ہو گی  اس قدر   اس کا معیر عا 

 مندرجہ ذیل  می منتخب شدہ چینل کے پروگراموں می  پیش کی گئیں آیت کا جائزہ   پیش کی جاتا ہے۔ 

 

 

 ت ی آ   گئیں   کی   بطور استدلال پیش   پر    منتخب شدہ چینل 

    قرآنی حوالہ جات ( کے ARY QTV) ی و   ٹی   کیو   اے آر وائے  

 

ٹ
 بول انٹ 
ن 

 

 

ٹ
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ن
   (BOL Entertainment   کے) حوالہ جات  

 حوالہ کے پروگرام    بغیر  ت ی متعلق آ   غیر  ت ی آ   سے متعلق موضوع   بغیر  حوالہ کے پروگرام  غیر متعلق آیت  آیت   موضوع سے متعلق 

 ( پروگرام  3تین )  آیت  15 آیت   142 ( پروگرام  2دو )    ( آیت  5پانچ )  آیت  190

 157 ٹوٹل آیت  آیت   195 ٹوٹل آیت  
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 ARY)ہے کہ دونوں چینل کے پروگراموں می باقاعدہ طور پر  قرآنی آیت کا حوالہ دی  گیا ، لیکن " اے ،آر، وائے  ، کیو ٹی وی    ہا   ہور ثا بت    مندرجہ با لا ٹیبل سے 

QTV)    ( آیت  کو بطور حوالہ جات پیش کی گئیں۔جن می سے دو پروگرام ایسے تھ جن می کسی آیت کو بطور  195کے تی  پروگرامو ں می   ٹوٹل ایک سو پچانوے )

( آیت کو بطور استدلال  اور جس پروگرام می جو  190( آیت ایس تھیں جو موضوع سے ہٹ کر پیش کی گئیں ۔ باقی ایک سو نوے ) 05استدلال نہیں پیش کی گیا ، اور پانچ ) 

   موضوع منتخب کی گیا تھا اسی کے حساب سے بیان کی گئیں۔ اس کے 

 

ٹ
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ن ن

 

ٹ
آیت   157کے تی پروگراموں می ٹوٹل   (BOL Entertainment)بر خلاف  بول انٹ

اور ان تی  بطور حوالہ کے پیش کی گئیں جن می سے تین پروگرام ایسے تھ جن می کوئی آیت بطور حوالہ پیش نہیں کی گئیں ی پھر غیر متعلق آیت کو   بیان کی گیا ، 

آیت جو کہ ان  پروگراموں  می  منتخب شدہ  موضوعات سے متعلق  تھیں ،     142( آیت ایس بیان کی گئیں جو موضوع سے ہٹ کر تھیں ۔ باقی  15پروگراموں می  پنرہ ) 

 بطور حوالہ کے پیش کی گئیں۔ 

کے    (ARY QTV)دونوں چینل کے جائزہ سے یہ بات ثابت ہوت ہے کہ بطور قرآنی آیت کے استدلال کرنے  کے حوالے سے " اے، آر ، وائے کیو ٹی وی 

  

 

ٹ
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ن ن

 

ٹ
(  کے پروگراموں  بہتر ہے ۔ کیونکہ پہلے والے چینل کے پروگراموں می   بغیر حوالہ کے  پروگرام   BOL Entertainment)پروگراموں کا معیر  بنسبت بول انٹ 

ں کے باقی تمام می قرآنی آیت کے حوالہ  ، اور  غیر متعلق آیت کے حوالہ جات  کی تعداد  کم ہے۔ اور مجموعی طور پر بھی یہ بات واضح ہوگئی کہ علماء نے  سوائے چند پروگرامو 

 جات کا ذکر کر کے ہر موضوع کو  اچھ طرح سے واضح کرنے کی کوشش کی۔ 

 کے حوالہ جات کا جائزہ   احادی  .2

کو ملحوظ رکھتے ہوئے  درجہ ذیل می اس کا   چیز اسی    ۔ کھا جاتا ہے     راس کا معیر جاننے کی   ان کی اسناد کوپر   ۔ او ہے مصادر شریعت کا دوسرا ماخذ احادی و سنت رسول  ؐ

 جائزہ پیش کی جاتا ہے۔ 

 

 احادی      گئیں   کی   پر بطور استدلال پیش    منتخب شدہ چینل 

  حوالہ جات   احادی کے    ( کے ARY QTV) ی و   ٹی   اے آر وائے کیو 

 

ٹ
 بول انٹ 
ن 

 

 

ٹ

 

من

 

ن
 حوالہ جات احادی کے  کے    

   موضوع  ضعیف  صحیح  موضوع  ضعیف  صحیح 

126 28 01 143 44 08 

 195 کی تعداد   ی  احاد ک  155 ک احادی کی  تعداد 
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وا   جہ بالا   در  ۔"اے، آر، وائے  کیو ٹی وی  گیا   سے استدلال کی    احادی مبارکہ  باقاعدہ طور پر     کے پروگراموں می   دونوں چینل ہے کہ     ہا   ضح ہور   ٹیبل سے یہ 

(ARY QTV)   ( صحیح"  612( احادی سے استدلال کی گیا، جن می  ایک سو بائیس ) 155کے سحری کے تی پروگراموں می ک ایک سو پچپن"  )

1

(  "  28اٹھائیس )    ،   

ضعیف" 

2

   ( ایک  اور  ( "موضوع" 01، 

3

   شامل ہے۔   

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
انٹ ایک    ( BOL Entertainment)جبکہ بول  کے سحری کے وقت کے تی پروگراموں می ک  

 ۔ دی شامل ہیں حا ا   ( " موضوع"   08آٹھ )   او ر ( "ضعیف " 44الی ) چو ( " صحیح " ،  143لی ) ترتا ( احادی سے استدلال کی گیا ہے ، جن می  ایک سو  195سوپچانوے ) 

، وائے کیو   احادی سے  ہے کہ    تا ظا ہر ہو   یہ سے  خاکہ      اس اجمالی    کے   دونوں چینل  ( کے  ARY QTV)   ی و   ٹی   استدلال کرنے  کے حوالے سے " اے، آر 

    ر پروگراموں کا معی 

 

ٹ
 بنسبت بول انٹ 
ن 

 

 

ٹ

 

من

 

ن
   (BOL Entertainment   کے پروگراموں  بہتر ہے ۔ کیو  ) ضعیف اور موضوع    کے پروگراموں می   پہلے والے چینل   نکہ

کم ہے ، اور ضعیف   احادی سے استدلال کے حوالے سے  "ڈاکٹر حمید اللہ"  احادی کی  تعداد نسبتا 

4

    ط یہی ہے کہ ا  نے اپن کتاب  می مختلف شرائط بیان کی ہیں ۔لیکن احتیا 

 لال نہ کی جائے ۔   ستد   ن  سےا 

 ت احادی سے استدلا ل کر نےسے       

 

ر
ھ
گ

 

می

 کی طرف منسوب کرنا ، ی پھر بے احتیاطی برتتے ہوئے ایس 
ؐ
متعلق علماء  احادی اپن طر ف سے گھڑنے کے بعد آپ

  سے موضوع احادی   قرار دی ہے ۔اسی طرح سے      گنا ہ کبیرہ کا مر تکب  یہاں تک کہ بعض علماء نے جان بوجھ کر ایسے کرنے والے کو ، نے حرمت کا قول نقل کی ہے 

چینل  جس  پس    " اور بالاجماع اس کو روایت کرنا حرام ہے"  -ترجمہ :   5" ه بِ   د  عتا ن يُّ ما   اعِ جما ام بِِِ را حا   كا لِ ذٰ   لُّ وكُ     کہ "  ہے کی  ن  حکم بیا  یہ   بن حؒجر نے  مہ ا  علا   متعلق کے     استدلال 

                               زیدہ ہوں تو ان کے پروگراموں کا علمی معیر بھی گر جائے گا۔   می موضوع روایت   پروگرامز کے 

 

 

 

1

 وہ حدی جس کے  تمام راوی  عادل ہوں ، ضابط ہوں ،  اور اس کی سند متصل ہو، اور اس می کوئی شذوذ و علت نہ پائی جات ہو ۔   

2

  ۔ ں   جودنہ ہو   ئط مو   ئدشرا   یک یزا   ائط می سےا   رحسن کی شر   ی جس می صحیح او   ہ حد   و   

3

 ی جسے راوی نے اپنے پاس سے بناکر آپصلى الله عليه وسلم کی طرف منسوب کردی ہو۔   ہ حد   و   

4

 44ء ، ص: 1997، مجید بک ڈپو )لاہور( ،بار اول    اصول حدی ڈاکٹر حمید اللہ ،    

5

 الفك ابن حجر العسقلانی، احمدبن علی بن  محمد،    

ق

یةَ

 

خ

 

ب
 

 

 

  توض

 

 النظر ف

ق

ی   -مکتبۃ الشاملہ ،   نزھة

ی ل
ج

ا الثالث) ت الر

ق

طنعَۃ
ل
 123ھ(، ص:   1443، ا
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 کے پروگراموں بیان کردہ موضوع روای 

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
 ع روایت کے پروگراموں بیان کردہ موضو   ARYQTV ت بول انٹ 

 " خُلِقْتُ أانَا وا عالِيٌّ مِنْ نوُرٍ وااحِدٍ    " 

 "   مانْ ق ابَّلا رجِْلا أمُِ هِ فاكاأانََّّاا ق ابَّلا عات اباةا الاْنَّةِ   " 

يْهِ   "  رٍ  ي انْظرُُ إِلَا واالِدا  ال" ۔۔۔ مامن والادٍ بِا

 " يِ لص ِ و بِِ لا وا   لما العِ و  بُ طلُ اُ " 

 "   طاالِبٍ   یْ ابْنِ اابِ   یِ  مَااالِساکُمْ بِذکِْرِ عالِ   ن ُوْا يِ  زا "  

 

ُ نوُريِ ف افاتاقا مِنْهُ نوُرا عالِي ٍ   "   "   أاوَّلُ ماا خالاقا االلََّّ

 

 گئے  موضوع روای ت کے ٹیبل سےمزیدوضاح ہوجات ہے ۔  جہ بالا  ر مند   

 

"  دی 

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
کے پروگراموں می   (BOL Entertainment)پس  "بول انٹ 

کی روایت کی تعداد سے زیدہ ہے۔  لہذا  " بول " کے پروگراموں کا معیر بھی  کم ہو جائے    (ARY QTV)ضعیف اور موضوع روایت کی تعداد   " اے، آر، وائے کیو ٹی وی 

 گا۔ 

 ( Guest’s)مہمان علماء کے بارے می تجیہ   .3

 ا   

س

 ن دو 
ی 

 

 

ٹ

 

من
گ

، اور    تعلی دین و عصری  ان کا تعارف ،   جس   می   ، گئی  کوشش کی   (  کو جاننے کی Qualifications)   قابلیت   علمی    شامل علماء کی   کے پروگراموں می  

 زمانہ شناس ہیں ؟      جس سے ہمی سمجھنے می مدد ملے گی کہ  ان پروگراموں می جن علماء کی خدمات حاصل کی گئیں وہ کس قدر    ۔   گیا   ی بحث لا   ی موجودہ خدمات کو ز 

 علماء  کے بارے می  تجیہ 

 تجیہ کے علماء  کا   (ARY QTV)اے ، آر وائے کیو ٹی وی  

 موجودہ خدمات  عصری تعلی  تعلی   ین د  نام  شمار نمبر 

 نگ  مفتی  اکمل مدنی  1

 

 

 

َ

 

 پروگرام   ین د خطابت ، تدریس ،    کیمیکل  ان

 پروگرام   ین ،  د   یس خطابت ، تدر  پ ۔ایچ ۔ڈی  )اسلامیات(  مفتی  ارشاد حسین سعیدی    2
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گ     پروگرام   ین ،  د   یس خطابت ، تدر  ایم۔ایس  )اسلامی فلسفہ(  مفتی  خرم اقبال  رحمانی  3

 

سلی

 

ت
 کیری کو

 دین پروگرام ، چیف اییٹر، محقق، ،     یس خطابت ، تدر  پ ،ایچ،ڈی )انگریزی لسانیات(  مفتی  عمران خان  4

 03 علماء   کا تعارف نہیں مل سکا، انکی تعداد  جن 

 

  

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
 کے علماء کا تجیہ   (BOL Entertainment)بول انٹ

 مسلک  موجودہ  خدمات  عصری تعلی  دین تعلی  نام  نمبر 

  خطابت ، تدریس، دین پروگرام  مڈل  مفتی  حنی قریشی  1

 اہلسنت 

،  پروگرام   ین د   ، یس خطابت ، تدر  ایم ، اے عرب ، اسلامیات  عالم  محمد امی شہیدی  2

 سوشل ایکٹویسٹ 

 اہل تشیع 

  پروگرام،   ین د   ، یس خطابت ، تدر  ایم۔اے اسلامیات  مفتی  فضل سبحان  3

 تصنیفات 

 دیوبند 

پروگرام،    ین د   ، یس خطابت ، تدر  میٹرک  مفتی  چمن زمان نجم القادری  4

 ت تصنیفا 

 اہلسنت 

   پروگرام،    ین د   ، یس خطابت ، تدر  میٹرک  مفتی  محمد نوید عباسی  5

 چینل پر دین مواد کی  تصحی  مختلف  

 اہلسنت 

پروگرام،    ین د   ، یس خطابت ، تدر  پ ایچ ڈی  عالم  محمد یونس  صدیقی شیخ   6

 محقق، پروفیس 

 اہلحدی 

 04 ، ان کی تعداد مل سکا   جن کا تعارف نہیں 

 

 تھ  عصر   م کےسا   ین  عل   کے پروگراموں می جن علماء کو شامل کی گیا  وہ   د        (ARY QTV)" اے ، آر، وائے  کیو ٹی وی   ہےکہ  تا   ہو سےظا ہر   مندرجہ بالا جدول  

   م پربھی مہارت ر   ی عل  

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
 BOL)  کھتےہیں لیکن اس چینل پر بلائے گئے تمام مہمان علماء ایک ہی مسلک )اہلسنت  والجماعت  ( سے تعلق رکھتے ہیں ۔ جبکہ  بول انٹ

Entertainment )    ا    پہلے والے چینل   کے عصری علم پر کم مہارت  رکھتے ہیں ، لیکن اس چینل کی خاص بات یہ ہے اس می تمام مَم

ق

 

َ
  لک کےعلما   کے  مہمان علماء  ب

، اور اس     ءکوبلا  اور  پروگراموں  کو زیدہ  پذیائی ملی   ۔ اس کی وجہ تمام تر فروعی اختلافات کو بالائے طاق رکھتے ہوئے ہر مسلک کے عالم نے اپنے  رائے  کے  ی گیا   کا اظہار کی 

 جاننے می مدد ملی ۔ اپنے مسلک کے ساتھ ساتھ   دوسرے مسالک سے متعلق    کو    سامعی 
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 موضوعات کا تجیہ  .4

 ( کے موضوعات ARYQTVاےآروائی کیوٹی وی ) 
 کے موضوعات 

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
 بول انٹ 

 پروگرام کا موضوع  پروگرام کا موضوع     نمبرشمار 

1 
 ماہ رمضان تزکیہ و طہارت کا مہینہ  آمد رمضان 

2 
 فلسفہ صوم ، معنویت ومقصدیت   تلاوتِ قرآن کے تقاضے 

3 
 حضرت فاطمہ کا یوم وصال  اسلام می خواتین کا مقام حضرت فاطمہ کی سیرت کی رشنی می 

4 
 نماز کےفضا ئل وآ داب  رحم بار ی تعالی 

5 
 کا فر ق   فرقوں کے درمیان سحر و افطار کے اوقات کار  تربیت اولاد 

6 
 صدقات کی سماجی و فلا  حی بہبود می اہمیت  اجتناب آدا ب گفتگو اور فضول گوئی سے  

7 
 خواتین کے حقو ق  حرام کمائی اوراس کا وبال 

8 
 جنات کالا جادو اور اس کا شرعی توڑ  امرا ضِ قل 

9 
 بدعت اور معاشرے کی فضو ل رسومات  ظلم اور اس کی اقسام 

10 
 منین خدیج الکبر ی   سیرت طیبہ حضرت خدیج الکبری 

 

ؤ
م
ل

 کا یوم وصال ام ا

11 
 اما نت می خیانت کا اسلامی تصور  استخارہ ، جادو ٹونہ اوراس کا علاج 

12 
 اسلام می نکا  ح کی اہمیت  طلاق اور اس کے اسباب 

13 
 طلاق کا حکم شرعی  نفس و شیطان کو مغلو ب کرنے کے طریقے 

14 
 قانون کی پاسداری  امر با لمعروف 

15 
 فضائل صحابہ کرام  

ق

ننَ ٹ
ہل  ولادتِ اما م حسین   واہ

16 
 اسلامی نظام تجا رت او رذخیر ہ اندو زی  قانون شریعت کی پیروی 

17 
 منین حضرت عائشہ   سیرت رسول او رہم /غزوہ بدر 

 

ؤ
م
ل

 سیرت ام ا

18 
 پاکستان می تعلیمی نصا ب اور اس کا معیر  عورت کی عظمت اور معاشرے می ان کا احترام 

19 
 تہمت ، بہتان اور الزام ترا شی  معاشرہ اصلاح  

20 
 فتح مکہ  صحبت کے اثرات 

21 
 یوم شہادت علی المر تضی  حضرت علی کے فضائل و مناق  

22 
 علامات قیامت   شرعی پابندیں اور دور جدید کی ہم آہنگی 

23 
 تقی  عقیدہ آخرت کے تقاضے 

24 
 نعت خوانی اور ہماری ذمہ دار یں   نو جوانوں کی ملکی و مذہبی ذمہ داریں  

25 
 بد گمانی  عقیدہ توحید 

26 
 عذاب قبر  شب قدر  

27 
 شب قدر کی فضیلت   توبہ 

28 
 حضور اکرم صلى الله عليه وسلم کا حسن و جمال  گھریل زند گی کو پرسکون بنا نے کے طریقے 
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29 
 خود احتساب   انفاق فی سبیل اللہ 

30 
 استقامت دین  جائزہ 

 

کا انتخاب کرتا ہے تو اس کے اثرات زیدہ مرتب ہوتے ہیں    موضوع کسی بات کو سمجھنے   ، اگر ایک بندہ  درست موضوع  می بنیادی اکائی کی حیثیت رکھتا ہے 

ئے ، اور  جب کوئی موضوع  بنسبت  ایس بات بغیر موضوع  منتخب کیے کی جائے ۔ اسی لی ضروری ہے کہ کسی موضوع کا انتخاب کرنے می مختلف عوامل کو سامنے رکھا جا 

رپریہ  کوشش  کی  ہے کہ  موجودہ مسائل کو    م طو   منتخب کی جائے تو اس کے تمام تر پہلو  کو واضح کی جائے ۔ مندرجہ بالا دونوں چینل کے پروگراموں می اگر دیکھ جائے تو عا 

 ں کا احاطہ کرنا ممکن نہیں ہے۔ اس  تحقیق می جو پروگرام شامل تھ ان    لای جائے لیکن صرف   ایک گھنٹے کے پروگرام سے کسی بھی طور   ایک موضوع کے تمام        زیبحث 

 

ہ َ
پ

گرکسی صحابؓ کے  سیرت کےمتعلق بات کی گئی ہے تو صرف اس کے فضائل و مناق پر اکتفا کی گیا ہے ، اور   ا جیسکہ  س کے موضوعات کے تمام پہلو کا احاطہ نہیں کی گیا ، 

 یہ نہیں بتا ی گیا ان کی زندگی ہمارے لی کس طور سے رول    ماڈل  بن سکتی ہے۔  

 رائج اس کی مختلف  اسی طرح سے  بعض دفعہ اگر کوئی موضوع منتخب  کی گیا تو اس کے متعلق شرعی نقطہ ، اس پر عمل پیرا نہ ہونے کی وجوہات ، اور معاشرے می 

اس می رغبت پیدا کرنے کے حوالے سے بات نہیں کی  گئی۔ اس کی ایک مثال   "قانون کی پاسداری کے حوالے سے موضوع منتخب  نے   صورتوں کو تو بیان کی گیا ،لیکن کسی 

ی اس کے ثمرات کی      کیلیکن اس می اس کے حوالے سے شرعی نقطہ نظر ،اور اس کی مختلف صورتوں کے حوالے سے بات کی گئی لیکن اس پر عمل پیرا کیسے ہونا ہے ؟ 

ید ترغیب  اس حوالے سے ترغیب نہیں دی گئی ۔ یہ ایک موضوع بطور    مثال کے پیش کی اس کی طرح کے کافی مزید موضوعات بھی ہیں ،جن کے حوالے سے مز    ہونگے؟ 

 کس طور سے نمونہ عمل ہے ؟ اس کو بھی  دی جا سکتی تھ ،لیکن ایس نہ ہوا۔ اسی طرح سے مختلف غزوات کو زی بحث لای گیا ، لیکن موجودہ وقت   می  ہماری زندگی کی    ان می 

وری ہیں تو مناس  نہیں بیان کی گیا۔ اسی طرح  سے بعض موضوعات کی جگہ پر اگر کچھ ایسے موضوعات کے حوالے سے بات کی جات جو کہ اس وقت معاشرے کی   ضر 

سے    ای بھی گیا ، بعض دفعہ بطور موضوع کے اور بعض دفعہ کسی اور موضوع کے تحت اس کو دوبارہ سے بیان کی گیا۔ اس کی مثال  می "خواتین ہر بعض موضوعات کو  د   ہوتا ، 

 بعض دفعہ بطور موضوع کے اور بعض دفعہ کسی اور موضوع کے ذیل می بحث کی گیا۔   کو    متعلق"  چند موضوعات شامل ہیں   ، جن 
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 میزبانوں کے حوالے سے تجیہ  .5

 

  ی تو اس کی افادیت  مرتب کر  می بنیادی کردار اس کے میز بانوں کا بھی  ہوتا ہے کہ  اگر میزبان  اس پروگرام کو صحیح طرح سے   پروگرام کے پیش کرنے    بھی    کسی 

جات   ان چینل بڑھ  اگر   دیکھت ہوئے  کو  بات  اسی  ۔  کر سکتا ہے  کو مرتب  اس  وہ مزید بہتر طور سے  تو  ہو  رکھتا  حوالے سے علم  اس  خود  اور میزبان  ۔   تو  ہے   تجیہ کری 

کے میزبان زیدہ اچھے طریقے سے ترتیب دے پائے  ، جو کہ "محمد رئیس " ہیں کیونکہ ان  کی ابتدائی زندگی اسی طرح  کے     (ARY QTV)"اے،آر،وائے ، کیو ٹی وی  

 می بھی وہ مختلف دین پروگراموں کی میزبانی  کرتے ہوئے  بھی نظر آتے ہیں ۔ جبکہ اس  کے مقابلے می اگر حال پروگراموں کی میزبانی کرنے سے شروع ہوئی ۔ ماض  اور    

   بول  

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
کے پروگراموں کے میزبان کو دیکھ جائے جو کہ "فیصل قریشی" ہیں وہ  زیدہ دین پروگراموں کے حوالے سے علم نہیں    (BOL Entertainment)انٹ

قبل کی ۔چونکہ  ان کی  سے ابھی سیکھنے کے مراحل سے گزر رہے ہیں ، جس کا اعتراف انہوں نے کافی سارے پروگراموں کو شروع کرنے سے رکھتے ، اور وہ خود اس حوالے  

 پروگرام می میزبانی کی بھی تو ان می زیدہ تر پروگرام ایسے تھ جو کہ دین نہیں ہیں۔   ابتداء فلمی کیری  سے ہوئی اور بعد می بھی اسے شعبے سے وابستہ رہے ، اگر کسی 
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 نتائِج تحقیق 
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 کے پروگراموں کے علمی  بر تری  کے چند نمایں پہلو مندرجہ ذیل ہیں۔   (ARY QTV)اے،آر، وائی  ، کیو ٹی وی  " 

 کم  اس کے ک پروگراموں می سے دو پروگرام ایسے ہیں کہ جن می قرآنی آیت کا  حوالہ جات بیان نہیں کی گئیں، اور ایس آیت کی تعداد بھی  .1

 ہے جو کہ  موضوع سے غیر متعلق ہیں ۔  

 احادی می بھی  ضعیف اور موضوع احادی کی  تعداد کم ہے ۔    .2

 رمختلف شعبہ ہائے  تعلی  سے وابستہ ہیں ۔   کھتےہیں ، او   رت ر   بھی مہا پر م    ی عل   عصر   تھ   م کےسا   علماء اکرام   دین عل  .3

تھ جن کا علمی پس منظر دین ہے۔ اور ان  کی شروعات اسی طرح کے  پروگراموں می    کر رہے    اس چینل کے پروگراموں کی میزبانی  ایسے شخص     .4

 ہوئی۔   میزبانی کرتے ہوئے    

 جوکہ اس  کے پروگراموں می  مزید بہتری لا سکتے  تھ   وہ مندرجہ ذیل ہیں۔:    چند نکات  

 صرف ایک ہی مسلک کے علماء کو بطور مہمان بلای گیا ۔  .1

 ۔ کچھ موضوعات کو بار بار دہرای گیا ، بعض دفعہ بذات خود ، اور بعض دفعہ کسی اور کے ذیل می   .2

  

 

ٹ

 

من

 

ن ن

 

ٹ
 " کے  چند مثبت پہلو مندرجہ ذیل ہیں:۔    (BOL Entertainment)"بول انٹ

 نقطہ نظر عوام کے سامنے رکھنا۔ مختلف مسالک کے علماء کو ان پروگراموں می مدعو کرنا ، اور ان تمام کا اپنے مسالک کے لحاظ اپنا  .1

 ایک ہی طرح کے موضوعات کو بار بار نہیں دہرای گیا ،  بلکہ کوشش کی گئی کہ موجودہ مسائل سے متعلق موضوعات کو زی بحث لای  جائے۔    .2

 مجموعی طور پر احادی سے زیدہ استدلال کی گیا  بصف نظر ان احادی کے اسناد کے۔  .3

 ۔:ہیں   یل لا سکتے  تھ   وہ مندرجہ ذ   ی بہتر   ید مز    جوکہ اس  کے پروگراموں می     چند ایسے پہلو  

 مجموعی طور پر غیر متعلق آیت اور ایسے پروگرام جن می کسی آیت کو بطور حوالہ نہیں پیش کی ، زیدہ ہیں ۔  .1

 ۔ ضعیف اور موضوع احادی کی تعداد زیدہ ہے بطور استدلال   .2
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 سے بہرہ ور ہوں۔   م    عل یعن دونوں      عصری   و ایسے علماء کی تعداد بہت کم ہے ،جو دین   .3

 سے ہو ا تھا۔   پروگراموں کی میزبانی ایسے شخص نے کی جس کی  اپن  معلومات دین  حوالے سے بہت کم تھیں ، اور اس   کے کیری کا آغاز بھی فلمی دنیا  .4
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 تجاویز و سفارشات 
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ن دین پروگراموں کا علمی معیر مزید بہتر کی جا سکتا ہے ،    ئےا    کھتےہو   نظرر    منتخب شدہ چینل کا جائزہ لینے کے بعد چند تجاویز و سفارشات سامنے آئیں ہیں جن  کومد 

 اور ان کے ذریعے سے معاشرے کی بہترین راہنمائی کی جا سکتی ہے۔ 

 ہوئے  قرآن و حدی سے استدلال کرتے ہوئے  ان کے حوالہ جات کو بیان کی جائے اور اگر دوران تکلم بیان کرنا ممکن نہ ہو تو پھر سکرین پر لکھ  .1

 ۔ حوالہ جات کو پیش کی جائے  

 تاکہ ضعیف اور موضوع روایت سے استدلال نہ کی جائے ۔   پیش کرتے ہوئے اس کی صحت و سند کو مد نظر رکھا جائے  ۔      حوالہ    کا  احادی   .2

 احاد ی  بیا ن کر تےہو ئے راوی کابھی ذکر کی جائے ۔ قر آن سے استد لال کر تےہو ئے سورۃ کانام او ر  .3

 ۔ پروگراموں می نشر ہونے والے  مواد کا جائزہ لے جوا ن      لم دین کی خدمات حاصل کی جا ئیں  جید عا کسی   .4

رکھتے  ہوں  ، اور خاص طور پر  میی کے حوالے سے  انہوں نے مختلف  کورس  کیے  جوکہ  عصری اور دین علم پر مہارت   علما ءکومد عو کی جائے ایسے   .5

 ہوں ، تاکہ وہ اسلامی تعلیمات کو بہتر طریقے سے پیش کر سکیں ۔ 

معاشرے می بگڑ پیدا ہو جائے۔ نی  قومی، لسانی ، اور علاقائی  سے   کسی بھی مذہبی فرقے کی دل آز اری  پر مبنی کوئی مواد شائع نہ کی جائے ، جس   .6

 تعصب پر مبنی مواد پر بھی پابندی ہو۔ 

ا  .7 کی  لوگوں  سے  ذریعے  کے  کی    تر یسے میی  و   جا   بیت  بذ   ئےکہ  خو   ہ  سکیں    ات  کر  پہچان  کی  غلط  اور  ۔ دصحیح 
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 فہرست آیت  

 صفحہ نمبر آیت نمبر شمار

 الفاتَة 

ا  ﴿  .1 عٰلامِيح
دُ للَِّٰ ِ رابِ  الح امح

 132، 86 ﴾ االْح

اٰنِ ٱ ﴿  .2
 46 ﴾  لرَّحِيمِ ٱ لرَّحُح

نِ﴾  ﴿  .3 يح مِ الدِ   94 مٰلِكِ ي اوح

هِمح  ﴿  .4 تا عالايح عامح
نا اان ح

 88 ﴾صِرااطا الَّذِيح

 ۃالبقر

باۛ فِيهِ ۛهُد ﴿  .5
رايح كِتاٰبُ لاا

مُتَّقِيا  ىذاٰلِكا ٱلح
 40 ﴾  ل لِح

نا   ۔ ۔﴿ الَّذِيْنا يُ ؤْمِنُ وْنا بِِلْغايْبِ   .6 فِقُوح هُمح يُ نح ن ٰ
 181، 105، 94 ﴾ وامَّّا رازاق ح

7. ،
  

ٰٓخِراةِهُمح ٱوابِ  ﴿
 111 ﴾  يوُقِنُونا  لْح

 اٰمانا النَّاسُ  ﴿  .8
اْۤ ا كاما مُح اٰمِنُ وح لا لَّا

 89 ﴾ وااِذاا قِيح

ثِيْاً   .9  123 ﴾ال ۔ ۔ ۔﴿ يُضِلُّ بِهِ كا

نا بِِللَّٰ ِ   .10 فُرُوح
فا تاكح يح  182،169 ال﴾  ۔ ۔ ۔﴿ كا

عًا  .11 ي ح ضِ جماِ ارح
 152،86 ﴾ ال ۔ ۔ ۔﴿ هُوا الَّذِىح خالاقا لا كُمح مَّا فَِّ الاح

اعِلٌ  ﴿  .12 ئِكا ةِ اِنَِ ْ جا  6 ال﴾  ۔ ۔ ۔ ۔ وااِذْ قاالا رابُّكا للِْمالْا

برااواكاانا  أابَاٰ  ﴿  .13
تاكح فِريِنا  ا مِن واٱسح كاٰ

 59 ﴾  ٱلح

مُوا الصَّلٰوةا  ﴿  .14 ا   ۔ ۔ ۔ ۔واااقِيح ا ماعا الر كِٰعِيح عُوح  190،89 ﴾   واارحكا

ضِ   .15 ارح
ا فَِّ الاح ث اوح  152 ال﴾  ۔ ۔ ۔﴿ والاا ت اعح

اتُه ﴿   .16
كُمح واراحُح

لُ اللَّٰ ِ عالايح
لاا فاضح تُمح ف الاوح نا  مِ نا  لا كُن ح

ٰسِريِح  46 ﴾  الح

دِ ذٰلِكا  ﴿  .17  ب اعح
بُكُمح مِ نح   قُ لُوح

 185 ﴾ال ۔  ۔ ۔ ثَُُّ قاساتح

نًا  .18 ا للِنَّاسِ حُسح لُوح  50 ﴾ ﴿ واقُ وح

ي اوٰة ﴿  .19 راصاٱلنَّاسِ عالاىٰ حا
مُح أاحح  58 ﴾والاتاجِدانََّّ

نا بِه   .20
نِ  اِلاَّ  ااحادٍ  مِنح ﴿ واماا هُمح بِضاآٰر يِح  67 ﴾اللَّٰ ِ  بِِِذح

دا اللَّٰ ِ  ﴿  .21
هُ عِنح دُوح ٍ تَاِ فُسِكُمح مِ نح خايْح

ا لِاان ح مُوح مُوا الصَّلٰوةا وااٰتوُا الزَّکٰوةا واماا تُ قادِ 
 105 ﴾ واااقِيح

كِتاٰبا  ﴿  .22
ناٰهُمُ ٱلح  40 ﴾لا ۔ ۔ ۔ٱلَّذِيناءاات اي ح
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مُ   .23 تا الت َّوَّابُ الرَّحِيح
نااانَِّكا اانح  102 ﴾   ﴿ واتُبح عالاي ح

هِمح  ﴿  .24 يح ماةا وا يُ زاكِ 
ِكح كِتٰبا واالْح  160، 126،  74 ﴾ ال  ۔ ۔  وايُ عالِ مُهُمُ الح

هِ   .25 ا عالايح
ْۤ اِثُح غٍ وَّلاا عاادٍ فالاا ا بِا

طرَُّ غايْح  182، 171، 162،  93 ﴾ ﴿ فامانِ اضح

تابِقُواْ ٱفا  ﴿  .26 اٰتِ ٱسح
ايْح
 58 ﴾لح

 ﴿ فاإِنْ آمانُوا بِثِْلِ ماا آمانتُم بِهِ ف اقادِ اهْتاداوا﴾  .27
138 ،145 

لِ اللَّٰ ِ  ﴿  .28 بِيح تالُ فَِّح سا
ا لِمانح ي ُّقح لُوح  ،  182، 167 ال﴾ ۔ ۔ ۔والاا ت اقُوح

 98 ﴾   وااِلَّٰكُُمح الِٰهٌ وَّاحِدٌ  ﴿  .29

قِ  ﴿  .30 لح ارِ ﴾اِنَّ فَِّح خا لِ واالن َّها
فِ الَّيح تِلاا ضِ وااخح

ارح
 41 السَّمٰوٰتِ واالاح

كُمُ ﴿  .31 اٱلَّذِيناءاامانُواكُْتِبا عالايح  ،  191، 188، 123، 37 ﴾ال  ۔ ۔ ۔يَ ي ُّها

رُراماضاانا ٱلَّذِي ﴿  .32
 131، 100، 37 ﴾ ال۔۔۔ أنُزلِا فِيهِ  شاهح

بُ   ﴿  .33 واةا  اجُِيح
 67 ﴾   داعاانِ  اِذاا الدَّاعِ  داعح

رابوُاْ حاتََّّٰ  ﴿  .34
 134 ﴾ ال ۔ ۔ ۔واكُلُواْ واٱشح

لُكاةِ  ﴿  .35 كُمح اِلَا الت َّهح دِيح ا بِِايح قُوح
لِ اللَّٰ ِ والاا تُ لح

بِيح ا فَِّح سا فِقُوح
 105، 74،  62 ﴾ وااانح

خُلُواْفي  ﴿  .36 اٱلَّذِيناءاامانُواٱْدح مِ  يَأاي ُّها  79،  48، 39 ال ﴾  ۔ ۔ ۔ٱلسِ لح

زُقُ مانح يَّشاآٰءُ  ﴿  .37 ُ ي ارح  179 ﴾ال ۔ ۔ ۔وااللَّٰ 

 147 ﴾ال ۔ ۔ ۔والاا ت انْکِحُوا الْمُشْرکِٰتِ  ﴿  .38

 ت ارابُّصُ  ﴿  .39
هِمح  نِ ساآٰٮِٕ

نا مِنح لُوح نا يُ ؤح
هُرٍ ل ِ لَّذِيح ب اعاةِ ااشح  69 ﴾ال …اارح

فِ  ﴿  .40 رُوح عح ما
هِنَّ بِِلح لُ الَّذِىح عالايح

هِنَّ داراجاةٌ  والَّانَُّ مِثح
الِ عالايح   103 ﴾  واللِر جِا

قُ مارَّتٰنِ  ﴿  .41 ساانٍ  االطَّلاا
حٌ   بِِِحح ريِح فٍ ااوح تاسح رُوح سااكٌ   بِاعح

 93، 69،  62 ﴾    ال …… فااِمح

  150 ﴾ال ۔ ۔ ۔ ہااوْ ي اعْفُواا الَّذِیْ بيِادِ  ﴿  .42

اکِْراا  .43 يْنِ فِ   ہ﴿لاا   12 ل﴾ ا ۔ ۔ ۔ی الدِ 

بَّةٍ  ﴿  .44 ثالِ حا لِ اللَّٰ ِ كاما
بِيح مُح فَِّح سا واالَّا

نا اامح فِقُوح نا يُ نح
 106 ﴾ ال .…ماثالُ الَّذِيح

اذٰى  ﴿  .45
مانِ  واالاح

قٰتِكُمح بِِلح ا صادا طِلُوح   105 ﴾  لاا تُ بح

طٰنُ  ﴿  .46 مُ الَّذِىح ي اتاخابَّطهُُ الشَّيح ا ي اقُوح نا اِلاَّ كاما مُوح نا الر بِٰوا لاا ي اقُوح كُلُوح
ح
نا يَا

 155 ،54 ﴾  ال ۔ ۔ ۔االَّذِيح

ناا  .47 عح ناا ﴾ وا  ﴿ سَاِ  126، 149 أاطاعح

يُكالِ فُ ﴿   .48 عاهاا ٱللََُّّ  لاا وُسح سًاإِلاَّ
 39 ﴾  ن افح

 آل عمران 
فِريِنا ٱ﴿وا   .49

ت اغح مُسح
ارِ ٱبِ  لح حا اسح  37 ﴾ لْح

مُ﴾  .50 لاا ِسح دا اللَّٰ ِ الاح
نا عِنح

يح  181،  94 ﴿ اِنَّ الدِ 

ي اتَّخِذِ   .51 مِنُونا ٱ﴿ لاَّ مُؤح
 134 ال﴾  ۔ ۔ ۔ لح

س   .52 دكُُلُّ ن افح ما تَاِ  169 ال﴾  ۔ ۔ ۔﴿ ي اوح
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نَِح   .53 نا اللَّٰ ا فااتَّبِعُوح تُمح تَُِب ُّوح
 89، 81 ﴾  ال ۔ ۔ ۔﴿ قُلح اِنح كُن ح

ناآٰءاكُمح . . . . . ال﴾   .54
ناآٰءانَا واااب ح

ا نادحعُ ااب ح  90 ,129 ,، 67، 82 ﴿ ف اقُلح ت اعاالاوح

ا    .55 كِتٰبِ ت اعاالاوح لا الح
 ااهح
 ﴾ال ۔ ۔ ۔﴿ قُلح يْٰۤ

12 

تاغِ   .56 هُ ﴾﴿ وامانح ي َّب ح بالا مِنح
نًا ف الانح ي ُّقح مِ دِي ح لاا ِسح ا الاح

 غايْح
97 

نا   .57 لِمُوح تُنَّ اِلاَّ وااانح تُمح مُّسح وُح  61 ﴾  ﴿  والاا تَا

كارِ﴾  .58 مُنح نا عانِ الح هاوح
فِ واي ان ح رُوح عح ما

نا بِِلح مُرُوح
ح
ِ وايَا

ايْح
نا اِلَا الح عُوح كُمح امَُّةٌ يَّدح تاكُنح مِ نح

 ،  73،   10 ﴿ والح

كارِ   .59 مُنح نا عانِ الح هاوح
فِ وات ان ح رُوح عح ما

نا بِِلح مُرُوح
ح
رجِاتح للِنَّاسِ تا

ا امَُّةٍ اخُح
تُمح خايْح

 170، 83، 11،73، 7 ﴾ ﴿ كُن ح

ا عانِ النَّاسِ﴾  .60 عاافِيح
ظا واالح

غايح
ا الح كٰظِمِيح

 103 ﴿ واالح

مُح   .61 تا لَّا
اةٍ مِ نا اللَّٰ ِ لنِح

 51 ،13 ال﴾ ۔ ۔ ۔﴿ فابِماا راحُح

ُ  عالاى  الْمُؤْمِنِ   .62  204 ،40 ﴾  ال ۔ ۔ ۔راسُوْلًا  مِ نْ  اانْ فُسِهِمْ    هِمْ يْ اِذْ  ب اعاثا  فِ   يْا ﴿  لاقادْ  مانَّ  اللَّٰ 

نا بِااْۤ اٰتٰ   .63 لُوح خا نا ي ابح
َّ الَّذِيح سابَا

ح لِه … ال﴾  هُمُ ى﴿ والاا يُا ُ مِنح فاضح  59 اللَّٰ 

 النساء 
سٍ وَّاحِداةٍ ….  ال﴾  .64

ا رابَّكُمُ الَّذِىح خالاقاكُمح مِ نح ن َّفح ا النَّاسُ ات َّقُوح  ااي ُّها
 101 ﴿ يْٰۤ

نَٰ واثُ لٰثا واربُٰعا  ﴾   .65
 مِ نا النِ ساآٰءِ ماثح

ا ماا طاابا لا كُمح  157، 147، 85 ﴿ فاانْكِحُوح

عْ رُوْفِ ﴾ ﴿   .66  106، 82، 43 واعااشِرُوْهُنَّ بِِلْما

لِهِنَّ  نكِحُوهُنَّ ٱ﴿ فا   .67 نِِاهح
 159 ال﴾  ۔ ۔ ۔ بِِِذح

بااطِلِ ﴾  .68
ناكُمح بِِلح واالا كُمح ب اي ح

ا اامح كُلُوحْۤ
ح
ا لاا تا نا اٰمانُ وح

ا الَّذِيح  ااي ُّها
 167، 54 ﴿ يْٰۤ

ضٍ ﴿   .69 ضاهُمح عالٰى ب اعح
ُ ب اعح نا عالاى النِ ساآٰءِ بِاا فاضَّلا اللَّٰ 

الُ ق اوَّامُوح  103،  43 ﴾ االر جِا

نا ذٰ لِكا لِمانح يَّشاآٰءُ ﴾ ﴿  .70 فِرُ ماا دُوح
راكا بِه واي اغح

فِرُ اانح يُّشح  99 اِنَّ اللَّٰ ا لاا ي اغح

مُركُُمح  للََّّا ٱ﴿ إِنَّ   .71
ح
 154 ال﴾ ۔ ۔ ۔ ۔يَا

كُمح ﴿   .72 رِ مِنح امح
لا وااوُلَِ الاح  عُوا الرَّسُوح

 عُوا اللَّٰ ا واااطِيح
ا ااطِيح نا اٰمانُ وحْۤ

ا الَّذِيح  ااي ُّها
 163، 161، 93،  78 ﴾يْٰۤ

هِمح   .73 ُ عالايح عاما اللَّٰ 
نا اان ح

كا ماعا الَّذِيح لا فااوُلٰٰٓىِٕ  180 ،88   ال ﴾ ۔ ۔ ۔﴿ وامانح يُّطِعِ اللَّٰ ا واالرَّسُوح

 ااطااعا اللَّٰ ا ﴾   .74
لا ف اقادح  81 ﴿ مانح يُّطِعِ الرَّسُوح

ب َّرُونا   .75 ي اتادا ءاانا ٱ﴿ أافالاا قُرح
 40 ﴾  لح

كُمح    .76 لُ اللَّٰ ِ عالايح
لاا فاضح  169 ال﴾  ۔ ۔ ۔﴿ والاوح

 ۃ المائد
ا للَِّٰ ِ    .77 ا ق اوَّا امِيح نُ وح ا كُوح نا اٰمانُ وح

ا الَّذِيح  ااي ُّها
  133 ال﴾  ۔ ۔ ۔ ﴿ يْٰۤ

ِ اللَّٰ ِ بِه    .78  اهُِلَّ لغِايْح
رِ وامااْۤ

زيِح نِح مُ الح تاةُ واالدَّمُ والْاح
ي ح ما
كُمُ الح  79 ،54 ال﴾  ۔ ۔ ۔﴿ حُر مِاتح عالايح

ا واارحِِ   .79
تُمح مِ نا الح

 160 ال﴾  ۔ ۔ ۔﴿ واماا عالَّمح

 حاراجٍ ﴾  .80
كُمح مِ نح عالا عالايح

ُ ليِاجح دُ اللَّٰ   93 ﴿ ماا يرُيِح

81.   ﴾ ٌ رٌ وَّكِتٰبٌ مُّبِيح آٰءاكُمح مِ نا اللَّٰ ِ نُ وح  جا
 80 ﴿ قادح
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ا   .82 يااها  145 ال﴾ ۔ ۔ ۔﴿ وامانح أاحح

دِي اهُماا ﴾  .83
ا اايح طاعُوحْۤ

  55 ﴿ واالسَّارقُِ واالسَّارقِاةُ فااقح

اجًا ﴾  .84 ها
عاةً وَّمِن ح كُمح شِرح

ناا مِنح
 79 ﴿ لِكُلٍ  جاعالح

ا لاا تا تَّخِذُوا   .85 نا اٰمانُ وح
ا الَّذِيح  ااي ُّها

 134 ال﴾ ۔ ۔ ۔﴿ يْٰۤ

86.   ُ   140 مِنا النَّاسِ ﴾ عْصِمُكا ي ا ﴿ وا اللَّٰ 

مُ...... ال ﴾  .87 لاا ازح
صاابُ واالاح

انح
سِرُ واالاح

يح ما
رُ واالح امح

ا اِنََّّاا الح نا اٰمانُ وحْۤ
ا الَّذِيح اي ُّها

 55 ﴿ يَْٰۤ

 الانعام 

  7 ال﴾ ۔  ۔ ۔ ۔إِلاَّ مُباشِ ريِنا  لْمُرْسالِيا ٱ﴿ واماا نُ رْسِلُ   .88

ا   .89 مِ الظٰ لِمِيح قاوح
رٰى ماعا الح

دا الذ كِح  ب اعح
عُدح  88 ﴾  ﴿ فالاا ت اقح

نا ﴾  .90 سِبُ وح
ا ياكح انُ وح  بِاا كا

ضًا  ا ب اعح
ضا الظٰ لِمِيح ح ب اعح   47 ﴿ واكاذٰلِكا نُ والَِ 

هاا واماا باطانا ﴾ ﴿ والاا   .91
فاوااحِشا ماا ظاهارا مِن ح

رابوُا الح
 51 ت اقح

 الاعراف

مُُ   .92  134 ال﴾  ۔ ۔ ۔ لطَّيِ باٰتِ ٱ﴿ وايُُِلُّ لَّا

تاهُ   .93
تانِّ مِن نََّرواخالاقح

 58 طِي ﴾  مِنۥ﴿ خالاقح

 صِرااطاكا   .94
مُح عُدانَّ لَّا

اق ح تانَِح لاا واي ح
 ااغح
اْۤ ما﴾ ﴿ قاالا فابِما

تاقِيح مُسح
 71 الح

اانَِِّمح واعانح شااآٰ   .95
فِهِمح واعانح اايمح

لح هِمح وامِنح خا
دِيح ِ اايح  بايح

اتيِ ان َّهُمح مِ نح  نا  لِهِمح ٮِٕ ﴿ ثَُُّ لاا
ث اراهُمح شٰكِريِح

دُ ااكح ٰ تَاِ   71 ﴾  والاا

ضٍ عادُوٌّ   .96 ضُكُمح لبِا عح
ا ب اعح بِطوُح

 106 ،62 ﴾  ال ۔۔۔﴿ قاالا اهح

مُح …. ال﴾ كُمح ٮانَِّه ي ارٰ ﴿   .97 نَّا ثُ لاا ت اراوح
يح لُه مِنح حا

  73 هُوا واقابِي ح

  176 ال﴾  ۔ ۔ ۔﴿ والِكُلِ  امَُّةٍ ااجالٌ   .98

افِرُوْنا ﴾   .99  111 ﴿ واهُ مْ بِِلْاٰخِراةِ كا

ا   .......................................................................................................................... .100 سِنِيح مُحح بٌ مِ نا الح
اتا اللَّٰ ِ قاريِح

  58 ﴾ ﴿اِنَّ راحُح

ب الادُ   .......................................................................................................................... .101
نِ رابِ ه ﴾ ﴿ واالح

رجُُ ن ابااتهُ بِِِذح
ح  90 الطَّيِ بُ يَا

هُ   ﴿  .......................................................................................................................... .102 بُدُوا اللَّٰ ا ماا لا كُمح مِ نح الِٰهٍ غايْح
مِ اعح بًا قاالا ي ٰقاوح اهُمح شُعاي ح يانا ااخا

 55 ﴾  ال ۔ ۔ ۔وااِلَٰ مادح

  7 ﴾  ال ۔ ۔ ۔ ۔ ۔ وااِذْ ااخاذا رابُّكا مِنْ بانَِٰٓ اٰداما مِنْ ظهُُوْرهِِ مْ ذُرِ ي َّتا هُ مْ  ﴿  .......................................................................................................................... .103

ءاانُ ٱ﴿ واإِذااقرُئِا   .......................................................................................................................... .104 قُرح
تامِعُواْ ٱفا  لح   40 ﴾ ال۔ ۔ ۔سح

مِنُونا ٱ﴿ إِنََّّاا  .......................................................................................................................... .105 مُؤح
  52 واجِلاتح ﴾ للََُّّ ٱإِذااذكُِرا  لَّذِينا ٱ لح

ا للَِّٰ ِ   .......................................................................................................................... .106 بُ وح تاجِي ح نا اٰمانُوا اسح
ا الَّذِيح  ااي ُّها

 137 ال﴾ ۔ ۔ ۔﴿ يْٰۤ

نوُا   .......................................................................................................................... .107 ا لاا تَاُوح نا اٰمانُ وح
ا الَّذِيح  ااي ُّها

 171 ال﴾  ۔ ۔ ۔﴿ يْٰۤ

قاانِ ﴾  .......................................................................................................................... .108 فُرح
ما الح دِنَا ي اوح

ناا عالٰى عابح
زالح
 اان ح
  96 ﴿ وامااْۤ

هاهُمح   .......................................................................................................................... .109 نا وُجُوح ربُِ وح
راهُمح ﴿ ياضح بِا

 186 ﴾   وااادح

 التوبۃ
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ا   .......................................................................................................................... .110 ها ا عالاي ح
عٰمِلِيح ِ واالح

ماسٰكِيح
فُقاراآٰءِ واالح

 136، 106 ﴾  ال ۔ ۔ ۔۔﴿ اِنََّّاا الصَّداقٰتُ للِح

ضٍ   .......................................................................................................................... .111 ليِاآٰءُ ب اعح ضُهُمح ااوح
مِنٰتُ ب اعح مُؤح نا واالح مِنُ وح

مُؤح  82 ،39 ﴾ال ۔ ۔ ۔۔﴿ واالح

صاارِ . . . .  ال﴾   .......................................................................................................................... .112
انح
نا واالاح

مُهٰجِريِح نا مِنا الح اوَّلُوح
نا الاح بِقُوح  76 ﴿ واالسٰ 

هِمح بِهاا ﴾  .......................................................................................................................... .113 يح واالَِِّمح صاداقاةً تُطاهِ رُهُمح واتُ زاكِ 
 مِنح اامح

   136، 106 ﴿ خُذح

ا   .......................................................................................................................... .114 ا ماعا الصٰ دِقِيح نُ وح نا اٰمانُوا ات َّقُوا اللَّٰ ا واكُوح
ا الَّذِيح  ااي ُّها

 88 ﴾   ﴿ يْٰۤ

ا﴾  .......................................................................................................................... .115 سِنِيح مُحح را الح
عُ ااجح  183 ﴿  فااِنَّ اللَّٰ ا لاا يُضِيح

 103، 58 ﴾  کُمح يح عالا  صٌ يح ﴿ حارِ   .......................................................................................................................... .116

اْ   .......................................................................................................................... .117  140 ال﴾۔۔۔﴿ فاإِن ت اوالَّوح

تُ   .......................................................................................................................... .118 نا ﴿ ف اقادح لابِثح قِلُوح لِه اافالاا ت اعح كُمح عُمُراً مِ نح ق ابح  76 ﴾  فِيح

 ونس ي

كُمح   .......................................................................................................................... .119 آٰءاتح  جا
ا النَّاسُ قادح اي ُّها

 176 ال﴾ ۔ ۔ ۔﴿ يَْٰۤ

ا هُوا ﴾   .......................................................................................................................... .120
راحُوح

يا فح
اتِه فابِذٰلِكا ف الح

لِ اللَّٰ ِ وابِراحُح
 47 ﴿ قُلح بِفاضح

 اِنَّ ااوْلِ   .......................................................................................................................... .121
ْۤ     126 ال﴾ ۔ ۔ ۔اللَّٰ ِ  آءا يا ﴿ االاا

لِمٰتِ اللَّٰ ِ﴾  لا يْ ﴿ لاا ت ابْدِ   .......................................................................................................................... .122  179، 78 لِكا

 ودھ

ضِ   .......................................................................................................................... .123 ارح
 179 ﴾ال ۔ ۔ ۔﴿ واماا مِنح داآٰبَّةٍ فَِّ الاح

مُ الْْٰکِمِ   .......................................................................................................................... .124  183 ﴾  يْا ﴿ وااانْتا ااحْکا

تا   .......................................................................................................................... .125 اْۤ امُِرح تاقِمح كاما
 191 ال﴾  ۔ ۔ ۔﴿ فااسح

 وسف ي

سا   .......................................................................................................................... .126
سِىح اِنَّ الن َّفح  ابُ ار ئُِ ن افح

 بِِلسُّوحٰٓءِ اِلاَّ ﴿  وامااْۤ
 
امَّاراةٌ  71 ﴾ ال ۔۔۔۔لاا

 161 ال﴾  ۔ ۔ ۔ يِْ ُ غا ي ُ ﴿ اِنَّ اللَّٰ ا لاا   .......................................................................................................................... .127

ُ ماا ياشاآءُ   .......................................................................................................................... .128 ا اللَّٰ  حُوح
ح  181 ال﴾  ۔ ۔ ۔﴿ يما

 يَ ھابرا

ما الصَّلٰوةِ وامِنح ذُر يَِّتَِّح ﴾  .......................................................................................................................... .129
نَِح مُقِيح عالح  48 ﴿ رابِ  اجح

 الْجر

را   .......................................................................................................................... .130
ناا الذ كِح

نُ ن ازَّلح ح  123 ال﴾  ۔ ۔﴿ اِنََّ نَا

  11 ال﴾  ۔ ۔  ۔بِاا تُ ؤْمارُ  صْداعْ ٱ﴿ فا   .......................................................................................................................... .131

رِ ﴾   .......................................................................................................................... .132 لا الذ كِح
ا ااهح  78 ﴿ فاسح    الُوحْۤ

 النحل 

ةِ   .......................................................................................................................... .133 ما
ِكح لِ رابِ كا بِِلْح

بِيح عُ اِلَٰ سا
 73 ،51  ،49 ،11، 9 ﴾  ال ۔ ۔ ۔﴿ادُح

 ل ياسرائ  یبن
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رااح    .......................................................................................................................... .134
بًا ﴾﴿ اقِ ح سِي ح كا حا

ما عالايح ي اوح
سِكا الح باك ا كافٰى بنِ افح  95 كِت ٰ

ا   .......................................................................................................................... .135 بُدُوحْۤ  136 ، 53 ،43 ال﴾ ۔ ۔ ۔﴿ واقاضٰى رابُّكا االاَّ ت اعح

136. ..........................................................................................................................  ﴿  
ْۤ
فُؤاادا كُلُّ اوُلٰ

باصارا واالح
عا واالح لًا ﴾   كا ىِٕ اِنَّ السَّمح هُ ماسح  وُح

 180،  57 كاانا عانح

حشِ في   .......................................................................................................................... .137 تَا ضِ ٱ﴿ والاا ارح  59 ماراحًا﴾  لْح

مِ   .......................................................................................................................... .138 عِلح تُمح مِ نا الح
تيِ ح  160 ال﴾  ۔ ۔ ۔﴿ وامااْۤ اوُح

 الکہ 

هاه ﴾   .......................................................................................................................... .139 نا واجح دُوح
عاشِىِ  يرُيِح

غادٰوةِ واالح
مُح بِِلح نا رابهَّ عُوح

نا يادح
ساكا ماعا الَّذِيح

برح نا فح  88 ﴿ وااصح

 شاآٰءا   .......................................................................................................................... .140
فُرح ﴾﴿ فامانح ياكح

 شاآٰءا ف الح
مِنح وَّمانح

يُ ؤح  186 ف الح

راً﴾  .......................................................................................................................... .141 ياانًَ وَّكُفح
ا طغُح هِقاهُما  ي ُّرح

 اانح
نااْۤ شِي ح  187 ﴿ فاخا

 مريَ 
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 فہرست احادی 

 صفحہ نمبر کتاب صحیح احادی  نمبر شمار

ا الْعْمالُ بِلنِ ي اتِ   .1  ال"  ۔ ۔ ۔"إنََّّ
 الجامع الصحی 

124 

: بلغوا عانِّ  والاوْ آياةً   .2  ال" ۔ ۔ ۔ ۔  ۔  ۔" أن الن بِ  صلى الله عليه وسلم قاالا
 ایضا 

7 ،41 ،75 ،142 

 ال"  ۔ ۔  ۔واكاانا النَّبُِّ يُ ب ْعاثُ إِلَا ق اوْمِهِ خااصَّةً ، "  .3
 ایضا 

9 

 ال" ۔ ۔ ۔ ۔ ۔" فاإِنَّ دِمااءاكُمْ واأامْواالاكُمْ واأاعْرااضاكُمْ عالايْكُمْ ،   .4
 ایضا 

9 

 ال"   ۔ ۔۔ ۔" أالاا هالْ ب الَّغْتُ، قاالُوا: ن اعامْ   .5
 ایضا 

11 ،41 

ُ بِكا راجُلًا وااحِدًا   "  .6 انْ ي اهْدِيا اللََّّ  ال"  ۔ ۔ ۔ف اوااللََِّّ لْا
 ایضا

17 

 ال"  ۔ ۔ ۔فاإِنّ ِ ناذِيرٌ لاكُمْ  "  .7
 ایضا

18 

 " اللَّهُمَّ أايِ دْهُ بِرُوحِ الْقُدُسِ "   .8
 ایضا

18 

ا مارَّ بِ نِصْفُ شاهْرٍ، حاتََّّ ت اعالَّمْتُهُ لاهُ " "  .9  فاما
 سنن ترمذی 

19 

 آمانْتُ بِاا جِئْتا بِهِ، واأانَا راسُولُ مانْ واراائِي " "  .10
 الجامع الصحی 

19 

 ال" ۔ ۔ ۔" إِذاا جااءا راماضاانُ، فُ تِ حاتْ أابْ واابُ الاْنَّةِ   .11
 صحیح مسلم

38 

لاةا الْقادْرِ إِيماانًَ وااحْتِساابًِ   .12  ال" ۔ ۔ ۔" مانْ قااما لاي ْ
 الجامع الصحی 

38 

لاةٍ  "  .13 م ي الْقااهُ في كُلِ  لاي ْ  ال" ۔ ۔ ۔واكاانا جِبْريِلُ عالايْهِ السَّلاا
 ایضا

38 

 ال" ۔۔۔ " واهُوا شاهْرٌ أاوَّلهُُ راحُْاةٌ، واأاوْساطهُُ ماغْفِراةٌ،  "   .14
 صحیح ابن خزیمہ 

38 

 ال " ۔ ۔ ۔ ۔مانْ فاطَّرا صاائمًِا كاانا لاهُ مِثْلُ  "  .15
 سنن ترمذی 

38   ،125 

 ال" ۔ ۔ ۔" مانْ لِاْ ياداعْ ق اوْلا الزُّورِ واالْعامالا بِهِ   .16
 الجامع الصحی 

39 ،124 

ةً"  .17  " تاساحَّرُوا فاإِنَّ في السَّحُورِ ب اراكا
 ایضا

39 ،127 

 ال"  ۔ ۔ ۔" كان النبُِ صل ى الله عليه وسلم إذا دخل العشر  .18
 ایضا

39 

رْفاً مِنْ كِتاابِ اللََِّّ ف الاهُ بِهِ حاساناةٌ،  "  .19    ال"   ۔ ۔ ۔مانْ ق اراأا حا
 سنن ترمذی 

41 
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 ال" ۔ ۔ ۔ ۔ ۔"  ورجل تعلم العلم وعلمه ، وقرأ القرآن ، فأتِ به فعرفه نعمه   .20
 صحیح الجامع الصغیر 

42 

لُهُ    .21 نْساانُ انْ قاطاعا عاما  ال"  ۔ ۔ ۔" إِذاا مااتا الْإِ
 سنن ترمذی 

42 ،49 ،184 

ا الْكِتاابِ أاقْ واامًا، واياضاعُ بِهِ آخاريِنا "   .22  215،  43 صحيح مسلم " إِنَّ اللََّّا ي ارْفاعُ بِهاذا

 ال"   ۔ ۔ ۔ ۔ئشة ، قالت: اجتمعن نساء النبِ صلى اللَّٰ  عليه وسلم  "عن عا  .23
 سنن ابن ماجہ 

44 

، من أحق الناس "  .24 : يَا راسُولا اللََِّّ  ال" ۔ ۔  ۔جاء رجل إلَ رسول اللَّ  صلى الله عليه وسلم ، ف اقاالا
 الصحیحی  المستدرک علی

45 

رْأاةِ   .25 "عن عا ئشة رضي اللَّٰ  عنها ، قا لت : يَا راسُولا اللََِّّ مانْ أاعْظامُ النَّاسِ حاقًّا عالاى الْما
 ال" ۔۔

    الجامع الصحی
45 

نَُّ خُلِقْنا مِنْ ضِلاعٍ "  .26  "اسْت اوْصُوا بِِلنِ سااءِ خايْْاً فاإِنََّّ
 ایضا

45 

لُغاا   .27 اريِ اتايِْ حاتََّّ ت اب ْ  ال"  ۔ ۔ ۔" مانْ عاالا جا
 صحیح مسلم

45 

مُْ يادْخُلُونا الاْنَّةا ق ابْلا أاغْنِياائهِِمْ بِاِرْباعِيا خاريِفًا "  "  .28  إِنََّّ
 سنن ترمذی 

47 

 مانْ لاا ي ارْحامُ لاا يُ رْحامُ "  "  .29
    الجامع الصحی

47 

بِيْانَا " لايْسا مِنَّا مانْ لِاْ  "  .30 ، وايُ واقِ رْ كا  ي ارْحامْ صاغِيْانَا
 سنن ترمذی 

47 

 أالاا كُلُّكُمْ رااعٍ، واكُلُّكُمْ ماسْئُولٌ عانْ راعِيَّتِهِ " "  .31
 صحیح مسلم

49 ،75 ،87 

ا إِذاا ب الاغُوا عاشْراً،   .32 عًا، وااضْربِوُهُمْ عالاي ْها ب ْ ةِ إِذاا ب الاغُوا سا يااناكُمْ بِِلصَّلاا  ال" ۔ ۔  ۔" مُرُوا صِب ْ
 مسند احمد 

49 ،157 

مُ، سامِ  اللََّّا واكُلْ بيِامِينِكا واكُلْ مَّّا يالِيكا " "  .33  يَا غُلاا
    الجامع الصحی

51 

يْْاً أاوْ ليِاصْمُتْ ‘‘مانْ كاانا  "  .34  يُ ؤْمِنُ بِِللََِّّ واالْي اوْمِ الْْخِرِ ف الْي اقُلْ خا
 ایضا

51 

يْ ايْهِ، واماا بايْا رجِْلايْهِ أاضْمانْ لاهُ الاْنَّةا "   .35  52 ايضا  " مانْ ياضْمانْ لِ ماا بايْا لْا

 " إن العبد ليتكل م بِلكلمة ما يتبيا فيها، يزل بها في النَّارِ أابْ عادا مَّّا بايْا الْماشْرقِِ  "  .36
 ایضا

52 

ا " "  .37  أاعْطوُا الطَّريِقا حاقَّها
 ایضا

52 

 المسلم من سلم المسلمون من لسانه ويده " "  .38
 صحیح مسلم

52 

ا  "  .39 ا هاكاذا مْتُهُ في السَّفارِ واالْاْضارِ، ماا قاالا لِ لِشايْءٍ صان اعْتُهُ لِا صان اعْتا هاذا  " فاخادا
 ایضا

52 

لِمِ "  "  .40  بعُِثْتُ بِِاواامِعِ الْكا
 ایضا

53 ،191 

اناتْ فِيهِ خاصْلاةٌ  "  .41  ال"  ۔ ۔ ۔أارْباعٌ مانْ كُنَّ فِيهِ كاانا مُناافِقًا أاوْ كا
 ایضا

53 

 ال"۔ ۔ ۔" لايْسا الْمُؤْمِنُ بِِلطَّعَّانِ، والاا اللَّعَّانِ   .42
 سنن ترمذی 

53 

 " الْمُسْتاشاارُ مُؤْتَاانٌ "  .43
 ایضا

53 

هُ مِنا النَّارِ "  "  .44 دًا ف الْي ات اب اوَّأْ ماقْعادا  مانْ كاذابا عالايَّ مُت اعامِ 
 ایضا

53 ،75 ،142 

 "  لا يدخلُ النَّةا جسدٌ غُذِ يا بِلْرامِ "  .45
 سلسلۃ الاحادی الصحیح 

55 

 ال"   ..…لذَّهابِ بِِلذَّهابِ، واالْفِضَّةِ بِِلْفِضَّةِ، واالْبُرِ  بِِلْبُرِ  ا "  .46
 صحیح مسلم

56 

 ال" .…" لعن رسول اللَّ  صل ى اللَّ  عليه وسل م آكل الر بِ ومؤكله   .47
 56 ایضا

اطِئٌ "  .48 ، ف اهُوا خا  " مانِ احْتاكارا
 ایضا

56 

 " مانْ غاشَّناا، ف الايْسا مِنَّا "    .49
 ایضا

56 
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 56 ايضا  " لاعْناةُ اللََِّّ عالاى الرَّاشِي واالْمُرْتاشِي "   .50

ماتااعا...   .51 لاهُ والاا  دِرْهاما  فِيناا يَا راسُولا اللََِّّ مانْ لاا  الْمُفْلِسُ  قاالُوا:  الْمُفْلِسُ؟ "  ماا  أاتادْرُونا   "
 ال" 

 سنن ترمذی 
57  

 "لاا يُ ؤْمِنُ أاحادكُُمْ حاتََّّ يُُِبَّ لِْاخِيهِ ماا يُُِبُّ لنِ افْسِهِ "   .52
 ایضا

57 

" إِنَّ في الاْسادِ مُضْغاةً إِذاا صالاحاتْ صالاحا الاْسادُ كُلُّهُ واإِذاا فاساداتْ فاسادا الاْسادُ كُلُّهُ، أالاا    .53
 واهِيا الْقالْبُ "

 الجامع الصحی 
59 

 " لوْ لِْ تكونوا تذنبونا …. ال"    .54
 سلسلۃ الاحادی الصحیح 

60 

55.  " اذِمِ اللَّذَّاتِ" ي اعْنِّ: الْماوْتا  " أاكْثِرُوا ذكِْرا ها
 صحیح مسلم

60 

 " لا يادْخُلُ الانَّةا مان كانا في ق الْبِهِ مِثْقالُ ذارَّةٍ مِن كِبْرٍ "   .56
 سنن ابن ماجہ 

60 

 أاخاافُ عالايْكُمْ أانْ تُشْركُِوا ب اعْدِي …ال"" وااللََِّّ ماا   .57
 الجامع الصحی 

60 

ةُ إِزااريِ    .58 ءُ ردِاائِي , واالْعاظاما  ال"  ۔  ۔ ۔" الْكِبْريَا
 سنن ابن ماجہ 

60 

يناارِ، واالدِ رْهامِ،    .59  ال"  ۔ ۔ ۔" تاعِسا عابْدُ الدِ 
 الجامع الصحی 

61 

 61 ايضا  علاى حُبِ  اثْ ن اتايِْ: طوُلُ الْاياةِ، وحُبُّ المالِ "" ق الْبُ الشَّيْخِ شابٌّ   .60

هُْ بيادِهِ    .61  ال" ۔ ۔ ۔" مان راأاى مِنكُم مُنْكاراً ف الْيُ غايِْ 
 سنن ابن ماجہ 

63، 75، 136 

دُهُُا "   .62 ا راجُلٍ قالا لْخِيهِ: يَ كافِرُ، فقادْ بِءا بها أحا  " أايمُّ
 الجامع الصحی 

63 

 "انْصُرْ أاخااكا ظاالمًِا أاوْ ماظْلُومًا "   .63
 ایضا 

63 

ن اهاا وبيْا اللََِّّ حِجاابٌ "   .64 اظْلُومِ، فإنََّّاا ليسا بي ْ
 " اتَّقِ داعْواةا الم

 ایضا 
63 

 " الظُّلْمُ ظلُُمااتٌ ياوما القِيااماةِ "   .65
 ایضا 

64 

تِهِ"    .66 ُ في حاجا ةِ أخِيهِ كانا اللََّّ ُسْلِمِ، لا ياظْلِمُهُ ولا يُسْلِمُهُ، ومان كانا في حاجا
سْلِمُ أخُو الم

ُ
 "الم

 ایضا 
64 

مِ "   .67  "  أنَّ اللََّّا أاقْدارُ عالايْكا مِنْكا علاى هذا الغُلاا
 صحیح مسلم

64 

ناكُمْ مُارَّمًا، فلا تاظاالامُوا "    .68 عالْتُهُ بي ْ  " يَ عِباادِي، إنّ ِ حارَّمْتُ الظُّلْما علاى ن افْسِي، واجا
 ایضا 

64 

ونونانّ وي اعْصونانّ، وأضْربُِهم وأسُبُّهم   .69 بونانّ ويَا لوكِيا يُكاذِ   ال"   ۔ ۔" يَ رسولا اِلله، إنَّ لِ مّا
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 سنن ابن ماجہ 

69 

ُ عالايْهِ واسالَّما عانْ    .12 ثا  " أُخْبرا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ راجُلٍ طالَّقا امْراأاتاهُ ثالاا
 تاطْلِيقااتٍ 

 سنن نسائی
70 

، واعالِ مُوا النَّاسا فاإِنّ ِ ماقْبُوضٌ     "  .13  "ت اعالَّمُوا الْقُرْآنا واالْفاراائِضا
 سنن ترمذی 

75 

ا "  .14 هُاُا , واأمَُّهُما يْنِ , واأابِا بَّنِّ واأاحابَّ هاذا  ال" ۔۔۔مانْ أاحا
 ایضا

76  ،155 

 ال" ۔۔۔ اللََّّا اللََّّا في أاصْحاابِ، لاا ت اتَّخِذُوهُمْ غاراضًا ب اعْدِي"  .15
 ایضا

76 

 "إِذاا راأايْ تُمُ الَّذِينا ياسُبُّونا أاصْحاابِ ف اقُولوُا: لاعْناةُ اللََِّّ عالاى شار كُِمْ "  .16
 ایضا

78 

يْ تُمْ    "  .17 النُّجُومِ فابِأايِ هِمُ اقْ تادا يْ تُمْ أاصْحاابِ كا  "  اهْتادا
 جامع بیان العل و فضل 

78 

 "   طالابُ الْعِلْمِ فاريِضاةٌ عالاى كُلِ  مُسْلِمٍ   "  .18
 ضعیف الجامع الصغیر 

80 

م  ۃبِنیھلاا ر"  .19  "فِی الِاسلاا
 النھای فی غریب الحدی

87 

بُهاا "  .20 ةِ واعالِيٌّ بِا  "أانَا داارُ الِْْكْما
 سنن ترمذی 

91  ،168 

نْ ياا واالْْخِراةِ" "أانْتا    .21  أاخِي في الدُّ
 ایضا

91  ،167 

"  إِنَّ اللََّّا أامارانّ بُِبِ  أارْب اعاةٍ , واأاخْبراانّ أانَّهُ يُُِب ُّهُمْ "، قِيلا: يَا راسُولا اللََِّّ سَاِ هِمْ   .22
: " عالِيٌّ مِن ْهُمْ"   لاناا؟ قاالا

 ایضا
91  ، 

 " مُناافِقٌ , والاا ي اب ْغاضُهُ مُؤْمِنٌ لاا يُُِبُّ عالِيًّا  "  .23
 ایضا

91 

ا تُ بْصِراانهِِ   "  .24 ا أالاسْتُما  "  أاف اعامْيااواانِ أانْ تُما
 ایضا

93 

ضِ الاْنَّةِ أاوْ حُفْراةٌ مِنْ حُفارِ النَّارِ "  .25  " إِنََّّاا الْقابْرُ راوْضاةٌ مِنْ ريَا
 ایضا

96 

رُ  خاراجا ذااتا ي اوْمٍ واداخالا  "  .26 يِنِهِ واالْْخا دُهُاُا عانْ يما رُ أاحا الْماسْجِدا واأابوُ باكْرٍ واعُما
 ال" ۔۔۔عانْ شِاالِهِ 

 مشکاۃ المصابی 
97 

 ال"   ۔۔۔۔علَّم بِبًِ من العِلمِ عمِل بهِ مان ت"    .27
 ضعیف الجامع الصغیر 

125 

يٌْْ مِنْ أالْفِ عاابِدٍ"   "  .28 ت افاعُ بعِِلْمِهِ خا  عاالٌِ يُ ن ْ
 بحار الانوار

125 

ةِ واالرَّحُاةِ واالمغفِراةِ    "  .29  " لاقاد أاقبالا عالايكُم شاهرُ اِلله بِِلبرااكا
اثبات الھدی بالنصوص  

 والمعجزات

125 

يْْاً"   .30 رُْماةُ الْمُؤْمِنِ أاعْظامُ عِنْدا اللََِّّ حُرْماةً مِنْكِ ماالِهِ وادامِهِ واأانْ ناظُنَّ بِهِ إِلاَّ خا  "لْا
 سنن ابن ماجہ 

126 

 ال"   ۔۔۔۔أانَا قاائِدُ الْمُرْسالِيا والاا فاخْرا  "  .31
 مشکاۃ المصابی 

128 

ةُ، "  .32 ُ عالايْهِ واسالَّما فااطِما  " كاانا أاحابَّ النِ سااءِ إِلَا راسُولِ اللََِّّ صالَّى اللََّّ
 سنن ترمذی 

129 

ن َّتاهُ  "  .33 لاهُ جا ن افاهُ واأادْخا ُ عالايْهِ كا ثٌ مانْ كُنَّ فِيهِ ناشارا اللََّّ  ال"   ۔۔۔۔ثالاا
 ایضا

137 

اءاكُمْ مانْ ت ارْضاوْنا دِيناهُ واخُلقُاهُ فاأانْكِحُوهُ   "  .34  "  إِذاا جا
 ایضا

139 

تْاُا   "  .35 تِ الْْمُُورِ، فاإِنَّ شارَّ الْْمُُورِ مُْداثَا كُمْ وامُْدِثَا  "  أالاا واإِيََّ
 سنن ابن ماجہ 

142 
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نِ , واالصُّلُبِ   "  .36  " أامارانّ رابِِ  عازَّ واجالَّ بِاحْقِ الْماعاازِفِ , واالْمازاامِيِْ , واالْْاوْثَا
 مسند احمد 

142 

ُ عالايْهِ واسالَّما زاائرِااتِ الْقُبُورِ لاعانا راسُولُ   "  .37  ال"   ۔۔۔۔اللََِّّ صالَّى اللََّّ
 سنن ترمذی 

142 

 ال"   ۔۔۔۔فاأاخاذا بيِادِ خادِيَاةا حاتََّّ أاتاى بِهاا إِلَا الْعايِْ   "  .38
 البدای والنھای

143 

، والا   "  .39 ، والا نادِما مانِ اسْتاشاارا ارا  "   حاالا مانِ اقْ تاصادا ماا خاابا مانِ اسْتاخا
 ضعیف الجامع الصغیر 

144 

 ال"  ۔ ۔ ۔" إذا تزوَّجا العبدُ   .40
 مشکاۃ المصابی 

148 

ا النِ كااحا وااجْعالُوهُ في الْماسااجِدِ وااضْربِوُا عالايْهِ بِِلدُّفوُفِ  "  .41  " أاعْلِنُوا هاذا
 سنن ترمذی 

148 

يْماةا الْب اتَّةا   "  .42 اناةا بْنا عابْدِ يازيِدا طالَّقا امْراأاتاهُ سُها  ال"  ۔ ۔ ۔أانَّ ركُا
 سنن اب داؤد 

151 

قُ واالرَّجْعاةُ    "  .43 احُ واالطَّلاا زْلَُّنَُّ جادٌّ: النِ كا ثٌ جادُّهُنَّ جادٌّ واها  "   ثالاا
 ایضا

151 

44.  "   ُ ثا  أُخْبرا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ عالايْهِ واسالَّما عانْ راجُلٍ طالَّقا امْراأاتاهُ ثالاا
يعًا  ال"  ۔ ۔ ۔تاطْلِيقااتٍ جماِ

 سنن سنائی 
151 

اراباكُمْ، واسِلْمٌ لِمانْ ساالاماكُمْ" "  .45 رْبٌ لِمانْ حا  أانَا حا
 مسند احمد 

154 

اءِ   "  .46 يقِيا واالشُّهادا  " التَّاجِرُ الصَّدُوقُ الْْامِيُ ماعا النَّبِيِ يا، واالصِ دِ 
 سنن ترمذی 

156 

ُ نبيًّا   .47  ال  ۔ ۔ ۔" ما قابضا اللََّّ
 ایضا

159 

 " وإنَّا بعُِثْتُ مُعالِ مًا "   .48
 سنن ابن ماجہ 

160 

 ُ"همالتُّ   عُ اضِ وا وا ما قُ ت َّ اِ   "  .49
ا 

ق

ن فۃ
ع

 

لص

 سلسلۃ ا
163 

ُ عالايْهِ واسالَّما أانْ يُ ؤاذِ نا بِِلظُّهْرِ   .50  " ال ۔ ۔ ۔" فاأامارا راسُولُ اللََِّّ صالَّى اللََّّ
 ھاا من  

فن

 وما جاء 

ق

اخبار مکة

 الآثار

165 

ُ عالايْهِ واسالَّما   .51  "ال ۔ ۔ ۔ ۔" دافاعا النَّبُِّ صالَّى اللََّّ
 ایضا

165 

 " ال ۔ ۔ ۔" مان سبَّ الْنبياءا   .52
ا 

ق

ن فۃ
ع

 

لص

 سلسلۃ ا
166 

ُ.. ال"   .53  " ف الابِسا ث اوْبا االنَّبِِ  صالَّى االلََّّ
 مسند احمد 

168 

 " ثُ  أخذ بيد علي  فقال .... ال "  .54
ا 

ق

ن فۃ
ع

 

لص

 سلسلۃ ا
168 

 " اانَا الَّذِيْ سَاَّتْنِّْ امُِ يْ حايْداراه "    .55
الاربعون حدیثال فی  

 منین

 

ؤ
م
ل

 اثبات امامۃ امیر ا

168 

ا تاعِ   .56 وُتوُنا   شُونا ي" کاما  " ال ۔ ۔ ۔تَا
   

 

 ف

ق

ة
ٹ 
 

 

اال  العزن 

 

عوال  اللی

 

ق

ی ة

 

 الدٹ ن

ن

 
 الأحادی

172 

 ال"  ۔ ۔ ۔"أفبِهاذا أمُِرتَُْ أم بِهاذا أرُسِلتُ إليكُم   .57
 سنن ترمذی 

175 

 " لا يردُّ القضاءا إلاَّ الدُّعاءُ "   .58
 ایضا

176 

 ال" ۔ ۔ ۔" أنَا أولُ مان تانشقُّ عنه الْرضُ   .59
 ایضا

184 

 ال"  ۔ ۔ ۔" رأيْتُ النبَِّ صلَّى اللهُ عليه وسلَّما في ليلةٍ إِضْحِياانٍ   .60
 شمائل

187 

يِ سُ مان دان ن افْساه   .61  ال" ۔ ۔ ۔" الكا
 سنن ترمذی 

190 

 ال" ۔ ۔ ۔" طوُبَٰ لِمان شاغلاه عيبُه   .62
 بحار الانوار

190 

ي َّب اتْنِّ هودٌ وأخواتْا   .63  ال"  ۔ ۔ ۔" شا
 سنن ترمذی 

192 

 

 نَّبر ہصفح موضوع  احاديث نَّبر شار

ُ نوُريِ ف افاتاقا مِنْهُ نوُرا عالِي ٍ  "  .1 لاقا االلََّّ  "  أاوَّلُ ماا خا
الفوئد المجموعہ فی  

129 
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 الاحادی الموضوعۃ 

 " خُلِقْتُ أانَا وا عالِيٌّ مِنْ نوُرٍ وااحِدٍ   "  .2
 ایضا

130 

أانََّّاا ق ابَّلا عات اباةا الاْنَّةِ   "  .3  "  مانْ ق ابَّلا رجِْلا أمُِ هِ فاكا
ا ومشورات حول  

ق

لۃ

 

اسی

 بعض الاحادی 

137 

يْهِ  "  .4 رٍ  ي انْظرُُ إِلَا واالِدا  ال" ۔۔۔ مامن والادٍ بِا
 مشکاۃ المصابی 

137 

 " يِ لص ِ و بِِ لا وا   لما العِ و  بُ طلُ اُ "  .5
ا 

ق

ن فۃ
ع

 

لص

 سلسلۃ الاحادی ا
160 

 "  طاالِبٍ   یْ ابْنِ اابِ   یِ  مَااالِساکُمْ بِذکِْرِ عالِ   نُ وْايِ  زا "    .6
 بحار الانوار

167 

 

 

 صفحہ نمبر  اعلام   فہرست  

 03                                        1996دسمبر    –ء  1992  ی جنرل اقوام متحدہ جنور   ی ، سیکٹ   بطرس غالی  .1

 

 فہرست تعریفات 
 صفحہ نمبر 

           "کہا جاتا تھا ن ی العر   ی پھاڑتا جس کو "النذ   جگہ پر چڑھ کر اعلان کرتا اور اپنے کپڑے بھی   اس وقت س سے اونچ   ی پر حملہ کا  خطرہ ہوتا تو مناد   قبیل    جب کسی  .1
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 مصادر و مراج 

 قرآن 

 القرآ ن الکریم 

طنعَ   ،  حسین   الاصفہانی 
ل
ا بن مفضل  الراغب، مفردات الفاظ  القرآن ،دارالقاسم، ا

ق

 ء، 2009الرابعہ ،    ۃ

 شمس الحق لاہور   شیخ   می اکی   ،اسلامی ی پور   وز محمد عبد اللہ فی   ،  امام راغب،المفردات  القرآن،مترجم   ، اصفہانی 

 ھ 1392، المعارف،کراچی   ۃ معارف القرآن، ادار   ، عثمانی   محمد شفیع   مفتی 

 لغات القرآن ،دار الاشاعت، کراچی   ، ، محمد عبد الرشی   نعمانی 

 حدی 

ؤ ر، محمد بن ز   ابن اب 
ھ
م
حَ

ھڈذاء    ، ین الد   ین 

ن

لس

ذ ا سة س 
، مؤس

ق

ی ة

 

 الدٹ ن

ن

 
  الأحادی

 

 ف

ق

ة
ٹ 
 

 

اال  العزن 

 

   1983، عوال  اللی

ذ  رک   ،المبا ابن الاثیر 
ُ
ؤ ن الاسلامی   ۃ لاثر ، ادار    وا    ی   الحد   یب   غر   فی   ی   النھا   ، ی ر   لج   ا بن محُ

 

ن

ن

س
ل

 ، قطر   ا

  1976یمہ ابن خز   صحیح   ، یمہ ، ابو بکر  محمدبن اسحاق بن خز   یمہ ابن خز 

ِ   ا   ب   ا   ین   لد   دا   عما   ، کثی بن ِ  ا     ف
ل
طنعَ   ، ی و النھا   ی ، البدا بن عُم   عی   سما ا  ء   ڈذا 

ل
ر ، ا
خَ
ھ

ا دار 

ق

   ،  1997،   الاولی   ۃ

 ی القرآن والحد   ب الجنائز ، موسوعۃ   جہ،کتا   بن ما   جہ ، سنن ا   بن ما   ا ید   یز ابن ماجہ، محمدبن  

 ، ی القرآن والحد   موسوعۃ   داؤد   بن اشعث، السنن لاب   ن ابو داؤد ، سلیما 

 ھاا من الآثار، مکتبۃ   ، الازرقی 

فن

 وما جاء 

ق

 ی الاسد   محمد بن عبد الله بن احمد، اخبار مکة

    ، نی   لبا   الا   ین لد   صرا   محمدنا    ، الالبانی 

م 

   ا   تہ   د ی   ز     و لصغیر   مع ا   الجا  صَُ

لفم

ح 

ق

ن

م لکبی   ا     
م
ل

م ، ا

ق

 کن
ُ
طّ   ، ا   می   سلا   الا   ٹَ

ل
ا نعَ 

ق

   1988لثالثہ   ا   ۃ

ن ٹَ والترھن ٹَ، مکتبۃ   ، ین لد   صرا   محمدنا   ، الالبانی 

 

 الترع

 

طنعَ   ض، ی المعارف، الر   صَ
ل
ا ا

ق

 2000  الاولی   ۃ
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 ی القرآن والحد   الامام احمد ، احمد بن حنبل، مسند الامام الاحمد بن حنبل موسوعۃ 

 ی القرآن والحد   المسل ، موسوعۃ   الصحی    ،الجامع ی مسلم ، مسلم بن حجاج القشیر الامام  

 منین   امیر   اثبات امامۃ   فی   یثا حد   ،الاربعون ی بن عبد اللہ الماجوز   ن سلیما   ، البحرانی 

 

ؤ
م
ل

طنعَ   ، ا
م
ا 

ق

طنعَ   ، امیر   ۃ
ل
ا ا

ق

 ھ 1417،   الاولی   ۃ

ُ   ا  صُحیح   ، عی   سما   للہ محمدبن ا   عبدا بو   ،ا ی البخار 
لنَ
اا

 

 ، ی القرآن والحد   ،موسوعۃ   ی ر   ح

 ی القرآن و الحد   موسوعۃ ،     المصابی   ۃ مشکو   ، محمد بن عبد اللہ الخطیب   ، ی یز التبر 

ّ      ۃ ر   بن سو   محمدبن عیسی   ، ی الترمذ 

ق

   ، ی   مّذ ال

 

 

ُ
ّ س

ق

 ی القرآن والحد   موسوعۃ   ی   مّذ  ال

ا  ا   کم، ا   الم    لمستد   للہ،ا   عبدا   ب   فظ ا   لم

م

   ا   رک عل

ّ
لص

 

خ

 

ن 

 
م
ح

 
 
ن

،دا 

 

طنعَ   الحرمی ر   ن
ل
ا ، ا

ق

 ء 1997،    الاولی   ۃ

 ، بالنصوص و المعجزات ، دار الکتب الاسلامیۃ   ی محمد بن حسن ، اثبات الھد   ، حر عاملی 
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